
A Kormány rendeletei

A Kormány
54/2001. (IV. 10.) Korm.

rendelete

a nemzetközi közúti fuvarozást végz´́o egyes járm´́uvek
személyzetének vezetési és pihen´́oidejének

ellen´́orzésér´́ol

A nemzetközi közúti fuvarozást végz´́o járm´́uvek sze-
mélyzetének munkájáról szóló Európai Megállapodás
(AETR) kihirdetésér´́ol szóló 2001. évi IX. törvény
4. §-ának (1) bekezdésében kapott felhatalmazás alapján
a Kormány a következ´́oket rendeli el:

1. §

A rendelet hatálya a nemzetközi közúti fuvarozást végz´́o
járm´́uvek személyzetének munkájáról szóló Európai Meg-
állapodás (AETR) kihirdetésér´́ol szóló 2001. évi IX. tör-
vény (a továbbiakban: Megállapodás) hatálya alá tartozó
járm´́uvekre, vállalkozásokra (a továbbiakban: üzemben-
tartókra), a járm´́uvek személyzetére (a továbbiakban: gép-
járm´́uvezet´́okre) terjed ki.

2. §

(1) A rendelet alkalmazásában nemzetközi közúti fuva-
rozás: a Megállapodás hatálya alá tartozó közúti járm´́uvek
nemzetközi forgalma.

(2) A Megállapodásban meghatározott rendelkezések
megtartását

a)  a közúti forgalomban a rend´́orhatóság, a közlekedési
hatóság,

b)  az üzembentartó telephelyén a megyei (f´́ovárosi)
munkabiztonsági és munkaügyi felügyeleti és a közlekedési
hatóság,
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c) a határátkel´́ohelyeken a Vám- és Pénzügy´́orség
ellen´́orzi.

(3) A közúti forgalomban végzett ellen´́orzés kiterjedhet:
a)  a járm ´́uvek megengedett együttes össztömegére, a

járm´́u megengedett legnagyobb sebességére, az ül´́ohelyek
számára,

b)  a Megállapodásban meghatározott különleges szál-
lítási feltételek meglétére,

c) a gépjárm ´́uvet vezet ´́o személyek azonosítására, lét-
számára, életkorára, a járm´́u vezetéséhez rendelt szakmai
képesítésekre,

d)  a menetíró készülék m ´́uköd ´́oképességére, hitelesí-
tése meglétének ellen´́orzésére, továbbá adatrögzít´́o lap-
jainak megfelel´́oségére,

e) az adatrögzít ´́o lapok meglétére,
f)  a menetíró készülék által rögzített folyamatos veze-

tési és pihen´́oid´́ok id´́otartamára, és a vezetési id´́o megsza-
kítására.

(4) A magyar hatósági jelzéssel ellátott járm´́u üzemben-
tartója telephelyén végzett hatósági ellen´́orzése kiter-
jedhet:

a)  a munkaügyi adatok nyilvántartásai közül a gépjár-
m´́uvezet´́ok vezetési és pihen´́oidejére vonatkozó adatokra,

b)  a menetíró m ´́uszer hitelesítési dokumentumainak
nyilvántartására,

c) a felhasznált adatrögzít ´́o lapok meglétére, ezek meg-
felel´́o tárolására,

d)  az üzembentartó által végzett ellen ´́orzések doku-
mentumaira, az ellen´́orzés alapján tett intézkedésekre és
ezek hatásaira,

e) a munkaviszonyban álló gépjárm ´́uvezet ´́ok külön
díjazásban részesítésének feltételeire.

Az e) pontban foglaltakat a megyei (f´́ovárosi) munka-
biztonsági és munkaügyi felügyelet ellen´́orzi.

(5) A Megállapodás alapján, a Megállapodáshoz csatla-
kozott országgal kötött — külön jogszabályban kihir-
detett — kétoldalú megállapodásban foglalt rendelkezé-
sek végrehajtását is ellen´́orizni kell az erre jogosult szerve-
zeteknek.

(6) A közúti ellen´́orzés során a rend´́orhatóság a Megál-
lapodásban meghatározott vezetési és pihen´́oid´́ore vonat-
kozó el´́oírások megsértése esetén a külön jogszabályban1

foglaltak alapján pihen´́oid´́o letöltését rendelheti el.

3. §

(1) Az e rendeletben foglaltak végrehajtásának hatósági
ellen´́orzésében részt vev´́o szervezetek az általuk végzett
ellen´́orzésekr´́ol a (2)—(4) bekezdésben meghatározott
adattartalmú nyilvántartást vezetnek.

(2) A közúton végzett ellen´́orzések alapján összesít´́o
nyilvántartást kell vezetni:

1 A közúti közlekedésr ´́ol szóló 1988. évi I. törvény 45. § (3) bekezdés.

a)  az ellen ´́orzött járm´́uvek és gépjárm ´́uvezet ´́ok számáról,
b)  az ellen ´́orzés során feltárt jellemz´́o hiányosságokról,
c) a b) pont alapján kezdeményezett leggyakrabban

el´́oforduló intézkedésekr´́ol.

(3) Az üzembentartó telephelyén végzett ellen´́orzések
alapján összesít´́o nyilvántartást kell vezetni:

a)  az ellen ´́orzött üzembentartók számáról,
b)  az ellen ´́orzött járm´́uvek és gépjárm´́uvezet ´́ok számáról,
c) az ellen ´́orzés alapján kezdeményezett leggyakrabban

el´́oforduló intézkedésekr´́ol.

(4) A Megállapodáshoz csatlakozott államok hatósági
jelzésével ellátott járm´́uvek közúti ellen´́orzése során fel-
tárt hiányosságokról államonként külön nyilvántartást is
vezetni kell. Ennek az alábbi adatokat kell tartalmaznia:

a)  az ellen ´́orzött járm ´́uvek és gépjárm ´́uvezet ´́ok száma,
b)  a gépjárm ´́uvezet ´́ok által elkövetett szabálytalansá-

gok jellege,
c) a szabálytalanságok miatt alkalmazott intézkedések

jellege,
d)  súlyos szabálytalanság esetén a kirótt bírság összege.

4. §

(1) Az ellen´́orzésre jogosult szervezetek az ellen´́orzések
során tudomásukra jutott adatokat — a (3) bekezdésben
foglalt kivétellel — csak az adatvédelemmel kapcsolatos
külön jogszabályokban foglaltak szerint használhatják fel.

(2) Az ellen´́orzést végz´́o szervezetek évente a tárgyévet
követ ´́o év március 1. napjáig a 3. §-ban foglaltak alapján
készített nyilvántartásuk egy példányát a Közlekedési F´́o-
felügyeletnek (a továbbiakban: KFF) küldik meg.

(3) A KFF a Megállapodáshoz csatlakozott országok
illetékes hatóságait — az érintett országokkal megkötött
kétoldalú megállapodás alapján — az ellen´́orzések tapasz-
talatairól, az alkalmazott szankciókról, intézkedésekr´́ol
tájékoztatja.

(4) A Magyar Köztársaság részér´́ol a Megállapodáshoz
csatlakozott országok illetékes ellen ´́orz´́o hatóságaival
— az ellen ´́orzések kapcsán felmerül´́o kölcsönös adatszol-
gáltatások teljesítése tekintetében is — közvetlen kapcso-
latot a KFF tart fenn.

(5) A Megállapodásban foglalt rendelkezések megtartását
— az ellen ´́orzésre jogosult hatósági szervezetekkel kötött
együttm´́uködési megállapodásban foglaltak szerint — a KFF
felügyeleti tevékenysége keretében átfogóan ellen ´́orzi.

5. §

(1) A menetíró készülék típusának vagy az adatrögzít´́o
lap mintapéldányának jóváhagyására irányuló kérelmet a
Központi Közlekedési Felügyelethez (a továbbiakban:
KKF) kell benyújtani. A KKF — az Országos Mérésügyi
Hivatal által kiadott hitelesítési engedély alapján — az
általa jóváhagyott menetíró készülékhez jóváhagyási jelet
ad ki. A jóváhagyási jel kiadásáról, illetve elutasításáról a
KFF értesíti a Megállapodáshoz csatlakozott országok
illetékes hatóságait, feltüntetve ebben az elutasítás indokait.
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(2) Az (1) bekezdés alapján jóváhagyott menetíró készülék
vagy adatrögzít´́o lap gyártását a KKF ellen´́orzi. Ha a jóvá-
hagyás alapján gyártott menetíró készülék vagy adatrögzít´́o
lap nem felel meg a Megállapodásban meghatározott fel-
tételeknek a KFF a Megállapodásban foglaltak szerint
intézkedik.

(3) A menetíró készülék járm´́ube történ´́o beszerelésére,
járm´́uhöz illesztésére, illet´́oleg javítására jogosultak körét
a KFF — az Országos Mérésügyi Hivatal által történt
feljogosítás 2 alapján — határozza meg, és a jogosultak
adatait a Közlekedési és Vízügyi Értesít´́oben közzéteszi.

(4) A menetíró készülékeken alkalmazott feler´́osít´́o zár-
jel és hitelesítési jel formájáról, tartalmáról a KKF nyilván-
tartást vezet, és arról a Megállapodáshoz csatlakozott or-
szágok illetékes hatóságait értesíti.

6. §

(1) Ez a rendelet — a (2) bekezdésben foglaltak kivé-
telével — a kihirdetését követ´́o hónap els´́o napján lép
hatályba.

(2) A rendelet 2. §-ának (6) bekezdése 2002. január
1-jén lép hatályba.

Orbán Viktor s. k.,
miniszterelnök

2 A mérésügyr ´́ol szóló 1991. évi XLV. törvény, illetve végrehajtására
kiadott 127/1991. (X. 9.) Korm. rendelet.

A Kormány
55/2001. (IV. 10.) Korm.

rendelete

az egyes szabálysértésekr´́ol szóló
218/1999. (XII. 28.) Korm. rendelet módosításáról

A Kormány a szabálysértésekr´́ol szóló 1999. évi LXIX.
törvény 166. §-ában kapott felhatalmazás alapján a követ-
kez´́oket rendeli el:

1. §

Az egyes szabálysértésekr´́ol szóló 218/1999. (XII. 28.)
Korm. rendelet (a továbbiakban: R.) a következ´́o
47/A. §-sal egészül ki:

,,47/A. §

A járm´́uvezet ´́ok engedélyezett vezetési és pihen ´́oidejének
túllépése

(1) Az a gépjárm´́uvezet´́o, aki a nemzetközi közúti fuva-
rozás* során a vezetési vagy a pihen´́oid´́ore vonatkozó jog-
szabályban meghatározott kötelezettséget megszegi
100 000 Ft-ig terjed ´́o pénzbírsággal sújtható.

(2) Az (1) bekezdésben meghatározott szabálysértés
miatt a rend´́orség helyszíni bírságot szabhat ki.’’

2. §

Az R. a következ´́o 98/A. §-sal egészül ki:

,,98/A. §

A nemzetközi közúti forgalomban fuvarozást végz ´́o
járm´́uvekre és azok személyzetére vonatkozó szabályok

megszegése

(1) A nemzetközi közúti forgalomban fuvarozást végz´́o
járm´́u üzembentartója, aki

a)  a járm ´́u vezetésére jogosult személyek szakmai ké-
pesítésére és létszámára,

b)  adatrögzít ´́o lapok nyilvántartására, kezelésére, ´́orzé-
sére,

c) a járm ´́uvezet ´́ok vezetési és pihen ´́oidejének ellen ´́or-
zésére,

d)  a menetíró készülék felszerelésére és üzembe állítá-
sára
vonatkozó szabályokat megszegi, 100 000 Ft-ig terjed ´́o
pénzbírsággal sújtható.

(2) Az (1) bekezdésben meghatározott szabálysértés
miatt az eljárás a munkabiztonsági és munkaügyi felügyel´́o,
illet´́oleg a munkaügyi felügyel´́o hatáskörébe is tartozik.’’

3. §

Az R. 54. §-ának (2) bekezdése helyébe a következ´́o
bekezdés lép:

,,(2) Az (1) bekezdésben meghatározott szabálysértés
miatt a rend´́orség, a közúti közlekedés szabályairól szóló
1/1975. (II. 5.) KPM—BM együttes rendelet 40—41. §-ának,
illet´́oleg a táblával jelzett behajtási tilalom vagy korlátozás
megszegése esetén a közterület-felügyel´́o, továbbá a 48. §
(4) bekezdése megszegésének esetén a rend´́orség és a köz-
lekedési hatóság helyszíni bírságot szabhat ki.’’

4. §

Ez a rendelet a kihirdetését követ´́o hónap els´́o napján
lép hatályba.

Orbán Viktor s. k.,
miniszterelnök

* A nemzetközi közúti fuvarozást végz´́o járm´́uvek személyzetének
munkájáról szóló Európai Megállapodás (AETR) kihirdetésér´́ol szóló
2001. évi IX. törvény.
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A Kormány tagjainak
rendeletei

A közlekedési és vízügyi miniszter
13/2001. (IV. 10.) KöViM

rendelete
a belvízi utakon közleked´́o úszólétesítmények hajózásra

alkalmassága és megfelel´́osége feltételeir´́ol,
az üzemképesség vizsgálatáról és tanúsításáról

A víziközlekedésr´́ol szóló 2000. évi XLII. törvény
(a továbbiakban: Vkt.) 88. § (2) bekezdésének b) pontjá-
ban kapott felhatalmazás alapján — figyelemmel a Vkt.
17—28. §-aiban foglaltakra is — a következ´́oket ren-
delem el:

1. §

(1) A rendelet hatálya azokra a belvízi utakon közleked´́o
vagy tartózkodó, nyilvántartásba vételre kötelezett1 úszó-
létesítményekre terjed ki:

a)  amelyeket a magyar lajstromban tartanak nyilván,
valamint

b)  amelyeknek a magyar lajstromba vételét kezdemé-
nyezik.

(2) A rendeletnek az úszólétesítmények hajózásra alkal-
massága és megfelel´́osége feltételeire vonatkozó rendelke-
zései, ha nemzetközi szerz´́odés eltér´́oen nem rendelkezik
— a (3) bekezdésben foglaltak kivételével — kiterjednek
azokra az úszólétesítményekre is, amelyek nem tartoznak
az (1) bekezdésben foglaltak hatálya alá, de a Magyar
Köztársaság területén közlekednek vagy tartózkodnak.

(3) A hajózási hatóság a Magyar Köztársaság belvízi
útjain nem magyar lobogó alatt közleked´́o úszólétesítmény
üzemképességét tanúsító hajóokmányt elfogadja, ameny-
nyiben az, az adott zónára érvényes, és azt

a)  dunamenti állam vagy olyan állam illetékes hatósága
állította ki, amellyel a Magyar Köztársaság nemzetközi
szerz´́odés keretében a kölcsönös elismerésr´́ol megálla-
podott, illetve

b)  a Rajnai Hajók Szemleszabályzata alapján állították ki.

(4) A Magyar Honvédség úszólétesítményeire jog-
szabály e rendelett´́ol eltér´́oen rendelkezhet.

2. §

(1) Az e rendeletben használt egyes fogalmakat — a (2) be-
kezdésben és a mellékletben foglalt kiegészítésekkel — a Vkt.
87. §-a szerint kell értelmezni.

1 Lásd a Vkt. 7. §-át.

(2) A rendelet alkalmazásában
a)  hajózási hatóság: — amennyiben e rendelet eltér´́oen

nem rendelkezik — a Központi Közlekedési Felügyelet;
b)  úszólétesítmény építése: az a tevékenység, amelynek

eredményeként új úszólétesítmény jön létre (abban az
esetben is, ha az építéshez korábbi úszólétesítmény egyes
részeit használják fel);

c) úszólétesítmény átépítése: az úszólétesítmény testé-
nek, felépítményének, gépi vagy egyéb berendezéseinek az
átalakítása, amely az úszólétesítmény

ca)  f´́oméreteiben,
cb) szerkezeti elemeiben,
cc) vízkiszorításában (hordképességében),
cd) f´́ogépteljesítményében,
ce) térbeosztásában,
cf) stabilitásában vagy
cg) hajózási (nautikai) tulajdonságaiban

változást eredményez;
d)  kereskedelmi szolgáltató úszóm ´́u: szálloda, étterem,

bemutatóterem, bérelhet´́o irodahelyiségek, szálláshely
biztosítása, vagy egyéb gazdasági-szolgáltatási tevékenység
céljából üzemeltetett úszóm´́u, amelynek a befogadóképes-
sége legalább 12 f´́o.

3. §

A hajózási hatóság az üzemképesség vizsgálatára és
tanúsítására irányuló eljárást az államigazgatás általános
szabályairól szóló 1957. évi IV. törvény szabályai szerint
folytatja le.

4. §

(1) Az úszólétesítmény építési (átépítési) tervét
— az üzemképességi követelményeknek megfelel´́o kivite-
lezés biztosítása érdekében — a megrendel´́o vagy az épít´́o
köteles — az építés (átépítés) megkezdése el´́ott legalább
60 nappal, két példányban — a hajózási hatósághoz jóvá-
hagyás céljából benyújtani. Nem kell benyújtani a

a)  hajózási hatóság által jóváhagyott típusterv alapján
épül´́o úszólétesítmény részletes terveit;

b)  a kishajó építési (átépítési) tervét, kivéve ha
ba)  a kishajó árufuvarozást vagy közforgalmú személy-

szállítást végez,
bb)  szolgálati célú kishajó2 épül,
bc) a terv alapján kett ´́onél több kishajó épül.

(2) A jóváhagyásra benyújtott tervnek — ha jogszabály
eltér´́oen nem rendelkezik — tartalmaznia kell, különösen:

a)  a m´́uleírást,
b)  az általános elrendezési rajzot,
c) az általános szerkezeti rajzot,
d)  a vizek szennyezését kizáró berendezések és felsze-

relések rajzát,

2 Lásd a víziközlekedés rendjér ´́ol szóló 27/1993. (IX. 23.) KHVM
rendelettel közzétett Hajózási Szabályzat 9.01. cikkének n)  pontját.
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e) géphajóknál és úszómunkagépeknél az általános
géptéri elrendezési rajzot,

f)  a vonaltervet és a jellemz´́o görbéket,
g) a szilárdsági számítást,
h)  a stabilitási számításokat és diagramokat,
i) utasszállító hajóknál a vízmentes terek lékesedése

esetére készített számítást,
j) a f´́oborda- és bordarajzokat, valamint a válaszfalak

rajzait,
k)  a f´́ogépek alapozási rajzait,
l) a tengelyvezeték és a hajtóberendezés rajzait,
m)  a csavartengelyek torziós-lengés számítását,
n)  a fedélzeti gépek rajzait és elrendezését,
o)  a cs´́orendszerek rajzait,
p)  a kormányberendezés rajzait,
q)  a navigációs berendezések rajzait,
r) a jelz´́oberendezések rajzait,
s) a villamoshálózatok rajzait,
t)  a villamosenergia táblázatot,
u)  a ment ´́oeszközök elhelyezési rajzát,
v)  utasszállító hajóknál az utaselhelyezési rajzot.

(3) Azoknál a gépeknél, berendezéseknél és felszerelé-
seknél, amelyek megfelel´́oséget vizsgáló és tanúsító szer-
vezet3 megfelel´́oséget tanúsító bizonylatával rendelkez-
nek, elegend´́o az általános elrendezési rajz benyújtása.

(4) A hajózási hatóság indokolt esetben a (2) bekezdés-
ben felsorolt egyes rajzok vagy számítások benyújtása alól
felmentést adhat, illet´́oleg a felsoroltakon kívül további
rajzok vagy számítások benyújtását kérheti.

(5) Átépítés esetében a hajótestnek, a felépítménynek,
illet´́oleg a gépi vagy egyéb berendezéseknek azokról a ré-
szeir´́ol kell a (2) bekezdés szerinti rajzokat és számításokat
benyújtani, amelyeket átépítenek. Ha azonban az átépítés
a stabilitásra vagy a hajótest szilárdságára kihat, az erre
vonatkozó számításokat is be kell nyújtani.

5. §

(1) A hajózási hatóság az úszólétesítmény üzembe
helyezése el´́ott ellen´́orzi az úszólétesítmény jóváhagyott
terv szerinti építését, az úszólétesítmény berendezésének
és felszerelésének üzembiztos m´́uködését, továbbá azt,
hogy az úszólétesítmény megfelel-e a munka-, a t´́uz-, az
egészségvédelmi, a környezetvédelmi és egyéb el´́oírások-
nak (üzembe helyezés el´́otti vizsgálat).

(2) A hajózási hatóság az úszólétesítmény üzembe
helyezése el´́ott megállapítja az úszólétesítmény m´́uködési
területét, üzemeltetési feltételeit, megengedett legkisebb
szabad oldalmagasságát, a belvízi hajó üzemmódját, a
komp megengedett legnagyobb vízkiszorítását (hord-

képességét). Megállapítja továbbá az úszólétesítmény
üzembe helyezése el´́ott — vagy már a tervjóváhagyásnál
vagy az üzemképesség vizsgálatával egyidej´́uleg — az úszó-
létesítmény hajózásra alkalmasságához szükséges leg-
kisebb személyzeti létszámot és e létszám szakképzettség
szerinti összetételét.

(3) A hajózási hatóság a külföldr´́ol beszerzett úszóléte-
sítmény üzembe helyezés el´́otti vizsgálatát a tulajdonos
(üzembentartó) kérelmére végzi el. A kérelmet a vizsgálat
kért id´́opontja el´́ott legalább 30 nappal kell benyújtani.
A kérelemhez csatolni kell a (2) bekezdés szerinti rajzokat
és számításokat; a hajózási hatóság hajózásbiztonsági
indok alapján a rajzok és számítások benyújtásától részben
vagy egészben eltekinthet. A vizsgálat kezdeményezésére
egyebekben a 6. §-ban foglaltakat kell alkalmazni.

6. §

(1) Az úszólétesítmény üzemeltetése során a hajózási
hatóság az üzemképességet

a)  kompnál kétévenként,
b)  díj ellenében történ´́o személyszállításra szolgáló —

de személyhajónak nem min´́osül´́o — belvízi kishajónál
háromévenként,

c) személyhajónál, valamint a kereskedelmi szolgáltató
úszóm´́unél ötévenként,

d)  minden egyéb úszólétesítménynél tízévenként

vizsgálja meg (id´́oszakos vizsgálat).

(2) Az id´́oszakos vizsgálatot az úszólétesítmény vízb´́ol
kiemelt, illet´́oleg partra húzott állapotában

a)  kompnál és közforgalmú személyszállításra szolgáló
belvízi kishajónál hatévenként,

b)  egyéb úszólétesítménynél tízévenként

kell elvégezni. A kiemelésr´́ol, illet´́oleg a partra húzásról az
úszólétesítmény üzembentartója köteles gondoskodni.

(3) A hajózási hatóság — az úszólétesítmény m´́uszaki
állapotától, korától és üzemeltetési körülményeit´́ol füg-
g´́oen — az id´́oszakos vizsgálatra az (1), illet´́oleg (2) bekez-
désben foglaltaknál rövidebb határid´́ot állapíthat meg.

(4) Az id´́oszakos vizsgálat során az üzembentartó köte-
les a hajózási hatóságnak az úszólétesítmény összes
okmányát bemutatni.

(5) Az id´́oszakos vizsgálat kiterjed:
a)  az úszólétesítmény testszerkezetére,
b)  a f´́o- és segédgépekre, valamint a hajtó berendezé-

sekre,
c) a kazánokra, a lég- és üzemanyagtartályokra, a cs´́o-

vezetékekre és szerelvényekre,
d)  a villamos berendezésekre és vezetékekre,
e) a horgony- és kormányberendezésre,
f)  a vontató-, a toló- és a kikötésre szolgáló berendezé-

sekre,

3 Lásd a a vízijárm´́uvek és úszómunkagépek megfelel´́oségét vizsgáló,
ellen´́orz´́o és tanúsító szervezetek kijelölésér´́ol szóló 10/2000. (X. 31.)
KöViM rendeletet.
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g) a ment ´́oeszközökre, a ment ´́o- és a szolgálati csóna-
kokra, a csónakdarukra, valamint a rakodó darukra,

h)  a hajózási jelz´́o eszközökre és navigációs berendezé-
sekre (jelz´́olámpa, hangjelz´́o eszköz, radar stb.), valamint

i) arra, hogy az úszólétesítmény megfelel-e a munka-, a
t´́uz-, az egészségvédelmi, a környezetvédelmi, valamint
egyéb el´́oírásoknak.

(6) A hajózási hatóság az id´́oszakos vizsgálat alkalmával
— az üzembe helyezés el´́otti vizsgálat során meghatározott
legkisebb létszám figyelembevételével — ellen´́orzi az úszó-
létesítmény személyzetének létszámát.

7. §

(1) Az üzembe helyezés el´́otti és az id´́oszakos vizsgálatot
az úszólétesítmény tulajdonosának (üzembentartójának) a
hajózási hatóságtól írásban, a melléklet 10. számú függelé-
ke szerinti kérelemben kell kérnie. A kérelmet legalább
10 nappal a vizsgálat kért id´́opontja el´́ott kell benyújtani.
A kérelemhez csatolni kell vizsgálati díj befizetésér´́ol szóló
igazolást.

(2) Az úszólétesítményt az üzembe helyezés el´́otti, ille-
t´́oleg az id´́oszakos vizsgálatra üzemkész, üres és tiszta álla-
potban úgy kell kiállítani, hogy a vizsgálat akadálytalanul
elvégezhet´́o legyen.

8. §

(1) A hajózási hatóság — a szemlebizottság által felvett
szemlejegyz´́okönyvet, illet´́oleg a Magyar Köztársaság által
elismert hajóosztályozó társaság4 osztályozási bizonyítvá-
nyát vagy szemlejegyz´́okönyvét is figyelembe véve — az
üzemképesség vizsgálatának az eredményeként az alábbi
hajóokmányokat állíthatja ki:

a)  Hajóbizonyítvány (a melléklet 1. számú függeléke)
b)  Úszómunkagép-bizonyítvány (a melléklet 2. számú

függeléke)
c) Ideiglenes hajóbizonyítvány (a melléklet 3. számú

függeléke)
d)  Ideiglenes úszómunkagép-bizonyítvány (a melléklet

4. számú függeléke)
e) Bizonyítvány — belvízen közleked´́o — tengeri hajó

részére (a melléklet 5. számú függeléke)
f)  Kompbizonyítvány (a melléklet 6. számú függeléke)
g) Úszóm´́u-bizonyítvány (a melléklet 7. számú függeléke)
h)  Hajólevél kedvtelési célú kishajó részére (a mellék-

let 8. számú függeléke)
i) Vízi sporteszköz-bizonyítvány (a melléklet 9. számú

függeléke)

4 Lásd a a vízijárm´́uvek és úszómunkagépek megfelel´́oségét vizsgáló,
ellen´́orz´́o és tanúsító szervezetek kijelölésér´́ol szóló 10/2000. (X. 31.)
KöViM rendeletet.

(2) A hajózási hatóság az (1) bekezdésben említett
hajóokmányban tanúsítja az úszólétesítmény üzemképes-
ségét, és egyben bejegyzi az úszólétesítmény legközelebbi
üzemképességi vizsgálatának az id´́opontját.

(3) A hajózási hatóság a hajóokmányba bejegyzi az úszó-
létesítmény üzemeltetésére vonatkozó — a 5. § (2) bekez-
désében említett — adatokat és feltételeket is. Amennyi-
ben a hajózási hatóság az id´́oszakos vizsgálat alapján eze-
ket az adatokat, illet´́oleg feltételeket megváltoztatja, a vál-
toztatásokat a hajóokmányban átvezeti.

(4) Ha az úszólétesítmény üzemképességi vizsgálatát
külföldi hajóvizsgáló szervezet végezte, az üzembentartó
köteles ezt a hajózási hatóságnak bejelenteni, és egyben
bemutatni a hajóvizsgáló szervezet által az (1) bekezdés-
ben említett okiratba tett bejegyzés szövegét.

9. §

Ha a hajózási hatóság az úszólétesítmény üzemképessé-
gét érint´́o víziközlekedési baleset esetén, valamint, ha az
úszólétesítmény ellen´́orzése5 során arra utaló körülménye-
ket állapít meg, hogy az úszólétesítmény hajózásra alkal-
matlan, rendkívüli szemlét rendelhet el.

10. §

A szabad oldalmagasság, illet´́oleg a legnagyobb vízkiszo-
rítás (hordképesség) újabb megállapítását kell kérni, ha az
annak alapjául szolgáló adatokban változás történt.

11. §

(1) Az úszólétesítmények hajózásra alkalmasságának6 és
megfelel´́oségének részletes feltételeit, továbbá az üzemké-
pesség vizsgálatával és tanúsításával, valamint az úszóléte-
sítmények felügyeletével kapcsolatos eljárás részletes sza-
bályait

a)  a nagyhajókra — a (2) bekezdésben foglalt kivétel-
lel —, minden személyhajóra, az úszómunkagépekre,
a munkaterületi úszóm´́uvekre, valamint a nagyhajók, ille-
t´́oleg az úszómunkagépek vontatására, tolására vagy mellé-
vett alakzatban való továbbítására szolgáló vontató- és
tolóhajókra e rendelet melléklete,

b)  az a) pontban nem említett úszólétesítményekre a
hajózási m´́uszaki felügyeleti tevékenységre vonatkozó ren-
delkezéseknek, valamint a tengeri és a belvízi hajók m´́usza-
ki felügyeleti el´́oírásainak kiadásáról szóló 5/1977. (XII. 3.)
KPM rendelettel közzétett, a ,,Belvízi hajók m´́uszaki fel-
ügyeleti el´́oírásainak rendelkezései’’

állapítják meg.

5 Lásd a Vkt. 18. §-át.
6 Lásd a Vkt. 17. §-át.
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(2) A hajózási m´́uszaki felügyeleti tevékenységre vonat-
kozó rendelkezéseknek, valamint tengeri és a belvízi hajók
m´́uszaki felügyeleti el´́oírásainak kiadásáról szóló 5/1977.
(XII. 3.) KPM rendelettel közzétett, ,,a hajózás m´́uszaki
felügyeletére vonatkozó rendelkezések’’-ben, és a ,,Belvízi
hajók m´́uszaki felügyeleti el´́oírásai’’-ban foglaltakat kell
alkalmazni az olyan belvízi nagyhajók és úszómunkagépek
tervezésére, szerkezetére és felszerelésére, amelyek az 1. és
2. hajózási zónában üzemelnek.

(3) Az (1) és a (2) bekezdés alkalmazásában nagyhajó-
nak min´́osül az olyan hajó is, amely hosszúságának, széles-
ségének és merülésének szorzata (L× B× T) eléri a
100 köbmétert.

12. §

A hajózási m´́uszaki felügyeleti tevékenységre vonatkozó
rendelkezéseknek, valamint a tengeri és a belvízi hajók
m´́uszaki felügyeleti el´́oírásainak kiadásáról szóló 5/1977.
(XII. 3.) KPM rendelet 1. §-a a következ´́o (4) bekezdéssel
egészül ki:

,,(4) A ,,Belvízi hajók és úszómunkagépek m´́uszaki fel-
ügyeleti el´́oírásai’’-t — amennyiben jogszabály eltér´́oen
nem rendelkezik — a belvízi nagyhajók közül csak azokra
kell alkalmazni, amelyek az 1. és 2. hajózási zónában üze-
melnek.’’

13. §

(1) Ez a rendelet a (2) bekezdésben foglalt kivétellel
2002. január 1-jén lép hatályba.

(2) A rendelet hatálybalépésével egyidej´́uleg hatályát
veszti

a)  a hajózásról szóló 1973. évi 6. törvényerej´́u rendelet
végrehajtására kiadott 5/1974. (V. 21.) KPM rendelet 1. §-a,
3—7. §-a, 10—12. §-a, 14—22. §-a, 23. §-ának (1)—(2) és
(4) bekezdése, 24. §-a, 25—26. §-a, 31—32. §-a, valamint
33. §-ának (2)—(4) bekezdése;

b)  a hajózással összefügg´́o egyes miniszteri rendeletek
módosításáról szóló 14/1983. (VI. 30.) KPM rendelet 1. §-a;

c) a hajózással kapcsolatos jogszabályok módosításáról
szóló 8/1994. (XII. 11.) KHVM rendelet 1. §-ának (1),
(3)—(14) és (21) bekezdése, valamint 8. §-ának (2)—(3) be-
kezdése;

d)  a hajózásról szóló 1973. évi 6. törvényerej´́u rendelet
végrehajtásáról rendelkez´́o 5/1974. (V. 21.) KPM rendelet;

e) a hajózási képesítésekr´́ol szóló 2/1995. (II. 24.)
KHVM rendelet módosításáról szóló 25/1998. (XII. 9.)
KHVM rendelet 1. §-a.

(3) A rendelet 1. §-a (3) bekezdésének b) pontja a Ma-
gyar Köztársaság Európai Unióhoz történ´́o csatlakozásá-
ról szóló nemzetközi szerz´́odést kihirdet´́o törvény hatály-
balépésének napján lép hatályba.

(4) A rendeletnek az úszólétesítmények építésére és
átépítésére vonatkozó szabályait azokra az úszólétesítmé-

nyekre kell alkalmazni, amelyeknek a gerincfektetését a
rendelet hatálybalépéséig még nem kezdték meg.

(5) A rendelet hatálybalépésekor már üzemben lev´́o —
a melléklet hatálya alá es´́o — úszólétesítményekre az
üzemképességi követelményeket a rendelet mellékletének
24. fejezetében foglalt eltérésekkel kell alkalmazni.

(6) A rendelet hatálybalépése el´́ott kiadott — az úszó-
létesítmény üzemképességét tanúsító — hajóokmányok
lejáratukig érvényben maradnak.

14. §

A Közlekedési F´́ofelügyelet — a Közlekedési és Vízügyi
Minisztérium jóváhagyásával — a Közlekedési és Vízügyi
Értesít´́oben közzétett szabályzatot adhat ki a mellékleté-
ben szabályozott szemlebizottságok eljárásának egységes
gyakorlata érdekében.

15. §

Ez a rendelet a Magyar Köztársaság és az Európai
Közösségek és azok tagállamai közötti társulás létesítésé-
r´́ol szóló, Brüsszelben, 1991. december 16. napján aláírt
Európai Megállapodás tárgykörében, a megállapodást ki-
hirdet ´́o 1994. évi I. törvény 3. §-ával összhangban a Tanács
belvízi hajók m´́uszaki el´́oírásairól szóló 82/714/EGK irány-
elvével részben összeegyeztethet´́o, valamint az Európai
Közösségek következ´́o jogszabályaival összeegyeztethet´́o
szabályozást tartalmaz:

— a Tanács 76/135/EGK irányelve a belvízi hajók hajó-
okmányának kölcsönös elismerésér´́ol,

— a Tanács 78/1016/EGK irányelve a belvízi hajók hajó-
okmányának kölcsönös elismerésér´́ol szóló 76/135/EGK
irányelv módosításáról.

Manninger Jen´́o s. k.,
közlekedési és vízügyi minisztériumi

politikai államtitkár

Melléklet

a 13/2001. (IV. 10.) KöViM rendelethez
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2. Fejezet

Eljárás

2.01. Szemlebizottság
2.02. Szemlekérelem
2.03. A úszólétesítmény kiállítása szemlére
2.04. A hajóbizonyítvány megadása
2.05. Ideiglenes hajóbizonyítvány
2.06. A hajóbizonyítvány érvényességének tartama
2.07. Bejegyzések és módosítások a hajóbizonyít-

ványban
2.08. Rendkívüli szemle
2.07. Id´́oszakos szemle
2.10. Önkéntes szemle
2.11. Hivatalból indított szemle
2.12. Osztályozó társaság bizonylata
2.13. A hajóbizonyítvány visszatartása és bevonása
2.14. Másolat, másodlat kiadása
2.15. Költségek
2.16. Tájékoztatás
2.17. Hajóbizonyítványok jegyzéke
2.18. Hivatalos hajószám
2.19. Egyenérték´́uség és eltérések

II. RÉSZ

ÉPÍTÉS, BERENDEZÉS ÉS FELSZERELÉS

3. Fejezet

Hajóépítési követelmények

3.01. Alapkövetelmény
3.02. Szilárdság és stabilitás
3.03. Hajótest
3.04. Gép-, kazán- és tartályterek

4. Fejezet

Biztonsági távolság, szabadoldal és merülési mérce

4.01. Biztonsági távolság
4.02. Szabadoldal
4.03. Minimális szabadoldal

4.04. Merülési jelek
4.01. Azoknak a hajóknak a legnagyobb megenge-

dett merülése, amelyek raktárai nem minden
esetben vannak fröccsen´́o víz- és id´́ojárásálló
módon lezárva

4.06. Merülési mércék

5. Fejezet

M´́uveletezési tulajdonságok

5.01. Általános rész
5.02. Próbautak
5.03. Próbaúti folyamszakasz
5.03. Próbaúti szakasz tavon
5.04. A hajók és kötelékek terhelésének mértéke a

próbaút során
5.05. Fedélzeti segédeszközök a próbaúthoz
5.06. Legkisebb menetsebesség (el´́ore menetben)
5.07. Megállási tulajdonságok
5.08. Hátrameneti tulajdonságok
5.09. Kitérési tulajdonságok
5.10. Fordulási tulajdonságok

6. Fejezet

Kormányberendezések

6.01. Általános követelmények
6.02. A kormánygép tartály berendezése
6.03. A kormánygép hidraulikus tartály berendezése
6.04. Energiaforrás
6.05. Kézi hajtás
6.06. Kormánypropellerek, vízsugár hajtások, cik-

loidal propellerek és orrsugárkormányok
6.07. Kijelzés és ellen´́orzés
6.08. Fordulási szögsebesség szabályzó
6.09. Átvétel

7. Fejezet

Kormányállás

7.01. Általános rész
7.02. Szabad kilátás
7.03. A kezel´́o-, kijelz´́o- és ellen´́orz´́o berendezések-

re vonatkozó általános követelmények
7.04. A f´́ogépeket és kormányberendezéseket kezel´́o-,

kijelz´́o- és ellen´́orz´́o berendezésekre vonat-
kozó különleges követelmények
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7.05. A jelz´́ofények, fényjelzések és hangjelek keze-
lése és ellen´́orzése

7.06. Radarkészülék és fordulásjelz´́o
7.07. Távbeszél´́o berendezés radarhajózásra kiala-

kított egyszemélyes kormányállással rendel-
kez´́o hajók részére

7.08. Fedélzeti hírközl´́o rendszer
7.09. Riasztó berendezés
7.10. F´́utés és szell´́oztetés
7.11. Farhorgony kezel´́o berendezés
7.12. Emelhet´́o kormányállások
7.13. Bejegyzés a hajóbizonyítványban egyszemé-

lyes radarhajózásra kialakított kormányállás-
sal rendelkez´́o hajók részére

8. Fejezet

Gépi berendezésekre vonatkozó követelmények

8.01. Általános meghatározások
8.02. Biztonsági berendezések
8.03. Propulziós berendezések
8.04. Motorok kipufogó vezetékei
8.05. Tüzel´́oanyag tankok, vezetékek és tartozékok
8.06. Víztelenít´́o berendezések
8.07. Berendezések olajos víz és fáradt olaj gýújté-

séhez
8.08. Hajók által keltett zaj

9. Fejezet

Villamos berendezések

9.01. Általános rendelkezések
9.02. Energiaellátó rendszerek
9.03. Érintés, idegen test és víz behatolása elleni

védelem
9.04. Robbanásvédelem
9.05. Véd´́oföldelés
9.06. Megengedett legnagyobb feszültségek
9.07. Elosztó rendszerek
9.08. Csatlakozás partra vagy más küls´́o hálózatra
9.09. Áramátadás más úszólétesítményre
9.10. Generátorok és motorok
9.11. Akkumulátorok
9.12. Kapcsoló berendezések
9.13. Vészkikapcsoló szerkezetek
9.14. Szerelési anyagok
9.15. Kábelek
9.16. Világítási berendezések
9.17. Jelz´́ofények
9.18. Vészüzemi áramellátó berendezések
9.19. Gépi berendezések riasztó- és biztonsági rend-

szerei

9.20. Elektronikus berendezések
9.21. Elektromágneses t´́ur´́oképesség

10. Fejezet

Felszerelés

10.01. Horgonyberendezés
10.02. Egyéb felszerelés
10.03. T´́uzvédelmi berendezések
10.04. Szolgálati csónakok
10.05. Ment´́ogy´́ur´́uk és ment´́omellények

11. Fejezet

A munkavégzési területek biztonsága

11.01. Általános követelmények
11.02. Esés és zuhanás elleni védelem
11.03. A munkahelyek méretei
11.04. Oldalfedélzet
11.05. A munkahelyek megközelítése
11.06. Kijáratok és vészkijáratok
11.07. Lépcs´́ok, létrák, hágcsók
11.08. Munkahelyek a hajó bels´́o tereiben
11.09. Zaj és rezgések elleni védelem
11.10. Raktérfedelek
11.11. Csörl´́ok
11.12. Daruk

12. Fejezet

Lakóterek

12.01. Általános rendelkezések
12.02. A lakóterek építési követelményei
12.03. Egészségügyi berendezések
12.04. Konyhák
12.05. Ivóvíz
12.06. F´́utés és szell´́ozés
12.07. Egyéb lakótéri berendezések

13. Fejezet

Éghet´́o anyaggal üzemeltetett f´́ut´́o-,
f´́oz´́o- és h´́ut´́oberendezések

13.01. Általános követelmények
13.02. Folyékony tüzel´́oanyag alkalmazása, petró-

leummal üzemel´́o készülékek
13.03. Olajkályhák és a porlasztós olajtüzel´́o beren-

dezések
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13.04. Olajkályhák
13.05. Porlasztós olajtüzel´́o berendezések
13.06. Légf´́ut´́o berendezések
13.07. F´́utés szilárd tüzel´́oanyagokkal

14. Fejezet

Cseppfolyósított gázzal m´́uköd´́o háztartási célú
berendezések

14.01. Általános rendelkezések
14.02. Berendezések
14.03. Gázpalackok
14.04. A gázellátó berendezések elhelyezése és fel-

szerelése
14.05. Tartalék és üres palackok
14.06. Nyomásszabályozók
14.07. Gáznyomás
14.08. Cs´́o-, és töml´́ovezetékek
14.09. Elosztóhálózat
14.10. Gázfogyasztó készülékek és azok szerelése
14.11. Szell´́oztetés és az égéstermékek elvezetése
14.12. Kezelési és biztonsági el´́oírások
14.13. Átvétel
14.14. Próbák
14.15. A bizonyítvány érvényességének meghosszab-

bítása

15. Fejezet

Személyhajókra vonatkozó külön rendelkezések

15.01. Általános rendelkezések
15.01a. Vitorlás személyhajók
15.02. A hajó térbeosztásának alapfeltételei
15.03. Keresztirányú válaszfalak
15.04. A stabilitás igazolása ép és lékesedett hajónál
15.05. Az utasok létszámának meghatározása a sza-

bad fedélzeti területek alapján
15.06. Biztonsági távolság, szabadoldal és merülési jelek
15.07. Berendezések az utasok részére
15.08. Ment´́oeszközökre vonatkozó külön el´́oírások
15.09. T´́uzvédelem és t´́uzelhárítás az utaskörzetben
15.10. Járulékos követelmények
15.11. Szennyvízgy´́ujt´́o és -eltávolító berendezések

16. Fejezet

A tolt, vontatott vagy mellévett alakzat részét képez´́o
úszólétesítményekre vonatkozó külön rendelkezések

16.01. Tolásra alkalmas úszólétesítmény
16.02. Tolással történ´́o továbbításra alkalmas úszólé-

tesítmények

16.03. Mellévett alakzatok továbbítására alkalmas
úszólétesítmény

16.04. Kötelékben való továbbításra alkalmas úszó-
létesítmények

16.05. Vontatásra alkalmas úszólétesítmény
16.06. Kötelékekkel végzett futópróbák
16.07. Bejegyzések a hajóbizonyítványba

17. Fejezet

Úszó munkagépekre vonatkozó külön rendelkezések

17.01. Általános meghatározások
17.02. Eltérések
17.03. Egyéb rendelkezések
17.04. Biztonsági távolság
17.05. Szabadoldal
17.06. Döntéspróba
17.07. A stabilitás igazolása
17.08. A stabilitás igazolása csökkentett szabadoldal

esetén
17.09. Merülési jelek és merülési mércék
17.10. Stabilitás igazolás nélküli úszó munkagépek

18. Fejezet

Munkaterületi úszólétesítményekre vonatkozó külön
rendelkezések

18.01. Alkalmazási feltételek
18.02. A II. rész alkalmazása
18.03. Eltérések
18.04. Biztonsági távolság és szabadoldal
18.05. Szolgálati csónakok

19. Fejezet

Dereglyékre vonatkozó külön rendelkezések

19.01. Általános rész
19.02. A II. rész alkalmazása
19.03. A III. rész alkalmazása

20. Fejezet

Tengeri hajókra vonatkozó külön rendelkezések

20.01. A II. rész alkalmazása
20.02. Egyéb rendelkezések alkalmazása
20.03. Minimális személyzet
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21. Fejezet

Kedvtelési célú vízijárm´́uvekre vonatkozó külön
rendelkezések

21.01. Általános rész
21.02. A II. rész alkalmazása
21.03. A III. rész alkalmazása

22. Fejezet

Konténerszállító hajók stabilitása

22.01. Általános rendelkezések
22.02. A stabilitás igazolásának peremfeltételei és

számítási eljárás rögzítetlen konténerek szál-
lítása esetén

22.03. A stabilitás igazolásának peremfeltételei és
számítási eljárás rögzített konténerek szállí-
tása esetén

22.04. Eljárás a stabilitás elbírálásához

22a. Fejezet

Különleges követelmények a 110 méternél hosszabb
hajókra

22a.01. Az I. rész alkalmazása
22a.02. A II. rész alkalmazása
22a.03. Szilárdság
22a.04. Úszóképesség és stabilitás
22a.04a. M´́uveletképesség
22a.05. Kiegészít´́o felszerelések
22a.06. A IV. rész alkalmazása átépítés esetén

III. RÉSZ

SZEMÉLYZETRE VONATKOZÓ EL ´́OÍRÁSOK

23. Fejezet

Személyzet

23.01. Általános követelmények
23.02. A személyzet tagjai, képesítés
23.03. A személyzet tagjai, fizikai alkalmasság
23.04. A képesítés igazolása, szolgálati könyv
23.05. Üzemmódok
23.06. Minimális pihen´́oid´́o
23.07. Az üzemmód változtatása
23.08. Hajónapló, menetíró
23.09. Hajók felszerelése
23.10. Önjáró teherhajók minimális személyzete

23.11. Tolóhajók, tolt kötelékek, mellévett alakzatok
és egyéb merev kötelékek minimális személyzete

23.12. Személyhajók minimális személyzete
23.13. A 23.09. cikk szerinti minimális felszereltség

nem teljesítése
23.14. Egyéb úszólétesítmények minimális személyzete

IV. RÉSZ

24. Fejezet

Átmeneti és zárórendelkezések

24.01. A korábbi hajóbizonyítványok érvényessége
24.02. Eltérések a már üzemben lev´́o úszólétesítmé-

nyekre
24.03. Eltérések olyan úszólétesítmények részére,

amelyek gerincfektetése 1977. december 3.
napja el´́ott történt

24.04. Egyéb eltérések

FÜGGELÉKEK

 1. számú függelék:
Hajóbizonyítvány

 2. számú függelék:
Úszómunkagép-bizonyítvány

 3. számú függelék:
Ideiglenes hajóbizonyítvány

 4. számú függelék:
Ideiglenes úszómunkagép-bizonyítvány

 5. számú függelék:
Bizonyítvány tengeri hajó részére

 6. számú függelék:
Kompbizonyítvány

 7. számú függelék:
Úszóm´́u-bizonyítvány

 8. számú függelék:
Hajólevél kedvtelési célú kishajó részére

 9. számú függelék:
Vizi sporteszköz-bizonyítvány

10. számú függelék:
Szemlekérelem

11. számú függelék:
Hajóbizonyítványok jegyzéke

12. számú függelék:
Hajónapló

13. számú függelék:
Menetírókra vonatkozó követelmények és a menet-
írók  hajóra történ´́o beépítésére vonatkozó el´́oírások
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I. RÉSZ

1. Fejezet

ÁLTALÁNOS RÉSZ

1.01. cikk
Fogalommeghatározások

A rendelet, ideértve a mellékleteként közzétett Szemleszabályzat (a továbbiakban együtt:
rendelet) alkalmazásában:

Úszólétesítmények

1. Önjáró teherhajó – önjáró tartály-, vagy szárazáru-szállító hajó;
2. Önjáró tartályhajó – olyan teherhajó, amely beépített tartályokban történõ

áruszállításra szolgál, és saját géperõvel önállóan képes közlekedni;
3. Önjáró szárazáru-szállító hajó – olyan önjáró teherhajó, amely nem tartályhajó;
4. Dereglye – olyan belvízi hajó, amely kizárólag a hajózási hatóság által meghatározott

vízterületen közlekedik;
5. Vontatóhajó – alapvetõen vontatásra épített hajó;
6. Tolóhajó – alapvetõen tolt kötelék továbbítására épített hajó;
7. Uszály – nem önjáró teherhajó;
8. Tartályuszály – nem önjáró tartályhajó, legfeljebb olyan saját tartály erõvel, amely

csak kis helyváltoztatást tesz lehetõvé;
9. Szárazáru-szállító uszály – nem önjáró szárazáru-szállító hajó, legfeljebb olyan saját

tartály erõvel, amely csak kis helyváltoztatást tesz lehetõvé;
10. Bárka – tolással továbbítható, nem önjáró teherhajó;
11. Tartálybárka – beépített tartályokkal rendelkezõ bárka, legfeljebb olyan saját

hajtóerõvel, amely csak kis helyváltoztatást tesz lehetõvé;
12. Szárazáru-szállító bárka – ami nem tartálybárka, legfeljebb olyan saját hajtóerõvel,

amely csak kis helyváltoztatást tesz lehetõvé;
13. Hajón szállítható bárka – olyan bárka, amely hajón való szállításra is alkalmas;
14. Termes személyhajó – személyhajó, amely nem rendelkezik utas-kabinokkal;
14.a Vitorlás személyhajó – elsõsorban vitorla-meghajtásra tervezett, és azzal üzemeltetett

személyhajó;
15. Kabinos hajó – olyan személyhajó, amely utas-kabinokkal rendelkezik;
16. Munkaterületi úszólétesítmény – olyan  hajó, úszómunkagép vagy úszómû, amelyet

építési módjának, és felszerelésének megfelelõen adott munkaterületeken történõ
felhasználásra, meghatározott céllal engedélyeztek, mint pl. fenékürítõs, billenõ, vagy
fedélzetes dereglye,  úszómû;

17. Kedvtelési célú hajó – olyan hajó, amelyet nem nyilvánítottak utas, vagy áruszállításra
alkalmasnak;

18. Úszó anyagok – tutaj vagy más, egyenként vagy kötelékben hajózásra alkalmassá tett
tárgyak, amennyiben az nem hajó, úszó munkagép vagy úszómû;

Kötelékek

19. Kötelék – merev kapcsolatban továbbított, vagy vontatott alakzat;
20. Alakzat – a kötelék összeállítási formája;
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21. Merev kötelék – tolatmány, vagy mellévett alakzatok;
22. Tolt kötelék – olyan úszólétesítmények merev összekötése, amelyek közül legalább

egy a köteléket továbbító géphajó(k) (tolóhajó(k)) elõtt található; merevnek kell
tekinteni azt a köteléket is, amely egy toló, és egy tolt úszólétesítménybõl áll, amelyek
összekapcsolása vezérelt együttmozgást tesz lehetõvé ;

23. Mellévett alakzat – hosszirányban oldalával egymáshoz mereven csatolt
úszólétesítmények olyan összeállítása, amelyben egy sem helyezkedik el az olyan
gépi hajtású hajó elõtt, amely a köteléket mozgatja;

24. Vontatott kötelék – egy vagy több hajóból, úszó munkagépbõl, úszómûbõl, vagy úszó
anyagokból álló összeállítás, amelyet a kötelékhez tartozó egy vagy több géphajó
vontat;

Az úszólétesítmények különleges részei

25. Fõgép-tér – a hajtó gépek helyisége;
26. Géptér – olyan helyiség, amelyben a belsõégésû motorok vannak elhelyezve;
27. Kazántér – olyan helyiség, amelyben fõ, vagy segédüzemi kazánok vannak

elhelyezve ;
28. Zárt felépítmény – a fedélzethez szilárd falakkal csatlakozó vízmentes felépítmény;
29. Kormányállás – az a helyiség, amelyben az úszólétesítmény vezetéséhez szükséges

kezelõ- és ellenõrzõ berendezések vannak összevonva;
30. Lakótér – az úszólétesítményen folyamatosan tartózkodó személyek részére szolgáló

terek, beleértve a konyhá(ka)t, éléskamrá(ka)t, mosdó(ka)t, mosó helyiség(ek)et,
mosókonyhá(ka)t, folyosó(ka)t, kivéve a kormányállást;

31. Hajóraktár – az úszólétesítmény olyan tere, amelyet elöl és hátul falak határolnak,
felfelé nyitott, vagy raktártetõkkel fedett, és áru, vagy a hajótesttõl független tartályok
befogadására szolgál;

32. Beépített tartály – a hajótestben kialakított vagy a hajón rögzített tartály;
33. Munkavégzési terület – a személyzet tevékenységére szolgáló terület, beleértve a

járódeszkát, a lendítõ rudat, és a szolgálati csónakot is;
34. Közlekedési út – személyek mozgására, áruk mozgatására szolgáló tér;

Hajómûszaki fogalmak

35. Legnagyobb merülés síkja – a legnagyobb megengedett merüléshez tartozó
vízvonalsík;

36. Biztonsági távolság – a legnagyobb merülés síkja és az azzal párhuzamos sík között
függõlegesen mért távolság, amely felett a hajót nem lehet vízmentesnek tekinteni;

37. Szabadoldal (jele: F) – a legnagyobb merülés síkja és az azzal párhuzamos olyan sík
közötti függõlegesen mért távolság, amely a fedélzet felsõ élének legalacsonyabb
pontján, vagy – fedélzet hiányában – a folytonos oldallemezelés felsõ élének
legalacsonyabb pontján halad át;

38. Biztonsági peremvonal – olyan elméleti vonal a hajóoldalon, amely legalább 100 mm-
rel a válaszfalfedélzet alatt, vagy legalább 100 mm-re a hajóoldal legmélyebb, nem
vízmentes pontján halad át. Válaszfalfedélzet hiányában olyan vonalat kell felvenni,
amely legalább 100 mm-rel az alatt a legmélyebb vonal alatt halad, ameddig a
hajóoldal vízmentesnek tekinthetõ;

39. Vízkiszorítás (jele: V) – a bemerült úszólétesítmény térfogata m3-ben;
40. Vízkiszorítás tömeg (jele: D) – az úszólétesítmény teljes tömege a rakománnyal együtt

tonnában;
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41. Hasábos teltség (jele: δ) – a vízkiszorítás aránya a hajóhossz (jele: LWL), szélesség
(jele: BWL), és merülés (jele: T) szorzatához;

42. Szélnek kitett felület (jele: A) – az úszólétesítmény vízvonal feletti oldalfelületének
vetülete m2-ben;

43. Válaszfalfedélzet – az a fedélzet, ameddig az elõírt válaszfalak felérnek, és amelytõl a
szabadoldalt mérik;

44. Válaszfal – a hajó felosztására szolgáló, általában függõleges fal, amelyet a hajófenék,
hajóoldalak, vagy más falak határolnak, és egy meghatározott magasságig ér fel;

45. Keresztirányú válaszfal – a hajóoldaltól hajóoldalig húzódó válaszfal;
46. Fal – általában függõleges határoló felület;
47. Határoló fal – nem vízmentes fal;
48. Hosszúság (jele: L) – a hajótest legnagyobb hossza méterben a kinyúló részek

(kormánylapát, és orrárboc) nélkül;
49. Legnagyobb hosszúság – az úszólétesítmény legnagyobb hossza méterben, beleérve

minden szilárd toldalékot, mint a kormány- és hajtó berendezéseket, gépi
felszereléseket, és hasonlókat (a legnagyobb méret a Hajózási Szabályzat1 szerint);

50. Vízvonal-hossz (jele: LWL) – a hajótest hossza a legnagyobb merülés síkjában
méterben;

51. Szélesség (jele: B) – a hajótest legnagyobb szélessége méterben, a lemezelés külsõ
oldalán mérve a kinyúló részek (lapátkerekek, dörzsfák és hasonlók) nélkül;

52. Legnagyobb szélesség – az úszólétesítmény legnagyobb szélessége méterben,
beleértve minden szilárd részt, mint a lapátkerekeket, dörzsfákat, gépi berendezéseket
és hasonlókat (a Hajózási Szabályzat1  szerint);

53. Vízvonal-szélesség (jele: BWL) – a hajótest legnagyobb szélessége a legnagyobb
merülés síkjában, a lemezelés külsõ oldalán mérve méterben;

54. Oldalmagasság (jele: H) – a legkisebb függõleges távolság a fenéklemezelés, vagy a
gerinc alsó éle és a hajó fedélzetének az oldalnál levõ legalacsonyabb pontja között
méterben;

55. Merülés (jele: T) – a függõleges távolság a fenéklemezelés, vagy a gerinc alsó éle és a
hajótest legnagyobb bemerülésének síkja között méterben;

56. Mellsõ függély – a hajótest mellsõ vonala, és a legnagyobb merülés síkja
metszéspontján áthaladó függõleges egyenes;

57. Fedélzeti oldaljáró szabad szélessége – a raktárnyílásnak az oldaljáró felé leginkább
kiálló részénél húzható függõleges és a vízbeesés elleni védelem (korlát vagylábléc)
belsõ peremeinél húzható függõleges közti távolság;

Kormányberendezések

58. Kormányberendezés – valamennyi, az úszólétesítmény kormányzásához szükséges
berendezés, amely az 5. fejezet szerinti manõverképesség eléréséhez szükséges;

59. Kormány – a kormánylapát, és a kormánygéppel való összekötés elemei;
60. Kormánygép – a kormányberendezésnek a kormány mozgatását közvetlenül végzõ

része;
61. Kormánygép hajtás – a kormányberendezésnek az energiaforrás, és a kormánygép

közötti része;
62. Energiaforrás – a kormánygép hajtás, és vezérlés energiaellátása fedélzeti hálózatról,

akkumulátorról, vagy belsõégésû motorról;
63. Vezérlés – a kormánygép hajtás vezérlését szolgáló részegységek;
                                                                

1 27/1993. (IX. 23.) KHVM rendelet a víziközlekedés rendjérõl, melléklet.
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64. A kormánygép hajtó berendezése – a kormánygép hajtás, ennek vezérlése és
energiaforrása;

65. Kézi hajtás – kézi kormánygép hajtás mechanikus áttételen keresztül, kisegítõ
energiaforrás nélkül;

66. Kézi hidraulikus hajtás – kézi kormánygép hajtás hidraulikus erõátvitellel;
67. Fordulási szögsebesség szabályozó – a meghatározott érték alapján a hajó fordulási

szögsebességét beállító, és fenntartó berendezés;
68. Egyszemélyes radarhajózásra kialakított kormányállás – olyan módon berendezett, és

felszerelt kormányállás, ahol egy személy tudja a hajót radarhajózás során vezetni;

Építési részegységek és anyagok tulajdonságai

69. „Vízzáró” az a részegység vagy berendezés, amely úgy van kialakítva, hogy a víz
áthatolását megakadályozza;

70. „Fröccsenõ víz- és idõjárásálló” az a részegység vagy berendezés, amely úgy van
kialakítva, hogy szokásosan elõforduló viszonyok közt csak jelentéktelen
vízmennyiséget enged át;

71. „Gáztömör” az a részegység vagy berendezés, amely úgy van kialakítva, hogy gázok
vagy gõzök áthatolását megakadályozza;

72. „Éghetetlen” az az anyag, amely nem gyújtható meg, és nem fejleszt gázokat olyan
mennyiségben, hogy azok a kb. 750 ºC-ra való hevítés során maguktól
meggyulladjanak;

73. „Nehezen gyulladó” az az anyag, amely saját maga, vagy legalább felülete nehezen
gyújtható meg, és amely a tûz terjedését megfelelõ módon korlátozza;

74. „Tûzgátló” az a részegység, vagy berendezés, amely meghatározott tûzállósági
követelményeknek megfelel;

Egyéb fogalmak

75. Elismert hajóosztályozó társaság a Magyar Köztársaságban elismert hajóosztályozó
társaság

1.02. cikk
Hatály

A rendelet 10. § (1) a) pontja szerint.

1.03. cikk
Hajóbizonyítvány

A nem magyar lobogó alatt a Magyar Köztársaság területén közlekedõ úszólétesítménynek
rendelkeznie kell a lobogó szerinti illetékes hajózási hatóság által kiállított, és érvényes, a
Magyar Köztársaság által elismert hajóokmánnyal (az elismerésre vonatkozó szabályt nem
kell alkalmazni az olyan lobogó alatt közlekedõ úszólétesítményekre, amelyek lobogó szerinti
államával szemben a Magyar Köztársaság a nemzeti elbánás szabályai szerint jár el).
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1.04. cikk
Különleges vizeken közlekedõ úszólétesítmények

Azoknak az úszólétesítményeknek a hajózási alkalmasságát, amelyek csak víziútnak nem
nyilvánított vízterületen vagy az 1-3. zónába nem tartozó víziúton közlekednek, az illetékes
hajózási hatóság szemlebizottsága meghatározott vízterületre korlátozva állapítja meg. Ebben
az esetben az úszólétesítménynek meg kell felelnie a 19. fejezet elõírásainak.

1.05. cikk
Tengeri hajók

Tengeri hajóknak rendelkeznie kell az 1. számú függelék szerinti hajóbizonyítvánnyal,
amennyiben azok ilyennel nem rendelkeznek, azt az 5. számú függelék szerinti bizonyítvány
helyettesíti, amely az okmányban meghatározott vízterületre a hajózásra alkalmasságot
igazolja. Ebben az esetben meg kell felelniük a 20. fejezetnek.

1.06. cikk
Átmeneti rendelkezések

A Szemleszabályzat elõírásait a rendelet átmeneti rendelkezései és a 24. fejezetben foglaltak
szerint kell alkalmazni.

1.07. cikk
Irányelvek a szemlebizottságok részére

A szemlebizottságok részére az irányelveket a Közlekedési Fõfelügyelet adja ki.
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2. Fejezet

ELJÁRÁS

2.01. cikk
Szemlebizottság

1. A hajózási hatóság szemlebizottságo(ka)t mûködtet. A szemlebizottság a hajózási
hatóság nevében jár el.

2. A szemlebizottság a hajózási hatóság köztisztviselõi közül kijelölt elnökbõl és két
felkért tagból  áll. A szemlebizottság felkért tagjai:

(a) egy belvízi hajózásban jártas hajótest-, és hajógép gyártási, vagy üzemeltetõi
gyakorlattal rendelkezõ személy,

(b) egy hajóvezetõ „A”, vagy hajóskapitányi képesítéssel és gyakorlattal
rendelkezõ személy.

3. A szemlebizottság elnökét, és tagjait a hajózási hatóság jelöli ki.
Az elnöknek, és a tagoknak – a hajózási hatóság köztisztviselõit kivéve – feladataik
átvételekor írásos nyilatkozatot kell tenniük arról, hogy azokat teljesen függetlenül
fogják végrehajtani.

4. A szemlebizottság(ok) tevékenységük támogatására  szakértõket vonhatnak be.

2.02. cikk
Szemlekérelem

1. Az úszólétesítmény tulajdonosának, vagy meghatalmazottjának, aki szemlét kíván
kérelmezni, a választása szerinti – hatáskörrel, és illetékességgel rendelkezõ –
szemlebizottságot kijelölõ hatósághoz a 10. számú függelék szerinti kérelmet kell
benyújtani. A kijelölt szemlebizottság határozza meg azokat a dokumentumokat,
amelyeket részére be kell terjeszteni.

2. Olyan úszólétesítményre, amelyre a Szemleszabályzat hatálya nem terjed ki, a
tulajdonos, vagy megbízottja kérelmezheti hajóokmány kiadását. A kérelemnek helyt
kell adni, amennyiben az úszólétesítmény az e szabályzatban foglaltaknak eleget tesz.

2.03. cikk
Az úszólétesítmény kiállítása szemlére

1. A tulajdonosnak, vagy megbízottjának a úszólétesítményt üresen, tisztán, és
felszerelve kell szemlére kiállítania. A szemle során meg kell adnia a szükséges
segítséget, pl. egy megfelelõ csónakot, és személyzetet kell rendelkezésre bocsátania,
továbbá szabaddá kell tennie a hajótest, vagy a berendezések olyan részeit, amelyek
közvetlenül nem hozzáférhetõk, vagy nem láthatók.

2. A szemlebizottságnak a úszólétesítmény elsõ szemléje során azt parton kell
megszemlélnie. A parti szemle elhagyható, amennyiben osztályozási bizonyítvány,
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vagy egy elismert osztályozó társaság bizonylata, amely szerint az építés ennek a
társaságnak az elõírásai szerint történt, bemutatásra kerül. Idõszakos-, vagy rendkívüli
vizsgálatnál a szemlebizottság parti szemlét rendelhet el.
A szemlebizottságnak a géphajók és a kötelékben való továbbításra szolgáló
úszólétesítmények elsõ vizsgálatánál, továbbá a hajtó berendezés vagy a
kormányberendezés jelentõs változtatásánál próbauta(ka)t kell végeztetni.

3. A szemlebizottság pótlólagos szemlé(ke)t, és próbauta(ka)t, vagy további
vizsgálatokat rendelhet el. Ugyanez érvényes az építés során.

2.04. cikk
A hajóbizonyítvány, illetõleg úszómunkagép-bizonyítvány megadása

1. Ha az úszólétesítmény szemléje során a szemlebizottság megállapítja, hogy az
úszólétesítmény a rendeletben foglalt követelményeknek megfelel, a kérelmezõ
számára kiállítja az 1., illetõleg a 2. számú függelékben foglalt minta szerinti
üzemképességet  igazoló  hajóbizonyítványt,  illetõleg  úszómunkagép-bizonyítványt
(a továbbiakban együtt: hajóbizonyítvány), illetve amennyiben az úszómunkagépet a
Magyar  Kötársaság   határain   kívül   kívánják   üzemeltetni,   a   hajózási   hatóság
az 1. számú függelékben szereplõ minta szerinti hajóbizonyítványt állítja ki.

2. Ha a szemlebizottság megtagadja a hajóbizonyítvány megadását, úgy ezt annak
okaival együtt határozatban (szemlejegyzõkönyv) közölnie kell a kérelmezõvel.

3. A szemlebizottság azonosító jelét, ami a hajóbizonyítványba is bejegyzésre kerül, a
hajóbizonyítvány sorszámával együtt, latin betûkkel és arab számokkal, amelyek
magassága legalább 2 cm, jól látható helyen, a úszólétesítménynek ütközésektõl
védett, és kopásnak kevéssé kitett szilárd helyén, letörölhetetlenül fel kell tüntetni.

2.05. cikk
Ideiglenes hajóbizonyítvány

1. A szemlebizottság ideiglenes hajóbizonyítványt adhat ki

(a) azoknak a úszólétesítményeknek, amelyek hajóbizonyítvány kiállítása céljából
az általuk választott illetékes szemlebizottság által kijelölt helyre kívánnak
eljutni;

(b) azoknak a úszólétesítményeknek, amelyek a 2.07., 2.13. cikk (1) pontja vagy
2.14. cikkekben felsorolt okok miatt átmenetileg nem rendelkeznek
hajóbizonyítvánnyal;

(c) az úszólétesítményeknek, ha a vizsgálat után a hajóbizonyítvány még
elkészítés alatt áll;

(d) az úszólétesítményeknek, amennyiben a 1, 2. vagy 5. függelék szerinti
bizonyítvány kiadásának nem minden feltétele teljesült;

(e) azoknak az úszólétesítményeknek, amelyeknek állapota baleset, vagy
káresemény következtében már nem egyezik meg a hajóbizonyítvány szerinti
állapottal;

(f) úszómûvek és úszóanyagok részére, amennyiben a Hajózási Szabályzat 1.21.
cikkének (1) pontja alkalmazásáért felelõs hajózási hatóság a különleges
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szállítmány részére az engedély megadását ilyen bizonyítványtól teszi
függõvé;

(g) úszólétesítményeknek, amelyek részére a szemlebizottság a 2.19. cikk (2)
pontja szerinti egyenértékûséget azokra az esetekre hagyja jóvá, amelyekre a
Közlekedési Fõfelügyelet még nem adott ki ajánlást.

2. Az ideiglenes hajóbizonyítvány a 3. vagy 4. függelék szerint kerül kiállításra,
amennyiben az úszólétesítmény menetképessége megfelelõen biztosítottnak fogadható
el.
Ez a bizonyítvány tartalmazza a szemlebizottság által szükségesnek tartott feltételeket
és érvényes
(a) az 1. pont (a), (d)-(f) alpontig felsorolt esetekben egy egyszeri, meghatározott

útra, egy méltányos idõn belül, de legfeljebb egy hónapig;
(b) az 1. pont (b) és (c) alpont alatt felsorolt esetekben egy méltányos idõre;
(c) az 1. pont (g) alpont szerinti esetekben hat hónapig. Ez csak a Közlekedési

Fõfelügyelet hozzájárulásával hosszabbítható meg.

2.06. cikk
A hajóbizonyítvány érvényességének tartama

A rendelet elõírásai szerint.

2.07. cikk
Bejegyzések és módosítások a hajóbizonyítványban

1. Az úszólétesítmény névváltozását, a tulajdonosváltozást, valamint a köbözési
adatokban, a hivatalos hajószámban, a lajstromozási, vagy anyakikötõben történt
változást a tulajdonos, vagy megbízottja a változás bejegyzése céljából köteles
bejelenteni az illetékes szemlebizottságnak, ha a szemlebizottságot nem az a hajózási
hatóság bízta  meg, amely a fentiekben meghatározott eljárásokat végezte.

2. A hajóbizonyítványba minden bejegyzést, vagy annak módosításait, amelyeket ez a
rendelet, a Hajózási Szabályzat vagy egyéb rendelkezések írnak elõ, bármelyik
illetékes szemlebizottság elvégezheti.

3. Amennyiben a szemlebizottság a hajóbizonyítványban módosítást végez, vagy abba
megjegyzést vezet be, úgy ezt közölnie kell azzal a szemlebizottsággal, amelyik a
bizonyítványt kiállította.

2.08. cikk
Rendkívüli szemle

1. Minden olyan jelentõs változtatás, vagy felújítás után, amely a szerkezeti szilárdságot,
a menet-, vagy mûveletezési tulajdonságokat, vagy az úszólétesítmény különleges
jellemzõit befolyásolja, az újbóli forgalomba állítás elõtt az úszólétesítményt
rendkívüli szemlére kell kiállítani valamely illetékes szemlebizottság elé.

2. A szemlebizottság, amelyik a rendkívüli szemlét végezte, ennek a szemlének az
eredménye szerint határozza meg a hajóbizonyítvány érvényességének tartamát. Ez
azonban nem lépheti túl a meglevõ hajóbizonyítvány érvényességének tartamát.
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Az érvényesség idõtartamát a szemlebizottság bejegyzi a hajóbizonyítványba, és
tudomására kell hoznia annak a szemlebizottságnak, amelyik a bizonyítványt
kiállította.

2.09. cikk
Idõszakos szemle

1. A hajóbizonyítvány érvényességének lejárta elõtt az úszólétesítményt szemlének kell
alávetni.

2. Kivételesen a tulajdonosnak, vagy megbízottjának megalapozott kérelme alapján a
szemlebizottság szemle nélkül meghosszabbíthatja a hajóbizonyítvány
érvényességének tartamát legfeljebb 1 évvel. A meghosszabbításról kiállított
dokumentumot az úszólétesítményen kell tartani.

3. A szemlebizottság, amelyik az idõszakos szemlét végrehajtotta, e szemle
eredményétõl függõen határozza meg a hajóbizonyítvány új érvényességi tartamát, a
2.06. cikk rendelkezéseit nem érintve.

4. Az érvényesség idõtartamát a szemlebizottság bejegyzi a hajóbizonyítványba, és ezt
tudomására kell hoznia annak a szemlebizottságnak, amelyik a bizonyítványt
kiállította.

5. Amennyiben a hajóbizonyítvány érvényességi tartamának meghosszabbítása helyett a
hajóbizonyítványt egy újjal pótolják, akkor a régi bizonyítványt vissza kell adni annak
a szemlebizottságnak, amelyik azt kiállította. A hajóbizonyítványt a szemlebizottságot
megbízó hajózási hatóság – jogszabályban elõírt ideig – megõrzi.

2.10. cikk
Önkéntes szemle

A hajótulajdonos, vagy meghatalmazottja bármikor kérelmezhet szemlét. Ennek a
szemlekérelemnek helyt kell adni.

2.11. cikk
Hivatalból indított szemle

1. Amennyiben a hajózási hatóság azt vélelmezi, hogy egy úszólétesítmény a fedélzetén
tartózkodó személyekre, vagy a hajózásra nézve veszélyt  jelent, úgy elrendelheti a
úszólétesítménynek valamely szemlebizottság általi megszemlélését.

2. Az 1. bekezdésben meghatározott esetben az úszólétesítmény tulajdonosa csak akkor
viseli a szemle költségeit, ha a szemlebizottság az 1. bekezdésben megnevezett
hatóság álláspontját a szemle alapján megerõsíti.
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2.12. cikk
Hajóosztályozó társaság bizonylata

A szemlebizottság teljesen vagy részben eltekinthet annak vizsgálatától, hogy az
úszólétesítmény eleget tesz-e a rendelet mellékletének II. részében, és a 23.09. cikkben foglalt
elõírásoknak, ha elismert hajóosztályozó társaság érvényes bizonylata azt igazolja, hogy az
úszólétesítmény ezeknek az elõírásoknak teljesen, vagy részben megfelel.

2.13. cikk
Hajóbizonyítvány visszatartása és bevonása

1. Ha a szemlebizottság valamely szemle során megállapítja, hogy az úszólétesítmény
vagy felszerelése súlyos hiányosságokat mutat, és hogy ezek a úszólétesítményen
tartózkodó személyek, vagy a hajózás biztonságát veszélyeztetik, akkor vissza kell
tartania a hajóbizonyítványt, és errõl haladéktalanul értesítenie kell azt a
szemlebizottságot, amelyik azt kiállította. Tolt bárkáknál, és munkaterületi
úszólétesítményeknél ilyen esetben a Hajózási Szabályzat szerinti fémtáblát is vissza
kell tartani.
Ha a szemlebizottság megállapítja, hogy a hiányosságokat megszüntették, visszaadja a
hajóbizonyítványt a hajótulajdonosnak, vagy megbízottjának.
A hiányosságok megszüntetésének megállapítását, és a hajóbizonyítvány visszaadását,
a hajótulajdonos, vagy megbízottja egy másik szemlebizottságnál is kérelmezheti.
Ha a hajóbizonyítványt visszatartó szemlebizottság azt vélelmezi, hogy a
hiányosságok belátható idõn belül nem háríthatók el, akkor a hajóbizonyítványt
visszaküldi annak a szemlebizottságnak, amelyik azt kiadta, vagy utolsóként
meghosszabbította.

2. Ha az úszólétesítményt végleg leállították, vagy kiselejtezték, a tulajdonos köteles a
hajóbizonyítványt visszaküldeni annak a szemlebizottságnak, amelyik azt kiállította. A
hajóbizonyítványt a hajóbizonyítványt kibocsátó hajózási hatóság – jogszabályban
elõírt ideig – megõrzi.

2.14. cikk
Másolat, másodlat kiadása

1. A hajóbizonyítvány elvesztését be kell jelenteni annál a szemlebizottságnál, amelyik
azt kiállította.
A szemlebizottság a hajóbizonyítványról egy másolatot állít ki, amelyet ilyenként kell
megjelölni.

2. Amennyiben egy hajóbizonyítvány olvashatatlanná, vagy egyébként használhatatlanná
válik, akkor az úszólétesítmény tulajdonosának vagy megbízottjának vissza kell
szolgáltatnia a hajóbizonyítványt annak a szemlebizottságnak, amelyik azt kiállította;
ez az 1. pontnak megfelelõen második példányt (másodlat) állít ki.

2.15. cikk
Költségek

1.  A 2.11. cikk 2. pontjának sérelme nélkül az úszólétesítmény tulajdonosa, vagy annak
képviselõje viseli a szemlével, és a hajóbizonyítvány kiadásával kapcsolatos
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költségeket, a hajózási hatósági eljárási díjakról rendelkezõ külön jogszabály2 szerint.
Nem tehetõ megkülönböztetés a lajstromozó országra, vagy a tulajdonos
állampolgárságára, vagy a lakóhelyére való tekintettel.

2. A szemlebizottság a szemle lefolytatása elõtt – hajózási hatósági eljárási díjakról
rendelkezõ külön jogszabály szerint – megkövetelheti az elõre látható díj és költségek
mértékéig terjedõ elõleg befizetését.

2.16. cikk
Tájékoztatás

Olyan személyek, akik megalapozott érdekeltséget tudnak igazolni, a szemlebizottságnál
betekinthetnek az úszólétesítmény hajóbizonyítványába és saját költségükre abból
kivonatokat, vagy hitelesített másolatokat kaphatnak, amelyeket ilyenként kell megjelölni.

2.17. cikk
Hajóbizonyítványok jegyzéke

1. A szemlebizottságok az általuk kiállított hajóbizonyítványokat sorszámmal látják el.
Az általuk kibocsátott valamennyi hajóbizonyítványról a szemlebizottságot megbízó
hajózási hatóság nyilvántartást vezet a 11. számú függelék szerint.

2. A szemlebizottságot megbízó hajózási hatóságnak a szemlebizottság által kibocsátott
hajóbizonyítványokról meg kell õrizni egy eredeti példányt, vagy egy másolatot. Ebbe
kell bevezetnie minden észrevételt, és változást, továbbá érvényesítést, és
visszavonást.

2.18. cikk
Hivatalos hajószám

1. A bizonyítványt kiállító szemlebizottságnak a bizonyítványba be kell jegyeznie a
hivatalos hajószámot, amit annak az államnak lajstromozási hatósága, illetve szerve
határozott meg, ahol az lajstromozásra került, vagy ahol az anyakikötõ található.
A nem magyar hajólajstromban szerepelõ úszólétesítmény hajóbizonyítványába
bevezetendõ hivatalos hajószámot a lobogó szerinti állam illetékes szerve adja meg.
Ezeket a rendelkezéseket nem kell alkalmazni a tengeri hajókra, és a kedvtelési célú
hajóra.

2. A hivatalos hajószám hét arab számjegybõl tevõdik össze. Az elsõ két szám arra az
államra, és helyre utal, ahol a hivatalos hajószámot megadták, a következõk szerint:

– Franciaország 01–19,
– Hollandia 20–39,
– Németország 40–59,
– Belgium 60–69,
– Svájc 70–79,
– Luxemburg 80,

                                                                
2 25/1997. (XII.12.) KHVM rendelet a hajózási hatósági eljárások díjairól
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– Nagy-Britannia és Észak-Írország 81,
– Lengyelország 83,
– Ausztria 85,
– Magyarország 86,
– Románia 88,
– Bulgária 89,
– Amerikai Egyesült Államok 91,
– Oroszország 92,
– Ukrajna 93,
– Szlovákia 94.
– Csehország 95,
– Horvátország 96,
– Jugoszlávia 97,
– Moldova 98,
– egyéb államok 99.

A hivatalos hajószám következõ öt számjegye az illetékes szerv által vezetett lajstrom
sorszámának felel meg. A mûszaki felülvizsgálathoz a hivatalos hajószámot egy
kisbetû követheti. Azoknál az úszólétesítményeknél, amelyek sem egy Rajna menti
államban, sem Belgiumban sem a Magyar Köztársaságban nem  lajstromoztak, a két
elsõ számjegy az úszólétesítmény anyakikötõjére utal. Ezeket a Közlekedési és
Vízügyi Minisztérium határozza meg. A következõ két számjegy arra az országra, és
helyre utal, amelyik a hivatalos hajószámot kiadta.

3. A hivatalos hajószám az úszólétesítmény teljes élettartama alatt változatlan. Ha az
úszólétesítmény egy másik ország lajstromába kerül bejegyzésre, vagy ott lesz a honi
kikötõje, akkor a hivatalos hajószám érvényét veszti. Ilyenkor a hajóbizonyítványt be
kell nyújtani egy szemlebizottsághoz, hogy az érvénytelenné vált hivatalos hajószámot
abból töröljék, és adott esetben az új, az illetékes szerv által megadott hivatalos
hajószámot bejegyezzék.

4. Az  úszólétesítmény tulajdonosa, vagy megbízottja köteles, hogy az illetékes szervnél
kérelmezze a hivatalos hajószám megadását és felel azért, hogy a úszólétesítményen a
hajóbizonyítványba bejegyzett hivatalos hajószámot elhelyeztesse, és azt
eltávolíttassa, amint az érvénytelenné vált.

2.19. cikk
Egyenértékûség és eltérések

1. A hajózási hatóság egyenértékûnek ismerheti el, és engedélyezheti, hogy egy
úszólétesítményen olyan anyagokat és berendezéseket, vagy felszereléseket építsenek
be, vagy helyezzenek el – anélkül, hogy más szerkezeti intézkedéseket, vagy más
rendelkezéseket kellene kielégíteni – ha azokat a Közlekedési Fõfelügyelet által
kibocsátott ajánlások a II. rész elõírásai szerint meghatározottakkal egyenértékûnek
ismerik el.

2. Amennyiben a Közlekedési Fõfelügyelet még nem adott ki ajánlást az 1. pont szerinti
egyenértékûséggel kapcsolatban, a szemlebizottság ideiglenes hajóbizonyítványt adhat
ki.
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A hajózási hatóság tájékoztatja a Közlekedési Fõfelügyeletet a 2.05. cikk 1. pontjának
(g) alpontja szerinti ideiglenes hajóbizonyítvány megadásától számított 1 hónapon
belül, az úszólétesítmény nevének és hivatalos hajószámának, az eltérés módjának,
továbbá – ha az nem a magyar hajólajstromban szerepel – az illetõ államnak,
amelyben az úszólétesítményt lajstromozták, vagy ahol az anyakikötõje található,
megnevezésével.

3. Kísérleti célból, és korlátozott idõtartamra a szemlebizottság is megadhatja a
hajóbizonyítványt a Közlekedési Fõfelügyelet ajánlása alapján olyan úszólétesítmény
részére, amely a II. rész elõírásaitól eltérõ mûszaki újdonságokkal rendelkezik, ha
ezek kielégítõ biztonságot nyújtanak.

4. Az 1. és 3. pont szerinti egyenértékûségeket, és eltéréseket be kell vezetni a
hajóbizonyítványba.
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II. RÉSZ
ÉPÍTÉS, BERENDEZÉS ÉS FELSZERELÉS

3. Fejezet

HAJÓÉPÍTÉSI KÖVETELMÉNYEK

3.01. cikk
Alapkövetelmény

A hajókat a hajóépítés általánosan elfogadott szabályainak, és gyakorlatának megfelelõen kell
építeni.

3.02. cikk
Szilárdság és stabilitás

1. A hajótest szilárdsága feleljen meg azoknak az igénybevételeknek, amelyek
rendeltetésének megfelelõ, üzemszerû használata során érik.

(a) Új hajó építésekor, illetve minden olyan átépítésnél, amely a hajó szilárdságát
befolyásolhatja, a hajótest megfelelõ szilárdságát számítással kell igazolni.
Elismert osztályozó intézet osztályozási bizonyítványának vagy bizonylatának
bemutatása esetén a számításokkal történõ igazolás nem szükséges.

(b) A 2.09. cikk szerinti hajóvizsgálat során mért lemezvastagság – fenék-,
medersori-, és oldallemezelés – legkisebb vastagsági értékeinek
megfelelõségét az alábbi számítási eljárással kell ellenõrizni:

A tmin legkisebb vastagság a következõ összefüggésekkel meghatározott
értékeknél nagyobbnak kell hogy legyen:

1. 40 m-nél hosszabb hajóknál:
tmin = f · b · c (2,3 + 0,04 L) [mm];
40 m vagy kisebb hajóhossz esetén:
tmin = f · b · c (1,5 + 0,06 L) [mm], de legalább 3 mm;

2. tmin = 0,005  a · T  [mm]

A fenti összefüggésekben:
– a = bordaosztás mm-ben;
– f = a bordaosztás együtthatója, amely

f = 1, ha a  ≤  500 mm,
f = 1 + 0,0013 (a-500), ha a  >  500 mm

– b = fenék-, oldal- és medersori lemezelés együtthatója:
b = 1,0 a fenék- és oldallemezeknél
b = 1,25 a medersori lemezelésnél.

A medersori lemezelés minimális vastagsága számításánál f=1. A
medersori lemezelés minimális vastagsága nem lehet kevesebb a fenék
és oldallemezelés vastagságánál;

– c = az építési módtól függõ együttható:
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c = 0,95 olyan hajóknál, amelyek kettõs fenékkel és olyan
oldaltérrel rendelkeznek, amelynek oldalsó raktárfala
függõlegesen helyezkedik el a raktárkeret alatt

c  =  1,0 más építési módszer esetén.

A külhéjlemezelés fenti módon meghatározott minimális vastagsági értékei
egyenletes elhasználódás mellett a további üzemeltethetõség szempontjából
határértékeknek tekinthetõk azzal a feltétellel, hogy a hajótestet hajóépítési
acélból építették, a belsõ merevítés – bordák, fenékbordák, hossz-, és
keresztirányú fõtartók – jó állapotban van, továbbá a hajótesten túlzott mértékû
hossz-szilárdsági igénybevételre utaló károsodások nem találhatók.

Amennyiben a fenti módon meghatározott értékeknél kevesebbet mérnek, a megfelelõ
lemezeket cserélni, vagy javítani kell. Kisebb, helyi elvékonyodás esetén a minimális
vastagság 10 %-os csökkenése megengedhetõ.

2. A hajók stabilitása feleljen meg az e szabályzat – rendeltetésszerû használathoz
szükséges – elõírásainak.

3.03. cikk
Hajótest

1. A fedélzetes, vagy fedélzet nélküli hajóknál a fedélzetig vízmentes válaszfalakat kell
beépíteni az alábbiak szerint:

(a) ütközési (kollíziós) válaszfal az orrtól kellõ távolságra úgy, hogy az elõtte levõ
vízmentes tér elárasztása esetén a 100%-os készletekkel rendelkezõ, a
megengedett legnagyobb hordképességgel terhelt hajó úszóképes maradjon, és
biztonsági távolsága legalább 100 mm legyen.

Az elsõ bekezdésben leírt követelmény általában teljesítettnek minõsül, ha a
kollíziós válaszfal távolsága a mellsõ függélytõl 0,04L és 0,04L + 2 m között
helyezkedik el.

Amennyiben ez a távolság nagyobb 0,04 L + 2 m-nél, az elsõ bekezdés szerinti
követelmény betartását számítással kell igazolni.
A távolság 0,03 L értékig csökkenthetõ. Ebben az esetben az elsõ bekezdés
szerinti követelmény betartását a kollóziós válaszfal elõtti és az azzal közvetlenül
szomszédos terek együttes elárasztása esetére elvégzett számításokkal kell
igazolni.

(b) a 25 m-nél nagyobb teljes hosszúságú hajóknál járulékosan egy kollóziós
válaszfalat kell beépíteni a fartól megfelelõ távolságra.

2. Lakóterek, továbbá a hajó és a hajóüzem biztonsága szempontjából fontos
berendezések nem helyezhetõk el a kollíziós válaszfal elõtt. Ez nem vonatkozik a
horgonyberendezésre.

3. A lakótereket, gép- és kazántereket, valamint a hozzájuk tartozó munkahelyeket a
rakományterektõl fedélzetig érõ vízmentes harántfalakkal kell elválasztani.

4. A lakótereket a gép-, kazán- és rakományterektõl gáztömören kell elválasztani, és
megközelítésüket közvetlenül a fedélzetrõl kell biztosítani. Amennyiben ilyen be-, és
kijárat kialakítása nem lehetséges, egy pótlólagos vészkijáratot kell kialakítani,
melynek közvetlenül a fedélzetre kell nyílnia.
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5. Az 1. és 3. pontban elõírt válaszfalakon és a 4. pont szerinti térhatárolókon nem
lehetnek nyílások.

Engedélyezhetõk a farválaszfal ajtók, és átvezetések, különösen tengelyvezetékek, és
csõvezetékek részére, ha ezek kivitelezése olyan, hogy a válaszfalak, és térhatárolók
megtartják eredeti rendeltetésüket. Farválaszfal ajtók csak abban az esetben
engedélyezhetõk, ha a kormányállásban távellenõrzéssel megállapítható, hogy ezek
zárt, vagy nyitott állapotban vannak, és ha mindkét oldalukon a következõ feliratot
festették fel jól olvashatóan:

,,Az ajtókat minden nyitás után azonnal zárni kell !”

6. A vízbevezetõ és vízkifolyó csõvezetékeket, továbbá a csatlakozó csõvezetékeket úgy
kell kialakítani, hogy a víz véletlen behatolása a hajótestbe ne legyen lehetséges.

3.04. cikk
Gép-, kazán- és tartályterek

1. Azokat a tereket, amelyekben gépi berendezések, vagy kazán, és ezek tartozékai
vannak beépítve, úgy kell kialakítani, és berendezni, hogy a berendezések kezelése,
karbantartása, és állagmegõrzése könnyen, és veszély nélkül történhessen.

2. Azoknak a folyékony üzemanyag, vagy kenõolajtankoknak amelyek üzemszerû
használatuk során folyadékok statikus nyomása alatt állnak, nem lehetnek lakótérrel
közös falai.

3. A gép-, kazán- és tartályterek falait, fedélzetét, és ajtóit acélból, vagy egyéb
egyenértékû, éghetetlen anyagból kell készíteni.

4. Gép- és kazántereknek – továbbá azoknak a tereknek, melyekben éghetõ, vagy
mérgezõ gázok fejlõdhetnek – a megfelelõ szellõzését biztosítani kell.

5. A gép-, kazán- és tartályterekbe vezetõ hágcsókat, és lépcsõket megfelelõ
szilárdsággal kell beépíteni. Anyaguk acél, vagy más, ütésálló, éghetetlen anyag
legyen.

6. A gép- és kazántereket két kijárattal kell kialakítani, amelyek közül az egyik
vészkijáratként szolgál. A második kijárat elhagyható, ha

(a) a gép- vagy kazántér alapterülete (átlagos hossz x átlagos szélesség a
padlószinten) összesen nem több 35 m2-nél,

(b) a menekülési út bármely tartózkodási helytõl – ahol kezelési mûveleteket, vagy
karbantartási munkákat kell végezni – a kijáratig, vagy a szabadba vezetõ
lépcsõ talppontjáig nem több  5 m-nél,

(c) a kijárattól legtávolabb levõ karbantartási helynél egy kézi tûzoltó készülék
található. Ez az elõírás érvényes a 10.03. cikk 1. pontja (e) alpontjával
ellentétben akkor is, ha a beépített gép teljesítménye 100 kW, vagy kevesebb.

7. A géptérben megengedett maximális hangnyomásszint 110 dB (A). A mérõhelyeket a
berendezések üzeme közben szükséges karbantartási munkák figyelembevételével kell
megválasztani.
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4. Fejezet

BIZTONSÁGI TÁVOLSÁG, SZABADOLDAL ÉS MERÜLÉSI MÉRCE

4.01. cikk
Biztonsági távolság

1. A biztonsági távolság legalább 300 mm legyen.

2. A biztonsági távolságot azoknál a hajóknál, amelyek nyílásait nem lehet fröccsenõ
víz-, és idõjárásállóan lezárni, valamint azoknál a hajóknál, amelyek nem
rendelkeznek raktártetõkkel, a biztonsági távolságot annyira meg kell növelni, hogy az
ilyen nyílások mindegyike legalább 500 mm-rel magasabban legyen a legnagyobb
bemerülés síkja felett.

4.02. cikk
Szabadoldal

1. A szabadoldal folyamatos fedélzetû, fedélzethajlat nélküli, és felépítmény nélküli
hajóknál legalább 150 mm legyen.

2. A fedélzethajlattal és felépítményekkel rendelkezõ hajóknál a szabadoldalt a
következõ összefüggés alapján kell számítani:

( ) [ ]mm
15

SeSe
á1150F aavv ⋅+⋅

−−=
ββ

Ebben az összefüggésben:
– α helyesbítési együttható, ami figyelembe veszi az összes meglevõ

felépítményt;
– βv a mellsõ fedélzethajlat helyesbítési együtthatója amennyiben az L mellsõ

negyedében felépítmények helyezkednek el;
– βa a hátsó fedélzethajlat helyesbítési együtthatója, amennyiben az L hátsó

negyedében felépítmények helyezkednek el;
– Sev számított mellsõ fedélzethajlat mm-ben;
– Sea számított hátsó fedélzethajlat mm-ben.

3. Az α együtthatót a következõ összefüggésbõl kell számítani:

L

lelele
á vma∑ ∑ ∑++

=

Ebben az összefüggésben:
– lem a felépítmények számított hossza az L középsõ felében,
– lev a felépítmények számított hossza az L mellsõ negyedében,
– lea a felépítmények számított hossza az L hátsó negyedében.

A vizsgált felépítmény számított hosszát a következõ összefüggés szerint kell
meghatározni:

[ ]m
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Ebben az összefüggésben:
– l a vizsgált felépítmény tényleges hossza m-ben,
– b a vizsgált felépítmény szélessége m-ben,
– B1 a hajó szélessége m-ben, a lemezelés külsõ élén fedélzetszinten mérve,

a vizsgált felépítmény hosszfelezõjében,
– h az vizsgált felépítmény magassága m-ben. Raktárakra a h értékének

meghatározásához a raktárkeret magasságát a 4.01. cikk szerinti
biztonsági távolság felével csökkenteni kell. A h értéke nem lehet több
mint 0,36 m.

Amennyiben 
B

b
 vagy 

1B

b
 kisebb 0,6-nál, a számított felépítmény hosszúság le

értékeként 0-t kell felvenni.

4. A βv és βa együtthatókat a következõ összefüggések szerint kell meghatározni:

L

le3
lâ v

v

⋅
−=

L

le3
lâ a

a

⋅
−=

5. A mindenkori számított mellsõ, és hátsó fedélzethajlat Sev és Sea értékeit a következõ
összefüggések szerint kell meghatározni:

Sev = Sv · p;
Sea = Sa · p.

Ezekben az összefüggésekben:
– Sv a tényleges fedélzethajlat a hajó orr részén mm-ben; mindamellett Sv-

ként 1000 mm-nél nagyobb érték nem vehetõ fel;
– Sa a tényleges fedélzethajlat a hajó far részén mm-ben. Sa-ként 500 mm-

nél nagyobb érték nem vehetõ fel;
– p együttható, amely a következõ összefüggés szerint határozható meg:

L

x
4p ⋅=

Az összefüggésben x annak a pontnak a végtõl mért abszcisszája, ahol a fedélzethajlat
0,25 Sv-vel

vagy 0,25 Sa-val egyenlõ (l. fenti vázlat):

A p együtthatóra azonban 1-nél nagyobb értéket nem szabad felvenni.

0,25 Sv v. 0,25 Sa

Sv vagy Sa

x
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6. Ha a βa · Sea értéke nagyobb, mint βv · Sev értéke, akkor βa · Sea·értéke helyett βv · Sev-t
kell behelyettesíteni.

4.03. cikk
Minimális szabadoldal

A 4.02. cikk szerinti csökkentés figyelembevételével a minimális szabadoldal nem lehet
kisebb 0 mm-nél.

4.04. cikk
Merülési jelek

1. A legnagyobb bemerülés síkját úgy kell meghatározni, hogy a minimális
szabadoldalra, és a minimális biztonsági távolságra vonatkozó elõírások teljesüljenek.
A szemlebizottság biztonsági okokból nagyobb szabadoldalt, vagy biztonsági
távolságot is meghatározhat.

2. A legnagyobb bemerülés síkját jól látható, és kitörölhetetlen merülési jelekkel kell
megjelölni.

3. A merülési jel egy 300 mm hosszú, és 40 mm magas téglalap, melynek alapvonala
vízszintes, és egybeesik a megengedett legnagyobb bemerülés síkjával. Az ilyen
méretû téglalapot egyéb merülési jelek alkalmazása esetén is fel kell tüntetni.

4. Minden hajón legalább három merülési jelpárt – összevont merülési, és köbözési jel -
kell alkalmazni, amelyek közül az egyik jelpár ½ L-nél, a másik két jelpárt pedig a
hajó hosszúságának körülbelül egyhatodával a hajó orra mögött, illetve a hajó fara
elõtt kell elhelyezni. Ettõl eltérõen:

(a) azoknál a hajóknál, amelyek hosszúsága 40 m-nél kevesebb, elegendõ két
jelpárt alkalmazni, melyeket ¼ L távolságban a hajó orra mögött, illetve a hajó
fara elõtt kell elhelyezni;

(b) azoknál a hajóknál, amelyek nem áruszállításra szolgálnak, elegendõ egy
jelpárt alkalmazni, amit körülbelül ½ L-nél kell elhelyezni.

5. A szemle következtében érvénytelenné vált jeleket, vagy adatokat a szemlebizottság
felügyelete alatt el kell távolítani, vagy érvénytelenítésüket megfelelõ módon meg kell
jelölni. Felismerhetetlenné vált merülési jeleket csak a szemlebizottság felügyelete
alatt lehet pótolni.

6. Amennyiben a hajót a  belvízi hajók köbözésérõl szóló 1966.évi genfi egyezmény*

szerint köböztek, és a köbözési jelek ugyanabban a magasságban vannak, mint a
rendeletben elõírt merülési jelek, úgy ezek a köbözési jelek merülési jeleknek is
tekinthetõk. Ezt a tényt hajóbizonyítványba be kell jegyezni.

                                                                
* 1978. évi 19. törvényerejû rendelet a Genfben, 1966. február 15-én kelt, a belvízi hajók köbözésérõl szóló
egyezmény kihirdetésérõl.
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4.05. cikk
Azoknak a hajóknak a legnagyobb megengedett merülése, amelyek raktárai nem

minden esetben vannak fröccsenõ víz- és idõjárásálló módon lezárva

Amennyiben a legnagyobb bemerülés síkját azzal a feltétellel határozták meg, hogy a raktárak
fröccsenõ víz- és idõjárásálló módon zárhatók, és a raktárkeret felsõ éle, valamint a
legnagyobb bemerülés síkja között mért távolság kevesebb mint 500 mm, meg kell határozni
a legnagyobb megengedett merülést nyitott raktárakkal történõ üzemelés esetére is.

A hajóbizonyítványba be kell jegyezni:

,,Amennyiben a raktárak teljesen, vagy részben nyitottak, a hajót a merülési jelek alatt
legfeljebb …… mm-ig szabad terhelni !”

4.06. cikk
Merülési mércék

1. Azokon a hajókon, amelyek merülése meghaladhatja az 1 m-t, a hajó far-részén
mindkét oldalon egy-egy merülési mércét kell elhelyezni. Járulékos merülési mércék
elhelyezése is megengedett.

2. Minden egyes merülési mérce nullpontjának függõlegesen azon a legnagyobb
merüléssel párhuzamos síkon kell elhelyezkednie, amely a hajótest legmélyebb
pontján, vagy amennyiben van, a gerinc legmélyebb pontján megy keresztül. A
nullpont feletti függõleges távolságot deciméterenként osztással kell ellátni. Ezt az
osztást az üres merülés síkjától a legnagyobb merülés síkja feletti 100 mm-es
távolságig minden egyes merülési mércénél bepontozott jelekkel meg kell jelölni, és
jól láthatóan, sávonként váltakozva két különbözõ színnel fel kell felfesteni. Az osztást
a merülési mérce mellett legalább 5 dm-enként, valamint annak felsõ végén számokkal
kell feltüntetni.

3. A két hátsó köbözési skála – amennyiben kialakításuk megfelel a 4.04. cikk 6.
pontjában megnevezett egyezmény elõírásainak – merülési mérceként is
szolgálhatnak. Ebben az esetben a merülés számjegyeit is fel kell tüntetni.
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5. Fejezet

MÛVELETEZÉSI TULAJDONSÁGOK

5.01. cikk
Általános rész

A hajóknak és kötelékeknek kielégítõ menet- és mûveletezési tulajdonságokkal kell
rendelkeznie:

– gépnélküli hajók, amelyeket vontatási üzemre szántak, feleljenek meg a
               szemlebizottság külön követelményeinek;

– géphajók és kötelékek feleljenek meg az 5.02-5.10. cikkek elõírásainak.

5.02. cikk
Próbautak

1. A menet- és mûveletezési tulajdonságokat próbautakkal (futópróbákkal) kell
meghatározni. Ezek során meg kell határozni:

– a legkisebb sebességet (elõremenetben) (5.06. cikk);
– megállási tulajdonságokat (5.07. cikk);
– hátrameneti tulajdonságokat (5.08. cikk);
– kitérési tulajdonságokat (5.09. cikk);
– fordulási tulajdonságokat (5.10. cikk).

2. A szemlebizottság részben vagy teljesen eltekinthet a próbautaktól, amennyiben a
menet-, és mûveletezési tulajdonságokra vonatkozó követelmények teljesítése más
módon bizonyítást nyer.

5.03. cikk
Próbaúti folyamszakasz

1. Az 5.02. cikk szerinti próbautakat a hajózási hatóság által kijelölt folyamszakaszon
kell végrehajtani.

2. A próbaút-szakasz legalább 2 km hosszú, és elegendõ szélességû egyenes
folyamszakaszon, vagy állóvízen lehet, és azon a hajó helyzetének meghatározásához
szükséges jeleket biztosítani kell.

3. A víziút hidrológiai adataival (pl. vízmélység, hajóút-szélesség, és átlagos vízsebesség
különbözõ vízállásoknál), a szemlebizottságnak rendelkeznie kell.

5.03a. cikk
Próbaúti szakasz tavon

1. Az 5.02. cikk szerinti próbautakat a hajózási hatóság által kijelölt  tavi szakaszon kell
végrehajtani.

2. A próbaút-szakasz legalább 2 km hosszú, és elegendõ szélességû egyenes tavi
szakaszon lehet, amelyen a hajó helyzetének meghatározásához szükséges jeleket
biztosítani kell.
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5.04. cikk
A hajók és kötelékek terhelésének mértéke a próbaút során

Az önjáró teherhajókat és kötelékeket a próbaútra egyenletesen, és a hordképesség legalább
70 %-ának mértékéig megrakottan kell kiállítani. Ha a próbautat kevesebb rakománnyal
hajtják végre, akkor völgymenetre az engedélyezést erre a rakományra kell korlátozni.

5.05. cikk
Fedélzeti segédeszközök a próbaúthoz

1. A próbautak során – a horgonyok kivételével – minden, a hajóbizonyítvány 34. és 52.
pontjában felsorolt, berendezés igénybe vehetõ, amelyet a kormányállásból lehet
kezelni.

2. Az 1. bekezdésben foglaltakat nem érintve, az 5.10. cikk szerinti fordulási mûveletnél
az orrhorgonyok használhatók.

5.06. cikk
Legkisebb menetsebesség

(elõre menetben)

1. A hajóknak és kötelékeknek a vízhez viszonyítva legalább 13 km/h sebességet kell
elérniük. Ez nem érvényes a tolóhajókra, amikor azok egyedül közlekednek.

2. A kizárólag átkelésnél, és kikötõben közlekedõ hajók, és kötelékek részére a
szemlebizottság eltérést engedélyezhet az (1) bekezdés elõírásai alól.

5.07. cikk
Megállási tulajdonságok

1. A hajóknak és kötelékeknek kellõ idõben meg kell tudni állniuk, és emellett
kielégítõen mûveletképesnek kell maradniuk.

2. Olyan hajók és kötelékek esetében, amelyeknél L nem több 86 m-nél és B nem több
22,9 m-nél, ezeket a megállási tulajdonságokat a fordulási tulajdonságok pótolhatják.

3. A megállási tulajdonságokat az 5.03. cikk szerinti próbaúton állj-mûvelettel, a
fordulási tulajdonságokat az 5.10. cikk szerinti fordulási mûvelettel kell bizonyítani.

5.08. cikk
Hátrameneti tulajdonságok

Ha az 5.07. cikk szerinti szükséges „állj” mûveletet állóvízen hajtják végre, kiegészítõ
hátrameneti próbát is végre kell hajtani.
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5.09. cikk
Kitérési tulajdonságok

A hajóknak, és kötelékeknek kellõ idõben ki kell tudni térni. A kitérési tulajdonságokat az
5.03. cikk szerinti próbaúton kitérési mûvelettel kell igazolni.

5.10. cikk
Fordulási tulajdonságok

Az olyan hajóknak és kötelékeknek, amelyeknél L nem több 86 m-nél és B nem több 22,9  m-
nél, képesnek kell lenni kellõ idõben megfordulni.
Ezeket a fordulási tulajdonságokat az 5.07. cikk szerinti megállási tulajdonságok pótolhatják.
A fordulási tulajdonságokat fordulási mûvelettel kell igazolni.
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6. Fejezet

KORMÁNYBERENDEZÉSEK

6.01. cikk
Általános követelmények

1. A hajókat olyan megbízható kormányberendezéssel kell ellátni, amellyel legalább az
5. fejezet szerinti mûveletezési tulajdonságok biztosíthatók.

2.  A gépi hajtású kormányberendezéseket úgy kell kialakítani, hogy a kormány akaratlan
elállítódása kizárt legyen.

 
3.  A teljes kormányberendezést a hajó 15°-ig terjedõ tartós oldalirányú dõlésére, és  –20-tól

+50 °C -ig terjedõ környezeti hõmérsékletre kell tervezni.

4.  A kormányberendezés egyes részeit szilárdságilag úgy kell kialakítani, hogy a normál
üzemben rájuk ható valamennyi erõt biztonságosan el tudják viselni. Egy külsõ
behatás során a kormányra ható erõk nem csökkenthetik a kormánygép és hajtása
mûködõképességét.

 
5. A kormányberendezéseket gépi kormányhajtással kell ellátni, amennyiben a kormány

mûködtetéséhez kifejtendõ erõk nagysága ezt megköveteli.
 
6.  A gépi kormányhajtásokat olyan túlterhelés elleni védelemmel kell felszerelni, amely

a hajtás oldalról kifejtett nyomatékot behatárolja.
 
7.  A kormányszárak átvezetéseit úgy kell kialakítani, hogy a vizet szennyezõ kenõanyag

ne juthasson ki.
 

6.02. cikk
A kormánygép hajtóberendezése

1. Gépi hajtású kormányberendezéseknél a kormánygép hajtás meghibásodása vagy
zavara esetén 5 másodpercen belül egy második független hajtóberendezésnek vagy
kézi hajtásnak kell üzembe lépni.

 
2. Amennyiben a második hajtóberendezés vagy a kézi hajtás üzembe helyezése nem

automatikusan történik, akkor a kormányosnak egyetlen mûvelettel egy közvetlen,
gyors és egyszerû üzembe helyezést kell tudni megvalósítania.

 

3. A második hajtóberendezés vagy a kézi hajtás üzemeltetése mellett is el kell érni az 5.
fejezet szerinti mûveletezési tulajdonságokat.

6.03. cikk
A kormánygép hidraulikus hajtóberendezése

1. A kormánygép hidraulikus hajtóberendezésére más fogyasztó nem csatlakoztatható.
Ha két hidraulikus kormánygéphajtás áll rendelkezésre, ez a két berendezés egyikénél
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mégis megengedhetõ, amennyiben a fogyasztók a visszatérõ ági vezetékre
csatlakoznak és egy elzáró szerelvénnyel a kormánygép hajtásról leválaszthatók.

 

2. Két hidraulikus hajtóberendezésnél mindegyik berendezés részére külön olajtartály
szükséges, a tartályok kettéválasztása azonban megengedhetõ. A hidraulikaolaj-
tartályokat vészjelzést adó szintérzékelõkkel kell felszerelni, amelyek a biztonságos
üzemeltetéshez szükséges legalacsonyabb megengedhetõ olajszintet jelzik.

 

3. Amennyiben a vezérlõ szelep a kormányállásból kézzel vagy hidraulikusan
mûködtethetõ, akkor ezt a vezérlõ szelepet nem kell megkettõzni.

 

4. A csõvezetékek méretei, kialakítása és vezetése a mechanikus behatások vagy a tûz
okozta sérüléseket zárja ki, amennyire ez csak lehetséges.

 
5. A hidraulikus hajtóberendezéseknél a második hajtóberendezés részére a csõvezetékek

megosztott fektetése elhagyható, ha mindkét hajtóberendezés független mûködése
biztosítva van és a vezetékrendszer az engedélyezett legnagyobb üzemi nyomás 1,5-
szeresére van méretezve.

 
6. Flexibilis hidraulika tömlõk csak akkor alkalmazhatók, ha a részegységek rezgésének

csökkentése vagy mozgási szabadsága ilyenek alkalmazását elkerülhetetlenné teszi.
Ezeket is legalább az engedélyezett legnagyobb üzemi nyomás 1,5-szeresére kell
tervezni.

6.04. cikk
Energiaforrás

1. Két gépi hajtással rendelkezõ kormányberendezés részére két energiaforrásnak kell
rendelkezésre állni.

 

2. Amennyiben a gépi hajtású kormányberendezés második energiaforrása menet közben
nincs állandóan üzemkész állapotban, akkor az indításhoz szükséges idõtartamot
megfelelõ teljesítményû puffer rendszerrel kell áthidalni.

 
3. Villamos energiaforrásnál a kormányberendezések betáplálási pontjairól semmilyen

más fogyasztót nem szabad ellátni.

6.05. cikk
Kézi hajtás

1. A kézi kormánykereket a gépi hajtás nem hozhatja mozgásba.
 
2. A kézi hajtás önmûködõ bekapcsolásánál a kormánykerék visszaütését minden

kormányhelyzetben meg kell akadályozni.
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6.06. cikk
Kormánypropellerek, vízsugárhajtások, cikloidal propellerek

és orrsugárkormányok

1.  Ha a kormánypropellereknél, vízsugárhajtásoknál, cikloidal propellereknél, és
orrsugárkormányoknál a tolóerõ irányváltoztatására szolgáló távvezérlés villamos,
hidraulikus vagy pneumatikus, akkor a kormányállástól a propellerig vagy a
vízsugárhajtásig két egymástól független vezérlõ rendszernek kell lenni, amelyek a
6.01–6.05. cikkeket értelemszerûen kielégítik.

 
 Ez nem érvényes akkor, ha egy ilyen berendezés alkalmazására az 5. fejezet szerinti
mûveletezési tulajdonságok kielégítéséhez nincs vagy  csak az „Állj” mûveletnél van
szükség.
 

2.  Amennyiben két vagy több egymástól független kormánypropeller, vízsugárhajtás
vagy cikloidal propeller áll rendelkezésre, a második vezérlõrendszer nem szükséges,
ha a hajó az ilyen berendezések egyikének meghibásodásakor az 5. fejezet értelmében
mûveletképes marad.

6.07. cikk
Visszajelzés és ellenõrzés

1. A kormányállásban a kormány helyzetének egyértelmûen felismerhetõnek kell lenni.
A villamos kormányhelyzet jelzõk saját betáplálási ponttal rendelkezzenek.

 

2. A kormányállásban legalább a következõ visszajelzések és ellenõrzések legyenek
elhelyezve:

(a) hidraulikus tartályok olajszintje a 6.03. cikk 2. pont szerint és a hidraulikus
rendszer üzemi nyomása;

(b) a villamos vezérlés energiaellátásának kiesése;
(c) a villamos erõátviteli energiaellátás kiesése;
(d) a fordulási szögsebesség szabályzó kiesése;
(e) az elõírt puffer rendszer kiesése.

6.08. cikk
Fordulási szögsebesség szabályzó

1. A fordulási szögsebesség szabályzó és alkatrészei feleljenek meg a 9.20. cikk
elõírásainak.

 

2. A fordulási szögsebesség szabályzó üzemkész állapotát a kormányállásban zöld
jelzõlámpával kell jelezni. A tápfeszültség meg nem engedett eltérését, kimaradását és
a pörgettyû fordulatszámának meg nem engedett csökkenését ellenõrizni kell.

 
3. Amennyiben a fordulási szögsebesség szabályzó mellett még további

vezérlõrendszerek is találhatók, a kormányállásban egyértelmûen felismerhetõnek kell
lenni, hogy melyik rendszer van bekapcsolva. Az egyik rendszerrõl a másikra való
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átkapcsolás késedelem nélkül következzék be. A fordulási szögsebesség
szabályzóknak nem lehet visszahatásuk a kormányberendezésekre.

 

4. A fordulási szögsebesség szabályzók villamos energiaellátása legyen független az
egyéb fogyasztókétól.

 

5. A fordulási szögsebesség szabályzókban alkalmazott pörgettyûk, érzékelõk,
fordulásjelzõk, stb., feleljenek meg a Közlekedési Fõfelügyelet által kiadott
irányelvekben foglalt elõírásoknak.

6.09. cikk
Átvétel

1. A kormányberendezés elõírás szerinti beépítését a kijelölt szemlebizottságnak kell
felülvizsgálnia. Ehhez az a következõ dokumentációt követelheti meg:

(a) a kormányberendezés leírását;
(b) a kormánygép hajtóberendezésre és a vezérlésre vonatkozó terveket és

adatokat;
(c) a kormánygépre vonatkozó adatokat;
(d) a villamos berendezésekre vonatkozó kapcsolási rajzot;
(e) a fordulási szögsebesség szabályzó bizonylatát;
(f) a berendezés kezelési utasítását.

2. A teljes kormányberendezés mûködését próbaúton kell ellenõrizni. A fordulási
szögsebesség szabályzóknál egy egyenes pálya megbízható tartását és az íven való
biztos haladást kell vizsgálni.
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7. Fejezet

KORMÁNYÁLLÁS

7.01. cikk
Általános rész

1. A kormányállást úgy kell berendezni, hogy a kormányos menetben feladatait
akadálytalanul el tudja látni.

 

2. Normális üzemi körülmények között a hajó saját zajának hangnyomásszintje a
kormányállásban, a kormányos fejmagasságban a 70 db (A) értéket nem lépheti túl.

 

3. Egyszemélyes radarhajózásra kialakított kormányállásoknál a kormányosnak feladatait
ülõ helyzetben kell tudni ellátni és valamennyi, a hajó irányításához szükséges kijelzõ,
ellenõrzõ és kezelõ berendezést úgy kell elrendezni, hogy ezeket a kormányos
menetben kifáradás nélkül tudja megfigyelni és kezelni anélkül, hogy helyét elhagyná
és a radarképernyõt szem elõl vesztené.

7.02. cikk
Szabad kilátás

1. A kormányállásból minden oldalra kellõ szabad kilátást kell biztosítani.
 
2. Az üres, fél készlettel, és ballaszt nélkül haladó hajó elõtt a kormányos részére a

holttér nem lehet több 250 m-nél.
 A Hajózási Szabályzat 1.09. cikke szerinti optikai segédeszközök a holttér
meghatározását célzó szemle során nem vehetõk figyelembe.

 
3. A kormányos szokásos tartózkodási helyén a látómezõ legalább a horizont 240°-ára

terjedjen ki. Ebbõl legalább 140°-os látómezõ a mellsõ félkörben legyen.
 A kormányos szokásos látótengelyében nem lehetnek ablakkeretek, oszlopok vagy
felépítmények.
 Amennyiben hátrafelé megfelelõ kilátás nincs biztosítva, a szemlebizottság egyéb
intézkedéseket követelhet meg, elsõsorban optikai segédeszközök beépítését.

 

4. A mellsõ ablakokon keresztül a szabad kilátást megfelelõ módon minden idõjárásnál
biztosítani kell.

 

5. A kormányállásokban alkalmazott ablaktáblák legalább 75%-os fényátbocsátási
tényezõvel rendelkezzenek.

7.03. cikk

A kezelõ-, kijelzõ- és ellenõrzõ berendezésekre vonatkozó általános követelmények

1. A hajó vezetéséhez szükséges kezelõ berendezések legyenek könnyen üzemi
helyzetükbe állíthatók. Ez a helyzet legyen egyértelmûen felismerhetõ.
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2. Az ellenõrzõ készülékek legyenek könnyen leolvashatók; ezeket fokozatmentesen
szabályozható megvilágítással kell ellátni. A megvilágító fényforrások nem
zavarhatnak és az ellenõrzõ készülékek felismerhetõségét nem csökkenthetik.

3. A jelzõlámpák ellenõrizhetõségét biztosítani kell.
 

4. Egyértelmûen felismerhetõnek kell lenni, hogy egy berendezés üzemben van-e. Ha ezt
jelzõlámpa mutatja, akkor ez zöld színû legyen.

 
5. Azoknak a berendezéseknek a zavaránál vagy meghibásodásánál, amelyek ellenõrzése

elõ van írva, vörös jelzõfényt kell alkalmazni.
 
6. A vörös jelzõlámpa kigyulladásával egyidejûleg egy hangjelzés adása is szükséges. Az

akusztikus vészjelzések gyûjtõjelzésként is alkalmazhatók. Ezeknek a jelzéseknek a
hangnyomásszintje legalább 3 dB(A)-val legyen magasabb, mint a kormányállásban
helyileg tapasztalható legmagasabb zajszint.

 
7. A hangjelzés a zavar vagy meghibásodás nyugtázását követõen törölhetõ lehet. A

hangjelzés mûködését további zavarok esetén ez a törlés nem befolyásolhatja. Ezzel
szemben a vörös jelzõlámpák kialvására csak a zavar elhárítása után kerülhet sor.

 

8. Az ellenõrzõ mûszerek és kijelzések betáplálásuk megszûnése, vagy zavara esetén
automatikusan egy másik energiaforrásra kapcsoljanak át.

7.04. cikk

A fõgépeket és kormányberendezéseket kezelõ-, kijelzõ- és ellenõrzõ berendezésekre
vonatkozó különleges követelmények

1. A fõgépek és a kormányberendezések kezelését, és ellenõrzését a kormányállásból kell
megvalósítani. Azoknál a fõgépeknél, amelyek a kormányállásból mûködtethetõ
tengelykapcsolóval vannak ellátva, vagy amelyek a kormányállásból vezérelhetõ
állítható szárnyú hajócsavart hajtanak meg, megengedhetõ csak a géptérben történõ
indítás, és leállítás is.

 

2. Minden fõgéphez csak egyetlen vezérlõkart lehet alkalmazni a gép vezérlésére. A
vezérlõkar a hajó hossztengelyével közel párhuzamos függõleges síkban köríven
legyen mozgatható. A vezérlõkar hajóorr irányában történõ mozgatása az elõre
menetet, a hajófar felé történõ mozgatása a hátramenetet idézze elõ. A vezérlõkar
nulla helyzetéhez közeli állásában történjen a fõgép tengelykapcsolójának
mûködtetése vagy átkormányzása. A vezérlõkar a nulla helyzetben érezhetõen akadjon
meg.

 

3. Egyszemélyes radarhajózásra kialakított kormányállásoknál propeller(ek) tolóerõ
irányát, valamint a propeller(ek) vagy a fõgép(ek) fordulatszámát ki kell jelezni.

 
4. A 6.07. cikk 2., a 8.03. cikk 2. és a 8.05. cikk 11. pont szerinti kijelzéseket, és

ellenõrzõ mûszereket a kormányállás vezérlõpultban kell elhelyezni.
 



2001/42. szám M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2731

5. Egyszemélyes radarhajózásra kialakított kormányállásoknál a hajó kormányzását
egyetlen vezérlõkarral kell végezni. Ez a vezérlõkar kézzel könnyen kezelhetõ legyen.
A kar kitérése feleljen meg a kormánylapátok hajó hossztengelyéhez viszonyított
helyzetének. A vezérlõkar bármely helyzetben elengedhetõ legyen anélkül, hogy ez
által a kormánylapátok helyzete megváltozna. A vezérlõkar „nulla” állása
egyértelmûen érezhetõ legyen.

 
6. Amennyiben a hajó orrkormánnyal, vagy más különleges kormánnyal van felszerelve

(különösen a hátramenet végzéséhez), ezeket az egyszemélyes radarhajózásra
kialakított kormányállásoknál külön vezérlõkarokkal kell tudni kezelni, amelyek
értelemszerûen az 5. pont követelményeinek felelnek meg.
 Ez akkor is érvényes, ha a kötelék összeállításánál egyéb, nem a kötelék vezetésére
szolgáló jármû kormányberendezéseit veszik igénybe.

 
7. Fordulási szögsebesség szabályzók alkalmazásánál a fordulási szögsebesség

beállítására szolgáló kezelõszerv bármely helyzetben elengedhetõ legyen anélkül,
hogy a beállított fordulási szögsebesség megváltozna.
 A kezelõszerv elfordítási tartománya olyan legyen, hogy a beállítás megfelelõ
pontossággal történhessen. A „nulla” helyzet érezhetõen különbözzön más állásoktól.
A skálát fokozatmentesen szabályozható megvilágítással kell kialakítani.

 

8. A teljes kormányberendezés távvezérlõ berendezéseit szilárdan be kell építeni, és úgy
kell elrendezni, hogy a választott haladási irány egyértelmûen érzékelhetõ legyen. Ha
a távvezérlõ berendezések kikapcsolhatók, akkor ezeket olyan jelzõberendezéssel kell
ellátni, amely az éppen érvényes ,,Be” vagy ,,Ki” helyzetet mutatja. A kezelõszervek
elrendezését és mûködtetését a funkciónak megfelelõen kell megvalósítani.
 A kiegészítõ berendezések, mint például az orrsugárkormányok, részére nem szilárdan
beépített távvezérlõ berendezések akkor engedhetõk meg, ha a kormányállásban egy
elsõbbségi kapcsolóval a kiegészítõ berendezés mûködtetése bármikor átvehetõ.
 

 

9. Kormánypropellereknél, vízsugár-hajtásoknál, cikloidál propellereknél és orrsugár
kormányoknál egyenértékû kezelõ-, kijelzõ- és ellenõrzõ berendezések engedhetõk
meg.
Az 1–8. pont alatti követelményeket értelemszerûen és a fent nevezett aktív kormány-,
és propulziós berendezések különleges tulajdonságainak és választott elrendezésének
figyelembevételével kell teljesíteni. A kijelzés alapján mindegyik berendezés
helyzetének megfelelõen felismerhetõ legyen a hajóra ható tolóerõ, vagy a vízsugár
iránya.

7.05. cikk
A jelzõfények, fényjelzések és hangjelek kezelése és ellenõrzése

1. Az ebben a cikkben szereplõ fogalmak:

(a) jelzõfények: árbocfények, oldalfények, farfények, minden oldalról látható
fények, villogó kék fények és kék fények a veszélyes áruk szállításához;

(b) fényjelzések: a hangjelzésekhez és a kék táblához tartozó fények.
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2. A jelzõfények, és fényjelzések ellenõrzését a kormányállásban megfelelõ berendezés
elhelyezésével biztosítani kell, amennyiben a közvetlen ellenõrzés a kormányállásból
nem lehetséges.

 
3. Egyszemélyes radarhajózásra kialakított kormányállásoknál a jelzõfények és

fényjelzések ellenõrzésére ellenõrzõ lámpákat kell a kormányállás vezérlõpultba
beépíteni. A jelzõfények kapcsolója legyen az ellenõrzõ lámpával egybeépítve vagy
közvetlenül ezek mellett elhelyezve és ezekhez egyértelmûen hozzárendelve.
 
 A jelzõfények és fényjelzések ellenõrzõ lámpáinak elrendezése, és színe feleljen meg
a jelzõfények és fényjelzések valóságos helyzetének és színének.
 
 Egy jelzõfény vagy fényjelzés meghibásodása a megfelelõ ellenõrzõ lámpa kialvását
kell, hogy eredményezze, vagy más módon kell a megfelelõ ellenõrzõ lámpának
jelzést adnia.

 
4.  Egyszemélyes radarhajózásra kialakított kormányállásoknál a hangjelzéseket

lábkapcsolóval kell leadni.

7.06. cikk
Radarkészülék és fordulásjelzõ

1. A radarkészülék, és a fordulásjelzõ feleljen meg az illetékes hajózási hatóság által
jóváhagyott egyik típusnak. A beépítésre, és mûködési próbára vonatkozó elõírásokat
be kell tartani.

 
 A fordulásjelzõt a kormányos elõtti látómezõben kell elhelyezni.

 
2. Egyszemélyes radarhajózásra kialakított kormányállásoknál:

(a) a radarképernyõ nem lehet lényegesen a kormányos figyelési irányától eltolva;
(b) a radarképnek a kormányálláson kívül fellépõ minden fényviszony mellett

teljesen kivehetõnek kell maradni ráhelyezett fényárnyékoló ernyõ nélkül;
(c) a fordulásjelzõt közvetlenül a radarkép alatt vagy felett kell elhelyezni, vagy

abba kell integrálni.

7.07. cikk
Távbeszélõ berendezés egyszemélyes radarhajózásra kialakított kormányállással

rendelkezõ hajók részére

1. Az egyszemélyes radarhajózásra kialakított kormányállással felszerelt hajóknál a
„hajó-hajó” és „hajózási információk” összeköttetés részére a vétel hangszórón, az
adás rögzített mikrofonon keresztül történjék, az átkapcsolást vételrõl adásra
nyomógombbal kell megoldani.

 

 Ezeknek az összeköttetéseknek a mikrofonjai nem vehetõk igénybe nyilvános hírközlõ
kapcsolatok létrehozásához.
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2. Egyszemélyes radarhajózásra kialakított kormányállással felszerelt hajóknál, amelyek
a nyilvános hírközlési hálózatra csatlakozó távbeszélõ berendezéssel (rádiótelefon)
vannak felszerelve, a vétel a kormányos ülésébõl legyen megvalósítható.

7.08. cikk
Fedélzeti hírközlõ rendszer

Az egyszemélyes radarhajózásra kialakított kormányállással felszerelt hajókon belsõ hírközlõ
berendezésnek kell lenni.
A kormányállásból a kormányosnak a következõ beszédkapcsolatokat kell tudnia létrehozni:

(a) a hajó, vagy kötelék orrához;
(b) a hajó, vagy kötelék farához, amennyiben a kormányállásból közvetlen

kapcsolat nem lehetséges;
(c) a személyzet tartózkodási helyéhez, vagy helyeihez;
(d) a hajó vezetõjének kabinjához;

Valamennyi beszédkapcsolat helyén a vételt hangszórón, és az adást rögzített mikrofonon
keresztül kell megvalósítani. A hajó, vagy tolatmány orrával és farával a rádiókapcsolat is
engedélyezett.

7.09. cikk
Riasztó berendezés

1. Egy független riasztó berendezésnek kell rendelkezésre állni, amellyel a lakóterek,
gépterek és esetleg a különálló szivattyúterek elérhetõk.

 
2. A kormányos részére a riasztási jel adásához elérhetõ közelségben egy „Be-Ki”

kapcsolót kell elhelyezni. Ehhez a jelzéshez nem használható olyan kapcsoló,
amelynek elengedéskor az a ,,Ki” állásba tér vissza.

 
3. A riasztó jelzés hangnyomásszintje a lakóterekben legalább 75 dB(A) legyen.

A gép- és szivattyúterekben egy mindenhonnan jól észlelhetõ, körkörösen látható,
szaggatott fényt kell riasztó jelzésként alkalmazni.

7.10. cikk
Fûtés és szellõztetés

A kormányállásokat hatásos, szabályozható fûtéssel és szellõztetéssel kell ellátni.

7.11. cikk
Farhorgony kezelõ berendezés

Egyszemélyes radarhajózásra kialakított kormányállással felszerelt, 86 m-nél hosszabb, vagy
22,9 m-nél szélesebb hajókon, és kötelékeken a kormányosnak a kormányállás vezérlõpulttól
a farhorgonyokat le kell tudnia dobni.
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7.12. cikk
Emelhetõ kormányállások

Az emelhetõ kormányállásokat vészleeresztõvel kell ellátni. Minden leengedési folyamat alatt
egy jól észlelhetõ figyelmeztetõ hangjelzés lépjen automatikusan mûködésbe. Ez nem
kötelezõ akkor, ha megfelelõ konstrukciós kialakítással a magasságváltoztatás által okozott
sérülés veszélye ki van zárva.

A kormányállás minden magassági helyzetben veszély nélkül elhagyható legyen.

7.13. cikk
Bejegyzés a hajóbizonyítványban egyszemélyes radarhajózásra kialakított

kormányállással rendelkezõ hajóknál

Amennyiben egy hajó megfelel a Egyszemélyes radarhajózásra kialakított kormányállásokra
vonatkozó különleges elõírásoknak a 7.01., 7.04–7.08 és 7.11. cikkek értelmében, akkor a
hajóbizonyítványba be kell vezetni:

„A hajó egyszemélyes radarhajózásra kialakított kormányállással rendelkezik.”
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8. Fejezet

GÉPI BERENDEZÉSEKRE VONATKOZÓ KÖVETELMÉNYEK

8.01. cikk
Általános meghatározások

1. Minden gépet, és az azokhoz tartozó berendezéseket az ide vonatkozó elõírások és
szabványok szerint kell megtervezni, kivitelezni és beépíteni.

2. A felügyeletet igénylõ berendezések – különösen a gõzkazánok és egyéb nyomástartó
edények, valamint azok tartozékai és a felvonók – feleljenek meg az ide vonatkozó
hatósági és mûszaki-biztonsági elõírásoknak.

3. Csak olyan belsõégésû motorokat szabad beépíteni, amelyek 55 °C feletti
lobbanáspontú tüzelõanyaggal üzemelnek.

8.02. cikk
Biztonsági berendezések

1. A gépi berendezéseket úgy kell kialakítani és beépíteni, hogy azok kezelés és
karbantartás céljából kellõen hozzáférhetõk legyenek és az azokat kiszolgáló
személyeket ne veszélyeztessék. Ezek az akaratlan üzembevétel ellen is biztosíthatók
legyenek.

2. A fõ- és segédgépeket, valamint a gõzkazánokat, és ezek tartozékait biztonsági
berendezésekkel kell ellátni.

 
3. A szívó- és nyomóventillátorok, és a tüzelõanyag szivattyúk hajtó motorjait szükség

esetén a felállítási helyükön kívüli térbõl is le kell tudni kapcsolni.

8.03. cikk
Propulziós berendezések

1. A propulziós berendezések legyenek megbízhatóak, gyorsan indíthatók, megállíthatók
és átkormányozhatók.

2. A következõ jellemzõket:
(a) a hajtógépek hûtõvízének hõfokát;
(b) a hajtógépek és hajtómûvek kenõolajnyomását;
(c) a hajtógépek átkormányzó berendezései, az irányváltók vagy propellerek olaj-

és levegõnyomását
megfelelõ berendezésekkel kell felügyelni, amelyek a kritikus értékek elérésekor
riasztó jelzést adnak.

3.  Egyetlen fõgéppel rendelkezõ hajóknál a motort a 2. pontban részletezett figyelõ
rendszerek nem állíthatják le automatikusan, kivéve a megengedett legnagyobb
fordulatszám elleni védelmet.

4. A tengelykivezetéseket úgy kell kialakítani, hogy vízszennyezõ kenõanyag ne
juthasson ki.
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8.04. cikk
Motorok kipufogó vezetékei

1. A kipufogógázokat maradéktalanul ki kell vezetni a hajón kívülre.
 
2. A veszélyes gázok behatolását a hajó különbözõ tereibe megfelelõ intézkedésekkel

meg kell gátolni. Amennyiben kipufogó vezetékek lakótereken, vagy a
kormányálláson keresztül vannak átvezetve, úgy azokat ezeken az említett tereken
történõ átvezetéskor gázzáró köpenycsõben kell elhelyezni. A kipufogó vezeték, és a
köpenycsõ közötti tér a szabad légtérrel legyen összeköttetésben.

 

3. A kipufogó vezetékeket úgy kell vezetni és védeni, hogy tüzet ne okozzanak.
 

4. Gépterekben a kipufogó vezetékek kellõen szigeteltek, vagy hûtöttek legyenek.
Géptereken kívül az érintés elleni védelem is elegendõ.

8.05. cikk
Tüzelõanyag tartályok, vezetékek és tartozékok

1. Folyékony tüzelõanyagokat a hajótest részét képezõ, vagy szilárdan a hajóba beépített
tartályokban kell elhelyezni. A tartályok acélból, vagy amennyiben a hajó építési
módja megköveteli, tûzállóság szempontjából egyenértékû anyagból készüljenek. Ez
nem érvényes a segéd aggregátokra rögzített, 12 l-nél nem nagyobb
befogadóképességû tartályokra. A tüzelõanyag tartályoknak nem lehet az ivóvíz
tartályokkal közös határoló fala.

 
2. A tüzelõanyag tartályokat, vezetékeket, és ezek tartozékait úgy kell elrendezni, és

kialakítani, hogy a hajó tereibe se tüzelõanyag, se ezek gázai ne juthassanak be
véletlenül. Azok a tüzelõanyag tartályokon levõ szelepek, amelyek tüzelõanyag
vételezésére, vagy víztelenítésre szolgálnak, önzáróak legyenek.

3. Kolliziós válaszfal elõtt tüzelõanyag tartályok nem helyezhetõk el.
 

4. A napi-tartályokat, és ezek szerelvényeit nem lehet gépi berendezések, vagy kipufogó
vezetékek fölött elhelyezni.

 
5. A tüzelõanyag tartályok töltõnyílásait feltûnõen meg kell jelölni.
 

6. A tüzelõanyag tartályok töltõcsövei – a napi-tartályok kivételével – a fedélzetrõl
induljanak. A töltõcsövek legyenek zárhatók. Ezeket a tartályokat légzõ-csõvel kell
ellátni, amely a fedélzetszint fölé van kivezetve, és a víz behatolása ellen védett. A
légzõ-csõ keresztmetszete legalább a töltõcsõ keresztmetszetének 1,25-szöröse legyen.

 

 Amennyiben a folyékony tüzelõanyagok tartályok egymással össze vannak kötve, az
összekötõ csõvezeték keresztmetszete legalább a töltõcsõ keresztmetszetének 1,25-
szöröse legyen.
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7. A tüzelõanyag tartály kilépõ vezetékeit közvetlenül a tartálynál egy elzáró szeleppel
kell ellátni, amely a tartály befogadására szolgáló helyiségen kívül lévõ helyrõl is
mûködtethetõ. A napi-tartályokon gyorselzáró típusú szelepeket kell beépíteni.
 
 Ez nem érvényes azokra a tüzelõanyag tartályokra, amelyek közvetlenül a motorra
vannak ráépítve.

 
8. A tüzelõanyag vezetékeket, azok kötéseit, tömítéseit, és szerelvényeit olyan

anyagokból kell készíteni, amelyek a várható mechanikai, kémiai és
hõigénybevételeket kibírják. A tüzelõanyag vezetékeket nem szabad káros hõhatásnak
kitenni, és ezeket teljes hosszon ellenõrizhetõen kell vezetni.

 
9. A tüzelõanyag tartályokat szondázó berendezéssel kell ellátni, amelyek a legmagasabb

töltési állapotig tegyék lehetõvé a tüzelõanyagszint leolvasását. Az üvegbõl, vagy más
átlátszó anyagból készült folyadékszint mutatókat sérülés ellen védeni kell, alsó
végüket önmûködõ elzáró berendezéssel zárhatóvá kell tenni, és a felsõ végüket a
tartályokra kell csatlakoztatni a legmagasabb töltési szint felett. A folyadékszint
mutatók anyagának normál környezeti hõmérséklet mellett alaktartónak kell maradnia.

 
10. A folyékony tüzelõanyagok tartályokat leszerelhetõ búvó-nyílásokkal kell ellátni,

amelyek a belsõ tisztítást és a vizsgálatot lehetõvé teszik.

11. A fõgépek, és a menetben üzemelõ segédberendezések ellátására szolgáló tüzelõanyag
tartályokat fel kell szerelni a kormányállásban fény-, és hangjelet adó berendezéssel,
amely a tüzelõanyagnak a biztonságos üzemeltetés szempontjából még megengedhetõ
alsó szintjét jelzi.

8.06. cikk
Víztelenítõ berendezések

1. Mindegyik vízmentes tér önállóan vízteleníthetõ legyen. Ez nem érvényes azokra a
terekre, amelyek menet közben szokásosan légmentesen le vannak zárva.

 

2. A személyzettel ellátott hajókat két egymástól független fenékvíz szivattyúval kell
ellátni, amelyek nem helyezhetõk el ugyanabban a térben, és amelyek közül legalább
az egyik gépi meghajtású legyen. Ha ezek a hajók 225 kW-nál kisebb fõgép-
teljesítménnyel vagy 350 t-nál kisebb hordképességgel rendelkeznek, vagy olyan
hajóknál, amelyek nem áruszállításra szolgálnak, és 250 m3-nél kisebb vízkiszorítással
rendelkeznek, elegendõ egyetlen kézi vagy gépi fenékvíz szivattyú alkalmazása

Mindegyik elõírt szivattyú legyen alkalmazható valamennyi vízmentes tér
víztelenítésére.

 

3. Az elsõ fenékvíz-szivattyú Q1 legkisebb szállítóteljesítményét az alábbi összefüggéssel
kell meghatározni:

[ ]l/percd0,1Q 2
11 ⋅= .

d1 a következõ összefüggés szerint számítandó:

( ) [ ]mm25HBL1,5d1 ++⋅= .



2738 M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2001/42. szám

A második fenékvíz-szivattyú Q2 legkisebb szállítómennyiségét az alábbi
összefüggéssel kell meghatározni:

[ ]l/percd0,1Q 2
22 ⋅= .

d2 a következõ összefüggés szerint számítandó:

( ) [ ]mm25HBl2d2 ++⋅= .

Mindamellett a d2 értékének nem kell nagyobbnak lenni d1 értékénél.
Q2 méretezésénél l a leghosszabb vízmentes térre vonatkozik.

Ezekben az összefüggésekben:
– l   a vizsgált vízmentes tér hosszúsága [m];
– d1 a fenékvíz-szívó fõvezeték számított belsõ átmérõje [mm];
– d2 a leágazó fenékvíz-szívó vezeték számított belsõ átmérõje [mm].

4. Amennyiben a fenékvíz-szivattyúk egy fenékvíz-szívó rendszerre csatlakoznak, akkor
a fenékvíz-szívó csövek belsõ átmérõje legalább d1 értéket (mm-ben) és a leágazó
csõvezetékek belsõ átmérõje legalább d2 értéket (mm-ben) érjen el.

A 25 m-nél rövidebb hajóknál d1  és d2 értéke 35 mm-ig csökkenthetõ.

5. Csak önfelszívó fenékvíz-szivattyúk engedélyezhetõk.
 
6. Mindegyik lapos fenekû, és 5 m-t meghaladó szélességû térben a jobboldalon, és a

baloldalon legalább egy-egy szívófejet kell elhelyezni.
 
7.  A fartér legyen vízteleníthetõ a géptér felé egy könnyen hozzáférhetõ önzáró szelepen

keresztül.
 
8.  Az egyes terek leágazó csõvezetékeit egy visszacsapó-elzáró szelepen keresztül kell

csatlakoztatni a fenékvíz-szívó fõvezetékhez.

 Azokat a tereket vagy egyéb helyiségeket, amelyek ballaszt felvételére vannak
kiképezve, elegendõ csak egy egyszerû elzáró szerelvényen keresztül csatlakoztatni a
fenékvíz-szívó fõvezetékhez. Ez nem érvényes azokra a raktárterekre, amelyek
ballaszt felvételére vannak kialakítva. Ilyen raktárterek ballasztvízzel való töltése egy,
a fenékvíz-szívó vezetéktõl elválasztott, szilárdan kiépített ballasztvezetéken vagy
olyan leágazó vezetékeken keresztül történhet, amelyek a fenékvíz-szívó fõvezetékkel
leszerelhetõ flexibilis csövek vagy közdarabok segítségével összeköthetõk.
Fenékszelepek erre a célra nem alkalmazhatók.

9. A raktéri fenékárkok, vagy fenék-kutak szondázási lehetõségét biztosítani kell.

10. Ha a fenékvíz-szívó rendszer szilárdan beépített csõvezetékekbõl van kialakítva, az
olajtartalmú vizek gyûjtésére szolgáló fenékrészek fenékvíz-szívó csöveiben elzáró
szerelvényeket kell elhelyezni, és ezeket zárt állapotban a szemlebizottság ólomzárral
zárja le. Az elzáró szerelvények számát és elhelyezését a hajóbizonyítványba be kell
vezetni.

8.07. cikk
Berendezések olajos víz és fáradt olaj gyûjtéséhez

1. Az üzemeltetés során keletkezõ olajos vizet a hajón gyûjteni kell. Ehhez a géptéri
fenékrész is gyûjtõtartályul szolgálhat.
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2. A fáradt olaj gyûjtésére a gépterekben egy vagy több külön tartály kialakítása
szükséges, amelyek összesített térfogata legalább az 1,5-szöröse legyen valamennyi
beépített belsõégésû motor és hajtómû olajteknõjébõl, valamint a hidraulikaolaj
tartályokból kinyerhetõ fáradt olaj mennyiségnek.

 

 Az ilyen tartályok ürítésére szolgáló csatlakozó csonkok az EN 1305-ös európai
szabványnak feleljenek meg.

 
3. Olyan hajók részére, amelyek csak rövid távolságokon kerülnek alkalmazásra, a

szemlebizottság a 2. ponttól eltéréseket engedélyezhet.

8.08. cikk
Hajók által keltett zaj

1. A hajók menetzaját, különösen a motorok szívási, és kipufogó zaját megfelelõ
berendezésekkel tompítani kell.

 
2. A hajók menetzaja a hajó oldalától mért 25 m-es távolságban nem lépheti túl a 75

dB(A) értéket.
 
3. Veszteglõ hajóknál – az átrakást kivéve – a hajó oldalától mért 25 m-es távolságban a

zaj nem lépheti túl a 65 dB(A) értéket.
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9. Fejezet

VILLAMOS BERENDEZÉSEK

9.01. cikk
Általános rendelkezések

1. Amennyiben egy berendezés bizonyos részeire vonatkozóan ez a Szabályzat nem

tartalmaz elõírásokat, akkor a biztonság mértéke akkor tekinthetõ kielégítõnek, ha

ezeket a részeket hatályos európai szabvány, vagy elismert osztályozó társaság

elõírásai szerint állították elõ.

Az erre vonatkozó igazolásokat be kell mutatni a szemlebizottságnak.

2. Az úszólétesítményen kell tartani a szemlebizottság láttamozásával ellátott alábbi

dokumentációkat:

(a) elvi kapcsolási rajz a teljes villamos rendszerrõl;

(b) a fõ-, vészüzemi- és elosztótáblák tervei a legfontosabb mûszaki adatokkal, mint

például a biztosítékok névleges áramerõssége, és a kapcsoló berendezések adatai;

(c) teljesítményadatok a villamos berendezésekrõl;

(d) kábeltípusok a vezeték keresztmetszetek adataival.

A személyzet nélküli úszólétesítményen ezt a dokumentációt nem kell a fedélzeten tartani,

azonban ezeknek a tulajdonosnál bármikor rendelkezésre kell állniuk.

3. A berendezéseket az úszólétesítmény 15º-ig terjedõ tartós oldalirányú dõlése esetére és

belsõ térben 0 ºC-tól +40 ºC és a fedélzeten –20 ºC-tól +40 ºC-ig terjedõ

hõmérsékletre kell tervezni úgy, hogy azok fenti határértékekig kifogástalanul

mûködjenek.

4. A villamos és elektronikus berendezések és eszközök legyenek jól hozzáférhetõk és

kis karbantartás igényûek.
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9.02. cikk
Energiaellátó rendszerek

1. Villamos berendezéssel ellátott úszólétesítményeken ezek energiaellátása alapvetõen

legalább két energiaforrásról történjék úgy, hogy az egyik energiaforrás üzemzavara

esetén a másik energiaforrás képes legyen arra, hogy azokat a fogyasztókat, amelyek a

biztonságos utazáshoz szükségesek, legalább 30 percig ellássa.

2. Az energiaforrás kielégítõ teljesítményét, illetve kapacitását energiamérleg útján kell

igazolni. Ebben megfelelõ egyidejûségi tényezõk vehetõk figyelembe.

3. Az 1. ponttól függetlenül a kormányberendezésekre a 6.04. cikk érvényes.

4. Személyhajókon az 1. pont szerinti energiaforrásoknak egymástól függetleneknek kell

lenniük.

5. A kabinos hajóknál és az olyan termes személyhajóknál amelyeknél LWL � 25 m a

vészüzemi áramforrásokra a 9.18. cikk érvényes.
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9.03. cikk
Érintés, idegen test és víz behatolása elleni védelem

A villamos berendezés rögzítetten elhelyezett részeinek minimális védettségi foka feleljen

meg a mindenkori beépítési hely szerint a következõ táblázatnak:

Minimális védettségi fok ( MSZ EN 60529, IEC 529 )

Beépítési hely

Generátorok Motorok Transzformátorok
Kapcsoló- és
elosztótáblák,

készülékek

Szerelési
anyagok Lámpák

Üzemi-, gép- és
kormánygép
terek

IP 22 IP 22 IP 222 IP 221  2 IP 44 IP 22

Rakományterek IP 55 IP 55
Akkuterek,
festékraktárak

IP 44 és
(Ex;

EEx)3

Szabad
fedélzet, nyitott
kormányállások

IP 55 IP 55 IP 55 IP 55

Zárt
kormányállás

IP 22 IP 22 IP 22 IP 22 IP 22

Lakóterek,
egészségügyi és
vizes terek
kivételével

IP 22 IP 20 IP 20

Egészségügyi
és vizes
helyiségek

IP 44 IP 44 IP 44 IP 55 IP 44

Megjegyzés:
1 Jelentõs mértékben hõt fejlesztõ készülékeknél: IP 12.
2 Ha maga a készülék nem biztosítja a védettségi fokot, akkor a beépítés helyének

kell kielégítenie a táblázat szerinti védettségi fokot.
3     Bizonylatolt biztonságú villamos berendezés az  MSZ  EN 50014-50020

vagy IEC 79 szerint

9.04. cikk
Robbanásvédelem

Azokban a terekben, amelyekben robbanásveszélyes gázok vagy gázkeverékek gyûlhetnek

össze (pl. akkumulátor helyiségekben, gyúlékony gázokat kibocsátó anyagok tárolására

szolgáló helyiségekben) csak robbanásbiztos kivitelû (bizonylatolt biztonságú) villamos
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berendezéseket lehet engedélyezni. Ezekben a helyiségekben nem szabad lámpák és egyéb

villamos készülékek számára kapcsolókat beépíteni. A robbanásvédelem feleljen meg a

fellépõ robbanásveszélyes gázok és gázkeverékek (robbanási csoport, hõmérsékleti osztály)

tulajdonságainak.

9.05. cikk
Védõföldelés

1. Az 50 V feletti feszültségû berendezéseknél védõföldelés kialakítása szükséges.

2. Azokat a fémrészeket, amelyek üzemszerûen nem állnak feszültség alatt és amelyek

érintésre hozzáférhetõk, mint pl. gépek alapkeretei és házai, készülékek és

világítótestek, külön kell földelni, amennyiben azok beépítési módjukból következõen

nincsenek a hajótesttel fémesen vezetõ módon összekötve.

3. A hordozható áramfogyasztók és kézi készülékek házait egy járulékos, üzemszerûen

feszültség alatt nem álló vezetõvel kell a csatlakozókábelen keresztül földelni.

Nem érvényes ez az elõírás védõ-elválasztó transzformátor alkalmazása esetén vagy

védõszigetelésû (kettõs szigetelésû) készülékekre.
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4. A védõvezetõ keresztmetszete legalább a következõ táblázat adatainak feleljen meg:

Minimális földelõ vezetõ-keresztmetszetKülsõ vezetõ-kereszt-

metszet (mm2)

szigetelt kábelekben (mm2) külön fektetve (mm2)

0,5-tõl 4
a külsõ vezetõ

keresztmetszettel egyenlõ
4

4-tõl 16
a külsõ vezetõ-

keresztmetszettel egyenlõ

a külsõ vezetõ-

keresztmetszettel egyenlõ

16-tól 35 16 16

35-tõl 120

a külsõ vezetõ-keresztmetszet

felével egyenlõ

a külsõ vezetõ-

keresztmetszet felével

egyenlõ

120 felett 70 70

9.06. cikk
Megengedett legnagyobb feszültségek

1. A feszültségek nem léphetik túl a következõ értékeket:

Megengedhetõ legnagyobb feszültség   Berendezés

      jellege

      Egyenáram        Váltóáram       Forgóáram

a. Erõátviteli és fûtõ
berendezések, beleértve az
általánosan használt
dugaszoló aljzatokat ..............

250 V 250 V 500 V

b. Világítási-,
parancsközvetítõ és jelzõbe
rendezések az általánosan
használt dugaszoló
aljzatokkal..............................

250 V 250 V —
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c. Kézi készülékeket tápláló

dugaszoló aljzatok,

amelyeket a  nyitott

fedélzeten vagy szûk és

nedves, fém falú terekben

használnak, kazánok és

tartályok kivételével

1. Általában.........................

2. Védõ-elválasztó

transzformátorral, amely

csak egy készüléket

táplál................................

3. Védõszigetelésû

készülékek alkalmazása

esetén (kettõs

szigetelés)........................

4. Hibaáram

védõkapcsolóval

( I�n ≤ 30 mA)

          50 V1

—

         250 V

—

           50 V1

         250 V2

         250 V

         250 V

—

—

—

          500 V

d. Változó helyû fogyasztók,
mint konténerek   villamos
berendezései,  dugaszolóval
csatlakoztatható motorok,
hordozható ventillátorok
vagy szivattyúk, amelyeket
üzem közben általában nem
mozgatnak, és amelyeknél
az érintésre hozzáférhetõ
vezetõ részek védõkábelen
keresztül a
csatlakozókábelben földelve
vannak, és amelyek ezen a
védõvezetõn kívül az
elhelyezésük folytán vagy
egy további vezetõn
keresztül a hajótesttel össze
vannak kötve

          250 V           250 V           500 V

e. dugaszoló aljzatok kézi
készülékek táplálására,
amelyeket kazánokban és
tartályokban használnak ........

            50 V1           50 V1             —
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Megjegyzés:
1 Az ilyen feszültség nagyobb feszültségû hálózatból való elõállítása esetén galvanikus

leválasztást (biztonsági transzformátort) kell alkalmazni.
2    A szekunder áramkört a testtel szemben szigetelni kell minden pólusán.

2. A szükséges óvintézkedések betartása mellett magasabb feszültségek engedhetõk meg:

(a) erõátviteli berendezésekhez, amelyek teljesítménye ezt megköveteli;

(b) a úszólétesítmény különleges berendezéseiben (pl. elektronikus készülékek,

gyújtókészülékek).

9.07. cikk
Elosztó rendszerek

1. Egyenáramhoz és egyfázisú váltakozó áramhoz a következõ elosztó rendszerek

alkalmazása engedélyezett:

(a) két vezetõ, amelyek közül az egyik földelt (L1/N/PE);

(b) egy vezetõ és hajótest-visszavezetés, csak helyileg korlátozott berendezésekhez,

mint pl. egy belsõégésû motor indító berendezése, katódos korrózióvédelem

(L1/PEN);

(c) két vezetõ, hajótesttõl szigetelve (L1/L2/PE).

2. Forgóáramhoz (háromfázisú váltakozó áram) a következõ elosztó rendszerek

alkalmazása engedélyezett:

(a) 4 vezetõ földelt csillagponttal, hajótest visszavezetés nélkül (L1/L2/L3/N/PE) =

(TN-S-hálózat) vagy (TT-hálózat);

(b) 3 vezetõ, hajótesttõl elszigetelve (L1/L2/L3/PE) = (IT-hálózat);

(c) 3-vezetõs rendszerek földelt csillagponttal és hajótest-visszavezetéssel

(L1/L2/L3/PEN). Végáramkörökhöz ezek alkalmazása  azonban nem

megengedett!

3. A szemlebizottság jóváhagyhatja más rendszerek alkalmazását.



2001/42. szám M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2747

9.08. cikk

Csatlakozás partra vagy más külsõ hálózatra

1. A parti vagy egyéb külsõ hálózatoknak a hajóhálózathoz vezetõ vezetékeit az

úszólétesítményen szilárdan beépített kapcsokon vagy szilárdan beépített dugaszoló-

szerkezeteken keresztül lehet csatlakoztatni. A kábelcsatlakozások nem lehetnek

húzásra igénybe véve.

2. Az 50 V feletti csatlakozófeszültség esetén a testet hatásosan kell tudni földelni. Külön

meg kell jelölni a földelõ csatlakozásokat.

3. A csatlakozók kapcsoló berendezéseinek segítségével biztosítani kell, hogy a

hajógenerátorok párhuzamos üzeme a parti hálózattal vagy egyéb külsõ hálózattal

elkerülhetõ legyen. Egy rövid idejû párhuzamos üzem megengedhetõ a feszültség

kimaradás nélküli átkapcsoláshoz.

4. A csatlakozót védeni kell rövidzár és túlterhelés ellen.

5. A parti csatlakozó feszültség alatti állapotát a fõkapcsolótáblán látható jelzésnek kell

mutatnia.

6. Olyan jelzõkészülékeket kell beépíteni, amellyel egyenáram esetén a csatlakozás

polaritását és forgóáram esetén a csatlakozás fázis sorrendjét össze lehet hasonlítani a

úszólétesítmény hálózatáéval.

7. A csatlakozásnál egy tájékoztató táblán meg kell adni a következõket:

(a) a parti csatlakozás létrehozásához szükséges intézkedéseket;

(b) áramfajtát és névleges feszültséget, forgóáram esetén ezen túlmenõen a

frekvenciát is.
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9.09. cikk

Áramátadás más úszólétesítményre

1. Más úszólétesítményre történõ áramátadáshoz egy különálló csatlakozó szerkezetet

kell kialakítani. Dugaszolható csatlakozásoknál � 16 A-t meghaladó névleges

áramerõsség esetén � olyan szerkezeteket (pl. kapcsolók vagy reteszelõk) kell

alkalmazni, amelyek az összeköttetés megvalósítását vagy megszakítását csak

árammentes állapotban teszik lehetõvé.

2. A kábelcsatlakozások nem lehetnek húzásra igénybe véve.

3. A 9.08. cikk 3–7. pontjait értelem szerint alkalmazni kell.

9.10. cikk

Generátorok és motorok

1. A generátorok, motorok és azok kapocsszekrényei legyenek hozzáférhetõk szemlék,

mérések és javítások céljára. A védettség módja feleljen meg a beépítési helynek (9.03.

cikk).

2. Azokat a generátorokat, amelyek hajtásukat a fõgéprõl, a csavartengelyrõl vagy más

célra szolgáló segéd-aggregátról kapják, az üzemszerûen fellépõ fordulatszám

tartománynak megfelelõen kell méretezni.

9.11. cikk

Akkumulátorok

1. Az akkumulátorokat hozzáférhetõen és úgy kell elhelyezni, hogy azok a

úszólétesítmény mozgásai következtében ne mozdulhassanak el. Nem szabad azokat

olyan helyeken elhelyezni, ahol túlzott mérvû melegnek, erõs hidegnek, fröccsenõ

víznek vagy gõzöknek vannak kitéve.
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Akkumulátorokat nem szabad kormányállásokban, lakóterekben és rakományterekben

elhelyezni. Ez nem vonatkozik a hordozható készülékek akkumulátoraira, továbbá

azokra az akkumulátorokra, amelyek töltési teljesítménye kisebb 0,2 kW-nál.

2. A 2,0 kW-ot meghaladó töltõteljesítményû akkumulátor telepeket – az akkumulátor

maximális töltõáramából és a névleges feszültségébõl számítva, a töltõberendezések

töltési jelleggörbéjének figyelembevételével – egy külön helyiségben kell elhelyezni.

Fedélzeten elegendõ egy szekrényben,vagy ládában  való elhelyezés.

A 2,0 kW-ig terjedõ töltõteljesítményû akkumulátorokat el lehet helyezni a fedélzet

alatt is egy szekrényben vagy ládában. Ezek állhatnak nyitottan a géptérben is vagy

más jól szellõztetett helyen; ezekben az esetekben az akkumulátorokat védeni kell a

leesõ tárgyak és a csepegõ víz ellen.

3. Az akkumulátorok elhelyezésére szolgáló helyiségek, szekrények vagy ládák belsõ

felületeit, valamint a polcokat és egyéb szerkezeti elemeket védeni kell az elektrolit

káros hatásai ellen.

4. Azok a zárt terek, szekrények vagy ládák, amelyekben akkumulátorok vannak

elhelyezve, legyenek hatásosan szellõztethetõk. Mesterséges szellõztetést kell

alkalmazni 2,0 kW feletti töltési teljesítményû nikkel-kadmium- és 3,0 kW feletti

töltési teljesítményû ólom-akkumulátor telepeknél.

A bemenõ levegõt alul és a kimenõ levegõt felül kell vezetni úgy, hogy biztosítva

legyen a gázok kifogástalan elvezetése.

A szellõzõ csatornákban nem lehetnek olyan készülékek (pl. elzáró csappantyúk),

amelyek akadályozzák a levegõ szabad átjárását.

5. A szükséges levegõmennyiséget a következõ képletbõl kell számítani:

Q = 0,11 · I · n  [m3 /h]

Ebben a képletben:

– I  = a töltõberendezés maximális áramának ¼-e Amperben;

– n = a cellák száma.
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A hajóhálózattal puffer kapcsolásban levõ akkumulátoroknál, a töltõberendezések

megfelelõ töltési jelleggörbéje esetén, a szemlebizottság más számítási módszert is

jóváhagyhat a szükséges levegõmennyiség meghatározására, amennyiben ez a

számítási módszer egy elismert osztályozó társaság elõírásaira vagy harmonizált

európai szabványokra támaszkodik.

6. Természetes szellõzés esetén a levegõcsatorna keresztmetszetét úgy kell méretezni,

hogy 0,5 m/mp levegõsebesség mellett biztosítsa  a szükséges levegõ mennyiséget.

Mindazonáltal a keresztmetszet ólomakkumulátoroknál legalább 80 cm2, nikkel-

kadmium akkumulátoroknál legalább 120 cm2 legyen.

7. Mesterséges szellõzés esetén egy ventillátort, lehetõleg elszívó ventillátort kell

beépíteni, amelynek motorja nem lehet a gáz- vagy levegõáramban.

Ezt a ventillátort úgy kell kivitelezni, hogy kizárt legyen a szikraképzõdés a

szárnyaknak a házzal való érintkezése esetén, valamint az elektrosztatikus feltöltõdés.

8. Az akkumulátorhelyiségek, szekrények vagy ládák ajtóin vagy fedelein a dohányzást

és nyílt láng használatát tiltó, a Hajózási Szabályzat 3.44 cikke szerinti ábrát

tartalmazó jelzést kell elhelyezni, melynek átmérõje 10 cm-nél kevesebb nem lehet.

9.12. cikk

Kapcsoló berendezések

1. Kapcsolótáblák

(a) A kapcsolótáblában az összes készülék, kapcsoló, biztosíték és mûszer legyen

áttekinthetõen elhelyezve és karbantartás, javítás céljára hozzáférhetõ.

Az 50 V-ot nem meghaladó és az e feletti feszültségû áramelosztó sineket és

kapocsléceket egymástól elkülönítve kell elrendezni és megjelölni.

(b) A kapcsolótáblákon minden kapcsolóhoz és készülékhez jelölõtáblákat kell

elhelyezni az áramkör megadásával.

A biztosítékoknál meg kell jelölni azok névleges áramerõsségét és az áramkört,

amelyet biztosítanak.
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(c) Amennyiben az ajtók mögött 50 V-nál magasabb üzemi feszültségû készülékek

találhatók, úgy e készülékek áramvezetõ részeit védeni kell a nyitott ajtók

melletti véletlen érintés ellen.

(d) A kapcsolótáblák anyagai mechanikailag szilárdak, tartósak, nehezen

gyulladók, önkioltók legyenek, és nem lehetnek nedvszívó tulajdonságúak.

(e) Amennyiben a kapcsolótáblákban késes biztosítóbetétek vannak beépítve,

akkor a kapcsolótáblák közelében megfelelõ segédeszközöket és testvédõ

felszereléseket kell az ilyen betétek kihúzására és elhelyezésére készenlétben

tartani.

2. Kapcsolók, védõberendezések

(a) A generátor- és fogyasztói áramköröket mindegyik földeletlen vezetõben védeni

kell rövidzár és túláram ellen. Erre a célra rövidzár- és túláram kioldással

rendelkezõ kapcsolókészülékek vagy olvadó biztosítékok alkalmazhatók.

A kormányberendezések villamos hajtásainak áramkörei, valamint ezek vezérlõ

áramkörei csak rövidzár ellen lehetnek védve. Amennyiben a

teljesítménykapcsolókban termikus kioldók vannak, azokat hatástalanná kell tenni

vagy legalább a névleges áram kétszeresére kell beállítani.

(b) A kapcsolótáblától elmenõ 16 A feletti fogyasztói leágazásokat

terheléskapcsolókkal, vagy teljesítménykapcsolókkal kell ellátni.

(c) Azokat a fogyasztókat, amelyek a hajó hajtásához, a kormányberendezéshez, a

navigáláshoz és a biztonsági rendszerekhez szükségesek, valamint a 16 A feletti

névleges áramerõsségû fogyasztókat  külön áramkörrõl kell táplálni.

(d) A hajó hajtásához és a manõverezéshez szükséges fogyasztókat ellátó

áramköröket közvetlenül a fõkapcsolótábláról kell táplálni.

(e) A kapcsolókészülékeket névleges áramuknak, termikus és dinamikus

szilárdságuknak, valamint szükséges élettartamuknak megfelelõen kell

megválasztani. A kapcsolóknak valamennyi feszültség alatt álló vezetõt

egyidejûleg kell kapcsolni. A kapcsoló állása legyen felismerhetõ.

(f) A biztosító betétek csak zárt olvadó terûek lehetnek és azokat keramikus vagy

ezzel egyenértékû anyagból kell készíteni. A biztosítékok úgy legyenek

cserélhetõk, hogy a kezelõre nézve érintésveszély ne álljon elõ.

3. Mérõ- és ellenõrzõ berendezések

(a) A generátorok, akkumulátorok és elosztó áramkörök részére a berendezés

biztonságos üzeméhez szükséges mérõ- és ellenõrzõ készülékeket kell felszerelni.
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(b) Az 50 V feletti feszültségû földeletlen hálózatoknál egy megfelelõ fény- és

hangjelet adó, földzárlat-ellenõrzõ készüléket kell beépíteni. A másodlagos

berendezéseknél, mint például vezérlési áramköröknél a földzárlat-ellenõrzõ

készülék elhagyható.

4. Kapcsolótáblák felállítása

 (a) A kapcsolótáblákat jól hozzáférhetõ és kellõen szellõztetett terekben kell

felállítani úgy, hogy azok védve legyenek víz károsító hatása és mechanikus

károsodások ellen.

(b) A csõvezetékeket és légcsatornákat úgy kell elrendezni, hogy szivárgások esetén

ne legyenek veszélyeztetve a kapcsoló berendezések. Lehetõség szerint a

csöveknek a kapcsolótáblák közelében való vezetését el kell kerülni, ellenkezõ

esetben ezekben a csõszakaszokban nem lehetnek oldható kötések.

(c) A kapcsolótáblák és szekrények, amelyekben nyitott kapcsolókészülékek vannak

elhelyezve, nehezen gyulladó anyagból legyenek, vagy azokat fémbõl vagy más

éghetetlen anyagból készült belsõ burkolással  kell ellátni.

(d) Az 50 V feletti üzemi feszültségû berendezéseket tartalmazó kapcsolótáblák

kezelési és szerelési oldalán szigetelõ rácsokat, szigetelõ szõnyegeket kell

elhelyezni.

9.13. cikk

Vészkikapcsoló szerkezetek

Az olajtüzelõ berendezésekhez, tüzelõanyag szivattyúkhoz, tüzelõanyag-szeparátorokhoz és

géptéri szellõzõkhöz a felállítási helyiségen kívül, központi helyen vészkikapcsoló

készülékeket kell felszerelni.

9.14. cikk

Szerelési anyagok

1. A készülékek házainak kábelátvezetõ hüvelyei a csatlakozó kábeleknek megfelelõen

legyenek méretezve és igazodjanak az alkalmazott kábeltípusokhoz.

2. Az eltérõ feszültségû vagy frekvenciájú különbözõ elosztó rendszerek dugaszolói és

aljzatai ne legyenek egymásba csatlakoztathatók.
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3. A kapcsolóknak egy áramkör összes földeletlen vezetõjét egyidejûleg kell kapcsolni.

Földeletlen hálózatokban a lakóterek világítási áramköreiben � a mosó- és

fürdõhelyiségek, továbbá egyéb nedves helyiségek kivételével �  megengedhetõ az

egysarkú kapcsoló alkalmazása.

4. 16 A feletti áramerõsségeknél a dugaszoló aljzatokat úgy kell reteszelni egy

kapcsolóval, hogy sem a dugaszoló bedugása, sem annak kihúzása ne legyen

lehetséges áram alatt.

9.15. cikk

Kábelek

1. A kábelek vízzel és olajjal szemben ellenállóak, nehezen gyulladóak  és önkioltó

tulajdonságú szigeteléssel ellátottak legyenek.

A lakóterekben engedélyezhetõ más kábeltípusok alkalmazása is azzal a feltétellel,

hogy azok hatásosan védettek, nehezen gyulladó és önkioltó tulajdonságúak.

2. Az erõátviteli és világítási berendezésekhez legalább 1,5 mm2 érkeresztmetszetû

kábeleket kell alkalmazni.

3. Kábelek fémpáncélzatát, árnyékolását és köpenyét nem szabad üzemszerûen

vezetõként vagy védõvezetõként használni.

4. Az erõátviteli és világítási berendezésekben a kábelek fémpáncélzatát és köpenyét

legalább egyik végén földelni kell.

5. A vezeték keresztmetszetek méretezése feleljen meg a maximális megengedhetõ

vezetékhõmérsékletnek (áramterhelhetõség), valamint a megengedhetõ

feszültségesésnek. Ez utóbbi nem lehet több � a fõkapcsolótábla és a berendezés

mindenkori legkedvezõtlenebb pontja közt � 5%-nál a világítási hálózatban és 7%-

nál az erõátviteli, fûtési hálózatban, a névleges feszültséghez viszonyítva.

6. A kábeleket mechanikus sérülés ellen védeni kell, ahol ennek veszélye fennáll.

7. A kábelek rögzítésével kell biztosítani, hogy az esetlegesen fellépõ húzó terhelések a

megengedhetõ határokon belül maradjanak.

8. Amennyiben kábeleket válaszfalakon vagy fedélzeteken kell keresztülvezetni, úgy a

kábelátvezetések nem befolyásolhatják hátrányosan ezeknek a válaszfalaknak és

fedélzeteknek a mechanikai szilárdságát, tömörségét és tûzállóságát.
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9. A mozgatható kormányállásokhoz vezetõ kábelek –20 ºC-ig kielégítõ hajlékonyságúak

legyenek, és a szigetelésük – különösen gõzökkel, UV-sugárzással, ózonnal szemben –

ellenálló legyen.

       9.16. cikk
Világítási berendezések

1. A világítótesteket úgy kell elhelyezni, hogy az éghetõ tárgyak vagy szerkezeti részek

ne gyulladhassanak meg a világítótestek által fejlesztett hõtõl.

2. A nyitott fedélzeten úgy kell elhelyezni a világítótesteket, hogy azok ne befolyásolják

hátrányosan a úszólétesítmény jelzõfényeinek  felismerhetõségét.

3. Amennyiben egy géptérben vagy kazántérben két vagy több világítótest van, úgy

azokat legalább két áramkörre kell elosztani. Ez érvényes azokra a terekre is,

amelyekben hûtõgépek, hidraulikus gépek vagy villanymotorok vannak.

9.17. cikk
Jelzõfények

1. A jelzõfények kapcsolótábláját a kormányállásban kell elhelyezni, és külön kábelen

kell táplálni a fõkapcsolótábláról vagy két egymástól független alelosztóról.

2. Mindegyik jelzõfényt a jelzõfények kapcsolótáblájáról külön kell táplálni, védeni és

kapcsolni, a 4. pontban foglalt kivételek figyelembevételével.

3. A jelzõfények ellenõrzéséhez áramjelzõ lámpákat vagy egyenértékû készülékeket kell

elhelyezni a kapcsolótáblában, amennyiben azok ellenõrzése nem lehetséges

közvetlenül a kormányállásból. Az ellenõrzõ berendezés üzemzavara nem

befolyásolhatja az általa ellenõrzött jelzõfény mûködését.

4. Több, helyileg és funkcionálisan összetartozó jelzõfényt közösen lehet táplálni,

kapcsolni és ellenõrizni. Az ellenõrzõ készüléknek jeleznie kell már az egyik jelzõfény

kialvását is. A kettõs jelzõfényeknél (egy házban egymás felett elhelyezett

jelzõfények) nem lehet mindkét fény egyidejûleg bekapcsolva.
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9.18. cikk
Vészüzemi áramellátó berendezések

1. A kabinos hajókon és az olyan termes személyhajókon amelyeknél LLW = 25 m vagy

ennél több, vészüzemi áramellátó berendezésnek kell lenni, amely a táplálás

kiesésekor a 3. pont szerinti villamos berendezések ellátását át tudja venni.

2. A vészüzemi áramellátó berendezést (szükségáramforrást és szükség-kapcsolótáblát) a

fõgéptéren és a fõkapcsolótábla felállítási helyén kívül kell felállítani és ezektõl a

helyektõl tûzgátló, vízmentes falakkal kell elválasztani.

3. A vészüzemi áramforrást legalább a következõ villamos berendezések egyidejû

táplálására kell méretezni, ha ezeket elõírás szükségessé teszi és nem rendelkeznek

saját áramforrással:

(a) jelzõfények;

(b) hangjelzõ készülékek;

(c) vészvilágítás az 5.10. cikk 7. pontja szerinti terekben és helyeken;

(d) rádiótelefon berendezés;

(e) riasztó- és hangosbeszélõ berendezések;

(f) vészfényszóró;

(g) tûzjelzõ rendszer;

további biztonsági berendezések, mint például esõztetõ rendszer vagy második tûzoltó

szivattyú.

4. Vészüzemi áramforrásként jóváhagyhatók:

(a) aggregátok, a fõgéptõl független saját tüzelõanyag ellátással és független

hûtõrendszerrel, amelyek a hálózat kimaradása esetén képesek önmûködõen

megindulni és 30 másodpercen belül átvenni az áramellátást. Ha a vészüzemi

áramforrásként szolgáló aggregát közvetlenül a kormányállás  közelében vagy

egy másik, szakszemélyzet által folytonosan elfoglalt helyen található, akkor

lehet kézzel indítható is;

(b) akkumulátorok, amelyek a hálózat kimaradása esetén automatikusan veszik át

a táplálást, vagy ha ezek a kormányállás közvetlen közelében vagy egy másik,
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szakszemélyzet által folytonosan elfoglalt helyen találhatók, kézzel

kapcsolhatók be. Ezeknek alkalmasaknak kell lenniük arra, hogy a felsorolt

fogyasztókat az elõírt idõ alatt utántöltés nélkül és megengedhetetlen

feszültség-csökkenés nélkül ellássák.

A vészüzemi áramellátásra elõirányozandó üzemi idõtartamot a jármû rendeltetésének

megfelelõen kell meghatározni, de ez 30 percnél nem lehet kevesebb.

5. A fõ- és vészüzemi áramellátó berendezésekben fellépõ zavarok nem eredményezhetik

a berendezések üzembiztonságának kölcsönös befolyásolását.

    9.19. cikk
Gépi berendezések riasztó- és biztonsági rendszerei

A gépészeti berendezések felügyeletére és védelmére szolgáló riasztó- és biztonsági

rendszerek elégítsék ki az alábbi követelményeket:

(a) Riasztórendszerek:

A riasztórendszereket úgy kell kialakítani, hogy a riasztórendszerben fellépõ hiba ne

okozhassa a felügyelt eszköz vagy berendezés kiesését.

A bináris jeladókat nyugalmi áram-elv vagy ellenõrzött munkaáram-elv szerint kell

kialakítani.

A látható jelzést adó riasztásnak a zavar elhárításáig láthatónak kell maradnia; a

nyugtázott riasztás megkülönböztethetõ kell legyen a nem nyugtázottól. Minden

riasztást hanggal is jelezni kell. A hangjelzések legyenek törölhetõk, azonban a

hangjelzés törlése nem akadályozhatja meg egy más okból kiváltott riasztás kijelzését.

5-nél kevesebb jeladóval szerelt riasztó berendezésekre eltérések engedélyezhetõk az

elõbbiektõl.
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(b) Biztonsági rendszerek:

A biztonsági rendszereket úgy kell kialakítani, hogy azok a kritikus üzemi állapotok

elérése elõtt a veszélyeztetett berendezést kikapcsolják, korlátozzák vagy egy

állandóan személyzettel rendelkezõ helyen erre a figyelmet felhívják.

A bináris jeladókat munkaáram-elv szerint kell kialakítani.

Amennyiben a biztonsági rendszereket nem önellenõrzõ módon alakították ki, akkor

ezek mûködése ellenõrizhetõ  kell legyen.

A biztonsági rendszereket más rendszerektõl függetlenül kell kialakítani.

9.20. cikk

Elektronikus berendezések

1. A 2. pont szerinti vizsgálati követelmények csak azokra az elektronikus eszközökre

vonatkoznak, amelyek a kormányberendezéshez (kormányokhoz) és az

úszólétesítményt hajtó gépberendezésekhez szükségesek, beleértve ezek kiszolgáló

eszközeit is.

2. Vizsgálati követelmények

(a) A vizsgálati eredmények akkor tekinthetõk kielégítõnek ha az alábbi

igénybevételek nem vezetnek az elektronikus eszközök károsodásához vagy

hibás mûködéséhez. A vonatkozó nemzetközi szabványok (mint például IEC 92-

504) szerinti vizsgálatokat, egészen a fagypróbáig, bekapcsolt eszközzel kell

végezni, eközben a mûködést kell ellenõrizni.
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(b) Feszültség- és frekvencia-eltérések

Eltérés
Üzemi jellemzõ

Tartós Rövididejû

    Általában     Frekvencia

     Feszültség

           ± 5%

           ±10%

     ± 10% 5s

     ± 20%   1,5s

Akkuüzem
     Feszültség + 30% / – 25%

(c) Hõvizsgálat

A vizsgált eszközt ½ órán belül 55 ºC-ra felmelegítik és az állandósult h õfok

elérése után 16 óráig ezen a hõfokon tartják. Ezt követõen funkcióvizsgálatot

végeznek.

(d) Fagyvizsgálat

A vizsgált eszközt kikapcsolt állapotban –25 ºC-ra lehûtik és 2 órán át ezen a

hõfokon tartják. Ezt követõen a hõmérsékletet 0 ºC-ra növelik és

funkcióvizsgálatot végeznek.

(e) Rezgésvizsgálat

A rezgésvizsgálatot az eszköz vagy építési részei rezonancia frekvenciájával,

mindhárom tengely körül 90–90 percig kell végezni. Amennyiben nem lehet

kifejezett rezonancia frekvenciát megállapítani,  a rezgésvizsgálatot 30 Hz-el

kell végezni.

A rezgésvizsgálatot a következõ határok közötti szinusz alakú lengéssel kell

vizsgálni, ahol alapesetben:

– f = 2,0 – 13,2 Hz; a = ± 1 mm (az amplitúdó a = ½ lengésszélesség);

– f = 13,2 – 100 Hz; gyorsulás ± 0,7 g.
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dízelmotorokra, illetve kormánygépekre ráépített üzemi eszközök esetében

pedig:

– f = 2,0 – 25 Hz; a = ± 1,6 mm (amplitúdó a = ½ lengésszélesség);

– f = 25 – 100 Hz; gyorsulás ± 4 g.

Az olyan érzékelõk, jeladók amelyeket a dízelmotorok kipufogó vezetékeibe

való beépítésre szántak, jelentõsen nagyobb igénybevételeknek lehetnek kitéve.

Ezt a vizsgálatoknál figyelembe kell venni.

(f) Az elektromágneses tûrõképesség vizsgálatait az IEC- 801-2, 801-3, 801-4, 801-

5 követelmények alapján, a 3-as vizsgálati fokozaton kell végrehajtani.

(g) A gyártónak kell igazolni, hogy az elektronikus eszközök ezeket a vizsgálati

követelményeket kielégítik. Igazolásként megfelelõ egy elismert osztályozó

társaság bizonylata is.

9.21. cikk

Elektromágneses tûrõképesség

A villamos és elektronikus berendezéseket elektromágneses zavarok mûködésükben nem

befolyásolhatják. Az általános intézkedéseknek egyformán ki kell terjedniük

(a) a zavarforrás és zavarnyelõ közti átviteli utak megszüntetésére;

(b) az elektromágneses zavar csökkentésére a zavarforrásoknál;

(c) a zavarérzékenység csökkentésére a zavarnyelõknél.
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10. Fejezet

FELSZERELÉS

10.01. cikk
Horgonyberendezés

1. A hajókat, kivéve a tolóhajókat, és a 40 m-nél nem hosszabb hajón szállítható
bárkákat, fel kell szerelni orrhorgonyokkal, amelyek P össztömegét a következõ
összefüggésbõl kell kiszámítani:

P = k · B · T [kg]

Ebben az összefüggésben:
– k együttható, amely az L és B viszonyt, továbbá a hajó fajtáját veszi

figyelembe:

B8

L
ck

⋅
= ,

mindemellett bárkákra k = c értéket kell felvenni;
– c tapasztalati érték a következõ táblázat szerint:

Hordképesség Tapasztalati érték: c
400 t-ig
400 t felett 650 t-ig
650 t felett 1000 t-ig
1000 t felett

45
55
65
70

A hajózási hatóság engedélyezheti az orrhorgonyok P össztömegének 2/3-ára
csökkentését azokon a 400 t-nál nem nagyobb hordképességû hajókon, amelyek
üzemeltetését meghatározott korlátozott vízterületre állapította meg.

2. Azokat a hajókat, amelyek áruszállításra szolgálnak, kivéve a 40 m-nél nem hosszabb
hajón szállítható bárkákat, farhorgonyokkal kell felszerelni, amelyek össztömege a P
tömeg 25%-a legyen.

Azokat a hajókat azonban, amelyeknél L több, mint 86 m, olyan farhorgonyokkal kell
felszerelni, amelyek össztömege az 1. vagy 2. pont szerinti P össztömeg 50%-a.

Nem kell farhorgonnyal felszerelni:
(a) azokat a hajókat, amelyekre a farhorgony tömege 150 kg-nál kisebbre adódna;

     az 1. pont utolsó mondata szerinti hajókra ekkor a csökkentett orrhorgony-
     tömeget kell alapul venni;

(b) a bárkákat.

3. Azokat a hajókat, amelyek 86 m-nél hosszabb merev kötelékek völgymeneti
továbbítására engedélyezettek, olyan farhorgonyokkal kell felszerelni, amelyek
össztömege 50%-a annak a legnagyobb P tömegnek, amely a hajóbizonyítványban
engedélyezett kötelékekre (ezeket nautikai egységnek tekintve) az 1. pont szerint
számítható.
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4. Az 1–3. pontok szerint meghatározott horgonytömegek csökkentését a szemlebizottság
engedélyezheti bizonyos különleges horgonyoknál.

5. Az orrhorgonyra elõírt P össztömeget meg lehet osztani két horgonyra. A P össztömeg
15%-kal csökkenthetõ, ha a hajó egyetlen orrhorgonnyal van felszerelve, és a
horgonylánccsõ a hajóközép (HK) síkjában van elhelyezve.

A farhorgonyra elõírt P össztömeget tolóhajóknál, vagy 86 m-nél hosszabb hajóknál
meg lehet osztani két horgonyra.

A könnyebbik horgony tömege nem lehet kisebb a P össztömeg 45%-ánál.

6. Öntöttvasból készült horgonyok nem engedélyezettek.

7. A horgonyokon azok tömegét letörölhetetlen módon fel kell tüntetni.

8. Az 50 kg-nál nagyobb tömegû horgonyok ledobására, és emelésére, valamint a hajó
horgonyon tartására a hajó fedélzetére horgonygépet kell szerelni.

9. Az orrhorgony-láncok hossza legalább az alábbi legyen:
(a) 40 m a 30 m-nél nem hosszabb hajóknál;
(b) 10 m-rel több, mint L, ha L 30 és 50 m közt van;
(c) 60 m az 50 m-nél hosszabb hajóknál.

A farhorgonyok láncai egyenként legalább 40 m hosszúak legyenek. Mindamellett
azokat a hajókat, amelyeknek völgymenetben meg kell tudni állni, legalább 60 m
egyedi hosszúságú farhorgony-láncokkal kell felszerelni.

10. A horgonyláncok legkisebb R szakítóerejét a következõ összefüggések szerint kell
kiszámítani:
(a) 500 kg-ig terjedõ horgonytömegnél:

R = 0,35 · P1 [kN];
(b) 500 kg felett, 2000 kg-ig terjedõ horgonytömegnél:

[ ]kNP
15000

500P
0,35R 1

1

⋅




 −
−= ;

(c) 2000 kg feletti horgonytömegnél:
R = 0,25 P1 [kN]

Ezekben az összefüggésekben:
P1 az egyes horgonyok számított tömege az 1–3 és 5. pont szerint.
A horgonyláncok szakítóereje feleljen meg a vonatkozó harmonizált európai
szabványnak.
Amennyiben az 1–5. pontok szerint számítottnál nehezebb horgonyok kerülnek
alkalmazásra, a horgonylánc szakítóerejét a választott nagyobb tömeg szerint kell
meghatározni.

11. Amennyiben ilyen nehezebb horgonyokat, és a hozzájuk tartozó erõsebb
horgonyláncokat alkalmaznak a hajón, az 1–5. és 10. pont szerinti elõírt tömegeket, és
legkisebb szakítóerõket kell a hajóbizonyítványba bejegyezni.
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12. A horgony és lánc összekötõ elemei (forgószem) viseljenek el a lánc szakítóerejénél
20%-kal magasabb húzóerõt.

13. A horgonyláncok helyett acélkötelek is alkalmazhatók. Az acélkötelek szakítóereje
nem lehet kevesebb, mint az elõírt horgonyláncoké, hosszuk azonban 20%-kal
nagyobb legyen.

10.02. cikk
Egyéb felszerelés

1. Az úszólétesítményt a Hajózási Szabályzatnak megfelelõen legalább a következõ
felszerelési eszközökkel kell ellátni:
(a) rádióberendezés;
(b) eszközök és berendezések, amelyek az elõírt fény-, és hangjelek adásához,

továbbá a hajók megjelöléséhez szükségesek;
(c) a hajóhálózattól független fényforrások a veszteglésre elõírt jelzések részére;
(d) egy megjelölt tûzálló tartály fedéllel az olajos tisztítórongyok tárolására;
(e) egy-egy megjelölt tûzálló tartály az egyéb szilárd hulladékok gyûjtésére és egy

megjelölt tûzálló tartály fedéllel az egyéb folyékony veszélyes hulladékok
gyûjtésére;

(f) egy megjelölt tûzálló tartály fedéllel az olajtartalmú szilárd hulladékok részére.

2. Ezen felül a hajókon legalább az alábbi felszerelési tárgyakat kell tartani:
(a) Acélkötelek kikötéshez:

A hajókat három kikötõkötéllel kell felszerelni. Ezek legkisebb hossza:
– 1. kötél: L + 20 m, de nem több 100 m-nél,
– 2. kötél: az 1. kötél hosszának 2/3-a,
– 3. kötél: az 1. kötél hosszának 1/3-a.
A 20 m-nél rövidebb hajóknál a legrövidebb kötél elhagyható. Ezeknek a
köteleknek a legkisebb szakítóerejét (Rs) az alábbi összefüggés szerint kell
kiszámítani:

– L · B · T < 1000 m3 esetén: [ ]kN
10

TBL
60R s

⋅⋅+= ;

– L · B · T > 1000 m3 esetén: [ ]kN
100

TBL
60R s

⋅⋅+= .

Ezeket a köteleket ugyanilyen hosszú és ugyanilyen szakítóerejû egyéb
kötelekkel is lehet helyettesíteni.

(b) Vontatókötelek:
A vontatóhajókat fel kell szerelni a feladatuk ellátásához szükséges, megfelelõ
számú acélkötéllel.
A fõ vontatókötél mindamellett legalább 100 m hosszú legyen, és szakítóereje
kN-ban legalább a fõgépek kW-ban mért összteljesítménye 1/3-ának feleljen
meg.
A vontatásra alkalmas géphajókat, és tolóhajókat fel kell szerelni legalább egy
vontatókötéllel, amelynek kN-ban mért szakítóereje legalább a fõgépek kW-
ban mért összteljesítménye ¼-ének feleljen meg;

(c) egy dobókötél;
(d) egy legalább 0,4 m széles és legalább 4 m hosszú járódeszka, amelynek oldalai

világos szélû csíkkal vannak megjelölve; ezt a járódeszkát egy korláttal kell
ellátni. A hajóhossz függvényében a szemlebizottság rövidebb járódeszkát is
engedélyezhet;

(e) egy csáklya;
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(f) egy mentõdoboz;
(g) egy távcsõ, legalább 7 x 50 lencseátmérõjû;
(h) egy tábla a vízbõlmentésre és újraélesztésre vonatkozó utasításokkal.

3. Azokat a hajókat, amelyek fedélzetmagassága több mint 1,5 m az üres merülésvonal
felett, egy csónaklépcsõvel, vagy csónaklétrával kell felszerelni.

10.03. cikk
Tûzvédelmi berendezések

1. A hajón legalább a következõ tûzoltó készülékeknek kell lenni:

(a) a kormányállásban: 1 kézi tûzoltó készülék;
(b) a fedélzetrõl a lakótérbe vezetõ mindegyik bejárat

közelében: 1 kézi tûzoltó készülék;
(c) azoknak a nem lakóterekbõl hozzáférhetõ üzemi

helyiségek bejáratainak közelében, amelyekben
szilárd vagy folyékony tüzelõanyaggal vagy
cseppfolyós gázzal üzemelõ fûtõ-, fõzõ- vagy
hûtõ berendezések vannak: 1 kézi tûzoltó készülék;

(d) a gép- és kazánterek mindegyik bejáratánál 1 kézi tûzoltó készülék;
(e) a 100 kW-nál nagyobb összgép-teljesítményû

géptereknél a fedélzet alatti térben, megfelelõ
helyen: 1 kézi tûzoltó készülék.

2. A kézi tûzoltó készülékek feleljenek meg a következõ követelményeknek:

(a) Az 1. pont szerinti folyadéktöltetû kézi tûzoltó készülékek ûrtartalma 9 és 13,5
liter között legyen. A poroltók töltõtömege legalább 6 kg legyen.

(b) Az 1. pont szerinti kézi tûzoltó készülékek oltóközege legalább annak a
tûzosztálynak feleljen meg, amelynek keletkezése leginkább valószínû az adott
oltókészülék által oltandó terekben. Az 50 V-nál nagyobb üzemi feszültségû
villamos berendezésekkel felszerelt hajókon az oltóközeg legyen alkalmas a
villamos berendezések tüzeinek oltására is; az alkalmazás módját mindegyik
kézi tûzoltó készüléken fel kell tüntetni.

(c) Az alkalmazott kézi tûzoltó készülékek nem tartalmazhatnak sem halont, sem
olyan oltóközeget, amelyek használat esetén mérgezõ gázokat fejleszthetnek
(pl. széntetraklorid). CO2-vel üzemelõ kézi tûzoltó készülékek csak
meghatározott berendezések (pl. kapcsolótáblák és konyhák) tüzeinek oltására
alkalmazhatók; a CO2 mennyisége nem lehet káros az egészségre.

(d) A fagyra vagy hõre érzékeny töltésû tûzoltó készülékeket úgy kell elhelyezni
vagy védeni, hogy azok alkalmazhatósága minden körülmények között
biztosított legyen.

3. Minden tûzoltó készüléket legalább két évenként ellenõrizni kell. Az erre vonatkozó, a
vizsgálatot végzõ személy által aláírt bizonylatot a hajón kell tartani.

4. Amennyiben a tûzoltó készülékek burkolat alatt vannak elhelyezve, úgy a burkolatot
egy legalább 10 cm magasságú vörös T betûvel kell megjelölni.
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5. Beépített tûzoltó berendezésekben halon oltóközeg nem alkalmazható. Oltóközegként
CO2 az alábbi feltételekkel alkalmazható:

(a) CO2 tûzoltó berendezések csak gép-, kazán- és szivattyúterekben
mûködhetnek. Olyan berendezéseket kell beépíteni, amelyekkel a védendõ tér
minden nyílását, amelyen keresztül levegõ be-, vagy CO2 kijuthat, le lehet
zárni. A kioldó berendezéseket úgy kell beépíteni, hogy ezek mûködtetése tûz
esetén is lehetséges legyen. A CO2 tûzoltó berendezések önmûködõ kioldása
nem engedhetõ meg.

(b) A menetben szükséges belsõégésû motorok az égési levegõt nem szívhatják
gép-, kazán- vagy szivattyúterekbõl.

(c) Minden beépített CO2 tûzoltó berendezést el kell látni riasztóberendezéssel,
amelynek jelei a CO2 gázzal elárasztandó terekben a legnagyobb saját zajú
üzemi viszonyok mellett is világosan hallhatók és azok egyértelmûen
különböznek a hajó minden más akusztikus jelzésétõl.

Ezek a CO2 riasztójelek jól hallhatók legyenek a szomszédos helyiségekben
zárt összekötõ ajtók mellett is, a legnagyobb saját zajú üzemi viszonyok
mellett, ha ezeket a helyiségeket azon a helyiségen keresztül lehet elhagyni,
amelyet CO2-vel kell elárasztani. A CO2 riasztójelet a CO2 gáz kibocsátása
elõtt kellõ idõben kell kibocsátani.

A CO2 gázzal elárasztható helyiség minden be- és kijárata mellett egy táblán
jól láthatóan fehér alapon vörös betûkkel a következõ feliratot kell elhelyezni:

„A CO2 riasztójel megszólalásakor ……………… (a jelzés leírása) a
helyiséget azonnal el kell hagyni. Fulladási veszély!”

(d) A CO2 oltóberendezés mindegyik indítószerkezeténél a kezelési utasítást jól
láthatóan, jól olvashatóan és tartós kivitelben kell elhelyezni. A CO2-vel
elárasztható egyes helyiségekbe vezetõ minden vezetéket külön elzárószervvel
kell ellátni. Az oltóberendezés üzembe helyezése elõtt elõször automatikusan a
(c) alpontban elõírt riasztó berendezésnek kell bekapcsolódni.

(e) A CO2 palackokat az egyéb terektõl gáztömören elválasztott helyiségben vagy
szekrényben kell elhelyezni. A tároló helyek vagy szekrények ajtói kifelé
nyíljanak, zárhatók legyenek és rajtuk fehér alapon vörös színû “CO2” felirat
legyen.

A CO2 palackok fedélzet alatti tároló helyei csak szabadból legyenek
megközelíthetõk. Más terekkel való közvetlen összeköttetés nem engedhetõ
meg.

A fedélzet alatti tároló helyet saját, más szellõzõrendszerektõl teljesen
független, kielégítõ teljesítményû mesterséges szellõztetéssel kell felszerelni.
A szellõzõnyílásokat úgy kell elhelyezni, hogy a CO2 palackok tömörtelensége
esetén távozó gáz ne juthasson a hajó belsejébe.
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Ebben a térben a hõmérséklet nem haladhatja meg az 50 ºC-ot.

A fedélzeti szekrényeket és tároló helyeket szilárdan kell rögzíteni, és azokat a
lakótéren kívül kell elhelyezni. A CO2 palackok tömörtelensége esetén távozó
gáz nem juthat a hajó belsejébe.

A szekrények és tároló helyek védjék a palackokat a hõtõl, fagytól és
nedvességtõl. A terek hõmérséklete nem haladhatja meg az 50 °C-ot.

A CO2-vel védett tereket hatékony oltóanyag-elszívó berendezésekkel kell
felszerelni. Ezek az elszívó berendezések nem lehetnek bekapcsolhatók az
oltás ideje alatt.

(f) Géptereknél a beépített csõvezetékrendszer legyen alkalmas a (2) bekezdés
szerinti gázmennyiség 85%-ának bejuttatására két percen belül. Biztosítani kell
a gáz egyenletes eloszlását.

A CO2 gáz mennyisége a védendõ tér bruttó térfogatának legalább 40%-a
legyen. A kibocsátott CO2 gáz térfogatát 0,56 m³/kg értékkel kell számítani.
Amennyiben a CO2 gáz mennyisége egynél több tér védelmére szolgál, akkor
ennek a mennyiségnek nem kell nagyobbnak lenni, mint ami a legnagyobb így
védendõ tér részére szükséges.

A palackok CO2-vel való töltési foka nem lehet több 0,75 kg/l-nél.

A palackokat állva és eldõlés ellen biztosítva kell elhelyezni.

A CO2  palackok, szerelvények és vezetékek feleljenek meg a vonatkozó
harmonizált európai elõírásoknak.

(g) A (c) pont szerinti riasztóberendezéseket, és a tûzoltó rendszereket legalább két
évenként elismert szakértõnek kell felülvizsgálni.

A vizsgálatokról a szakértõ által aláírt, dátumozott bizonylatokat a hajón kell
tartani.

(h) A bevizsgált, beépített CO2 tûzoltó berendezések meglétét a
hajóbizonyítványba be kell jegyezni.

Egyéb oltóközeg alkalmazását a hajózási hatóság engedélyezheti.

10.04. cikk

Szolgálati csónakok

1. A következõ úszólétesítményeket a leltárt képezõ szolgálati csónakkal kell felszerelni:

(a) géphajókat és uszályokat 150 t hordképességen felül;

(b) vontató- és tolóhajókat 150 m3 vízkiszorításon felül;
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(c) úszómunkagépeket;

(d) személyhajókat, amelyeket több mint 250 fõ utassal, vagy 50-nél több utas

fekhellyel engedélyeztek.

2. A szolgálati csónakoknak alkalmasnak kell lenni arra, hogy ezeket egy személy

gyorsan, és biztosan vízre tudja tenni. Ha ezek vízre tételéhez gépi meghajtású

berendezések állnak rendelkezésre, akkor azokat úgy kell kialakítani, hogy a

hajtóenergia kimaradása ne akadályozza meg a csónak gyors és biztos vízre tételét.

3. A szolgálati csónakok legalább a következõ feltételeknek feleljenek meg:

(a) legyenek könnyen kormányozhatók, jól vezethetõk, és iránytartók, ne térjenek el

irányuktól lényegesen szél, áramlás, vagy hullámzás hatására;

(b) legalább három személy számára elegendõ ülõhellyel rendelkezzenek;

(c) kellõ szilárdságúak legyenek;

(d) térfogatuk legalább 1,5 m3, vagy az LB·BB·HB szorzat legalább 2,7 m3 legyen;

(e) a szabadoldal három, egyenként 75 kg tömegû személlyel terhelt állapotban

legalább 25 cm-t legyen;

(f) rendelkezzenek elegendõ stabilitással. Ez abban az esetben tekinthetõ

kielégítõnek, ha két, egyenként 75 kg tömegû személy a csónak  egyik oldali

palánkjához a lehetséges legközelebbi helyzetben ül, és ekkor a mérhetõ

szabadoldal legalább 10 cm;

(g) a vízzel teljesen megtelt, de személyekkel nem terhelt csónak maradék

felhajtóereje Newton-ban legalább 300·LB·BB·HB értéket tegyen ki;

(h) a csónakban legalább a következõ felszerelési tárgyaknak kell lenniük:

–  egy készlet evezõszíj, illetve egy készlet evezõvilla biztosító kötéllel;

–  egy kikötõkötél;

–  egy szapoly.

Gumicsónakok is alkalmazhatók, ha kielégítik a 2. és 3. pont szerinti

követelményeket, és állandóan üzemkész állapotban vannak a jármûvön, továbbá

többkamrás kivitelûek.

4. Amennyiben személyhajókon a szolgálati csónakot beszámítják a kollektív

mentõeszközök (15.08. cikk 5. pont) közé, úgy az legalább a 3. pont alatti

feltételeknek feleljen meg. Mindamellett
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(a) minden személy részére legalább 45 cm ülõhelyet kell biztosítani az

evezõpadokon vagy padokon, viszont a legnagyobb engedélyezett befogadó

képesség (személyek száma) a 3·LB·BB·HB értéket nem haladhatja meg;

(b) a stabilitást akkor lehet kielégítõnek tekintetni, ha a legnagyobb engedélyezett

befogadó képesség szerinti személyek fele a csónak egyik oldalán a helyén van

és emellett a mérhetõ szabadoldal legalább 10 cm

5. A 3. és 4. pontban:

–  LB  a szolgálati csónak L hossza m-ben;

–  BB  a szolgálati csónak B szélessége m-ben;

–  HB  a szolgálati csónak H oldalmagassága m-ben.

10.05. cikk

Mentõgyûrûk és mentõmellények

1. A hajókon legalább három mentõgyûrûnek kell lenni. Ezeket a fedélzeten megfelelõ

helyen, alkalmazásra készen kell elhelyezni, és nem szabad tartóikban rögzíteni.

Legalább egy mentõgyûrû a kormányállás közvetlen közelében legyen.

A mentõgyûrûk

(a) édesvízben legalább 100 N felhajtóerõvel rendelkezzenek;

(b) megfelelõ anyagból készüljenek, és legyenek ellenállók olajjal és

olajszármazékokkal, továbbá 50 °C-ig terjedõ hõmérséklettel szemben;

(c) színük révén a vízben jól láthatók legyenek;

(d) saját tömegük legalább 2,5 kg legyen;

(e) belsõ átmérõjük 45 cm ± 10% legyen;

(f) legyenek körbeérõ kapaszkodókötéllel ellátva.

2. A hajókon minden, rendszeresen a fedélzeten tartózkodó személy részére egy

mentõmellény legyen kéznél.

A mentõmellények feleljenek meg az 1. pont (a)–(c)-ig felsorolt követelményeinek,

vagy a harmonizált európai szabványnak (Mentõmellények és személyi elmerülés-
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gátló eszközök. Mentõmellények, 100 N megnevezésû  EN 395:1993/AC:1995 jelû

szabvány).

A felfújható mentõmellények önmûködõen, és járulékos kézi kioldással valamint

szájjal is felfújhatók legyenek. Ezeket a mellényeket a gyártó adatai szerint kell

vizsgálni.
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11. Fejezet

A MUNKAVÉGZÉSI TERÜLETEK BIZTONSÁGA

11.01. cikk
Általános követelmények

1. A hajókat úgy kell megépíteni, berendezni, és felszerelni, hogy a személyzet
munkavégzése biztonságos legyen, és a közlekedési utakat biztonsággal tudják
használni.

2. A fedélzeti munkavégzéshez szükséges valamennyi beépített berendezés kialakítása,
elhelyezése, és védelme tegye lehetõvé a balesetmentes üzemeltetést, használatot és
karbantartást. A mozgó és magas hõmérsékletû részeket szükség esetén
védõszerkezettel (burkolattal) kell ellátni.

11.02. cikk
Esés és zuhanás elleni védelem

1. A fedélzetek és fedélzeti oldaljárók felülete sima, elbotlást okozó helyektõl mentes
legyen. A fedélzeten nem állhat meg a víz.

2. A fedélzetek és fedélzeti oldaljárók, géptéri padlók, pódiumok, lépcsõk és a fedélzeti
oldaljárón elhelyezett bakok fedele csúszásmentes legyen.

3. A fedélzeti oldaljárón elhelyezett bakok fedeleit, és a közlekedési utakban lévõ
akadályokat, mint például a lépcsõk éleit, a környezõ fedélzettõl elütõ színûre kell
festeni.

4. A fedélzetek 1 m-t meghaladó magasságú vízfelõli széleit, valamint az olyan
munkaterületeket, ahol fennáll a leesés veszélye, legalább 0,70 m magas habvéddel,
nyíláskerettel, vagy a harmonizált európai szabványnak (EN 711) megfelelõ korláttal
kell ellátni, amely kapaszkodóból, térdmagasságban elhelyezett közbensõ rúdból, és
láblécbõl áll. Az oldalsó fedélzeteknél láblécet, és a raktérkereten végigfutó
kapaszkodót kell felszerelni. Ha nem dönthetõ a fedélzeti oldaljárón lévõ
korlátszerkezet, akkor a raktérkeretre szerelt kapaszkodó elhagyható.

11.03. cikk
A munkahelyek méretei

A munkahelyek olyan tágasak legyenek, hogy a személyzet ott dolgozó tagjai megfelelõ
mozgásszabadsággal rendelkezzenek.

11.04. cikk
Fedélzeti oldaljáró

1. A fedélzeti oldaljáró legalább 0,60 m szabad szélességgel rendelkezzen. Ez a méret
bizonyos, a hajó üzemeltetésével kapcsolatos szerelvényeknél, például a fedélzetmosó
csõvezeték szelepeinél 0,50 m-ig, a bakoknál és kötélbikáknál 0,40 m-ig csökkenthetõ.

2. A fedélzeti oldaljáró felett mért 0,90 m magasságig 0,54 m-re csökkenthetõ az oldalsó
fedélzet szabad szélessége, ha e fölött a fedélzet külsõ éle és raktér belsõ éle között
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legalább 0,65 m szabad távolság marad. A fedélzeti oldaljáró szabad szélessége ebben
az esetben tovább csökkenthetõ 0,50 m-ig, ha az fedélzeti oldaljárók külsõ szélén
felszerelik a harmonizált európai szabványnak (EN 711) megfelelõ, leesés ellen védõ
korlátot. A lakótérrel rendelkezõ, 55 m-nél rövidebb hajókon a korlát csak a hajó farán
hagyható el.

3. Az 1. és a 2. pont követelményei a fedélzet felett 2 m magasságig érvényesek.

11.05. cikk
A munkahelyek megközelítése

1. A hajószemélyzet részére szolgáló, vagy a rakomány szállítása során használt
közlekedõk, megközelítõ-, és átjáró utak elégítsék ki az alábbi követelményeket:
(a) a bejárati nyílások elõtt az akadálytalan mozgáshoz elegendõ szabad tér álljon

rendelkezésre,
(b) az átjárók szabad szélessége összhangban legyen az adott munkahelyen végzett

tevékenységgel, ez a méret legalább 0,6 m legyen. Ha a hajó szélessége (B) 8 m-
nél nem nagyobb, akkor az átjárók szabad szélességének mérete 0,5 m is lehet;

(c) az átjárók szabad magassága a küszöb felett, legalább 1,9 m legyen.

2. Az ajtók mindkét oldalról veszély nélkül nyithatók, és zárhatók legyenek. A
véletlenszerû nyitódással, vagy záródással szemben az ajtókat védelemmel kell ellátni.

3. Az olyan ki-, és bejáratoknál, és közlekedõknél, ahol a 0,5 m-t meghaladja a
magasságkülönbség, megfelelõ lépcsõt, létrát vagy hágcsót kell elhelyezni.

4. Lépcsõt kell beépíteni, ha 1 m-nél nagyobb a magasságkülönbség a huzamosabb
tartózkodás igénylõ munkahelyen. Ez az elõírás a vészkijáratokra nem érvényes.

5. Raktérrel rendelkezõ hajók esetében, a rakterekbe történõ biztonságos be-, és kimászás
érdekében legalább két hordozható raktéri létrát kell rendszeresíteni. Ez nem
vonatkozik arra az esetre, amikor minden raktérben azonos értékû beépített létra van
felszerelve.

11.06. cikk
Kijáratok és vészkijáratok

1. A kijáratok, és a vészkijáratok száma, kialakítása és mérete feleljen meg a célnak, és
az adott helyiség nagyságának. Ha az egyik kijárat egyben vészkijárat is, akkor azt
külön meg kell jelölni.

2. A vészkijáratok, illetve a vészkijáratként is szolgáló ablakok és felülvilágítók szabad
keresztmetszete legalább 0,36 m2  legyen, ahol a nyíláskeret rövidebb oldalának
hossza legalább 0,5 m.

11.07. cikk
Lépcsõk, létrák, hágcsók

1. A lépcsõket és a létrákat biztonságosan kell rögzíteni. A lépcsõk szélessége legalább
0,60 m, és a kapaszkodók közötti szabad szélesség legalább 0,60 m legyen. Egy
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lépcsõfok mélysége nem lehet 0,15 m-nél kisebb, és felülete csúszásmentes legyen.
Háromnál több lépcsõfok esetén korlátot kell felszerelni.

2. A létrák és a hágcsók szabad szélessége legalább 0,30 m legyen; a fokok egymástól
mért távolsága nem lehet 0,30 m-nél nagyobb; és a fokok a hajó szerkezeti részeitõl
legalább 0,15 m távolságra legyenek.

3. A létrák és a hágcsók láthatók legyenek felülrõl, és kapaszkodót kell felszerelni a
kijárati nyílások felett.

4. Az egyágú létrák átlagos szélessége legalább 0,40 m, az alsó végén legalább 0,50 m
legyen. A létrák elborulás, és megcsúszás ellen biztosítva legyenek, a létrafokokat a
létraoldal síkjába beeresztve kell rögzíteni.

5. Ha egyágú létrát raktéri létraként használnak, akkor 60°-os állásszögnél a létra a
raktérkeret felsõ élén nyúljon túl, de legalább 1 m-rel emelkedjen a fedélzet fölé.

11.08. cikk
Munkahelyek a hajó belsõ tereiben

1. A hajó belsõ tereiben lévõ munkahelyek méreteit, felszerelését és elrendezését az
elvégzendõ feladatnak, munkafolyamatnak, valamint a higiénia, és a biztonság
követelményeknek megfelelõen kell megválasztani. Kielégítõ és vakítástól mentes
világítással, és megfelelõ szellõzéssel rendelkezzenek. Szükség esetén fel kell szerelni
a megfelelõ hõmérsékletet biztosító fûtõkészüléket.

2. A hajó belsejében lévõ munkahely padlója tartós, rögzített kivitelû legyen, ne okozzon
elbotlást, megcsúszást. A fedélzeti, vagy a padló nyílásokat nyitott állapotban beesés
elleni védelemmel kell ellátni. Az ablakokat, és a felülvilágítókat úgy kell kialakítani,
és elhelyezni, hogy kezelésük, és tisztításuk ne járjon veszéllyel.

11.09. cikk
A zaj és a rezgések elleni védelem

1. A munkahelyek elhelyezésénél, kialakításánál, és felszerelésénél figyelembe kell
venni, hogy az ott dolgozók ne legyenek kitéve a rezgések okozta veszélynek.

2. A állandó jelleggel használt, és a huzamosabb tartózkodást igénylõ munkaterületeket
ezen túlmenõen úgy kell megépíteni, és hangszigeteléssel ellátni, hogy a zaj ne
veszélyeztesse az ott dolgozók biztonságát, és egészségét.

3. Egyéni hallásvédõ eszközöket kell biztosítani az olyan dolgozók részére, akik
elõreláthatóan 85 dB (A) nagyságú napi zajnak vannak kitéve. Azokon a
munkahelyeken, ahol ez az érték meghaladja a 90 dB (A)-t, tábla elhelyezésével fel
kell hívni a figyelmet a hallásvédõ eszközök használatára vonatkozó kötelezettségre.

11.10. cikk
Raktérfedelek

1. A raktérfedelek könnyen elérhetõk, és biztonságosan mozgathatók legyenek. Ha egy
fedélelem tömege a 40 kg-ot meghaladja, akkor eltolható, vagy billenthetõ, vagy
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géppel történõ kiemelésre alkalmas legyen. Azokat a raktérfedeleket, amelyeket
emelõgép segítségével mozgatnak, el kell látni megfelelõ, a kötözõ eszköz bekötésére
szolgáló, és könnyen hozzáférhetõ szerelvényekkel. A fel nem cserélhetõ
raktérfedeleken, és gerendákon, egyértelmûen fel kell tüntetni azt a raktérnyílást,
amelyhez tartoznak, és a helyes berakási helyzetet.

2. A raktérfedeleket védeni kell a szél megemelõ hatásával, illetve a rakodó berendezés
okozta igénybevétellel szemben. A tolható fedeleket rögzítõkkel kell ellátni, amelyek
megakadályozzák a véletlenszerû, 0,40 m-nél nagyobb hosszirányú elmozdulást. A
fedelek a végállásban rögzíthetõek legyenek. A felhalmozott nyílásfedelek
rögzítéséhez megfelelõ berendezés álljon rendelkezésre.

3. A raktérfedelek gépi mozgatásánál a mûködtetõ kapcsoló elengedésekor az
energiaellátás automatikusan szakadjon meg.

4. A raktérfedelek viseljék el a várható terheléseket, járható raktárfedelek esetében ez
legalább 75 kg pontszerû terhelést jelent. Felirattal jelezni kell ha a raktérfedelekre
nem szabad rálépni. A teherviselõ raktérfedeleken fel kell tüntetni a megengedett
terhelés nagyságát, t/m2-ben. Ha a megengedett terhelés elviselése érdekében
alátámasztásra van szükség, akkor ezt a tényt megfelelõ helyen jelezni kell. Ez esetben
a hajón álljon rendelkezésre a megfelelõ terv.

11.11. cikk
Csörlõk

1. A csörlõket szerkezete, és kialakítása tegye lehetõvé a biztonságos munkavégzést.
Megfelelõ berendezéssel rendelkezzenek a teher véletlenszerû visszaejtésének
(visszafutásának) megakadályozására. A nem önzáró csörlõket a húzóerõre méretezett
fékkel kell ellátni.

2. A kézi mûködtetésû csörlõknek a hajtókar visszavágását megakadályozó berendezésük
legyen. Azokat a csörlõket, amelyek gépi, és kézi hajtással is el vannak látva, úgy kell
megtervezni, hogy a gépi hajtás ne tudja mozgásba hozni a kézi hajtó tengelyt.

11.12. cikk
Daruk

1. A darukat az érvényben lévõ mûszaki elõírások szerint kell gyártani. Az üzem közben
fellépõ erõket biztonsággal be kell vezetni a hajó szerkezetébe. Ezek az erõk a hajó
stabilitását nem veszélyeztethetik.

2. A darun az alábbi adatokat tartalmazó gyártmánytáblát kell elhelyezni:
(a) a gyártó neve és címe,
(b) megfelelõségi jel, és az építés éve,
(c) sorozat- vagy típusjelzés,
(d) és adott esetben a sorozatszám.

3. A darukon tartósan és jól felismerhetõen kell feltüntetni a legnagyobb megengedett
terhelés(eke)t. Azoknál a daruknál, amelyek hasznos terhelése a 2000 kg-ot nem
haladja meg, csak a legnagyobb gémkinyúláshoz tartozó legnagyobb hasznos terhelést
kell, tartósan és jól láthatóan, feltüntetni.
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4. A beszorulás, és az elnyíródás veszélyének elkerülésére érdekében védõfelszereléseket
kell alkalmazni. A daru külsõ részei, és a daru környezetében lévõ szerkezeti részek
között felül, alul, és minden oldalon legalább 0,50 m biztonsági távolságot kell hagyni.
Az oldalirányú biztonsági távolság betartása, a munkaterületen, és a közlekedõ utakon
kívül, nem kötelezõ.

5. A gépi üzemû darukat az illetéktelen használattal szemben biztosítani kell. A
bekapcsolás csak az erre tervezett irányító berendezéssel legyen lehetséges. A
mûködtetõ elemek maguktól álljanak vissza alaphelyzetbe (arretálás nélküli
kapcsolók), a mûködési irányok világosan láthatóak legyenek.

Az energia kimaradása esetén a teher magától nem eshet le. Meg kell gátolni a daru
véletlenszerû mozgását.

Az emelõmû felfelé irányuló mozgását, és a hasznos (megengedett) terhelés túllépését
megfelelõ készülékkel kell lehatárolni. Ha elõre látható, hogy a daru üzemeltetése
során a teher kötelének hossza a kötéldobon két kötélsor alá csökken, akkor le kell
határolni az emelõmû lefelé tartó mozgását. Az önmûködõen mûködésbe lépõ
berendezés az ellentétes irányú mozgást nem gátolhatja meg.

A szokásos terhek emelésére alkalmas sodronykötelek szakítóereje legalább ötszöröse
legyen a legnagyobb megengedhetõ kötélerõnek. A drótkötél szerkezete kifogástalan,
és a daruüzemre alkalmas legyen.

6. Az elsõ üzembe helyezés elõtt, és a jelentõs átalakítást követõ újbóli üzembe állítást
megelõzõen a kielégítõ szilárdságot, és a megfelelõ stabilitást számítással, és terhelési
próbával kell igazolni.

Az olyan daruknál, amelyek hasznos terhelése nem haladja meg a 2000 kg-ot, a
szakértõ dönthet, hogy a számítással végzett igazolás helyett, részben vagy egészben,
a hasznos teher 1,25-szeresével végzett, és a teljes mozgási tartományra kiterjedõ
próbát végezzék el.

Az (1) és (2) bekezdés szerinti átvételt a szemlebizottság által elismert szakértõnek
kell elvégeznie

7. A darukat rendszeresen, de legalább tízenkét havonta, szakértõvel kell
megvizsgáltatni. Ennek során a daru üzembiztos állapotáról szemrevételezéssel, és a
mûködés szempontjából kell meggyõzõdni.

8. Az átvételtõl számított 10 éven belül, a szemlebizottság által elismert szakértõvel, a
darut ismételten meg kell vizsgáltatni.

9. Az olyan daruknál, amelyek hasznos teherbírása a 2000 kg-ot meghaladja, és amelyek
rakomány átrakására szolgálnak, vagy emelõtagok, pontonok, és más úszó
munkagépek, vagy munkaterületek jármûvein vannak felszerelve, ezen túlmenõen az
illetékes hatóságok elõírásainak is meg kell felelniük.

10. A daruk vonatkozásában a hajón az alábbi dokumentáció álljon rendelkezésre:
(a) A daru gyártó kezelési utasítása, legalább az alábbi adatokkal:

– a kezelõszervek alkalmazása, és mûködése;
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– a gémkinyúlásnak megfelelõ legnagyobb hasznos teher;
– a daru legnagyobb megengedett dõlése;
– a szerelési, és karbantartási utasítás;
– a rendszeres szemlékre vonatkozó irányelvek;
– az általános mûszaki adatok;

(b) A 6�8. és 9. pontok alapján elvégzett próbák bizonylatai.



2001/42. szám M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2775

12. Fejezet

LAKÓTEREK

12.01. cikk
Általános rendelkezések

1. Azokon a hajókon, amelyeken állandó személyzet van elõírva és jelenlétére a
munkaidõ után is szükség van, legalább a minimális személyzet részére, lakóteret kell
kialakítani.

2. A lakótereket úgy kell méretezni, berendezni, és felszerelni, hogy megfeleljenek a
hajón tartózkodó személyek biztonságára, egészségvédelmére, és kényelmére
vonatkozó követelményeknek. Megközelítésük könnyû, és biztonságos kell legyen, a
hideg és a meleg ellen megfelelõ szigeteléssel rendelkezzenek, beleértve azokat a
folyosókat is melyek a hajónak lakóteret kiszolgáló részén vannak. A padlót, a falakat,
és a mennyezetet olyan kivitelben kell elkészíteni, hogy tisztításuk könnyû, a padló
csúszásmentes legyen, a felületek burkolatai nem lehetnek károsak az egészségre.

3. A fejezet elõírásai alól a szemlebizottság felmentést adhat, amennyiben a hajón
tartózkodó személyek elhelyezését, biztonságát, egészségvédelmét, és kényelmét más
egyenértékû módon biztosítják illetve, ha a lakótereket a személyzet azon tagjai
használják, akiket nem a hajó üzemének ellátására alkalmaznak.

4. A szemlebizottság a hajó üzemeltetési módjára vagy a hajóüzem fajtájára vonatkozó
korlátozásokat, ha azokat a 3. pont szerinti eltérések szükségessé teszik, a
hajóbizonyítványba bejegyzi.

12.02. cikk
A lakóterek építési követelményei

1. A lakóterek zárt ajtók mellett is megfelelõ szellõzéssel rendelkezzenek, továbbá a
társalgók, a háló helyiségek, és a konyha természetes megvilágítást kapjon, ablaka
lehetõség szerint a hajón kívülre nézzen.

2. A lakótér a fedélzetre nyíló folyosón keresztül legyen elérhetõ. Ha a lakótéri bejáratok
nem a fedélzet szintjén vannak, és a magasságkülönbség  0,3 m, vagy több, akkor
lépcsõt kell beépíteni.

3. A lakóteret kollíziós válaszfal mögött kell elhelyezni, és amennyiben lehetséges a
fedélzet felett. A hajóorrban a padló szintje nem lehet 1,2 m-nél mélyebben a
legnagyobb bemerülés síkja alatt.

4. A társalgók, és a hálóhelyiségek legalább két, egymástól távol lévõ kijárattal
rendelkezzenek, amelyek menekülõ útként is szolgálnak. Az egyik kijárat
vészkijáratként is kialakítható. Ez nem vonatkozik azokra a helyiségekre, amelyek
kijárata közvetlenül a fedélzetre, vagy egy menekülési útvonalként is szolgáló
folyosóra nyílik, amennyiben ez a folyosó két egymástól távol lévõ, a hajó bal-, illetve
jobboldalára nyíló kijárattal rendelkezik. Azok a vészkijáratok, amelyeknek
felülvilágítók és ablakok is részei lehetnek, legalább 0,36 m2 szabad nyílással
rendelkezzenek, és rövidebb oldalhosszuk legalább 0,5 m legyen és vészhelyzet esetén
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gyors kiürítést tegyenek lehetõvé. A menekülõ utak szigetelése és burkolatai nehezen
gyulladó anyagokból készüljenek és a menekülõ utak használatát megfelelõ
eszközökkel, mint létrák és fali hágcsók, kell mindenkor biztosítani.

5. A lakótereket a túlzott zajjal és rezgésekkel szemben védeni kell. A megengedhetõ
legnagyobb hangnyomás szintek az alábbiak:
(a) társalgókban: 70 dB(A);
(b) hálóhelyiségekben: 60 dB(A). Ez nem vonatkozik azokra a hajókra , amelyek

kizárólag A üzemmódban közlekednek. Az üzemmódra vonatkozó korlátozást a
hajóbizonyítványba be kell jegyezni.

6. A lakóterekben az állómagasság nem lehet kevesebb 2,00 m-nél.

7. A hajóknak általában legalább egy, a hálótértõl elkülönített társalgóval kell
rendelkezniük.

8. A társalgókban a szabad padlófelület nem lehet kevesebb, mint 2 m2  személyenként,
de összesen legalább 8 m2 legyen a bútorok levonása után, de a mozgatható bútorok
(asztalok és székek stb.) kivételével.

9. A lakó és a hálóhelyiségek térfogata nem lehet kisebb 7 m3.

10. A társalgókban a minimális légtérfogat személyenként 3,5 m3 legyen. Hálóterekben az
elsõ személy számára legalább 5 m3  légtérfogatot, és minden további személy számára
legalább 3 m3 légtérfogatot kell biztosítani (a bútorzat térfogatát le kell vonni).
Hálókabinok legfeljebb két személy részére tervezhetõk. Az ágyakat a padló szint
felett legalább 0,3 m magasságban kell elhelyezni. Amennyiben az ágyakat egymás
fölé helyezik, a felsõ ágyat megközelítõleg az alsó ágy alja és a fedélzeti gerendák alsó
éle közötti távolság felében kell elhelyezni, a felsõ ágyat alulról porvédõ huzattal kell
bevonni.  Mindegyik ágy felett legalább 0,6 m magas szabad magasságot kell
biztosítani. Az ágyakat nem szabad egymás mellett úgy elhelyezni, hogy az ágy csak a
másik ágyon átmászva legyen elérhetõ.

11. Az ajtónyílások tejes magassága a küszöbbel együtt legalább   1,9 m magas és a nyílás
szabad szélessége legalább 0,6 m legyen. Az elõírt magasság tolótetõvel vagy billenõ
fedéllel is megvalósítható. Az ajtóknak mindkét oldalról és kifelé nyithatónak kell
lenniük. Az ajtóküszöb legfeljebb 0,40 m lehet, ha más biztonsági rendelkezés ezt nem
szabályozza. Az ajtókat olyan zárszerkezettel kell felszerelni, amelyek mindkét
oldalról mûködtethetõk. Az ajtók véletlenszerû kinyílását, vagy becsukódását meg kell
gátolni.

12. A lépcsõk beépítettek kell legyenek. Biztonságos közlekedést kell biztosítaniuk és ez
akkor tekinthetõ teljesítettnek, ha
(a)  szélességük legalább 0,60 m,
(b)    a lépcsõfokok mélysége legalább 0,15 m,
(c)    a lépcsõfokok csúszásmentesek, és
(a) a háromnál több fokú lépcsõk legalább egy kapaszkodóval, vagy korláttal

vannak ellátva.

13. A lakóhelyiségekben és az odavezetõ folyosókon nem fektethetõk veszélyes gázokat
és veszélyes folyadékokat szállító csõvezetékek, különösképpen olyanok nem,
amelyek nagy nyomás alatt állnak és így kilyukadásuk személyeket veszélyeztethetne.



2001/42. szám M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2777

Ez nem vonatkozik a gõz- és hidraulikus rendszerek fém védõcsõben elhelyezett
csöveire, valamint a folyékony gázzal üzemelõ háztartási célú berendezések
csõvezetékeire.

12.03. cikk
Egészségügyi (szaniter) berendezések

1. A lakóterekkel rendelkezõ hajókat legalább az alábbi egészségügyi berendezésekkel
kell ellátni:
(a) lakótéri egységenként, vagy a személyzet minden hat tagjára egy vízöblítéses

WC-vel. Ennek friss levegõvel való elláthatóságát biztosítani kell;
(b) egy az ivóvíz rendszerre kötött, hideg- és melegvíz csatlakozással és lefolyóval

ellátott mosdókagylóval, minden lakótéri egységben, vagy a személyzet minden
négy tagja részére. A mosdó megfelelõ nagyságú legyen és repedezésre, nem
hajlamos, vagy nem korrodáló anyagból készüljön;

(c) egy az ivóvíz rendszerre kötött hideg és melegvíz csatlakozással ellátott
zuhanyozóval vagy fürdõkáddal, minden lakótéri egységben, vagy a személyzet
minden hat tagjára.

2. Az egészségügyi berendezéseknek a lakóhelyiségek közvetlen közelében kell lenniük.
A padlók falak találkozási helyei vízmentesek legyenek, tartós, víznek ellenálló
anyagból készüljenek, A WC-k nem rendelkezhetnek közvetlen bejárattal a
konyhákba, az étkezõkbe, vagy a lakókonyhákba, szabadba szellõzzenek, öblítõ
rendszerrel rendelkezzenek, az ülõkéknek könnyen tisztíthatóknak kell lenniük.

3. A WC-k alapterülete legalább 1,00 m2 kell legyen, szélessége 0,75 m-nél, hossza 1,1
m-nél kisebb nem lehet. A kabinokban lévõ WC-k, maximum két fõre, kisebbek is
lehetnek. Ha a WC-ben mosakodási és/vagy zuhanyozási lehetõség is van, akkor az
alapterületet legalább a mosdókagyló és/vagy a zuhanyozó tálca (vagy esetleg a kád)
felületével meg kell növelni.

12.04. cikk
Konyhák

1. A konyhák társalgóval kombinálva is kialakíthatók.

2. A konyháknak az alábbi felszerelésekkel kell rendelkezniük:
(a) tûzhely;
(b) mosogató lefolyóval;
(c) ivóvízcsap;
(d) hûtõszekrény; a szükséges szekrények, polcok, hûtõ és tároló terek (a tároló tér

jól szellõzött higiénikus, a hûtõtér belülrõl nyithatók kell legyen).

3. A lakókonyhákban étkezõ nagysága elegendõ legyen annyi fõ számára, ahányan azt a
személyzet részérõl rendszeresen egy idõben igénybe veszik. Az ülõhely szélessége
legalább  0,60 m legyen. Az étkezõket, és az étkezõ konyhákat megfelelõ számú
asztallal, és támlás székkel kell felszerelni.
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12.05. cikk
Ivóvíz

1. A lakótérrel rendelkezõ hajóknak egy, vagy több ivóvíz tartállyal, vagy ivóvíz
elõállítására szolgáló berendezéssel  kell rendelkezniük. Az ivóvíz tartályok
töltõnyílásait és az ivóvíz tömlõket olyan használati utasítással kell ellátni, amely
szerint azok kizárólag ivóvízhez használhatók. Az ivóvíz töltõnyílásokat a fedélzet
szintje felett kell elhelyezni, és jelöléssel kell ellátni, ami figyelmeztetésül szolgál a
felhasználónak, hogy oda más folyadékot ne töltsön.

2. Az ivóvíz tartályokra vonatkozó követelmények:
(a) A víz, szennyezõdésével, ízének, szagának romlásával és túlzott

felmelegedésével szemben védve legyenek;
(b) befogadóképességük akkora legyen, hogy minden fedélzeten lakó személy, de

legalább a személyzet minden tagja részére legalább 150 liter víz jusson;
(c) a tartályok belsõ felülete korrózióálló és egészségre ártalmatlan bevonattal

rendelkezzen;
(d) a tartályok a belsõ tisztítás céljából megfelelõ, zárható tisztító, vagy búvó

nyílással rendelkezzenek;
(e) szintjelzõvel legyenek felszerelve;
(f) rendelkezzenek szellõzõ és légtelenítõ csövekkel, amelyek a szabadba vannak

kivezetve, vagy amelyek megfelelõ szûrõkkel vannak ellátva.

3. Az ivóvíz tárolására szolgáló tartályoknak más tartályokkal közös falaik nem lehetnek.
Más folyadékok tárolására szolgáló tartályokon ivóvíz vezeték nem vezethetõ
keresztül. Az ivóvíz rendszer és más csõrendszerek között összeköttetés nem
megengedett. Gázok vagy az ivóvíztõl eltérõ más folyadékok szállítására szolgáló
csõvezetékek ivóvíz tartályokon nem vezethetõk keresztül. Az ivóvíz rendszer csövei
legyenek tartósak, sima bevonatúak, és rendelkezzenek csatlakozókkal a partfalon lévõ
tûzcsapokhoz.

4. Az ivóvíz nyomás alatt való tárolására szolgáló tankok csak természetes  összetételû
tisztított sûrített levegõvel üzemeltethetõk. Ha a sûrített levegõt kompresszorral állítják
elõ, vagy nyomás alatti palackokból nyerik, akkor közvetlenül a hidrofor tartály elõtt
levegõszûrõt és olajleválasztót kell beépíteni, kivéve azt az esetet, ha a vizet és a
sûrített levegõt membrán választja el egymástól.

12.06. cikk
Fûtés és szellõzés

1. A lakóhelyiségeket rendeltetésének megfelelõen fûthetõnek kell lennie. A fûtést olyan
idõjárási viszonyokra kell méretezni, amelynek a hajó ki van téve.

2. A lakóteret megfelelõen szellõztetni kell, akkor is ha a bejárati nyílás be van zárva. A
szellõzésnek valamennyi idõjárási körülmény mellett kielégítõ légcserét kell
biztosítani.

3. A lakótereket úgy kell elhelyezni és berendezni, hogy a szennyezett levegõ
beszivárgása ellen olyan hajóterekbõl, mint a gép-, vagy raktárterek lehetõleg védve
legyen. Mesterséges szellõzés esetén a szívó nyílásokat úgy kell elrendezni, hogy a
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fenti követelmény teljesüljön. A konyhából, vagy az egészségügyi helyiségekbõl az
áporodott levegõt a legrövidebb úton kell kivezetni.

12.07. cikk
Egyéb lakótéri berendezések

1. A személyzet minden, a hajón lakó tagjának saját ággyal, és saját zárható
ruhásszekrénnyel kell rendelkeznie. A szekrények belsõ magassága legalább 1,7 m és
hasznos alapterülete 0,25 m² legyen. Az ágy belsõ mérete feleljen meg az emberi test
biometrikus adatainak, de legalább 2,00×0,90 m legyen. Az ágyakat, beleértve az
ágyak kereteit is, kemény sima anyagból kell készíteni.

2. A munkaruhák tárolására és szárítására a hálótereken kívül, jól szellõztetett helyen
kell lehetõséget biztosítani.

3. Valamennyi helyiséget megfelelõ elektromos világítással kell ellátni. Gáz vagy
folyékony halmazállapotú tüzelõanyaggal üzemeltetett egyéb lámpák használata csak
a nappali helyiségekben megengedett. A folyékony tüzelõanyaggal mûködõ világítási
eszközöket fémbõl kell készíteni és csak 55 ºC feletti lobbanásponttal rendelkezõ
tüzelõanyag vagy a kereskedelmi forgalomban kapható petróleummal szabad
üzemeltetni. Rögzített kivitelû legyen, hogy ne képezzen tûzveszélyt.
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13. Fejezet

ÉGHETÕ ANYAGGAL ÜZEMELTETETT FÛTÕ-, FÕZÕ- ÉS
HÛTÕBERENDEZÉSEK

13.01. cikk
Általános követelmények

1. A cseppfolyósított gázzal mûködõ fûtõ-, fõzõ- és hûtõberendezések vonatkozásában be
kell tartani a 14. fejezet elõírásait.

2. A fûtõ-, fõzõ- és hûtõberendezések, és azok tartozékai olyan kialakításúak és
elhelyezésûek legyenek, hogy túlmelegedés esetén tûz- és balesetveszélyt ne
okozzanak, és kizárt legyen véletlenszerû felborulásuk, vagy megcsúszásuk.

3. A 2. pontban említett készülékek használata tilos azokban a helyiségekben, ahol 55 ºC
alatti lobbanásponttal rendelkezõ anyagokat tárolnak, vagy használnak. Az ilyen
tereken a készülékekhez tartozó füstcsövek sem vezethetõk át.

4. Biztosítani kell az égéshez szükséges elegendõ levegõ hozzávezetését.

5. A fûtõkészülékeket tartósan össze kell kötni a füstcsövekkel. A szél elleni védelem
érdekében a füstcsöveket megfelelõ fedéllel, vagy védõberendezéssel kell ellátni. A
csöveket elhelyezése tegye lehetõvé a tisztítást.

13.02. cikk
Folyékony tüzelõanyag alkalmazása,
petróleummal üzemelõ készülékek

1. A folyékony tüzelõanyaggal mûködõ fûtõ-, fõzõ-, és hûtõberendezésekben csak 55 ºC
feletti lobbanásponttal rendelkezõ fûtõanyag alkalmazható.

2. Az 1. ponttól eltérõen, a kereskedelmi petróleummal üzemeltetett fõzõkészülékek,
valamint a kanócos égõvel ellátott hûtõ-, és fûtõberendezések használata a
lakóterekben, és a kormányállásban csak abban az esetben engedhetõ meg, ha
fûtõanyag napi tartály térfogata 12 liternél kevesebb.

3. A kanócos égõvel felszerelt készülék az alábbi feltételeket elégítse ki:
(a) a fém tüzelõanyag tartállyal, és zárható töltõnyílással rendelkezzen, a

legmagasabb feltöltési szint alatt ne legyen lágyforrasszal készült kötése,
továbbá kivitelezése, és felszerelése, akadályozza meg a véletlenszerûen
kinyílást, vagy kiürülést;

(b) a begyújtáshoz ne legyen szükség más éghetõ folyadék használatára, és
(c) elhelyezése biztosítsa az égéstermékek biztonságos elvezetését.

13.03. cikk
Olajkályhák, és a porlasztós olajtüzelõ berendezések

1. Az olajkályhák, és a porlasztós olajégõvel rendelkezõ tüzelõ berendezések gyártása
során az érvényes mûszaki elõírásoknak megfelelõen kell eljárni.
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2. Ha az olajkályha, vagy a porlasztós égõvel mûködõ olajtüzelõ berendezés a géptérben
van elhelyezve, akkor a fûtõkészülék, és a motorok levegõ ellátását úgy kell
kialakítani, hogy azok egymástól függetlenül, kifogástalanul, és biztonságosan
tudjanak mûködni. Szükség esetén külön levegõ hozzávezetést kell beépíteni. A
fûtõkészülék elhelyezésénél figyelembe kell venni, hogy a tûztérbõl esetleg kicsapó
láng a géptéri berendezések egyéb részeit ne érhesse el.

13.04. cikk
Olajkályhák

1. Az olajkályhák begyújtásakor más éghetõ folyadék használatára nem kerülhet sor. A
kályhák alatt legalább 2 liter térfogatú, rögzített fémtálcát kell elhelyezni, amely
túlnyúlik az olajellátással összeköttetésben lévõ részegységeken, és legalább 20 mm
magas peremmel rendelkezik.

2. A géptérben elhelyezett olajkályha esetén az 1. pont alapján megkövetelt fémtálca
peremmagassága legalább 200 mm legyen. Az égõ alsó síkja a tálca pereme felett
legyen, és a perem magassága legalább 100 mm-rel legyen a padlólemezek felett.

3. Az olajkályha megfelelõ olajszabályozóval (olajadagolóval) legyen ellátva, amely a
választott mindenkori beállításnál az égõhöz gyakorlatilag egyenletes olaj
hozzáfolyást biztosít, és a láng esetleges megszûnése esetén megakadályozza a
tüzelõanyag kifolyását. A megfelelõ olajszabályzók (olajadagolók) rázkódások, és
12o-ig terjedõ dõlések esetén is kifogástalanul mûködnek, és az olajszintet szabályozó
úszón kívül a további feltételeket is teljesítik:
(a) el vannak látva egy második úszóval, amely a tüzelõolaj megengedett szintjének

túllépése esetén az olaj hozzávezetést biztonsággal, és megbízhatóan lezárja,
vagy

(b) túlfolyócsõvel vannak ellátva, ha az olajtálca térfogata legalább akkora, mint a
használati tartály térfogata.

4. Ha az olajkályha, és a tüzelõanyag tartály egymástól elkülönítetten van elhelyezve,
akkor
(a) a tartály nem helyezhetõ el a készülék gyártója által a kezelési utasításban

megadottnál magasabban;
(b) a tartályt védeni kell a túlzott felmelegedéstõl;
(c) a tüzelõolaj hozzáfolyás a fedélzetrõl elzárható legyen.

5. Az olajkályhák természetes huzatú füstcsöveit a huzat megfordulását megakadályozó
készülékkel kell felszerelni.

13.05. cikk
Porlasztós olajtüzelõ berendezések

A beporlasztásos elven mûködõ olajégõvel felszerelt tüzelõ berendezések elégítsék ki az
alábbi követelményeket:

(a) a tûzelõtér megfelelõ szellõztetését az olaj betáplálását megelõzõen kell
biztosítani,

(b) a porlasztós olajégõ vezérlését termosztát végezze,
(c) a begyújtás elektromos legyen, vagy õrlánggal történjen,
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(d) égésbiztosítót kell felszerelni, amely a láng megszûnése esetén leállítja a
tüzelõanyag hozzáfolyását,

(e) a fõkapcsoló az olajtüzelésû berendezés elhelyezési terén kívül, könnyen
hozzáférhetõ helyen legyen elhelyezve.

13.06. cikk
Légfûtõ berendezések

Azok a légfûtõ berendezések, amelyek a meleg levegõt nyomás alatt az égéstérbõl egy
elosztórendszerhez, vagy egy helyiségbe vezetik be, az alábbi követelményeknek feleljenek
meg:

(a) a tüzelõanyag nyomás alatti porlasztása esetén, az égéshez szükséges levegõt
fúvókészülékkel kell betáplálni.

(b) Az égõ begyújtása, csak az égéstér átszellõztetése után történjen meg. Ez a
feltétel teljesíthetõ az égéshez szükséges levegõt szolgáltató fúvóberendezés
utánjáratásával is.

(c) Automatikusan álljon le a tüzelõanyag betáplálás, ha
–  a tûz kialszik,
–  nem elegendõ az égéshez szükséges levegõ mennyisége,
–  a felmelegített levegõ hõmérséklete meghaladja az elõzetesen beállított

értéket,
–  megszûnik a biztonsági berendezések áramellátása.
Ezekben az esetekben, a tüzelõanyag hozzáfolyás lezárása után, a betáplálás
önmûködõen újra nem indulhat meg.

(d) Az égéshez szükséges levegõ- és a fûtõlevegõ táplálását biztosító
fúvóberendezések leállíthatóak legyenek a fûtõkészülék elhelyezési terén kívüli,
másik helyiségbõl.

(e) Ha a fûtõlevegõ beszívása kívülrõl történik, a szívónyílások a fedélzet felett
megfelelõ magasságban legyenek. A nyílások védve legyenek a fröccsenõ víz, és
az idõjárás hatásával szemben.

(f) A fûtõlevegõ csatornái fémbõl készüljenek.
(g) A fûtõlevegõ kilépõ nyílásai nem lehetnek teljesen zárhatóak.
(h) Szivárgás esetén tüzelõanyag nem juthat a fûtõlevegõ csatornáiba.
(i) A légfûtõ berendezés a géptérbõl nem szívhat levegõt.

13.07. cikk
Fûtés szilárd tüzelõanyagokkal

1. A szilárd tüzelõanyaggal mûködõ fûtõkészüléket peremezett szegélyû fémlemezre kell
állítani, hogy izzó tüzelõanyag, vagy forró hamu a lemezen kívülre ne kerülhessen. Ez
az elõírás nem vonatkozik arra az esetre, amikor kizárólag egy fûtõkazánt helyeznek el
a nem éghetõ anyagból készült helyiségekben.

2. A szilárd tüzelõanyagokkal fûtött kazánt termosztatikus szabályzóval kell ellátni,
amely az égéshez szükséges levegõ hozzávezetését szabályozza.

3. Az ilyen fûtõkészülék közelében a hamu lehûtéséhez megfelelõ eszköz álljon
rendelkezésre.
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14. Fejezet

CSEPPFOLYÓSÍTOTT GÁZZAL MÛKÖDÕ
HÁZTARTÁSI BERENDEZÉSEK

14.01. cikk
Általános rendelkezések

1. A cseppfolyósított gázzal mûködõ berendezések egy vagy több nyomástartó edénybõl,
egy vagy több nyomásszabályzóból, elosztóhálózatból és fogyasztókészülékekbõl álló
palackos berendezések.

          Nem kell a berendezés részének tekinteni a külön tárolt tartalék, és üres palackokat,
amelyekre a 14.05. cikk vonatkozik.

 
2. A berendezéseket kizárólag kereskedelmi forgalomban lévõ háztartási cseppfolyósított

gázzal (propán-bután gázkeverékkel) szabad üzemeltetni.

14.02. cikk
Berendezések

1. A cseppfolyósított gázzal mûködõ berendezések minden része legyen alkalmas a
propán-bután gázkeverékkel történõ üzemeltetésre, és a hatályban lévõ mûszaki
elõírásoknak (szabványoknak) megfelelõen legyen kivitelezve és beépítve.

2. A cseppfolyósított gázzal üzemelõ berendezések csak háztartási célokra szolgálhatnak
a lakóterekben, és a kormányállásban, valamint ugyanerre a célra a személyhajókon.

3. A hajón lehetõség van, több egymástól elkülönített gázberendezés üzemeltetésére is.
Rakománytérrel, vagy beépített tartállyal elválasztott lakótereket nem szabad
ugyanarról a berendezésrõl táplálni.

4. A cseppfolyósított gázzal üzemelõ berendezés egyetlen része sem helyezhetõ el a
géptérben.

14.03. cikk
Gázpalackok

1. Csak 5-tõl 35 kg-ig terjedõ töltési tömegû gázpalackok használhatók. Személyhajók
esetében a hajózási hatóság nagyobb töltési tömegû palackokat is engedélyezhet.

2. A palackok a hatályos elõírásoknak megfelelõek legyenek.
A palackok olyan hivatalos pecséttel (bélyeggel) rendelkezzenek, amely tanúsítja,
hogy átvételük az elõírt próbák alapján történt meg.

14.04. cikk
A gázellátó berendezések elhelyezése és felszerelése

1. A palackos gázberendezéseket a lakótéren kívül, szabadon álló, vagy beépített
szekrényben kell elhelyezni oly módon, hogy azok a fedélzeten ne akadályozzák a
közlekedést. Nem helyezhetõk el a mellsõ, vagy hátsó habvéd mellett. A szekrényt
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kizárólag akkor szabad a fedélzeti felépítményekbe beépíteni, ha az a belsõ terek felé
gáztömör, és csak a felépítmények külsõ oldaláról nyitható. Az elrendezés során
ügyelni kell arra, hogy a fogyasztókészülékekhez menõ csõvezetékek hossza a lehetõ
legrövidebb legyen.

Egyidejû gázellátás céljából csak annyi palackot szabad csatlakoztatni, amennyit a
fogyasztó berendezés igényel. Egynél több palackot csak átváltó, vagy rákapcsoló
szelep alkalmazásával szabad csatlakoztatni. Berendezésenként legfeljebb négy
palackot lehet bekötni. A hajón egy berendezés, a pótpalackokkal együtt, legfeljebb
hat palackból állhat.

Azokon a személyhajókon van lehetõség hat palack bekötésére, ahol az utasok részére
büfék, konyhák, vagy éttermek vannak kialakítva. Egy berendezés, a tartalék
palackokkal együtt, legfeljebb kilenc palackból állhat.

A nyomásszabályozó, vagy kétfokozatú szabályozás esetén a szabályzó elsõ fokozata
tartósan, a bekötött palackokkal azonos szekrényben legyen beépítve.

2. A palackos berendezések elrendezésekor figyelembe kell venni, hogy tömítetlenség
esetén kiszabaduló gáz a szekrénybõl a szabadba kerüljön, ne hatolhasson be a hajó
belsõ részeibe, vagy ne kerüljön érintkezésbe gyulladást okozó hõforrással.

3. A szekrények nehezen gyulladó anyagból, és a megfelelõ szellõzés biztosítása
érdekében alul és felül szellõzõ nyílásokkal készüljenek. A palackok a szekrényekben
álló helyzetben, elmozdulás, kiborulás ellen biztosítva legyenek elhelyezve.

4. A szekrények kialakítása, és elhelyezése során figyelembe kell venni, hogy a palackok
hõmérséklete az 50 ºC-ot ne haladja meg.

5. A szekrények külsõ oldalán fel kell tüntetni a ,,Cseppfolyósított gázberendezés”
feliratot, valamint a dohányzást és a nyílt láng használatát tiltó, a Hajózási Szabályzat
3.44 cikke szerinti, legalább 10 cm átmérõjû jelzést.

14.05. cikk
Tartalék és üres palackok

A tartalék, és üres palackokat, amelyek nincsenek a gázberendezés szekrényében, a lakótéren
és a kormányálláson kívül, e fejezet 14.04. cikkének megfelelõen kialakított szekrényben kell
tárolni.

14.06. cikk
Nyomásszabályozók

1. A fogyasztókészülékeket a palackokkal csak egy vagy több nyomásszabályozóval
felszerelt elosztóhálózaton keresztül szabad összekötni, amelyek a palackban lévõ gáz
nyomását a fogyasztási nyomásra csökkentik. A nyomáscsökkentés egy, vagy két
fokozatban lehetséges. Minden nyomásszabályozót tartósan be kell állítani a 14.07.
cikk szerint meghatározott nyomásra.
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2. Az utolsó nyomásszabályozóba, vagy az után, olyan védõkészüléket kell beépíteni,
vagy felszerelni, amely a nyomásszabályzó meghibásodása esetén a túlnyomástól
automatikusan megvédi a fogyasztói vezetéket. Ha tömítetlenség miatt e védõkészülék
gázt bocsát ki, akkor azt a szabadba kell kivezetni, és meg kell akadályozni, hogy a
gáz a hajó belsõ tereibe jusson, vagy gyulladást okozó hõforrással kerüljön
érintkezésbe. E célra, ha szükséges, külön csõvezetéket kell kiépíteni.

3. A biztonsági szelepeket, és a lefúvató vezetékeket védeni kell a víz behatolásával
szemben.

14.07. cikk
Gáznyomás

1. Kétfokozatú szabályozás esetén a közepes gáznyomás a légköri nyomás felett
legfeljebb 2,5 bar lehet.

2. A gáz nyomása az utolsó nyomásszabályozóból történõ kilépést kõvetõen, a légköri
nyomás felett, legfeljebb 0,05 bar lehet, 10 % tûréssel.

14.08. cikk
Csõ- és tömlõvezetékek

1. A beépített csõvezeték acélból vagy rézbõl készüljön.
 

            A palackok csatlakozóvezetékei a propán-bután gázkeverékhez megfelelõ, nyomásálló
tömlõkbõl, vagy spirálcsövekbõl legyenek kialakítva. A nem állandó jelleggel
beépített fogyasztókészülékeket legfeljebb 1 m hosszú, megfelelõ tömlõkkel kell
bekötni

2. A vezetékek feleljenek meg a hajón, szokásos üzemi körülmények között elõforduló
minden, elsõsorban korróziós, és szilárdsági, igénybevételnek, továbbá tulajdonságaik,
és elrendezésük révén, a gáz mennyisége, és nyomása szempontjából biztosítsák a
fogyasztókészülékek megfelelõ ellátását.

3. A csõvezetékekben lehetõség szerint kevés csõkötés forduljon elõ. A csõvezetékek, és
a kötések gáztömörek legyenek, és ne veszítsék el tömörségüket bármilyen elõforduló
kilengés és megnyúlás esetén sem.

4. A csõvezetékeket, szakszerûen rögzítve, jól hozzáférhetõen kell vezetni, és meg kell
védeni minden olyan helyen, ahol ütésnek, vagy súrlódásnak lehet kitéve, különösen
olyan helyeken, ahol a csöveket a hajótest acél válaszfalain, vagy más fémbõl készült
falakon vezetik át. Az acélcsövek egész felületét korrózióvédelemmel kell ellátni.

5. A tömlõvezetékek, és csõkötéseik minden olyan igénybevételnek álljanak ellen, amely
a hajón, a szokásos üzemi körülmények között elõfordulhat. Nem feszülhetnek,
túlzottan nem melegedhetnek, és teljes hosszuk mentén ellenõrizhetõk legyenek.

14.09. cikk
Elosztóhálózat

1. A teljes elosztóhálózat mindig elzárható legyen a könnyen, és gyorsan hozzáférhetõ
fõelzáró szeleppel.
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2. Minden egyes gázfogyasztó készüléket külön leágazó vezetékhez kell csatlakoztatni,
és valamennyi ágvezetékre saját elzáró szerelvényt kell felszerelni.

3. Az elzáró szelepek felszerelése során figyelembe kell venni, hogy azok védettek
legyen az idõjárás, és az ütések hatásától.

4. Minden nyomásszabályozó után próbacsatlakozást kell kialakítani. Elzáró szerelvény
beépítésével biztosítani kell, hogy a nyomáspróba során a próbanyomásnak a
nyomásszabályozó ne legyen kitéve.

14.10. cikk
Gázfogyasztó készülékek, és azok szerelése

1. Kizárólag olyan gázfogyasztó készülék üzemeltethetõ, amelyet az illetékes felügyeleti
hatóság propán-bután gázkeverékre engedélyezett. Olyan szerelvénnyel legyen ellátva,
amelyek hatásosan megakadályozzák az el nem égett gázok kiáramlását az üzemi-,
vagy a gyújtóláng megszûnése, kialvása esetén.

2. A gázfogyasztó készüléket úgy kell elhelyezni, és bekötni, hogy ne tudjon felborulni,
vagy véletlenszerûen elmozdulni, és kizárt legyen a csatlakozó vezeték véletlen
leszakadása.

3. Szabadba vezetõ füstgázvezetékbe kell bekötni a fûtõkészülékeket, vízmelegítõket, és
hûtõgépeket.

4. Gázfogyasztó készülék kormányállásban történõ elhelyezése csak akkor
engedélyezhetõ, ha a kialakítása olyan, hogy gázszivárgás esetén a gáz nem juthat be a
mélyebben fekvõ terekbe, elsõsorban a távvezérlõ berendezés átvezetésein keresztül a
géptérbe.

5. A hálóhelyiségekben csak akkor helyezhetõ el gázkészülék, ha az égés során a
helyiség levegõjét nem használhatja fel.

6. Az olyan a gázkészüléket, amelynél az égés a helyiség levegõjének felhasználásával
megy végbe, megfelelõen nagy térben kell elhelyezni.

14.11. cikk
Szellõztetés és az égéstermékek elvezetése

1. Az olyan terek szellõzését, amelyekben a helyiség levegõjét használó gázfogyasztó
készülék van elhelyezve, a levegõ bevezetésére és elvezetésére szolgáló megfelelõ
méretû, legalább 150 cm2 szabad keresztmetszetû, nyílásokkal kell biztosítani.

2. Szellõzõnyíláson nem lehet zárószerkezet, és nem nyílhat hálóhelyiségbe.

3. Az égéstermékek elvezetésére szolgáló készülékek kialakítása tegye lehetõvé az
égéstermékek maradéktalan elvezetését. Üzembiztosak legyenek, és nem éghetõ
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anyagokból készüljenek. A füstgáz elvezetését hátrányosan nem befolyásolhatják a
helyiség szellõztetésére szolgáló ventilátorok.

14.12. cikk
Kezelési és biztonsági elõírások

A hajó megfelelõ helyén kezelési utasítást kell elhelyezni, amely legalább az alábbiakat
tartalmazza:

„Az elosztóhálózatra nem csatlakoztatott palackok elzáró szelepét még akkor is zárva
kell tartani, ha a palackok üresek.”

„A tömlõket ki kell cserélni, ha azt állapotuk indokolja.”

„Minden palackot be kell kötni, vagy az érintett leágazó vezetéket el kell tömíteni.”

14.13. cikk
Átvétel

A cseppfolyósított gázzal mûködõ berendezés üzembe állítása elõtt, és minden változtatás,
vagy karbantartás után, továbbá a 14.15. cikk szerinti bizonyítvány minden egyes
megújításánál a teljes berendezést, a szemlebizottság által elismert szakértõnek, kell átvennie.
Az átvételnél a szakértõnek ellenõriznie kell, hogy a berendezés megfelel-e az ebben a
fejezetben foglalt követelményeknek. Errõl készült jelentését meg kell küldenie a szemle-
bizottságnak

14.14. cikk
Próbák

A gázberendezést az alábbi feltételeknek megfelelõen kell próbálni:

1. Közepes nyomású vezetékek esetén az elsõ nyomáscsökkentõ 14.09. cikk 4. pont
szerinti elzáró szerelvénye és az utolsó nyomáscsökkentõ elõtti elzáró szerelvény
között lévõ szakaszon:
(a) Nyomáspróba levegõvel, inert gázzal, vagy folyadékkal, amelynek nyomása a

légköri nyomás feletti 20 bar;
(b) Tömörségi próba levegõvel, vagy inert gázzal 3,5 bar nyomással a légköri

nyomás felett.

2. Az üzemi nyomás alatt álló csõvezetékek esetén az egyetlen, vagy az utolsó
nyomáscsökkentõ 14.09. cikk 4. pont szerinti elzáró szerelvénye és a
fogyasztókészülékek elõtti elzáró szelepek között lévõ szakaszon:

 
 Tömörségi próba levegõvel, vagy inert gázzal a légköri nyomás feletti 1 bar
túlnyomással.

 

3. Vezetékek az egyetlen, vagy az utolsó nyomáscsökkentõ 14.09. cikk 4. pont szerinti
elzáró szerelvénye és a fogyasztókészülékek kezelõszervei között:

 

 Tömörségi próba 0,15 bar nyomással a légköri nyomás felett.
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4. Az 1.b., 2. és 3. szerinti próbáknál a vezetékek akkor tekinthetõk gáztömörnek, ha a
hõmérséklet kiegyenlítõdéséhez elegendõ várakozási idõ elteltével, az ezt követõ 10
perc során a próbanyomás nem csökken.

5. A palackok csatlakozói, a csõkötések, és a szerelvények csatlakozói, amelyek a
palackban uralkodó nyomásnak vannak kitéve, valamint a nyomáscsökkentõ, és a
fogyasztói vezeték közötti csatlakozó:

 
 Tömörségi próba üzemi nyomással, egy habképzõ anyag alkalmazása.
 

6. A fogyasztókészülékeket névleges teljesítménnyel üzembe kell helyezni, és ellenõrizni
kell, hogy az égés különbözõ állásoknál szabályos, és zavartalan.

 
 A kifogástalan mûködés szempontjából ellenõrizni kell a gyújtásbiztosítást.

 

7. A 6. pont szerinti próbákat követõen minden egyes, a füstgázcsõbe bekötött
fogyasztókészüléknél meg kell gyõzõdni arról, hogy zárt ablakok, és ajtók, valamint a
szellõzõ berendezések mûködtetése mellett, 5 percig névleges teljesítményen történõ
üzemeltetés után, nem távozik-e el füstgáz az áramlásbiztosítónál.

Ha nem csak pillanatnyi gázkilépésrõl van szó, akkor annak okát azonnal fel kell
deríteni. A gázkészüléket mindaddig tilos üzemeltetni, ameddig minden hibát el nem
hárítottak.

14.15. cikk
A tanúsítás érvényességének meghosszabbítása

1. A hajóbizonyítványban tanúsítani kell, hogy a cseppfolyósított gázzal üzemelõ
mindegyik berendezés megfelel e fejezet rendelkezéseinek.

2. A megfelelõséget a 14.13. cikk szerinti átvétel eredménye alapján, a szemlebizottság
tanúsítja.

3. A tanúsítás érvényességének idõtartama legfeljebb három év. Megújítására a 14.13.
cikk szerinti újabb átvétel esetén van mód.

Kivételesen, a tulajdonosnak, vagy meghatalmazottjának megalapozott kérelmére, a
szemlebizottság a tanúsítás érvényességét, a 14.13. cikk szerinti átvétel nélkül,
legfeljebb három hónappal meghosszabbíthatja. Ezt a meghosszabbítást be kell
jegyezni a hajóbizonyítványba.
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15. Fejezet

SZEMÉLYHAJÓKRA VONATKOZÓ KÜLÖN RENDELKEZÉSEK

15.01. cikk
Általános rendelkezések

1. A 4.01–4.13. cikket és a 8.06. cikk 7. pontját nem kell alkalmazni.

2. Saját hajtóerõvel nem rendelkezõ hajók személyszállításra nem engedélyezhetõk.

3. Az LWL = 25 m, vagy ennél hosszabb hajók esetében valamennyi elõirányzott terhelési
esetnél igazolni kell az úszóképességet a 15.02. cikk szerinti lékesedés esetében.

4. Az utastereket valamennyi fedélzeten a kollíziós válaszfal síkja mögött kell elhelyezni.

5. A személyzet elhelyezésére szolgáló tereknek a 15.07. cikk, és a 15.09. cikk
elõírásainak kell megfelelniük.

6. (a) Eltérõen a 3.02. cikk 1.b. pontjától, személyhajók esetében a külhéjlemezelés
– fenék-, meder-, és oldallemezelés – tmin legkisebb vastagsága az alábbi
összefüggések alapján számítható. A számított értékek közül a nagyobb értéket kell
figyelembe venni:

– t1min  = 0,006 · a · T [mm]

– t2min = f · 0,55 · LWL [mm]

Ebben az összefüggésben:

– f = 1 + 0,0013 · (a – 500), a  >  400 mm
– a = hossz-, vagy harántbordák osztása [mm], 400 mm-nél kisebb bordaosztás

esetén    a = 400 mm.

Az összefüggésekbõl számított nagyobb értéket kell a minimális
lemezvastagság értékének tekinteni. Ha a külhéjlemezelés vastagsága az
összefüggésben meghatározott érték alá csökken, az elhasználódott lemezeket
ki kell cserélni.

(b) A külhéjlemezelés vastagsága az összefüggések alapján számított értékeknél
kevesebb is lehet, ha a megengedhetõ értéket a hajótest megfelelõ szilárdságára
vonatkozó számítások alapján határozták meg, és megfelelõségét bizonyították.

(c) A lemezvastagság azonban a külhéjlemezelés egyetlen pontján sem lehet 3 mm-
nél kevesebb.

15.01a. cikk

Vitorlás személyhajók

A személyhajókra vonatkozó külön rendelkezések a vitorlás személyhajókra nem
alkalmazhatók, azokra a Közlekedési Fõfelügyelet ajánlásokat adhat ki.
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15.02. cikk
A hajó térbeosztásának alapfeltételei

1. A hajóba beépített válaszfalak kiosztását úgy kell megválasztani, hogy bármelyik
vízmentes tér elárasztása esetén a hajótest ne merüljön mélyebbre a biztonsági
peremvonalnál, és teljesüljön a 15.04. cikk 8. pontja.

2. Vízmentes ablakok elhelyezhetõk a biztonsági peremvonal alatt is, ha nem nyithatók,
megfelelõ szilárdsággal rendelkeznek, és megfelelnek a 15.07. cikk 7. pontjában elõírt
követelményeknek.

3. A lékesedési stabilitás számításánál figyelembe kell venni az építési adottságokat.
 
4. A számítások elvégzése során általában 95%-os elárasztási tényezõt kell figyelembe

venni.
5. Ha számítással igazolják, hogy egy térben a közepes elárasztási tényezõ 95%-nál

kisebb, akkor a számított értékkel lehet számolni. A számítások elvégzése során
azonban a következõ minimális elárasztási tényezõket kell figyelembe venni:
 
 – Utas- és személyzeti terek 95%
 – Gépterek (beleértve a kazántereket is) 85%
 – Rakományterek, csomagterek és készletraktárak 75%
– Kettõsfenekek, üzemanyagtartályok, és egyéb zárt

terek – amennyiben a számítások során figyelembe
kell venni – rendeltetésüktõl függõen a legnagyobb
merüléssel úszó hajóra teljesen feltöltöttnek, vagy
üresnek kell felvenni 0 vagy 95%

 

4. A kollíziós válaszfal, és a farválaszfal között csak azok az 1. pont szerinti terek
tekinthetõk vízmentesnek, amelyek hossza legalább 0,10 LWL, de legalább 4 m. A
hajózási hatóság engedélyezhet kisebb eltéréseket az elõírt mérettõl.

Ha egy vízmentes tér hosszabb az 1. bekezdésben elõírtnál és kisebb vízmentes terekre
van osztva, amelyek között van olyan amelynek hossza kielégíti a legkisebb hosszúság
követelményét, akkor ezek a terek a lékszámításnál figyelembe vehetõk.

A kollíziós válaszfal mögötti elsõ tér hossza rövidebb is lehet mint 0,10 LWL, vagy 4
m. Ebben az esetben az orrteret, és a vele határos teret a lékesedési stabilitás számítás
során együttesen elárasztottnak kell tekinteni. A mellsõ függély, és ennek a térnek a
hátsó válaszfala közötti távolság azonban nem lehet kevesebb mint 0,10 LWL, de
legalább 4 m kell, hogy legyen.

A kollíziós válaszfalnak a mellsõ függélytõl való távolsága nem lehet kevesebb, mint
0,04LWL, de nem lehet több, mint 0,04 LWL + 2 m.

5. Ha egy személyhajó vízmentes hosszirányú terekkel rendelkezik, akkor a kollíziós
válaszfal, és a fartéri válaszfal közötti aszimmetriát az alábbiak szerint kell figyelembe
venni:
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(a) ha a hosszirányú válaszfalak a külhéjlemezeléstõl a legnagyobb bemerülés
vonalában mérve legalább 1/5 BWL távolságban vannak elhelyezve, és az
egymástól való távolságuk legalább 1/6 BWL , de nem kevesebb mint 1,5 m,
akkor a lékesedési stabilitás számítása során az A, B, és C tereket külön-külön,
az A+B, valamint a B+C tereket együttesen kell elárasztottnak tekinteni. (1.ábra)

(b) ha a középsõ B térben a hajófenék felett legalább 0,5 m-re vízmentes fedélzet
van beépítve, akkor a fedélzet felett lévõ D teret nem kell elárasztott térként
kezelni (2. ábra).
A fenti feltételeket hosszirányú válaszfalak beépítése esetén kell alkalmazni.

1. ábra 2. ábra

a = legalább 1/5 BWL;

b = legalább 1/6 BWL, de nem kevesebb, mint 1,50 m;
c = legalább 1/5 BWL;

d = legalább 0,50 m.

15.03. cikk
Keresztirányú válaszfalak

1. A 3.03. cikk 1 pontnak megfelelõen beépített válaszfalakon túlmenõen a lékesedési
stabilitás számításokból adódó keresztirányú válaszfalakat is be kell építeni.

 Valamennyi elõírt válaszfalnak vízmentesnek kell lennie, és fel kell érnie a
válaszfalfedélzetig. Ha a hajónak nincs válaszfalfedélzete, akkor ezeket a falakat
legalább 20 cm-rel a biztonsági peremvonal fölé kell felvezetni. Ki kell elégíteni a
15.04. 8. pont követelményeit.

 Az utastereket, és a személyzeti lakótereket a gép- és kazánterektõl gáztömören el kell
választani.

 
2. Az 1. pont szerinti vízmentes harántfalakban kialakított nyílások, és átvezetések számát

olyan alacsony szinten kell tartani, amelyet a hajó építési módja, és rendeltetésszerû
üzeme megenged. A nyílások, és az átvezetések a válaszfalak vízmentes jellegét
hátrányosan nem befolyásolhatják.

 A kollíziós válaszfalakban nyílások, és ajtók kialakítása nem megengedett.

 A géptereket az utasterektõl, vagy a személyzeti lakóterektõl elválasztó vízmentes
falakban ajtók nem létesíthetõk.

 

3. Kézzel mûködtetett, távvezérlés nélküli vízmentes válaszfali ajtók alkalmazása csak
olyan területeken engedélyezhetõ, amelyek az utasok számára nem hozzáférhetõek.
Ezeket az ajtókat zárva kell tartani, és csak az áthaladáshoz szükséges ideig lehetnek
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nyitva. Gyors, és biztonságos zárhatóságukat megfelelõ eszközökkel kell biztosítani.
Az ilyen ajtók mindkét oldalán “Az áthaladás után azonnal be kell zárni !” feliratot
kell elhelyezni.

Az elsõ mondat tartalmától eltérõen kézi mûködtetésû vízmentes válaszfal ajtó
beépítése az utasterek körzetében is megengedett, amennyiben
(a) LWL nem nagyobb, mint 40 m;
(b) a legnagyobb befogadóképesség szerinti utaslétszám nem nagyobb, mint LWL

számértéke;
(c) a hajónak csak egy fedélzete van;
(d) ez az ajtó a fedélzetrõl közvetlenül elérhetõ és a fedélzeti bejárótól számított 10

m távolságon belül van;
(e) az ajtónyílás alsó éle legalább 30 cm-rel magasabban van, mint az utastér

padlószintje; és
(f) mindkét, egymással szomszédos térben van fenékvíz jelzésére szolgáló riasztó

berendezés.

4. Azokat a válaszfal ajtókat, amelyek tartósan nyitva vannak, az ajtó mindkét oldaláról,
valamint egy a válaszfal fedélzet felett lévõ könnyen elérhetõ helyrõl be kell tudni
zárni. Távvezérléssel történõ zárás után az ajtónak a helyszínen ismételten
nyithatónak, és biztonságosan zárhatónak kell lennie. Az ajtók zárását szõnyegek,
vagy szegélylécek nem akadályozhatják.

 
 A távmûködtetésû zárás idõtartama legalább 30 másodperc legyen, de nem lehet több,
mint 60 másodperc. A zárás idõtartama alatt az ajtónál automatikus hangjelzésnek kell
mûködnie. Az ajtómozgatás, és a jelzõberendezés mûködését a hajó elektromos
rendszerén belül kialakított független hálózatról kell biztosítani. A távmûködtetés
helyén fel kell szerelni egy olyan berendezést, ami jelzi az ajtó nyitott, vagy zárt
állapotát.

 
5. A válaszfal ajtóknak, és mûködtetõ berendezéseinek olyan biztonságos körzetben kell

lenniük, amelyet a külsõ oldalról egy olyan függõleges sík határol, amely a
külhéjlemezeléssel párhuzamosan, attól a legnagyobb bemerülés vonalában mérve 1/5
BWL távolságban helyezkedik el. A kormányállást ellenõrzés céljából olyan optikai
jelzõberendezéssel kell felszerelni, amely önmûködõen jelzi a válaszfal ajtó kinyitását,
és nyitott helyzetét.

6. A nyitott végû csõvezetékeket, és szellõzõcsatornákat úgy kell beépíteni, hogy azokon
keresztül bármely tér lékesedése esetén további terek, vagy tartályok elárasztása ne
legyen lehetséges. Ha a csõvezetékek, vagy szellõzõcsatornák beépítésük során több
teret kötnek össze, akkor a csõvezetékek, vagy szellõcsatornák nyílásait olyan
megfelelõ helyre kell vezetni amely a legkedvezõtlenebb lékesedési vízvonal fölött
helyezkedik el. Amennyiben ezt nem lehetséges, úgy a válaszfalak áttörésénél a
válaszfal fedélzet feletti helyrõl mûködtethetõ záró szerelvényeket kell beépíteni.

 Ha egy csõrendszernek egy térben nincs nyitott vége, akkor e tér sérülése esetén a
csõvezeték akkor tekinthetõ sértetlennek, ha az 5. pontban meghatározott biztonsági
körzeten belül fut, és a padlószinttõl való távolsága több mint 0,50 m.

 
7. Amennyiben a 2–6. pont szerinti nyílásokat, és ajtókat engedélyezik, a

hajóbizonyítványba az alábbi üzemeltetési utasítást kell bejegyezni:
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 ,,A hajószemélyzetet ki kell oktatni, hogy veszély esetén a vízmentes válaszfalakban
lévõ összes nyílást, és ajtót haladéktalanul le kell zárni!”.

 

8. Egy keresztirányú válaszfalban azzal a feltétellel lehet beugrásokat kialakítani, hogy
ha ezeknek a beugrásoknak minden része az 5. pontban meghatározott biztonságos
körzeten belül helyezkedik el.

15.04. cikk
A stabilitás igazolása ép, és lékesedett hajónál

1. A kérelmezõnek az ép hajó kielégítõ stabilitását az elvégzett döntéspróba eredményén
alapuló számítással, és amennyiben a hajózási hatóság azt megköveteli, fordulási
próba alapján kell igazolnia.

2. Az ép hajó kielégítõ stabilitásának számítással történõ igazolása akkor tekinthetõ
megfelelõnek, ha a teljesen felszerelt hajónál félig feltöltött állapotban lévõ
üzemanyag,- víz,- és szennyvíz tartályok, továbbá a 7. pont szerinti megmaradó
szabadoldal, és megmaradó biztonsági távolság betartása mellett, valamint
(a) a személyek 4. pont szerinti egyoldali utastömörülése,
(b) az 5. pont szerinti szélnyomás,
(c) a 6. pont szerinti fordulóban fellépõ centrifugális erõ
egyidejû hatására a hajó megdõlése a 12º szöget nem haladja meg. A csupán a
személyek egyoldali utastömörülésének hatására bekövetkezõ megdõlés a 10º-ot nem
haladhatja meg.
A hajózási hatóság megkövetelheti, hogy a számítást a tartályok eltérõ feltöltési
állapotaira is végezzék el.

3. Azoknál az ép hajóknál, amelyeknél LWL kevesebb mint 25 m, a kielégítõ stabilitás a
2. pont szerinti számításos igazolás helyett a megengedett legnagyobb
befogadóképességnek megfelelõ utaslétszám tömegének felével elvégzett terhelési
próbával is igazolható, az üzemanyag, és a víztartályok legkedvezõtlenebb
feltöltöttségi állapota mellett. Ezt a tömeget a hajó oldallemezelésétõl kiindulva, az
utasok rendelkezésére álló szabad fedélzeti területen kell elhelyezni minden m2-re 3¾
személyt véve alapul. Ennek hatására a dõlési szög a 7º-ot nem lépheti túl, továbbá a
szabadoldal nem lehet kevesebb 0,05 B + 0,20 m-nél és a biztonsági távolság 0,05 B +
0,10 m-nél.

4. Az egyoldali utastömörülésébõl adódó Mp billentõ nyomaték az utasok számára
elérhetõ összes fedélzet egyes Mpn nyomatékainak összegeként adódik. Az egyes
nyomatékokat az alábbi összefüggés szerint kell számítani:
(a) nyitott fedélzeteken:

 Mpn = cp · b · P  [kNm].
 Ebben az összefüggésben:
–  cp együttható (cp = 1,5)  [m/s2]:
–  b  az egyes fedélzetek legnagyobb hasznos szélessége 0,50 m magasságban

mérve, méterben,
–  P  az engedélyezet személyek összes tömege az egyes fedélzeteken, tonnában;

(b) fedett fedélzeteken:
Az egyoldali utastömörülés számításánál azokon a fedélzeteken, amelyeket
részben elfoglalnak rögzített padok, asztalok, kis fedélzeti házak, vagy hasonló
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tárgyak, minden m2  szabad fedélzeti területre 3¾ személyt kell számítani. A
padokon minden személyre 0,50 m ülés szélességet, és 0,75 m ülés mélységet
kell számítani.
A számítást jobboldali, és baloldali utastömörülés esetére is el kell elvégezni.

Több fedélzet esetén a személyek teljes tömegét a stabilitás szempontjából
legkedvezõtlenebb módon kell elosztani. Kabinos hajók esetében az egyoldali
utastömörülés számításánál a kabinokat üresnek kell tekinteni.

Az egyes személyek súlypont magassága a fedélzetek 1/2 LWL helyen mért legmélyebb
pontja felett 1 m legyen, a fedélzet hajlásának, és domborulatának figyelembevétele
nélkül, és tömege 75 kg legyen.

5. Az MW szélnyomás hatására keletkezett billentõ nyomatékot az alábbi összefüggéssel
kell számítani:

 MW = pW  A (lW + 
2

T
)      [ ]kNm

 Ebben az összefüggésben:
 – pW : fajlagos szélnyomás, amelynek értéke 0,1 kN/m2 :
 – A: a hajó laterál területe a legnagyobb bemerülés síkja felett, m2 -ben:
 – lW: – az A laterál terület súlypontjának távolsága a legnagyobb bemerülés síkjától

számítva, m-ben.
 
 

6. A fordulóban fellépõ centrifugális erõ okozta Mdr  billentõ nyomatékot az alábbi
összefüggéssel kell számítani:

Ebben az összefüggésben:
– Cdr    tényezõ  (Cdr = 5)  [m2 /s2]:

– KG   a súlypont magassága a hajógerinc felsõ éle felett m-ben

Amennyiben a fordulás közbeni megdõlés szögét fordulási próbával határozzák meg,
az így kapott érték a számításhoz felhasználható. Ezt a kísérletet teljesen terhelt
hajóval, a legnagyobb sebesség felével kell végrehajtani a lehetõ legkisebb átmérõjû
fordulási kör mellett.

7. A hajónak a 2. pont (a)–(c) alpontoknak megfelelõ billentõ nyomatékok hatására
bekövetkezõ állapotában a szabadoldalnak legalább 200 mm-nek kell lennie.

Azoknál a hajóknál, amelyek oldalablakai nyithatóak, vagy amelyeknél a
külhéjlemezelésen egyéb, nem vízmentes nyílások vannak, a biztonsági távolság
legalább 100 mm legyen.

8. A lékesedett hajó kielégítõ stabilitásának számítással történõ igazolása akkor
tekinthetõ megfelelõnek, ha az elárasztás minden közbensõ fázisában és végsõ







 −⋅=

2

T
KG

L

D
CM

WL
drdr

[ ]kNm
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helyzetében is az Ma visszabillentõ nyomaték nagyobb, mint az alábbi összefüggésbõl
számítható Mk billentõ nyomaték:

Ma = Ca · MG megm · sin ϕ  · D   [kNm]:
Mk = 0,2 Mp   [kNm].

Ebben az összefüggésben:
– Ca tényezõ (Ca = 10)  [m/s2];

– MG m redukált metacentrikus magasság lékesedett állapotban, m-ben
– ϕ az alábbi két szög közül a kisebbik °-ban: az a szög, amelynél egy el

nem árasztott tér elsõ nyílása a vízbe ér, vagy az a szög, amelynél a
válaszfal fedélzet elárasztódása elkezdõdik;

– Mp az egyoldali utastömörülés hatására keletkezett billentõ nyomaték a 4.
pont szerint.

15.05. cikk
Az utasbefogadóképesség

meghatározása a szabad fedélzeti területek alapján

1. A 15.04. cikk, és a 15.06. cikk szerinti feltételek teljesülése mellett a hajózási hatóság
a legnagyobb befogadóképességet az alábbiak szerint határozza meg:
(a) A számítás alapját a fedélzetek olyan szabad felületeinek összege képezi, ami az

utasok rendszeres tartózkodására szolgál.
Ettõl eltérõen nem számítandók be a hálóhelyiségek, és mosdók
fedélzetfelületei, valamint olyan helyiségek fedélzeti területei, amelyek tartósan,
vagy átmenetileg a hajóüzemet szolgálják, még akkor sem, ha azok az utasok
részére hozzáférhetõek. Nem lehet beszámítani továbbá a fõfedélzet alatti
tereket. A fõfedélzetre nyíló tereket, beleértve a felettük lévõ nagy, beüvegezett
felületekkel ellátott tereket azonban be lehet számítani.

(b) Az (a) pont szerint kiszámított felületekbõl le kell vonni:
– az összekötõ folyosók, lépcsõk és egyéb közlekedési utak területeit;
– lépcsõk alatti területeket;
– azokat a területeket, amelyeket tartósan felszerelési tárgyak, vagy bútorok

foglalnak el
– a szolgálati csónakok, mentõtutajok, és mentõcsónakok alatti területeket még

akkor is, ha alattuk utasok tartózkodhatnak;
– kis területeket, fõként székek és asztalok között, amelyek valójában nem

hasznosíthatók.
(c) Az (a) és (b) pontoknak megfelelõen meghatározott szabad fedélzetterület

minden négyzetméterére 2,5 – azoknál a hajóknál, amelyeknél LWL  kevesebb
mint 25 m,  2,8 – utast kell számítani.

2. A legnagyobb megengedhetõ befogadóképességet a hajón feltûnõ helyen, jól
olvashatóan ki kell függeszteni. Azoknál a kabinos hajóknál, amelyeket napi
kirándulások céljára is használnak, a legnagyobb megengedhetõ befogadóképességet
mind a termes személyhajóra, mind pedig a kabinos hajóra ki kell számítani, és ezt a
hajóbizonyítványba be kell jegyezni.

A 15.02. cikk és a 15.04. cikk elõírásait mindkét befogadóképesség meghatározásánál
be kell tartani.
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Azoknál a kabinos hajóknál, amelyeket kizárólag olyan utakon használnak, hogy az
utasok éjszakai elhelyezését biztosítani kell, a befogadóképesség meghatározásánál az
alvóhelyek száma a mértékadó.

15.06 cikk
Biztonsági távolság, szabadoldal, és merülési jelek

1. A biztonsági távolság:
(a) külhéjon mért többlet oldalirányú bemerülés, amely a megengedett dõlés

következtébõl adódik, és
(b) a 15.04. cikk 2. és 7. pontja szerinti megmaradó biztonsági távolság
értékének az összege.

Azoknál a hajóknál, amelyeknek nincs válaszfal fedélzete a biztonsági távolság nem
lehet kevesebb mint 500 mm.

2. A szabadoldal:
(a) a külhéjon mért többlet oldalirányú bemerülés, amely a 15.04. cikk 2. pontja

szerinti dõlésbõl adódik, és
(b) a 15.04. cikk 2. és 7. pontja szerinti szabadoldal
értékének az összege.

A szabadoldal nem lehet kevesebb mint 300 mm.

3. A legnagyobb bemerülés síkját úgy kell meghatározni, hogy az kielégítse az 1. pont
szerinti biztonsági távolság, a 2. pont szerinti szabadoldal, valamint a 15.02.-tõl a
15.04.-ig terjedõ cikkek elõírásait. A hajózási hatóság azonban biztonsági okokból
nagyobb biztonsági távolságot, és szabadoldalt is elõírhat.

4. A hajó mindkét oldalán el kell helyezni a 4.04. cikk szerinti merülési jeleket.
Valamennyi jel pontos helyét a hajóbizonyítványban rögzíteni kell.

15.07. cikk
Berendezések az utasok részére

1. A fedélzeteknek utasok számára kijelölt nem zárt részeit legalább 1,00 m magasságú
állandó habvéddel, vagy korláttal kell körülvenni. A korlátokat úgy kell kialakítani,
hogy azokon gyerekek ne tudjanak kiesni. A hajóra való be-, vagy kijutásra szolgáló
nyílásokat és felszereléseket, valamint a be- és kirakodó nyílásokat megfelelõ
biztonsági berendezésekkel kell ellátni.

A járópallók mindkét oldalát korláttal kell ellátni, szélességük legalább 0,6 m legyen.

2. (a) Az összekötõ folyosók és lépcsõk, valamint azok az ajtók és kijáratok,
amelyeket az utasok használnak legalább 0,80 m szabad szélességgel
rendelkezzenek. Utaskabinok és egyéb kisebb helyiségek ajtói esetében ez a
méret 0,70 m-re csökkenthetõ.

Amennyiben egy utasok számára szolgáló részbe, vagy helyiségbe csak egy
összekötõ folyosó, vagy csak egy összekötõ lépcsõ vezet, akkor annak szabad
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szélessége legalább 1 m legyen. Azoknál a hajóknál, amelyek LWL hossza
kevesebb 25 m-nél, a szemlebizottság 0,70 m-es szélességet is engedélyezhet.

Azoknak a helyiségeknek, vagy helyiségcsoportoknak, amelyek
befogadóképessége 80 fõnél több, az utasok számára biztosított, és
vészkijáratként is szolgáló valamennyi kijáratának összesített szélessége
legalább 0,01 m legyen utasonként.

(b) Azok a terek, vagy helyiségcsoportok, amelyek befogadóképessége 30 fõnél
több, vagy amelyekben 12, vagy több utas részére hálóhelyeket alakítottak ki,
legalább két kijárattal rendelkezzenek. A 15.03. cikk 2., 4., vagy 5. pontjának
megfelelõen kialakított vízmentes válaszfali ajtó, amely egy olyan szomszédos
térbe nyílik, ahonnan a magasabban lévõ fedélzet közvetlenül elérhetõ, kijárat
céljára megfelelõ.

Ezeket a kijáratokat célszerûen kell megtervezni. Ha a kijáratok összesített
szélességére vonatkozóan az (a) pont szerint az utasok száma a mértékadó, úgy
minden kijárat szélessége utasonként legalább 0,005 m legyen. A kabinos hajók
kivételével e két kijárat közül az egyik két vészkijárattal helyettesíthetõ.

A fõfedélzet alatt elhelyezett helyiségeknek legalább egy közvetlen kijárattal a
fõfedélzetre, vagy ha engedélyezett akkor a fõfedélzetre, vagy a szabadba vezetõ
vészkijárattal kell rendelkezniük. Ez nem vonatkozik az egyedi kabinokra.

A vészkijáratok szabad szélessége legalább 0,36 m, és a legrövidebb oldalának
hossza legalább 0,5 m kell hogy legyen.

(c) A fõfedélzet alatti lakótéri lépcsõket két függõleges sík között kell elhelyezni
legalább 1/5 B távolságra az oldallemezeléstõl. Ezt a távolságot nem kell
betartani, ha ugyanabban a térben a hajó mindkét oldalán legalább egy lépcsõ
van beépítve. A lépcsõk mindkét oldalát korláttal kell ellátni. Amennyiben a
lépcsõ szélessége 0,90 m, vagy kevesebb, egy korlát is elegendõ.

3. Az utasok tartózkodására szolgáló terek ajtói - azok kivételével amelyek egy
összekötõ folyosóra nyílnak – kifelé nyíljanak, vagy pedig tolóajtóként legyenek
kialakítva. Üzem közben ezeket az ajtókat illetéktelenek ne tudják bezárni, vagy
bereteszelni.

A kabinajtókat úgy kell kialakítani, hogy azok kívülrõl bármikor nyithatók legyenek.

4. A menekülési utakat és kijáratokat közérthetõen meg kell jelölni. A jelöléseket a
vészvilágítási rendszerrel is meg kell megvilágítani.

5. Azokat a hajókat, amelyek legfeljebb 300 fõ utast szállíthatnak, minden 150 utasra
legalább egy mosdóval és WC-vel kell ellátni. A 300 fõnél több utas szállítására
alkalmas hajókon nemenként külön-külön mosdókat és WC-ket, mégpedig minden
200 utasra legalább egy mosdót és WC-t kell létesíteni.

6. A hajó olyan tereit, amelyek nem az utasok részére szolgálnak, elsõsorban a
kormányállás, a gép-, és motorterek, illetéktelenek belépése ellen biztosítani kell.
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Ezeknek a tereknek a bejáratánál, megközelítési pontjainál el kell helyezni egy
,,Belépni tilos!” feliratot, vagy ennek megfelelõ képszimbólumot.

7. Az utasterekben az ablaktáblák csak edzett üvegbõl, rétegelt üvegbõl vagy, ha a
tûzvédelem azt megengedi, szintetikus anyagból készülhetnek.

15.08. cikk
Mentõeszközökre vonatkozó külön elõírások

1. Személyhajókon a mentõgyûrûket az alábbi táblázatból meghatározható darabszámban
kell tárolni:

LWL  m-ben Legnagyobb megengedett
utaslétszám

Mentõgyûrûk száma

25-ig
25 felett 35-ig
35 felett 50-ig
50 felett
—
—

200-ig
200 felett 300-ig
300 felett 600-ig
600 felett 900-ig
900 felett 1200-ig
1200 felett

3
4
6
8
10
12

A mentõgyûrûk darabszámának megállapításakor az elsõ, vagy a második oszlopból
kiolvasható nagyobb érték a mértékadó.

Az elõírt darabszámú mentõgyûrûk felét legalább 30 m hosszúságú, felúszó kötéllel
kell ellátni.

2. Azokat a hajókat, amelyek LWL hossza legfeljebb 25 m, az 1. pont szerinti
mentõgyûrûkön kívül, az üzemeltetés jellegének megfelelõ legnagyobb utaslétszámra,
valamint a hajót kiszolgáló személyzet részére egyéni, vagy kollektív
mentõeszközökkel is fel kell szerelni.

3. A mentõeszközöket a hajón úgy kell elhelyezni, hogy azok szükség esetén könnyen, és
biztonságosan hozzáférhetõek legyenek. A mentõeszközök nem látható tároló helyeit
egyértelmû jelöléssel kell ellátni.

4. Egyéni mentõeszköznek számítanak a 10.05. cikk szerinti mentõgyûrûk, és
mentõmellények, valamint mentõdobok, és azok a felszerelési tárgyak, amelyek
alkalmasak egy vízben lévõ személy fenntartására.

A mentõdobokkal, és a felszerelési tárgyakkal szembeni követelmények:
(a) felhajtóereje édesvízben legalább 100 N legyen;
(b) megfelelõ anyagból készüljenek, ami ellenáll olajnak, és olajszármazékoknak,

továbbá 50 ºC-ig terjedõ hõmérsékletnek;
(c) megfelelõ kapaszkodókkal legyenek ellátva; és
(d) narancssárga színük fényvisszaverõ legyen, vagy tartósan el legyenek látva

legalább 100 cm2 területû fényvisszaverõ felületekkel.

A felfújható egyéni mentõeszközöket a gyártó által megadott használati útmutató
alapján kell ellenõrizni.
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5. Kollektív mentõeszköznek számítanak a szolgálati csónakok, a mentõtutajok és azok a
felszerelési tárgyak, amelyek több vízben lévõ személy fenntartására alkalmasak.

Követelmények:
(a) a mentõeszközöket olyan felirattal kell ellátni, amely tartalmazza a használati

utasítást, valamint azt, hogy hány személy mentésére alkalmasak;
(b) személyenként édesvízben legalább 100 N felhajtóerõvel rendelkezzenek;
(c) határozott úszáshelyzetet tudjanak felvenni, és megtartani, valamint

rendelkezzenek a megadott számú személy részére elegendõ kapaszkodóval;
(d) megfelelõ anyagból készüljenek, amely ellenáll olajnak és olajszármazékoknak,

továbbá 50 oC -ig terjedõ hõmérsékletnek;
(e) narancssárga színük fényvisszaverõ legyen, vagy tartósan el kell látni legalább

100 cm2 területû fényvisszaverõ felületekkel.
(f) tároló helyükrõl egy személy gyorsan, és biztonságosan vízre tudja bocsátani a

mentõeszközöket.

6. A felfújható kollektív mentõeszközök a fentieken kívül:
(a) legalább két egymástól független légkamrával rendelkezzenek;
(b) vízrebocsátás után önmûködõen, vagy kézi kioldással felfújhatók legyenek;
(c) minden elõforduló terhelési esetnél még akkor is, ha a légkamráknak csak a fele

fújódott fel, határozott úszáshelyzetet tudjanak felvenni, és megtartani; továbbá
(d) ellenõrzésük a gyártó utasítása alapján történik.

15.09. cikk
Tûzvédelem és tûzelhárítás az utaskörzetben

1. Az egyes utasterek közötti, valamint az utastereket a gépterektõl, és a kormányállástól
elválasztó fedélzetek, továbbá az utasterek, és gépterek, valamint az utasterek és
konyhák közötti válaszfalak és egyéb falak tûzgátlóak legyenek.

A folyosók és kabinok közötti, valamint az egyes kabinok közötti válaszfalak és ajtók
tûzgátlóak legyenek.

A folyosók és kabinok közötti elválasztó falaknak fedélzettõl fedélzetig, vagy egy
tûzgátló mennyezetig kell felérni.

Ha megfelelõ, vízpermettel oltó berendezéseket építettek be, akkor nem kell teljesíteni
a (2) és (3) bekezdések elõírásait.

A mennyezetek feletti, a padlók alatti, és a falburkolatok mögötti közbensõ tereket
legfeljebb 10 m-enként nem éghetõ szerkezeti részekkel kell lezárni.

2. A lépcsõk, kijáratok és vészkijáratok elrendezésénél ügyelni kell arra, hogy bármely
térben keletkezõ tûz esetén az összes többi tér biztonságosan kiüríthetõ legyen.

A lépcsõknek, beleértve a fokokat is, acélból, vagy egyéb azonos értékû, nem éghetõ
anyagból készült vázzal kell rendelkezniük. A lépcsõk fokainak nehezen gyulladónak
kell lenniük.
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Kabinos hajókon a lépcsõket egy olyan önmûködõen záródó ajtókkal ellátott aknában
kell elhelyezni, amelynek falai és az ajtók is tûzgátló anyagból készülnek.

A csak két fedélzetet összekötõ lépcsõt nem kell aknában elhelyezni, ha az ilyen
fedélzetek egyike tûzgátló anyagból készült, önmûködõ ajtókkal felszerelt tûzgátló
falakkal van körülvéve, vagy megfelelõ vízpermettel oltó berendezés van beépítve.

A lépcsõaknáknak közvetlen összeköttetéssel kell rendelkezniük a folyosók és a külsõ
fedélzetek felé.

3. A konyhákban, fodrász- és illatszerboltokban fennálló nagyobb tûzveszélyt az
illetékes hatóság elõírásai szerint kell számításba venni.

4. A belsõ terekben alkalmazott festékek, lakkok és egyéb bevonatok, valamint
burkolatok és szigetelések nehezen gyulladók legyenek. Tûz esetén nem fejleszthetnek
veszélyes mennyiségben füstöt, vagy mérgezõ gázokat.

Az ajtónyitó szerkezeteknek tûz esetén megfelelõen hosszú ideig mûködõképesnek
kell maradni.

5. A 40 m-nél hosszabb folyosókat legfeljebb 40 m-es térközönként tûzgátló
válaszfalakkal és megfelelõ önzáró ajtókkal kell ellátni.

6. Azokat a tûzgátló, önmûködõen záródó ajtókat, amelyek normál üzemi körülmények
között nyitva vannak, a hajószemélyzet által állandóan elfoglalt kezelõállásból, és a
helyszínen is zárni kell tudni.

7. A szellõztetõ és légellátó berendezések kivitele olyan legyen, hogy ezek a rendszerek
a tûz terjedését ne segítsék elõ. A bemenõ és távozó levegõ nyílásai zárhatóak
legyenek.

A hajó teljes hosszán átmenõ szellõzõcsatornákat legalább 40 m-es térközönként
tûzcsappantyúval kell szakaszolni.

Ha a szellõzõcsatornákat lépcsõházak elválasztó falain, vagy gépházak válaszfalain
vezetik át, akkor e csatornákat a válaszfalaknál tûzcsappantyúkkal kell ellátni.

A beépített ventillátorok leállítását egy géptéren kívül elhelyezett központi helyrõl kell
biztosítani.

8. Kabinos hajókon az utasok és a személyzet tagjai számára szolgáló összes kabint és
közös helyiséget, valamint a konyhákat és a géptereket a célnak megfelelõ tûzjelzõ
rendszerrel kell felszerelni. A tûzjelzõ rendszernek a tûz jelenlétét, valamint annak
helyét automatikusan ki kell jeleznie egy olyan helyre, ahol állandóan tartózkodik
hajószemélyzet.

9. A személyhajókat el kell látni a következõ tûzoltó berendezésekkel:
(a) egy beépített kivitelû gépi meghajtású tûzoltó szivattyúval,
(b) egy tûzoltó vezetékkel, megfelelõ számú tûzcsappal,
(c) elegendõ mennyiségû tûzoltó tömlõvel.
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A tûzoltó berendezéseket úgy kell kivitelezni és méretezni, hogy a hajó bármely része
legalább két különbözõ helyen lévõ tûzcsapról elérhetõ legyen egyenként 20 m
hosszúságú tûzoltó tömlõvel. A tûzcsapoknál lévõ nyomás legalább 3 bar legyen. A
legfelsõ fedélzeten a vízsugár hossza legalább 6 m kell hogy legyen.

Tûzoltó szivattyúkat nem szabad a kollíziós válaszfal elõtt elhelyezni. Ha a tûzoltó
szivattyú a géptérben van elhelyezve, akkor a hajót egy második, gépi meghajtású
szivattyúval is fel kell szerelni, amely a géptéren kívül van elhelyezve, és a géptéri
rendszerektõl függetlenül üzemeltethetõ. Ez hordozható szivattyú is lehet.

Az általános rendeltetésû üzemi és fedélzetmosó szivattyúkat, amennyiben arra
alkalmasak, a tûzoltó rendszerhez tartozónak lehet tekinteni.
Kabinos hajókon, ha LWL kevesebb 25 m-nél, és a napi kiránduló hajókon, ha LWL

kevesebb mint 40 m, az alábbi eltérések engedhetõk meg:
(a) nem szükséges, hogy a tûzoltó szivattyú beépített legyen;
(b) ha a tûzoltó szivattyú a géptérben van beépítve, nincs szükség második

szivattyúra:
(c) elegendõ, ha a hajó bármely pontját egy tûzcsapról egyetlen, legfeljebb 20 m

hosszú tömlõvel el lehet érni.

10. A 10.03. cikk 1. pontjában elõírt kézi tûzoltó készülékeken kívül az alábbi tûzoltó
készülékekkel is fel kell felszerelni a hajót:
(a) egy kézi tûzoltó készülék a közös helyiségek, az étkezõk és hasonló jellegû

tartózkodó helyiségek minden megkezdett 120 m2 bruttó alapterületére;
(b) egy kézi tûzoltó készülék minden megkezdett 10 kabinból álló csoportra.

Ezeket a pótlólagos kézi tûzoltó készülékeket úgy kell elhelyezni, és a hajón elosztani,
hogy függetlenül a keletkezett tûz helyétõl egy készülék mindig elérhetõ legyen.

15.10. cikk
Járulékos követelmények

1. A világításhoz csak elektromos berendezések alkalmazhatók.

2. A hajón a 9.18. cikk 2. pont szerinti vészvilágítási rendszert kell kialakítani.

3. Ha nincs közvetlen összeköttetés a kormányállás, és a személyzet tartózkodási helye,
az üzemi helységek, a hajó orra és fara, a be-, és kiszálló helyek valamint az utasok
gyülekezési helye között, akkor olyan hírközlõ rendszert kell kiépíteni, amely
biztosítja a biztonságos, kifogástalan, és kétirányú kapcsolattartást.

4. Azokon a hajókon, ahol LWL = 40 m, vagy több, vagy a befogadóképesség több mint
75 fõ, hangosbeszélõket kell úgy felszerelni, hogy azokkal minden utast el lehessen
érni.

5. Kabinos hajókon riasztó rendszert kell kiépíteni az alábbi felosztás szerint:
(a) Riasztóberendezés a hajó vezetõje és a legénység számára.

Ez a riasztás csak a hajó vezetésére szolgáló, és a legénység tartózkodási
helyiségeiben szólaljon meg, és a hajó vezetõje által kikapcsolható legyen.
Legalább az alábbi helyeken legyen lehetséges a riasztás kezdeményezése:
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– minden kabinban;
– folyosókon, felvonókban és lépcsõaknákban olyan elrendezésben, hogy a

riasztást kezdeményezõ kapcsolók közötti távolság ne legyen több 10 m-nél,
de minden vízmentes térben legalább egy legyen;

– közös helyiségekben, étkezõkben és hasonló jellegû tartózkodási helyeken;
– gépterekben, konyhákban, és hasonló jellegû tûzveszélyes helyiségekben.

(b) Riasztóberendezés az utasok számára.

Ez a riasztás minden, az utasok számára hozzáférhetõ helyiségben
tisztán és félreérthetetlenül hallható kell legyen. A riasztás mûködtetése a
kormányállásból, vagy a személyzet szokásos tartózkodási helyérõl legyen
megvalósítható.

A riasztást véletlenszerû bekapcsolás ellen védelemmel kell ellátni.

6. A kabinos hajókat fel kell szerelni egy rádiótelefon berendezéssel, ami lehetõvé teszi
az összeköttetést a nyilvános távbeszélõ hálózattal.

7. Megfelelõ megvilágítást kell biztosítani legalább az alábbi helyiségekben és helyeken:
(a) azokon a helyeken, ahol a kollektív mentõeszközöket tárolják, és ahol azok

általában használatra elõ vannak készítve;
(b) menekülési utakon, utasok beszálló helyeinél, be- és kijáratoknál, összekötõ

folyosókon, felvonóknál, lakóterek, kabinok, és lakókörzetek lépcsõinél;
(c) menekülési utakat és kijáratokat jelzõ jeleknél;
(d) gépterekben és azok kijáratainál;
(e) kormányállásban;
(f) a vészüzemi áramforrás helyiségében;
(g) azokon a helyeken, ahol a kézi tûzoltó készülékek és tûzoltó szivattyúk vannak

elhelyezve;
(h) azokban a helyiségekben, ahol az utasok és a személyzet  veszély esetén

gyülekeznek.

8. Kabinos hajóknak a Hajózási Szabályzat 15.01. cikkének megfelelõ, a legénység és a
személyzet feladatait tartalmazó riadótervvel kell rendelkezniük. A feladatokat az
alábbi esetekre kell meghatározni:
(a) lékesedési havaria;
(b) tûz a hajón;
(c) az utasok evakuálása;
(d) ember a vízben.

A riadótervnek része a hajó biztonsági tervrajza. A biztonsági tervrajz a hajó általános
elrendezési rajza, amelyen világosan és áttekinthetõen többek között az alábbiakat kell
megjelölni:
(a) mentõ és biztonsági felszereléseket;
(b) a fedélzet alatti vízmentes ajtókat és azok mûködtetésének helyét, továbbá a

15.03. cikk 2. és 6. pont szerinti egyéb nyílásokat;
(c) tûzgátló ajtókat;
(d) tûzcsappantyúkat;
(e) riasztóberendezéseket;
(f) tûzjelzõ rendszert,
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(g) tûzoltó berendezéseket és tûzoltó készülékeket;
(h) menekülési utakat, és kijáratokat;
(i) vészüzemi áramfejlesztõt;
(j) szellõzõ berendezések kezelõszerveit;
(k) a parti áramellátás, és a földelõ vezetékek csatlakozó pontjait;
(l) tüzelõanyag tápvezetékek elzáró szerelvényeit;
(m) cseppfolyós gázzal mûködõ berendezéseket;
(n) hangosbeszélõ berendezéseket;
(o) rádiótelefonokat.

A szemlebizottság által hitelesített riadótervet, és biztonsági tervrajzot megfelelõ
helyen jól láthatóan ki kell függeszteni.

9. Kabinos hajókon megfelelõ helyen ki kell függeszteni az utasok számára kijelölt
menekülési utak áttekintési rajzát. Ez a terv a 8. pont szerinti riadótervvel is
kombinálható.

Minden kabinban ki kell függeszteni az utasoknak a riadó, tûz, havaria és evakuálás
esetén követendõ magatartására, valamint a mentõeszközök tárolási helyére vonatkozó
utasításokat.

Ezeket az utasításokat magyar, német, és angol nyelven kell elkészíteni.

10. Fából, alumíniumból, vagy mûanyagból készült hajótestek esetében a géptereket, vagy
a 3.04. cikk 3., és 5. pont szerinti anyagokból kell kialakítani, vagy el kell látni azokat
a 10.03. cikk 5.pontnak megfelelõ, beépített tûzoltó berendezéssel.

15.11. cikk
Szennyvízgyûjtõ és eltávolító berendezések

1. Azokat a kabinos hajókat, amelyeken az alvóhelyek száma az 50-et meghaladja,
szennyvízgyûjtõ tartállyal, vagy derítõ berendezéssel kell felszerelni.

2. A szennyvízgyûjtõ tartályoknak elegendõen nagy térfogattal kell rendelkezniük. A
tartályokat folyadékszint-jelzéssel kell ellátni. A tankok ürítéséhez a hajót el kell látni
saját szivattyúkkal, és csõvezetékekkel, amelyekkel a szennyvíz a kikötés helyén a
hajó mindkét oldalán kiadható. A csõvezetéket a harmonizált (EN 1306) szabványnak
megfelelõ átadó csatlakozóval kell ellátni.

3. A fedélzeti szennyvízderítõ berendezésnek a kidobás helyén minden körülmények
között, hígítás nélkül biztosítania kell a hatályos jogszabályokban elõírt határértéket.
A kidobó csõvezetékbe mintavevõ készüléket kell beépíteni.



2804 M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2001/42. szám

16. Fejezet
A TOLT, VONTATOTT KÖTELÉK VAGY MELLÉVETT ALAKZAT RÉSZÉT

KÉPEZÕ ÚSZÓLÉTESÍT MÉNYEKRE VONATKOZÓ KÜLÖN
RENDELKEZÉSEK

16.01. cikk
Tolóhajó

1. A tolt kötelék továbbítására alkalmas hajót megfelelõ toló berendezéssel kell ellátni. Az
ilyen célra szolgáló hajót úgy kell megépíteni és felszerelni, hogy:

(a) a tolt úszólétesítményre történõ átjárás, a csatolóeszközök használata mellett is,
könnyû, és veszélytelen legyen;

(b) szilárd, kellõen merev kapcsolat létrehozására legyen képes a csatolt
úszólétesítménnyel vagy úszólétesítményekkel; és

(c) akadályozza meg az úszólétesítmények egymáshoz viszonyított elmozdulását.

2. Ha a csatolásnál sodronyköteleket használnak, akkor a tolóhajó a kötelek
megfeszítésére legalább 2 db külön csörlõvel, vagy ezzel azonos értékû berendezéssel
rendelkezzen.

3. A csatoló berendezések alkalmazásával merev kapcsolatot kell létrehozni a tolt
úszólétesítménnyel vagy úszólétesítményekkel.

A kapcsolat a tolóhajó és csak egyetlen tolt úszólétesítménybõl álló kötelék esetében,
bizonyos mértékû vezérelt együttmozgást is lehetõvé tehet. Az ilyen összeállítás
létrehozásához szükséges csuklós berendezések maradéktalanul vegyék fel az átadandó
erõket, kezelésük könnyû, és veszélytelen legyen. Az ilyen csatoló berendezésekre
értelemszerûen vonatkoznak a 6.02–6.04. cikkek rendelkezései.

4. Tolóhajóknál, a 3.03. cikk 1. pontja szerinti, elsõ vízmentes (kollíziós) válaszfal
elhagyható.

16.02. cikk
Tolt hajók

1. A kormányberendezés, lakótér, gép-, vagy kazántér nélküli tolt bárkára nem
vonatkoznak az alábbiak:
(a) az 5–7. és 12. fejezetek;
(b) a 8.06. cikk 2–8-ig, a 10.02. cikk, és a 10.05. cikk 1. pontja.
Ha ezek a bárkák kormányberendezéssel, lakótérrel, gép- vagy kazántérrel
rendelkeznek, akkor a megjelölt elõírásokat alkalmazni kell.

2. Az elõbbiek figyelembe vételével, a 40 m-nél rövidebb, hajón szállítható bárkákra a
következõk érvényesek:
(a) A 3.03. cikk 1. pont szerinti keresztirányú, vízmentes válaszfalak elhagyhatók,

ha a hajóorr legalább 2,5-szeresét el tudja viselni annak a terhelésnek, amit
elismert hajóosztályozó társaság elõírásai szerint épített, azonos merülésû belvízi
hajó elsõ, vízmentes (kollíziós) válaszfala felvenni képes.

(b) A 8.06. cikk 1. ponttól eltérõen, a kettõsfenék nehezen hozzáférhetõ terei
kötelezõen, csak akkor legyenek vízteleníthetõk, ha a legnagyobb megengedett
bemerülésnél, a hajón szállítható bárka vízkiszorításának 5%-át meghaladja e
kettõsfenék-terek térfogata.
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3. A tolt hajókat olyan csatoló berendezésekkel kell felszerelni, amely az alakzat többi
jármûvével biztonságos összekötést létesít.

16.03. cikk
Mellévett alakzat továbbítására alkalmas hajók

A mellévett alakzat továbbítására alkalmas hajó bakokkal vagy azokkal azonos értékû
berendezésekkel legyen ellátva, olyan számban, és elrendezéssel, hogy a csatolt
úszólétesítmények között biztosított legyen a megbízható összeköttetés.

16.04. cikk
Kötelékben történõ továbbításra alkalmas hajók

A kötelékben történõ továbbításra szolgáló hajók e célra alkalmas csatoló berendezésekkel,
bakokkal, vagy azokkal azonos értékû felszerelésekkel rendelkezzenek, olyan számban, és
elrendezéssel, hogy biztosított legyen a megbízható összeköttetetés a kötelék más
úszólétesítményével vagy úszólétesítményeivel.

16.05. cikk
Vontatásra alkalmas hajók

1. A vontatott kötelék továbbítására szolgáló hajók elégítsék ki az alábbi
követelményeket:
(a) A vontató berendezéseket úgy kell elhelyezni, hogy használatuk a hajó, a

személyzet és a rakomány biztonságára veszélyt ne jelentsen.
(b) Ha a vontatóhajókat vonóhoroggal szerelik fel, annak a kormányállásból

oldhatónak kell lennie. A kioldás szükségtelen, ha a hajó felborulása, építési
módjának, vagy egyéb biztonsági berendezések révén, nem következhet be.

(c) Vontató berendezésként vontatócsörlõket vagy vonóhorgokat kell alkalmazni.
A vontató berendezést a hajócsavar síkja elõtt kell felszerelni. Ez nem
vonatkozik azokra a vontatóhajókra, amelyek kormányzása aktív kormánnyal
(kormánypropellerrel), vagy cikloidál-propellerrel történik.

(d) Az elõbbi (c) ponttól eltérõen az olyan jármûvek esetében, amelyeket kizárólag
- a Hajózási Szabályzatnak megfelelõen - géphajók vontatására használnak, a
vontatás céljára bakok, vagy ezekkel azonos értékû berendezések is
megfelelnek. A (b) pont ennek figyelembe vételével érvényes.

(e) Ha fennáll annak veszélye, hogy a vontatókötél a hajó farán elakad, akkor
leugrásgátló szerkezettel (pl. kötélakasztóval) kell felszerelni a kötélíveket.

2. A völgymenetben történõ vontatás nem engedélyezhetõ azoknál a hajóknál, amelyek
hossza (L) a 86 m-t meghaladja.

16.06. cikk
Kötelékekkel végzett futópróbák

1. A tolóhajó vagy hajók merev kötelékben történõ továbbítására alkalmas önjáró
teherhajó esetén az engedélyezés – és a hajóbizonyítványba a megfelelõség bejegyzése
– céljából a hajózási hatóság döntési jogköre, hogy elõírja az alakzatok bemutatását –
és ha igen, akkor melyeket –, illetve kezdeményezi az 5.02. cikk szerinti futópróbákat
a kötelékkel, abban alakzatban, vagy alakzatokban, amelyeket a legkedvezõtlenebbnek
tart.
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A szemlebizottság, az 5. fejezet szerinti mûveletek során megbizonyosodik, hogy
megmarad-e a kötelék minden jármûvének merev kapcsolata.

2. Ha az 1. pont szerinti futópróbák során, az 5.02–5.10. cikkek szerinti követelmények
teljesítése érdekében, a kötelékben továbbított jármûveken különlegesnek tekinthetõ
berendezéseket alkalmaznak (kormányberendezést, hajtó vagy mûveletezésre szo lgáló
berendezéseket, csuklós csatoló-berendezést), akkor a köteléket továbbító hajó
bizonyítványába be kell jegyezni a különleges felszerelésekkel rendelkezõ hajók
alakzaton belüli elhelyezkedését, nevét, és a hivatalos hajószámát.

16.07. cikk
Bejegyzések a hajóbizonyítványba

1. Ha a hajó kötelék továbbítását végzi, vagy kötelékbe sorolva továbbítható, a
hajóbizonyítványba be kell jegyezni, hogy a hajó a 16.01–16.06. cikkek
követelményeinek megfelelõen arra alkalmasnak bizonyult.

2. A tolt, vontatott vagy mellévett alakzatot továbbító hajó hajóbizonyítványába be kell
jegyezni:
(a) engedélyezett kötelékeket, és alakzatokat;
(b) a csatolás módját;
(c) az átadott legnagyobb csatolóerõt, és
(d) adott esetben a hosszirányú csatolókötelek legkisebb szakítóerejét, valamint a

kötélágak számát.
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17. Fejezet

ÚSZÓ MUNKAGÉPEKRE VONATKOZÓ KÜLÖN RENDELKEZÉSEK

17.01. cikk
Általános meghatározások

Az úszómunkagépek építésére, és felszerelésére a 3., a 7–14-ig, és a 16. fejezetek elõírásai
vonatkoznak. Ezen kívül az önjáró úszó munkagépekre érvényes az 5. és a 6. fejezet is. A
csak kis helyváltoztatásokat lehetõvé tevõ gépi hajtással rendelkezõ úszómunkagépek ebben
a tekintetben nem minõsülnek önjárónak..

17.02. cikk
Eltérések

1. A hajózási hatóság az alábbi elõírásoktól eltérést engedélyezhet:
(a) a 3.03. cikk 1. és 2. pontok értelemszerûen érvényesek;
(b) a 7.02. cikk értelemszerûen érvényes;
(c) a 12.02. cikk 5. pont 2. mondata szerinti legnagyobb megengedett

hangnyomásszintek az üzemi berendezések mûködése során túlléphetõk, ha az
üzemeltetés alatt biztosított a szolgálaton kívüli személyzet alvása, pihenése az
úszómunkagépen kívül;

(d) az építésre, felszerelésre, és berendezésre vonatkozó egyéb rendelkezésektõl,
amennyiben az egyenértékû biztonságot az adott esetben igazolják.

2. A hajózási hatóság az alábbi elõírások alkalmazásától eltekinthet:
(a) a 10.01. cikk 1. pontjától, ha az úszómunkagép az üzemi berendezések

mûködése alatt munkahorgonyokkal, vagy cölöpökkel biztonságosan
lehorgonyozható. Az önjáró úszómunkagépnek azonban legalább egy, a 10.01.
cikk 1. pont szerinti olyan horgonnyal kell rendelkeznie, amelynél a k tényezõ
nagysága 45, és T értékénél a legkisebb oldalmagasságot vették figyelembe;

(b) a 12.02. cikk 1. pont mondatának második felétõl, ha a terek elektromos
megvilágítása megfelelõ.

3. Kiegészítésképpen az alábbiakat kell figyelembe venni:
(a) a 8.06. cikk 2. pont 2. mondatához: A fenékvíz-szivattyú gépi meghajtású

legyen;
(b) a 8.08. cikk 3. pontjához: Kikötött úszómunkagépek esetében, az üzemi

berendezések mûködése közben a zajszint, oldalirányban 25 m távolságban
mérve, túllépheti a 65 dB(A) értéket;

(c) a 10.03. cikk 1. pontjához: A fedélzeten elhelyezett üzemi berendezésekhez
legalább egy darab kézi tûzoltó készüléket kell rendszeresíteni;

(d) a 14.02. cikk 2. pontjához: A cseppfolyósított gázzal mûködõ háztartási célú
berendezések mellett egyéb, más célra használható, cseppfolyósított gázzal
mûködõ berendezés is alkalmazható. Ezek a berendezések, és tartozékaik
feleljenek meg az ide vonatkozó elõírásoknak és szabványoknak.
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17.03. cikk
Egyéb rendelkezések

1. Azoknak az úszómunkagépeknek, amelyeken üzemeltetés közben személyek
tartózkodnak általános riasztó berendezéssel kell rendelkezniük. A vészjelzésnek
egyéb jelzésektõl világosan megkülönböztethetõnek kell lennie, és az összes
lakóhelyiségben, és minden munkahelyen akkora hangnyomás szintet kell elérnie,
amely legalább 5 dB(A) értékkel nagyobb, mint a helyileg uralkodó legnagyobb
zajszint. A riasztó berendezést a központi vezérlõállásban, és a legfontosabb
kezelõhelyeken kell tudni mûködésbe hozni.

2. Az üzemi berendezéseknek meg kell felelniük a rájuk vonatkozó ágazati elõírásoknak
és szabványoknak.

3. Az üzemi berendezések szerkezeti kialakítása, és rögzítése olyan legyen, hogy azok az
úszómunkagép várható dõlésébõl, trimmjébõl, és mozgásából adódó igénybevételeket
el tudják viselni.

4. Ha az úszómunkagépen elhelyezett berendezések teher emelésére szolgálnak, akkor a
stabilitási, és szilárdsági kritériumok alapján meghatározott legnagyobb megengedett
terhelést a fedélzeten, és a kezelõhelyeken jól láthatóan fel kell tüntetni. Ha a terhelés
további úszótestek felcsatolásával megnövelhetõ, akkor a legnagyobb megengedett
terhelés értékét a pótúszók figyelembevételével, és azok nélkül is meg kell adni.

5. Azoknál az úszómunkagépeknél, amelyek üzemeltetését tengeri körzetben
engedélyezték, a 2. számú függelék szerinti úszómunkagép-bizonyítványt az 5. számú
függelék szerinti bizonyítványra kell kicserélni, vagy ha ilyennel nem rendelkezik,
akkor azzal kell ellátni. Ezen kívül teljesíteni kell, a 17. fejezet követelményeinek
figyelembe vételével, a 20. fejezet elõírásait is.

17.04. cikk
Biztonsági távolság

1. A biztonsági távolság az a legkisebb függõleges távolság a legnagyobb bemerülés
síkja és azon legmélyebb pont között, amely felett az úszó munkagép már nem
tekinthetõ vízmentesnek, figyelembe véve a 17.07. cikk 4. pont szerinti nyomatékok
hatására fellépõ trimmet és dõlést.

2. A 17.07. cikk 1. pont szerinti biztonsági távolság – amennyiben az úszómunkagép
fröccsenõ víz- és idõjárásálló nyílásokkal rendelkezik – legalább 300 mm kell hogy
legyen.

3. Ha az úszómunkagép nem fröccsenõ víz-, és idõjárásálló nyílásokkal rendelkezik,
akkor a biztonsági távolság legalább 400 mm kell hogy legyen.
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17.05. cikk
Szabadoldal

1. A szabadoldal a legkisebb függõleges távolság a legnagyobb bemerülés síkja, és a
szabadoldal-fedélzet felsõ éle között, figyelembe véve a 17.07. cikk 4.pont szerinti
nyomatékok hatására fellépõ trimmet és megdõlést.

2. A 17.07. cikk 1. pont szerinti szabadoldal kielégítõ, ha nagysága legalább 300 mm.

3. A szabadoldal csökkenthetõ, ha igazolják, hogy a 17.08. cikk elõírásai maradéktalanul
teljesülnek.

4. Ha az úszótest lényegesen eltér a függõleges oldalú pontonformától – mint például
amilyen a hengeres úszótest, vagy egy olyan úszótest, amelynek keresztmetszete négy
oldalnál többõl áll – a szemlebizottság a 2. ponttól eltérõ szabadoldalt is
megkövetelhet, vagy engedélyezhet. Ez vonatkozik a több úszótestbõl álló
úszómunkagépekre is.

17.06. cikk
Döntéspróba

1. A stabilitás 17.07. cikk és 17.08. cikk szerinti igazolását egy szabályosan végrehajtott
döntéspróba alapján kell elvégezni.

2. Ha a döntéspróbánál csak elégtelen dõlésszög érhetõ el, vagy a döntéspróba
végrehajtása nem várt mûszaki nehézségekbe ütközik, helyettesíthetõ súly- és
súlypontszámítás elvégezésével. A súlyszámítás eredménye, és a merülés alapján
elvégzett számítás értéke közötti eltérés nem lehet nagyobb ± 5%-nál.

17.07. cikk
A stabilitás igazolása

1. Igazolni kell azt, hogy a munkavégzés közben, és a menetben fellépõ terheléseknél a
biztonsági távolság, és a szabadoldal nagysága megfelelõ. Eközben a dõlésbõl, és a
trimmbõl adódó szögek összege nem lehet nagyobb 10º-nál, és az úszótest
medersorának középvonala nem emelkedhet ki a vízbõl.

2. A stabilitás igazolásának az alábbi adatokat, és dokumentumokat kell tartalmaznia:
(a) Az úszótestek, és az üzemi berendezések méretarányos rajzait, valamint azok

stabilitás igazolásához szükséges részadatait, mint például a tanktérfogatok,
nyílások elhelyezése, stb.;

(b) a hidrosztatikai jellemzõk adatait, vagy görbéit;
(c) a statikus stabilitás nyomatéki karjainak görbéit, amennyire ez az 5. pont, vagy a

17.08. cikk szerint szükséges;
(d) az üzemi helyzetek leírását a megfelelõ súly- és súlypont adatokkal, beleértve a

terheletlen, és a szállítási állapotot is;
(e) a billentõ, trimmelõ és stabilizáló nyomatékok számításait a keletkezõ

dõlésszögek, trimmszögek, biztonsági távolság, és szabadoldal adataival;



2810 M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2001/42. szám

(f) a számítási eredmények összehasonlítását az üzemi és a terhelési
határértékekkel.

3. A stabilitás igazolásánál legalább az alábbi terheléseket kell alapul venni:
(a) a kitermelt anyag sûrûsége vedersoros kotróhajóknál:

– homok, és kavics: 1,5 t/m3;
– nagyon nedves homok: 2,0 t/m3 ;
– átlagos föld: 1,8 t/m3 ;
– homok, és víz keveréke csõvezetékben: 1,3 t/m3;

(b) markolós kotróhajóknál az (a) szerinti értékeket 15%-kal meg kell növelni;
(c) hidraulikus kotrók esetében a legnagyobb emelõerõt kell alapul venni.

4.1. A stabilitás számításánál az alábbiak hatására létrejövõ nyomatékokat kell figyelembe
venni:
(a) teher;
(b) szerkezeti aszimmetria;
(c) szélnyomás;
(d) önjáró úszó munkagépek fordulása;
(e) keresztáramlás ( ha szükséges);
(f) ballaszt és készletek;
(g) fedélzeti terhelés (és ha van, rakomány);
(h) a szabad folyadék felszínek;
(i) dinamikus tömegerõk;
(j) egyéb mechanikus berendezések.
Azokat a nyomatékokat, amelyek egyidejûleg léphetnek fel, összegezni kell.

4.2. A szélnyomás következtében fellépõ nyomatékot az alábbi képlet szerint kell
számítani:

 MW = c · pW · A · (lW + 
2

T
)      [ ]kNm

Ebben a képletben:
– c alaktól függõ ellenállás tényezõ

rácsos szerkezetekre c = 1,2; és tömör gerendára  c = 1,6 értéket kell
felvenni. Mindkét érték magában foglalja a széllökéseket.
A szélnek kitett felületnek a rácsos szerkezet körvonalai által bezárt
területet kell felvenni.

– pW fajlagos szélnyomás, amely egységesen 0,25 kN/m2 ;
– A a legnagyobb bemerülés síkja feletti oldalfelület,
– lW az A oldalfelület súlypontjának távolsága a legnagyobb bemerülés

síkjától m-ben.

4.3. A 4.1. (d) pont szerinti, fordulóban fellépõ nyomaték meghatározását önjáró
úszómunkagépek esetében a 15.04. cikk 6. pontja szerinti összefüggés alapján kell
elvégezni.

4.4. A 4.1. (e) pont szerinti keresztirányú áramlás hatására fellépõ nyomatékot csak
azoknál az úszómunkagépeknél kell számításba venni, amelyek áramló vízben
üzemelés közben keresztirányban vannak lehorgonyozva vagy kikötve.
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4.5. A 4.1. (f) pont szerinti folyékony ballasztból és folyékony készletekbõl adódó
nyomatékok számításánál a tartályoknak a stabilitás szempontjából legkedvezõtlenebb
töltési szintjét kell meghatározni, és az ennek megfelelõ nyomatékot kell a
számításban felhasználni.

4.6. A dinamikus tömegerõk által okozott 4.1. pont (i) alpontja szerinti nyomatékot
figyelembe kell venni, ha a teher mozgása és az üzemi berendezések hatása
következtében várható, hogy az befolyásolja a stabilitást.

5. A függõleges oldalfalakkal rendelkezõ úszótesteknél a stabilizáló nyomaték az alábbi
összefüggéssel számítható:

ϕsinMGD10M a ⋅⋅⋅=     [kNm]

Ebben az összefüggésben:
– MG a metacentrikus magasság m-ben,
– ϕ a dõlésszög º-ban kifejezve.

Ez az összefüggés 10º dõlésszögig érvényes, vagy addig a dõlésszögig, amelynél a
fedélzet vízbe merül, vagy amelynél a meder középvonala a vízbõl kiemelkedik.
Ekkor a kisebb szög számít mértékadónak. Nem függõleges oldalfalak esetében az
összefüggés 5º d õlésszögig érvényes, egyébként a 3. és 4. pontok peremfeltételei
érvényesek.

Ha az úszótest, vagy az úszótestek különleges alakja ezt nem teszi lehetõvé, akkor a 2.
cikk (c) pontja szerinti stabilitási karok görbéjére van szükség.

17.08. cikk
A stabilitás igazolása csökkentett szabadoldal esetén

Ha a 17.05. cikk 3. pont szerinti csökkentett szabadoldalt veszik figyelembe, akkor
valamennyi üzemi állapotra igazolni kell azt, hogy:

(a) a szabad folyadékfelszínekre végzett korrekció végrehajtása után a
metacentrikus magasság nem kevesebb 0,15 m-nél;

(b) a 0º-tól 30º-ig terjedõ dõlési tartományon belül a stabilizáló  nyomaték karja
legalább a következõ értéket eléri:
h = 0,30 - 0,28 · ϕ n [m]
Itt ϕn az a dõlésszög, amelytõl kezdõdõen a stabilizáló nyomaték karjának
görbéje negatív értéket vesz fel (a stabilitás terjedelme). Ez nem lehet kisebb,
mint 0,35 rad (20º), és legfeljebb 0,52 radiánt (30º-ot) lehet figyelembe venni. A
képletbe ϕn értékét radiánban kell behelyettesíteni (1º = 0,01745 rad);

(c) a dõlésbõl, és trimmbõl adódó szögek összege nem lehet több 10º-nál;
(d) a 17.04. cikk szerinti biztonsági távolság rendelkezésre áll;
(e) a szabadoldal nagysága legalább 50 mm;
(f) a 0º-tól 30º-ig terjedõ dõlési tartományon belül a „maradó stabilizáló kar”

nagysága legalább:
h = 0,20 - 0,23 · ϕ n [m]
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Itt ϕn az a dõlésszög, amelytõl kezdõdõen a stabilizáló nyomaték karjának
görbéje negatív értéket vesz fel; a képletbe legfeljebb 0,52 radiánt (30º-ot) lehet
behelyettesíteni.
„Maradó stabilizáló kar”-on a stabilizáló nyomaték karjának, és a billentõ
nyomatéki kar görbéi között adódó legnagyobb különbséget kell érteni 0º és 30º
dõlés között Ha egy, a hajó belsejébe vezetõ nyílás olyan dõlésszögnél ér vízbe,
amely kisebb, mint a legnagyobb különbséghez tartozó dõlésszög, akkor a
„maradó stabilitási kar” követelménye erre a dõlésszögre érvényes.

17.09. cikk
Merülési jelek és merülési mércék

Az úszómunkagépen a 4.04. cikk szerinti merülési jeleket, és a 4.06. cikk szerinti merülési
mércéket el kell helyezni.

17.10. cikk
Stabilitás igazolása nélküli úszó munkagépek

1. A 17.04–17.08. cikkben foglalt követelmények alól mentesek azok az úszó
munkagépek,
(a) amelyeknél az üzemi berendezések a dõlés, vagy a trimm semmiféle

megváltozását nem okozhatják, és
(b) amelyeknél a súlypont eltolódása teljességgel kizárt.

2. Azonban:
(a) a legnagyobb terhelésnél a biztonsági távolság legalább 300 mm, és a

szabadoldal legalább 150 mm legyen;
(b) a biztonsági távolság a nem fröccsenõvíz- és idõjárásálló módon zárható

nyílásoknál legalább 500 mm legyen.
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18. Fejezet

MUNKATERÜLETI ÚSZÓLÉTESÍTMÉNYEKRE VONATKOZÓ KÜLÖN
RENDELKEZÉSEK

18.01. cikk
Alkalmazási feltételek

Az 1. számú függelék szerinti hajóbizonyítványban munkaterületi úszólétesítménynek
minõsített úszólétesítmény a munkaterületen kívül csak terheletlenül közlekedhet. Ezt a
korlátozást a hajóbizonyítványba be kell jegyezni.

A munkaterületi úszólétesítménynek rendelkeznie kell az illetékes hatóság által kiadott olyan
bizonylattal, amely a munkavégzés idõtartamát és helyét, ahol a úszólétesítmény
alkalmazható, engedélyezi.

18.02. cikk
A II. rész alkalmazása

Ha ez a fejezet másképpen nem rendelkezik, a munkaterületi úszólétesítmény építésére, és
felszerelésére a II. rész 3-14. fejezetei érvényesek.

18.03. cikk
Eltérések

1. (a) A 3.03. cikk 1. pont értelem szerint érvényes;
(b) Az 5. és 6. fejezet értelem szerint érvényes, ha a úszólétesítmény saját hajtással

rendelkezik;
(c) A 10.02. cikk 2. pont (a) és (b) alpontja értelem szerint érvényes;
(d) Az építésre, berendezésre, és felszerelésre vonatkozó rendelkezések alól a

szemlebizottság egyedi esetben felmentéseket adhat, ha az egyenértékû
biztonság igazolást nyer.

2. A hajózási hatóság a következõ elõírások alkalmazása alól felmentést adhat:
(a) a 8.06. cikk 2-8. pontjától, ha nincs személyzet elõírva;
(b) a 10.01. cikk 1. és 3. pontjától, ha a munkaterületi úszólétesítmény

munkahorgonyokkal, vagy cölöpökkel biztonságosan kihorgonyozható. Saját
hajtású munkaterületi úszólétesítménynek mindamellett rendelkeznie kell
legalább egy horgonnyal a 10.01. cikk 1. pontja szerint, amelynek
tömegszámításánál k együtthatóra 45-öt, és T-re a legkisebb oldalmagasságot
kell felvenni;

(c) a 10.02. cikk 1. pontja (c) alpontjától, ha a munkaterületi úszólétesítmény nem
rendelkezik saját hajtással.

18.04. cikk
Biztonsági távolság és szabadoldal

1. Azoknak a munkaterületi úszólétesítményeknek, amelyeknek rakományürítése a raktér
aljának kinyitásával, vagy a hajótest szétnyitásával történik, biztonsági távolsága a
raktéri szakaszon kívül legalább 300 mm, a szabadoldala pedig legalább 150 mm
legyen. A szemlebizottság kisebb szabadoldalt is engedélyezhet, ha számítással
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igazolják, hogy a úszólétesítmény stabilitása 1,5 t/m3 fajsúlyú rakomány rakodása
esetén kielégítõ, és fedélzetének egyik oldala sem ér a vízbe. A folyékonnyá tett
rakomány (pl: zagy) stabilitásra  gyakorolt hatását a a szabadoldal meghatározása
során figyelembe kell venni.

2. Azokra a munkaterületi úszólétesítményekre, amelyeknek rakományürítése nem az 1.
pontban megjelölt módon történik, a 4.01. és 4.02. cikk elõírásai az érvényesek. A
hajózási hatóság a biztonsági távolságra, és a szabadoldalra az elõírtaktól eltérõ értéket
is meghatározhat.

18.05. cikk
Szolgálati csónakok

Nem kell felszerelni a munkaterületi úszólétesítményeket szolgálati csónakkal, ha

(a) saját hajtása nincs, vagy
(b) a munkaterületen más szolgálati csónak áll rendelkezésre.

Ezt a könnyítést be kell vezetni a hajóbizonyítványba.
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19. Fejezet

DEREGLYÉKRE VONATKOZÓ KÜLÖN RENDELKEZÉSEK

19.01. cikk
Általános rész

A dereglyékre, amelyek üzemeltetését a szemlebizottság meghatározott korlátozott
vízterületre állapította meg az építés, és felszerelés vonatkozásában csak a 19.02. és 19.03.
cikk érvényes.

19.02. cikk
A II. rész alkalmazása

A dereglyékre érvényesek az alábbiak:

1. A 3.01. cikk, 3.02. cikk 2. pont, 3.03. cikk 2–4. és 6. pont;
2. Az 5. és 6. fejezet. A 6.01. cikk 1. ponttól eltérõen a dereglyéket olyan

kormányberendezéssel kell ellátni, amely kielégítõ menet-, és mûveletezési
tulajdonságokat tesz lehetõvé;

3. A 8.01. cikk;
4. A 9.01. cikk 1. pont értelem szerint;
5. A dereglyéket legalább 250 kg tömegû orrhorgonnyal kell felszerelni legalább 50 m

hosszú lánccal, ennek legkisebb szakítóereje kN-ban a tényleges horgonytömeg 1/3-a
legyen. A horgonylánc helyettesíthetõ olyan acélkötéllel, amelynek szakítóereje nem
kevesebb a láncénál.

A dereglyéken a következõ felszerelési tárgyakat kell tartani:

(a) két megfelelõ fenékszivattyú;
(b) kikötõkötelek:

− egy, legalább 100 m hosszú és 18 mm átmérõjû acélkötél,
− két, legalább 60 m hosszú és 16–18 mm átmérõjû acélkötél;

(c) 1 dobókötél;
(d) 1 ivóvíztartály;
(e) eszközök és berendezések a Hajózási Szabályzatban elõírt fény- és hangjelek

adására, továbbá a hajók megjelölésére;
(f) 1 db legalább 0,40 m széles és legalább 4 m hosszú járódeszka korláttal,

amelynek oldalai világos csíkkal vannak megjelölve;
(g) 1 db csáklya;
(h) 1 mentõdoboz;
(i) 1 legalább 7x50 távcsõ;
(j) 1 db tábla a vízbõl történõ mentésére, és újraélesztésére vonatkozó utasításokkal;
(k) 1 db megjelölt tûzálló tartály fedéllel az olajos tisztítórongyok gyûjtésére;
(l) 1 db megjelölt tûzálló tartály a szilárd veszélyes hulladékok gyûjtésére és 1 db

megjelölt tûzálló tartály fedéllel a folyékony veszélyes hulladékok gyûjtésére;
(m) 1 db megjelölt tûzálló tartály fedéllel az olajtartalmú szilárd hulladékok részére;
(n) azokon a hajókon, amelyek fedélzetmagassága több mint 1,5 m az üres

merülésvonal felett, egy csónaklépcsõ, vagy csónaklétra;
(o) 2 db kézi tûzoltó készülék;
(p) 1 szolgálati csónak, ebben:
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– 1 készlet evezõ,
– 1 kikötõkötél,
– 1 db szapoly;

(q) 2 db mentõgyûrû, és 2 db mentõmellény.

6. A 13.01. cikk;
7. A 14. fejezet.

19.03. cikk
A III. rész alkalmazása

A 23. fejezet nem érvényes. A minimális személyzet az alábbi legyen:

(a) egy fõ hajóvezetõ, gépnélküli hajóra jogosító képesítéssel;
(b) egy fõ legalább 16 éves személy, aki képesített a hajómûveletekben való

közremûködésre.
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20. Fejezet

TENGERI HAJÓKRA VONATKOZÓ KÜLÖN RENDELKEZÉSEK

20.01. cikk
A II. rész alkalmazása

Az életbiztonság a tengeren tárgyú 1974. évi nemzetközi egyezmény és az ahhoz csatolt 1978.
évi jegyzõkönyv (SOLAS 1974/1978) szerinti és a hajók általi okozott szennyezés
megelõzésérõl szóló 1973. évi nemzetközi egyezmény és az ahhoz csatolt 1978. évi
jegyzõkönyv (MARPOL 1973/1978) szerinti érvényes nemzetközi hajóokmányokkal
rendelkezõ és belvízi utakon közlekedõ tengeri hajókra a következõk érvényesek:

1. az 5. fejezet;
2. a 6. fejezetbõl: 6.01. cikk 1. pont;
3. a 7. fejezetbõl: 7.01. cikk 2. pont, 7.02. cikk 1. pont, 3. pont 1. pontja és 3. bekezdés,

7.05. cikk 2. pont, 7.13. cikk azokra a tengeri hajókra, amelyek egyszemélyes
radarvezetésre engedélyezettek;

4. a 8. fejezetbõl: 8.05. cikk 11. pont, 8.06. cikk 10. pont, 8.07. cikk 1. pont, 8.08. cikk;
5. a 9. fejezetbõl: 9.17. cikk,
6. a 10. fejezetbõl: 10.01. cikk és 10.02. cikk 1. pont (a)–(c) alpontjáig.

20.02. cikk
Egyéb rendelkezések alkalmazása

1. A kötelék tagjaként engedélyezett tengeri hajóra a 16. fejezet is érvényes.

2. A MARPOL 1973/1978 16. szabálya szerinti ellenõrzõ és felügyelõ rendszerrel
egyenértékûnek kell tekinteni az elzáró szerelvény 8.06. cikk 10. pontja szerinti
plombálását. A felügyelõ és ellenõrzõ rendszer meglétét az olajszennyezés elleni
védelemrõl szóló, a MARPOL 1973/1978 szerinti nemzetközi bizonyítvánnyal kell
igazolni.

3. A tengeri hajókra a 22. fejezet kielégítettnek minõsül, ha a stabilitás a Nemzetközi
Tengerészeti Szervezet (IMO) érvényes határozatainak megfelel, a megfelelõ
stabilitási dokumentációkat az illetékes hatóság megvizsgálta és a konténerek a
tengerhajózásban szokásos módon vannak rögzítve.

20.03. cikk
Minimális személyzet

1. A tengeri hajók minimális személyzetének meghatározására a 23. fejezetet kell
alkalmazni.

2. Az 1. ponttól eltérõen a tengeri hajók alkalmazhatnak olyan személyzeti szabályozást,
amely az A. 481 (XII) IMO-határozat alapelveinek, és a tengerészek képzésérõl,
képesítésérõl és az õrszolgálat ellátásáról szóló 1978/1995. évi nemzetközi
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egyezménynek (STCW 1978/1995)3 megfelel, azzal a kikötéssel, hogy a személyzet
létszáma legalább a B üzemmódra elõírt minimális személyzetnek feleljen meg,
különös tekintettel a 23.09. cikk és 23.13. cikkben foglaltakra.

Ebben az esetben a személyzet tagjainak alkalmasságára és létszámára vonatkozó
dokumentumokat a hajón kell tartani. Ezenkívül egy, a behajózott szakaszra érvényes
hajóvezetõi képesítéssel rendelkezõ személynek kell a hajón tartózkodnia. Legfeljebb
14 óra menetidõ után, 24 óra idõtartamon belül, ezt a személyt fel kell váltani egy
másik, hasonló képesítéssel rendelkezõ személlyel.

A hajónaplóba az alábbiakat kell begyezni:
(a) A fenti képesítéssel rendelkezõ személy nevét, szolgálatának kezdetét és végét;
(b) A menet megkezdését, megszakítását, folytatását és befejezését az alábbi

adatokkal: dátum, óraidõ, hely és folyamkm.

                                                                
3 A tengerészek képzésérõl, képesítésérõl és az õrszolgálat ellátásáról szóló 1978/1995. évi nemzetközi

egyezmény kihirdetésérõl szóló 119/1997. (VII.15.) Korm. Rendelet.
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21. Fejezet

KEDVETELÉSI CÉLÚ VÍZIJÁRMÛVEKRE VONATKOZÓ KÜLÖN
RENDELKEZÉSEK

21.01. cikk
Általános rész

A kedvtelési célú jármûre építés, felszerelés és személyzet vonatkozásában csak a 21.02. és
21.03. cikket kell alkalmazni.

21.02. cikk
A II. rész alkalmazása

Kedvtelési célú vízijármûvekre alkalmazni kell az alábbiakat:

1. a 3. fejezetbõl: 3.01. cikk, 3.02. cikk 1. pont (a) alpontja és a 2. pont, 3.03. cikk 1. pont
(a) alpontja, 6. pont, 3.04. cikk 1. pont;

2. az 5. fejezet;
3. a 6. fejezetbõl: 6.01. cikk 1. pont, 6.08. cikk;
4. a 7. fejezetbõl: 7.01. cikk 1. és 2. pont, 7.02. cikk, 7.03. cikk 1. és 2. pont, 7.04. cikk 1.

pont, 7.05. cikk 2. pont, 7.13. cikk azokra a kedvtelési célú jármûvekre, amelyeken
engedélyezett az egy személy által végzett radarhajózás;

5. a 8. fejezetbõl: 8.01. cikk 1. és 2. pont, 8.02. cikk 1. és 2. pont, 8.03. cikk 1. és 3. pont,
8.04. cikk, 8.05. cikk 1-9. pontig, 8.06. cikk 1., 2., 5., 7., 10. pont, 8.07. cikk 1. pont,
8.08. cikk;

6. a 9. fejezetbõl: 9.01. cikk 1. pont értelem szerint;
7. a 10. fejezetbõl: 10.01. cikk 2., 3., 5-14. pontig, 10.02. cikk 1. pont (a)-(c)-ig, 2. pont

(a), (e)-(g)-ig, (h), 10.03. cikk 1. pont (a), (b), és (d), azonban legalább két tûzoltó
készülék legyen a hajón; 10.03. cikk 2-5. pontig, 10.05. cikk;

8. a 13. fejezet;
9. a 14. fejezet.

21.03. cikk
A III. rész alkalmazása

A 23. fejezet nem érvényes. A személyzet létszámát és képesítését a hajóbizonyítvány szerint
kell biztosítani.
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22. Fejezet

KONTÉNERSZÁLLÍTÓ HAJÓK STABILITÁSA

22.01. cikk
Általános rendelkezések

1. A konténereket szállító hajók stabilitására vonatkozóan ennek a fejezetnek a
rendelkezéseit kell alkalmazni.
 

 A hajózási hatóság a stabilitási dokumentációt ellenõrzi vagy ellenõrizteti, és a
kiértékelésnek megfelelõ láttamozással látja el.

 

2. A stabilitási dokumentációnak a hajó vezetõje részére könnyen érthetõ tájékoztatást
kell nyújtania a hajó stabilitásáról a hajó mindenkori terhelési esetére vonatkozóan.

A stabilitási dokumentációnak legalább az alábbiakat kell tartalmaznia:
(a) adatokat a megengedhetõ stabilitási jellemzõkrõl, a megengedhetõ

KG értékekrõl, vagy a rakomány megengedhetõ súlypont magasságairól;
(b) adatokat azokról a terekrõl, amelyek vízballaszttal feltölthetõk;
(c) ûrlapokat a stabilitás ellenõrzéséhez;
(d) számítási példát vagy használati utasítást a hajó vezetõje részére.

I. Ha egy hajón a konténerek rögzítetten vagy rögzítés nélkül is szállíthatók, akkor a
stabilitás megfelelõségét mind a két esetre külön-külön meg kell vizsgálni.

II. Egy konténer rakomány csak akkor tekinthetõ rögzítettnek, ha az egyes konténereket
vezetõsínekkel, vagy rögzítõ elemekkel (fittingek) úgy rögzítették a hajótesthez, hogy
azok szállítás közben nem mozdulhatnak el.

22.02. cikk
A stabilitás igazolásának peremfeltételei és számítási eljárás

rögzítetlen konténerek szállítása esetén

1. Rögzítetlen konténerek esetében a hajó stabilitásának meghatározásához minden
számítási eljárásnál az alábbi peremfeltételekbõl kell kiindulni:

(a) Az MG  metacentrikus magasság nem lehet kisebb, mint 1 m.
(b) A fordulásnál fellépõ centrifugális erõ okozta billentõ nyomaték, valamint a

szélnyomás, és a szabad folyadékfelszínek  billentõ nyomatékainak együttes
hatására fellépõ dõlésszög az 5°-ot nem lépheti túl, és a fedélzet széle nem
merülhet víz alá.

(c) A fordulásnál fellépõ centrifugális erõ karját az alábbi képlettel kell kiszámítani:

( ).
2

T
KG

L
v

ch
,

WL

2

KZKZ −⋅⋅= [m]

ahol:
– kzc tényezõ ( kzc = 0,04)  [s2/m];
– v a hajó legnagyobb holtvízi sebessége [m/s];
– KG a terhelt hajó súlypont magassága a bázis felett a vízvonal felett [m];
– T1 a terhelt hajó merülése [m].
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(d) A szélnyomásból eredõ billentõ nyomaték karját az alábbi képlettel kell
számítani:

( )
2

T
l.

D

A
.ch wKWKW

′
+

′
′

= [m]

ahol
– KWC tényezõ ( KWC  = 0,025)   [t/m2];

– A′ a terhelt hajó szélnek kitett felülete [m2];
– D′ a terhelt hajó vízkiszorítása [t];
– lw az A′  szélnek kitett felület súlypont magassága   [m];
– T ′ a terhelt hajó merülése [m].

(e) A raktártérben, vagy a kettõsfenékben lévõ esõ- és maradékvíz szabad
folyadékfelszínének hatásából eredõ billentõ nyomaték karját az alábbi képlettel
kell számítani:

( )( )∑ ⋅−⋅⋅
′

= b0,55blb
D

c
h KfO

KfO [m]

ahol:
– cKfO tényezõ (cKfO = 0,015) [t/m2];
– b a vizsgált tér, vagy térszakasz szélessége [m];*

– l a vizsgált tér, vagy térszakasz hossza [m]; *

– D′ a terhelt hajó vízkiszorítása   [t].

(f) Minden terhelési esetben az üzemanyag, és az ivóvíz készletek felét kell
számításba venni.

2. A rögzítetlen konténereket szállító belvízi hajó stabilitása akkor kielégítõ, ha a
tényleges KG  egyenlõ, vagy kisebb, mint az alábbi képlettel számítható megKG .

Ekkor megKG értékét a teljes merülési tartomány különbözõ vízkiszorításaira ki kell
számítani:

(a) megKG  = 
1Z

2F

B

hh
2

T
Z

2F

B
KM.

WL

KfOKW
mWL

+⋅






 −−⋅⋅⋅

[m]

2F

BWL  esetében nem szabad kisebb értéket behelyettesíteni, mint 11,5

(11,5 = 1/tg 5°)

(b) megKG =KM  - 1,00 [m]

Az (a) vagy a (b) képletekbõl kapott kisebbik megKG értéke a mértékadó.
Ebben a képletben:

– megKG  a terhelt hajó legnagyobb megengedett súlypont magassága a bázis
felett   [m];

– KM a metacentrum magassága a bázis felett [m] a 3. pont szerinti
közelítõ képlettel számítva;

                                                                
* Szabad folyadékfelszínek térszakaszai akkor keletkeznek, ha vízmentes hossz- és/vagy keresztirányú szakaszok
miatt egymástól független folyadékfelszínek képzõdnek.
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– F a mindenkori szabadoldal ½ L- nél [m];
– Z a fordulóban fellépõ centrifugális erõ tényezõje

( )
WL

2

WL

2

L

v
0,04

L1,259,81

v0,7
Z ⋅=

⋅⋅
⋅= [-]

– v a hajó legnagyobb holtvízi sebessége [m/s];
– Tm a mindenkori közepes merülés [m];
– hKW az 1(d) szerinti oldalirányú szélnyomásból eredõ

billentõnyomaték karja [m];
– hKfO az 1(e) szerinti szabad folyadékfelszínek hatásából eredõ

billentõnyomatékok  karjainak az összege.

3. Közelítõ képlet a KM  számításához.

Ha a hajó jellemzõ görbéi nem állnak rendelkezésre, akkor a 2. pont és a 22.03. cikk 2.
szerinti számításhoz KM  értéke az alábbi közelítõ képletbõl is meghatározható:

(a) ponton formájú hajóknál
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H

T
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m
m

2
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
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(b) egyéb hajóknál
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B
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2
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




 −

= [m];

22.03. cikk
A stabilitás igazolásának peremfeltételei és számítási eljárás

rögzített konténerek szállítása esetén

1. Rögzített konténerek esetében a hajó stabilitásának meghatározásához minden
számítási eljárásnál az alábbi peremfeltételekbõl kell kiindulni:

(a) Az MG  metacentrikus magasság nem lehet kisebb, mint 0.50 m.
(b) A fordulásnál fellépõ centrifugális erõ okozta, valamint a szélnyomás, és a

szabad folyadékfelszínek hatásából eredõ billentõ nyomatékok együttes hatására
a hajótest egyetlen nyílása sem merülhet víz alá.

(c) A fordulásnál fellépõ centrifugális erõ, valamint a szélnyomás és a szabad
folyadékfelszínek hatásából eredõ billentõ nyomatékok karjait a 22.02. cikk
1(c)-1(e) pontjai szerint kell számítani.

(d) Minden terhelési esetben az üzemanyag, és az ivóvíz készletek felét kell
számításba venni.

2. A rögzített konténereket szállító belvízi hajó stabilitása akkor kielégítõ, ha a tényleges
KG  egyenlõ vagy kisebb, mint az alábbi képlettel számítható megKG . Ekkor megKG
értékét a teljes merülési tartomány különbözõ vízkiszorításaira ki kell számítani:
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(a) megKG = 
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iI
 nem lehet kisebb, mint nulla.

(b) megKG =KM  - 0,50 [m].

Az (a) vagy a (b) képletekbõl kapott kisebbik megKG a mértékadó.
A képletekben szereplõ betûk jelentése:
_ I a vízvonal terület 3. pont szerinti közelítõ képlettel számított

keresztirányú másodrendû nyomatéka Tm [m]-nél [m4]
_ i az alapsíkkal párhuzamos vízvonal terület keresztirányú másodrendû

nyomatéka F
3

2
Tm ′+  magasságban [m4];

_ ∀ a hajó vízkiszorítása Tm-nél [m3];

_ F′ az ideális szabadoldal mTHF −′=′  [m], vagy 
b2

Ba
F WL

⋅
⋅

=′  [m], ahol a

kisebbik érték a mértékadó;
_ a a megdõléskor elõször vízbe érõ nyílás alsó éle és a kiegyenesedett hajó

vízvonala közötti függõleges távolság  [m];
_ b ugyanennek a nyílásnak a távolsága a hajóközéptõl [m];

_ H′ az ideális oldalmagasság  
WLBL0,9

q
HH

⋅⋅
+=′ [m];

_ q a fedélzeti házak, a raktárnyílások, fedélzeti ládák és egyéb
felépítmények térfogatának az összege, maximum a H feletti 1,0 m
magasságig, vagy a figyelembe vett térfogat legalsó nyílásáig. A kisebbik
érték a mértékadó. Azokat a térfogatrészeket, amelyek a hajó végeinek 0,05 ·
L tartományába esnek, nem kell figyelembe venni. [m3].

3. Közelítõ képlet I számításához:

Ha jellemzõ görbék nem állnak rendelkezésre, akkor a 2 pont szerinti számításhoz a
vízvonal terület I keresztirányú másodrendû nyomatéka az alábbi közelítõ képletbõl
számítható:

(a) ponton alakú hajóknál

 

m
m

2
WL

T
H

T
12,5

B
I

⋅

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
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= [m4];

(b) egyéb hajóknál

m
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2
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T
H

T
1,212,5
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⋅
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


 −

∀⋅
= [m4].
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22.04. cikk
Stabilitás ellenõrzési eljárás

A hajó stabilitásának elbírálásához szükséges számításokat a 22.01. cikk 2. pont szerinti
stabilitási dokumentáció alapján kell elvégezni.

22a. Fejezet

KÜLÖNLEGES KÖVETELMÉNYEK A 110 MÉTERNÉL HOSSZABB
HAJÓKRA

22a.01. cikk
Az I. rész alkalmazása

A 110 méternél hosszabb hajók – kivéve a tengeri hajókat – építésének (új építés, vagy
üzemben levõ jármû meghosszabbítása 110 méternél hosszabbra) megkezdése elõtt,
kiegészítve a 2.03 cikk 3. pontját, a tulajdonosnak, vagy megbízottjának értesítenie kell azt a
szemlebizottságot, amely a késõbbiekben ki fogja állítani a hajóbizonyítványt. A
szemlebizottság az építés során szemléket tart. A szemléktõl el lehet tekinteni, ha az építés
megkezdése elõtt benyújtásra kerül egy elismert osztályozó társaság igazolása arról, hogy az
építés felügyelete alatt történik.

22a.02. cikk
A II. rész alkalmazása

A 110 méternél hosszabb hajókra a 22a.03–22a.05 cikk kiegészítõ elõírásait kell alkalmazni.

22a.03. cikk
Szilárdság

A hajótest szilárdságának (hossz-, keresztirányú, valamint helyi szilárdság) a 3.02. cikk 1/a

pontja szerinti megfelelõségét egy elismert osztályozó társasággal kell igazoltatni.

22a.04. cikk
Úszóképesség és stabilitás

1. A 110 méternél hosszabb hajókra - kivéve a személyhajót - a 2–9. pontban foglaltakat
kell alkalmazni.

2. A megfelelõ stabilitást – beleértve a lékesedett hajó stabilitását – a legkedvezõtlenebb
rakodási állapot esetére kell igazolni. A stabilitásszámítás alapadatait – az üres hajó
tömege, és a súlypont – döntéspróbával, vagy pedig részletes – a hajó merülési
adatainak ellenõrzésével elvégzett – tömegszámítással kell meghatározni. A
tömegszámítással meghatározott tömeg maximum +/– 5 %-kal térhet el az üres
hajónak a merülések leolvasása alapján elvégzett számításokkal meghatározott
tömegétõl.

3. Az úszóképességet lékesedés esetén a legnagyobb hordképességgel terhelt hajóra kell
igazolni. A megfelelõ stabilitás igazolására a számításokat el kell végezni a hajó
átmeneti – az elárasztás folyamatban van –, és lezárult – a lékesedett tér elárasztása
befejezõdött – elárasztásának esetére is. Az elárasztás folyamatában az átmenetileg
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negatív stabilitásértékeket az illetékes hatóság elfogadhatja, ha az elárasztás során a
további átmeneti állapotokban a hajó megfelelõ stabilitása bizonyított.

4. A lékesedési stabilitásszámításánál a sérülés nagyságát az alábbiak szerint kell
figyelembe venni:
(a) A sérülés nagysága az egyik hajóoldalon:

Hosszirányban legalább 0,10 L,
Keresztirányban: 0,59 m,
Függõlegesen a bázistól felfelé korlátlan.

(b) A sérülés nagysága a hajófenéken:
Hosszirányúban legalább 0,10 L,
Keresztirányban legalább: 3,00 m,
Függõlegesen a bázistól 0,39 m felfelé, a fenékárok kivételével.

(c) Minden, a sérült területre esõ válaszfallal elválasztott teret lékesedettnek kell
tekinteni, ami azt jelenti, hogy a válaszfal beosztást úgy kell megválasztani,
hogy a jármû két, vagy több, közvetlenül egymás melletti tér elárasztása esetén
is úszóképes maradjon. A fõgéptérnél csak egy tér elárasztásának esetére kell
igazolni az úszóképességet, vagyis a gépteret a szomszédos terektõl elválasztó
válaszfalakat sértetlennek kell tekinteni. Fenéksérülésnél a keresztirányban
egymás melletti tereket elárasztottnak kell tekinteni.

(d) Elárasztási tényezõ:
A terek 95% elárasztási tényzõjével kell számolni. Ettõl eltérõen egyes tereket a
következõ elárasztási tényezõvel lehet számításba venni:
Gép- és mûhelyterek: 85%

Kettõsfenék, üzemanyagtartály, ballaszttartály, stb. aszerint, hogy
rendeltetésüknek megfelelõen, a hajó legnagyobb merülésénél teljesen
feltöltöttnek, vagy üres állapotúnak kell felvenni: 0 vagy 95%.
Ha a számítások azt eredményezik, hogy valamely tér elárasztási tényezõje
kevesebb a (d) ponban elõírt közepes elárasztási tényezõnél, úgy ezzel az
értékkel is lehet számolni.

(e) A nem vízmentesen zárható nyílások (pl. ajtók, ablakok, kidobó nyílás) alsó
élének az elárasztás végsõ állapotában 100 mm-re a merülésvonal felett kell
lennie.

5. A lékesedési stabilitás akkor megfelelõ, ha a 4. pont feltételei alapján:
(a) az elárasztás végsõ állapotában a 100 mm-es biztonsági távolság megmarad, és a

jármû megdõlése nem haladja meg az 50-t, vagy
(b) az ADN B1 vagy B2 mellékletében meghatározott lékesedési stabilitásszámítás

alapján az eredmény pozitív.
6. Ha a hajó aszimmetrikus úszási helyzetének csökkentésére haránt-, és alsó elárasztási

nyílások kerülnek kialakításra, az elárasztott terekben 15 percen belül be kell
következnie a vízszint kiegyenlítõdésének, ha a lékesedés átmeneti állapotában a hajó
stabilitása a lékesedési stabilitás- számítások alapján bizonyított.

7. Ha a sértetlen terek feletti vízmentesen zárható nyílásokon keresztül utólag
elárasztódás veszélye áll fenn, akkor e tereket a rájuk vonatkozó követelményeknek
megfelelõ elzáró berendezésekkel kell ellátni.

8. A 2–5. pontoknak megfelelõ számítást el kell végezni, ha az ADN B1 vagy B2
melléklete szerinti lékesedési stabilitásszámítás eredménye pozitív.

9. Amennyiben a 2., vagy 3. pont követelményeinek teljesítéséhez szükséges, a
legnagyobb bemerülés síkját ismételten meg kell határozni.
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22a.04a. cikk
Mûveletképesség

A 110 méternél hosszabb hajóknak üres állapotban is meg kell felelniük az 5. fejezetben elõírt

hajózási, és mûveletezési tulajdonságoknak.

22a.05. cikk
Kiegészítõ felszerelések

A 110 méternél hosszabb hajóknak:
(a) rendelkezniük kell legalább 2 darab hajtóberendezéssel, és egy kormányállásból

kezelhetõ orrsugár-kormánnyal, amely üres hajónál is hatékonyan mûködik,
vagy egy hajtóberendezéssel és egy, a kormányállásból kezelhetõ, saját
energiaforrással ellátott orrsugár-kormánnyal, amely üres hajónál is hatékonyan
mûködik, és mûködtetésével a hajó a fõ hajtóberendezés mûködésképtelensége
esetén is képes helyváltoztatásra;

(b) rendelkezniük kell a 7.06. cikk 1. pontja szerinti hajóradarral, és
fordulásjelzõvel;

(c) rendelkezniük kell a 8.06. cikkben elõírt beépített szivattyúrendszerrel;
(d) teljesíteniük kell a 23.09. cikkben elõírt követelményeket.

22a.06. cikk
A IV. rész alkalmazása átépítés esetén

Azoknál az átépített hajóknál, amelyek hossza az átépítés után több mint 110 méter, a 22a.
fejezetet hajózási hatóság, illetve a szemlebizottság csak a Közlekedési Fõfelügyelet ajánlásai
szerint alkalmazhatja.
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III .  RÉSZ

SZEMÉLYZETRE VONATKOZÓ ELÕÍRÁSOK

23. Fejezet

SZEMÉLYZET

23.01. cikk
Általános követelmények

1. A Hajózási Szabályzat által a hajókra elõirt személyzetnek valamennyi üzemmódban
meg kell felelnie e fejezet elõírásainak.
A hajó mindenkori üzemmódjára és üzemidejére elõírt személyzetnek menet közben,
továbbá úszómunkagépen munkavégzéskor állandóan a hajón kell tartózkodnia. Tilos
az út, illetõleg az úszómunkagéppel végzett munka megkezdése az elõírt személyzet
nélkül.
Azok a hajók, amelyeken elõre nem látott körülmények (pl. betegség, baleset, hatósági
rendelkezés) miatt menet közben az elõírt személyzet legfeljebb egy tagja nem tudja
ellátni a szolgálatot, útjukat folytathatják a legközelebbi elérhetõ megfelelõ
veszteglõhelyig – személyhajók a napi végállomásig – ha a hajón -
hajóvezetõi/hajóskapitányi képesítéssel bíró személyen kívül az érintett szakaszra
elõírt személyzet még egy további tagja is rendelkezésre áll a hajón.
A hajón élõ 6 éves kor alatti gyermekek felügyeletét ellátó személy  nem lehet a
személyzet tagja még akkor sem, ha a gyermekek biztonságának felügyelet nélküli
megoldására megfelelõ intézkedés történt.

2. A magyar lajstromban nyilvántartott hajókon a magyar munkavédelmi elõírásokat kell
alkalmazni. A nem magyar hajólajstromban szereplõ  hajókra vonatkozóan a lobogó
szerinti állam munkavédelmi elõírásait kell alkalmazni.
Várandós anyák/gyermekágyasok legalább 14 héten át nem lehetnek a személyzet
tagjai. Ezt az elõírást – megosztva - a szülés elõtti legalább 6 hét, és a szülés utáni
legalább 7 hét idõtartamra kell alkalmazni.

3. A 23.05., 23.06. és 23.08. cikk alkalmazásánál azokat a menet- és pihenõidõket is
figyelembe kell venni, amelyeket e szabályzat területi hatályán kívül esõ szakaszon
teljesítenek.

23.02. cikk
A személyzet tagjai, képesítés

1. A személyzet tagja magyar lobogó alatt közlekedõ hajón a hajózási képesítésekrõl
szóló jogszabályban* meghatározott képesítésû személy, továbbá a tanulómatróz, a
matróz, a matróz-gépkezelõ és a fedélzetmester lehet.

2. A személyzet tagjainak képesítési feltételei:

2.1. Tanulómatrózoknál:
(a) legalább 15 éves életkor és hajózási szakképzõ intézménnyel fennálló tanulói

jogviszony vagy tanuló-szerzõdés, vagy részvétel olyan jóváhagyott hajós
képzésben, amely a hajózási szakképzõ intézmény által kiadottal egyenértékû

                                                                
* 2/1995. (II.24.)KHVM rendelet a hajózási képesítésekrõl, 2. számú melléklet.
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oklevél/bizonyítvány megszerzésére készít elõ (a továbbiakban: gyakornok I.),
vagy

(b) legalább 16 éves életkor (gyakornok II.)

2.2. Matrózoknál:
(a) legalább 18 éves életkor és a 2.1. pont szerinti jóváhagyott képzés sikeres

elvégzése, vagy egy hajózási szakképzõ intézmény sikerrel letett záróvizsgája,
vagy  jóváhagyott hajós képzésben tett sikeres matrózvizsga, vagy

(b) legalább 19 éves életkor, és a fedélzeti személyzet tagjaként teljesített legalább
3 éves hajózási idõ, amibõl legalább egy évet belvízi hajózásban és 2 évet
belvízi hajózásban vagy tengeri, partmenti vagy halászati célú hajózásban kell
eltölteni, amelybõl 250 tengeri hajózási nap számít egy év hajózási idõnek.

2.3. Matróz-gépkezelõknél:
(a) matróz képesítés és jóváhagyott hajós képzésben tett sikeres matróz-gépkezelõi

vizsga; vagy
(b) alapismeretek géptanból és legalább egy éves hajózási idõ matrózként belvízi

géphajón.

2.4. Fedélzetmesternél:
legalább egy éves hajózási idõ matrózként belvízi víziúton.

2.5. Kormányosnál:
jogszabályban elõírt képesítés*

2.7. Hajó vezetõjénél:
jogszabályban elõírt* hajóvezetõi vagy hajóskapitányi képesítés

2.8. Gépészeknél:
jogszabályban elõirt* gépszolgálati képesítés

23.03. cikk
A személyzet tagjai, fizikai alkalmasság

1. A szolgálatra való fizikai alkalmasságot jogszabályban erre kijelölt orvos által a
személyzet tagjaként  történõ elsõ szolgálatot megelõzõen kiállított egészségügyi
bizonyítvánnyal kell igazolni.

2. A fizikai alkalmasság feltételei különösen:

(a) kielégítõ látás és hallás;
(b) képesség 20 kg tömegû teher egyedüli felemelésére.

3. A szolgálat további idõszakában jogszabályban foglalt idõközönként az 1. pontban
említett bizonyítványt meg kell újítani.

4. Ha az illetékes hatóságnak kételyei vannak a személyzet valamely tagjának testi
alkalmasságára nézve, úgy elrendelheti az 1. és 2. pontok szerinti orvosi

                                                                
* 2/1995. (II.24.) KHVM rendelet a hajózási képesítésekrõl.
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felülvizsgálatot. Ha a kétely megalapozottnak bizonyul, akkor a felmerült költségeket
a vizsgált személy viseli.

23.04. cikk
A képesítés igazolása,  szolgálati könyv

1. A személyzet minden tagjának jogszabályban elõírt* hajós szolgálati könyvvel kell
rendelkeznie. A szolgálati könyvet az úszólétesítményen való elsõ szolgálat
felvételekor át kell adni az úszólétesítmény vezetõjének, akinek rendszeresen el kell
végeznie az összes bejegyzéseket, és a szolgálati viszony befejezéséig azt
biztonságosan meg kell õriznie. Ezt a szolgálati könyvet a tulajdonos kívánságára
mindenkor és késedelem nélkül ki kell szolgáltatni.

2. A szolgálati könyv tulajdonosának azt a kiállítás dátumától kezdve minden 12
hónapon belül legalább egyszer be kell mutatnia az illetékes hajózási hatóságnak
láttamoztatás céljából.

3. A hajón a szolgálat ellátására jogosító képesítés meglétét bármikor kell tudni igazolni:

3.1. jogszabályban meghatározott képesítõ oklevéllel, illetve bizonyítvánnyal;

3.2.  fedélzetmester,  matróz-gépkezelõ, matróz, tanulómatróz, gyakornok I. és gyakornok
II. esetében  szolgálati könyvvel, vagy az 3.1 pont szerinti képesítõ okmánnyal.

23.05. cikk
Üzemmódok

1. A hajón a következõ üzemmódok alkalmazhatók* :
– A1 : nappali hajózás 14 óra tartamig,
– A2 : fél-állandó hajózás 18 óra tartamig,
– B : állandó hajózás 24 óra tartamig,
mindenkor 24 órás idõtartamon belül.

Az A1, illetve A2 üzemmódban üzemeltetett hajónak a hajózást megszakítás nélküli 8,
illetve 6 órára be kell szüntetnie, ha a hajón a 13. számú függeléknek megfelelõ, és a
hajózási hatóság által jóváhagyott típusú menetíró van és az rendeltetésszerûen
mûködik. Ellenkezõ esetben az A1, üzemmódban üzemeltetett hajón 22 és 06 óra,
illetve A2 üzemmódban a 23 és 05 óra között megszakítás nélkül szüneteltetni kell a
hajózást.

2. Tavon közlekedõ személyhajón, amelynek teljes napi – hajónaplóval igazolt –
menetideje nem haladja meg a 14 órát, a 22 és 06, illetve 23 és 05 óra közötti
idõszakra vonatkozó korlátozást nem kell alkalmazni, azonban ez nem sértheti a
pihenõidõre vonatkozó rendelkezéseket.

Megjegyzés:
Kivételes esetben** naptári hetenként legfeljebb egyszer a nappali hajózást legfeljebb 16
órás tartamra lehet meghosszabbítani, ha a hajón a hajózási hatóság által jóváhagyott

                                                                
* 5/1983. (X.6.) KM rendelet a hajós és tengerész szolgálati könyvrõl.
* 2000. évi XLII. törvény a víziközlekedésrõl, 43. §.
** 2000. évi XLII. törvény a víziközlekedésrõl, 44. § (1) bekezdés.
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típusú menetíró van és ez rendeltetésszerûen mûködik, továbbá ha az elõírt minimális
személyzetben két fõ rendelkezik a hajó vezetésére jogosító képesítéssel. A 23.10. cikk
táblázatának 1. és 3. fokozatában az ilyen képesítéssel rendelkezõk egyike helyettesíthetõ
egy olyan személlyel, akinek képesnek kell lennie arra, hogy a kormányzást ideiglenesen
végezze és fel tud mutatni legalább kormányos képesítést, vagy olyan hajós szolgálati
könyvet, amely az illetékes hajózási hatóságnak egy arra vonatkozó bejegyzését
tartalmazza, hogy az illetõ legalább 2 évet hajózott az adott víziúton matrózként, vagy
matróz-gépkezelõként. A 23.10. cikk táblázatának 2. fokozatában egy képesítéssel
rendelkezõ személy helyettesítése csak akkor történhet meg, ha a személyzetet egy
tanulómatrózzal egészítik ki a személyzet harmadik tagjaként.

23.06. cikk
Minimális pihenõidõ

1. Az A1 üzemmódban a személyzet minden tagjának biztosítani kell egy megszakítás
nélküli nyolc órás pihenõidõt a menetidõn kívül,  minden esetben 24 órás idõtartamon
belül, amit a nyolc órás pihenõidõ végétõl kell számítani.

Az A2 üzemmódban a személyzet minden tagjának 24 órás idõtartamonként nyolc órás
pihenõidõt kell biztosítani – ebbõl hat órát megszakítás nélkül, menetidõn kívüli
idõszakban. A 24 órás idõtartamot az elõzõ hat órás pihenõidõ végétõl kell számítani.
A személyzet fiatalkorú tagjai részére a pihenõidõ megszakítás nélkül nyolc óra,
amelybõl hat órának a menetidõn kívüli idõre kell esni.

A B üzemmódban a személyzet minden tagjának biztosítani kell 24 órás pihenõidõt
egy 48 órás idõtartamon belül. E pihenõidõn belül legalább két, hat óráig tartó,
megszakítás nélküli idõszaknak kell lennie.

Pihenõideje alatt a személyzet tagját nem szabad igénybe venni felügyeleti szolgálatra,
és készenléti szolgálatra sem; a veszteglõ jármû jogszabályban, vagy átmeneti hatósági
rendelkezésben elõírt õrszolgálata és felügyelete nem minõsül igénybevételnek e
bekezdés értelmében.

2. Más jogszabályban vagy kollektív szerzõdésben a hosszabb pihenõidõre vonatkozó
rendelkezések érintetlenül maradnak.

23.07. cikk
Az üzemmód változtatása

1. Az üzemmód változtatása csak a 2. pontban foglalt elõírások szerint lehetséges.

2. (a) Az A1 üzemmódról csak akkor lehet az A2-re áttérni, ha
– a személyzet teljes cseréje megtörtént, vagy
– az A2 üzemmódra meghatározott személyzet tagjai közvetlenül a váltás elõtt

olyan nyolcórás pihenõt tartottak, amelybõl hat óra menetidõn kívülre esett,
és az A2 üzemmódra elõírt kiegészítõ személy(ek) a hajón van(nak).

(b) Az A2 üzemmódról csak akkor lehet az A1-re áttérni, ha
– a személyzet teljes cseréje megtörtént, vagy
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– az A1 üzemmódra meghatározott személyzet tagjai közvetlenül a váltás elõtt a
megszakítás nélküli, menetidõn kívüli, nyolcórás pihenõidõt betartották.

(c) A B üzemmódról csak akkor lehet az A1 vagy A2 üzemmódra áttérni, ha
– a személyzet teljes cseréje megtörtént, vagy
– az A1, illetve A2 üzemmódra meghatározott személyzet tagjai közvetlenül a

váltás elõtt a nyolc-, illetve hatórás, megszakítás nélküli pihenõidõt
betartották.

(d) Az A1 és A2 üzemmódról csak akkor lehet a B-re átállni, ha
– a személyzet teljes cseréje megtörtént, vagy
– a B üzemmódra meghatározott személyzet tagjai közvetlenül a váltás elõtt a

nyolc-, illetve hatórás, megszakítás nélküli, menetidõn kívüli pihenõidõt
betartották, és a B üzemmódra elõírt kiegészítõ személy(ek) a hajón van(nak).

23.08. cikk
Hajónapló, menetíró

1. Minden olyan úszólétesítményen, amelyen jogszabály4 hajónapló vezetését írja elõ,
rendelkezésre kell állnia egy, a 12. számú függelékben közölt minta szerinti
hajónaplónak. A hajónaplót az abban foglalt útmutató szerint kell vezetni. A hajónapló
meglétéért és vezetéséért az úszólétesítmény vezetõje felel. Az elsõ hajónaplót,
amelyet el kell látni az 1. sorszámmal, az úszólétesítmény nevével, és annak hivatalos
hajószámával, az illetékes hajózási hatóság állítja ki.
A hajónapló vezetésére vonatkozó útmutató 2. pontja, amely szerint utanként egyetlen
kimutatás elegendõ a pihenõidõk bejegyzéseire, csak a megszakítás nélküli menet (B)
személyzetének tagjaira érvényes. A nappali hajózásban (A1), és a fél-állandó
hajózásban (A2) a személyzet minden tagja részére naponta be kell jegyezni a
pihenõidõ kezdetét és végét.
Az üzemmód változtatása szerint szükséges beírásokat a hajónapló új oldalára kell
bevezetni.

2. Minden további hajónaplót a helyileg illetékes hajózási hatóság sorszámozhatja és
adhatja ki, azonban a kiadás csak az elõzõ hajónapló bemutatása ellenében történhet.
Az elõzõ hajónaplót kitörölhetetlenül „érvénytelen”-ként kell megjelölni, és vissza
kell szolgáltatni a hajó vezetõjének.

3. Az érvénytelenített hajónaplót az utolsó bejegyzést követõ hat hónapon át az
úszólétesítményen meg kell õrizni.

4. Az elsõ (1. számú) hajónapló kiadásakor az a hatóság, amelyik az elsõ hajónaplót
kiadja, egy nyilvántartó bizonylatot állít ki, ami a kiadást hajónévvel, hivatalos
hajószámmal, a hajónapló számával, és a kiadás dátumával igazolja. Ezt a nyilvántartó
bizonylatot a hajón kell tartani, és az illetékes hatóság kérésére be kell mutatni. A
hajónaplók további kiadását a 2. sorszámtól kezdve a kiállító hatóságok bevezetik a
nyilvántartó bizonylatba.

5. A menetíró feljegyzéseit a feljegyzést követõ hat hónapon át meg kell õrizni a hajón.

                                                                
4 2000. évi XLII. törvény a víziközlekedésrõl, 45. §, (1) és (2) bekezdés.
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23.09. cikk
Hajók felszerelése

1. A szabályzat egyéb rendelkezéseit nem érintve azoknak az önjáró teherhajóknak,
tolóhajóknak, tolt karavánoknak, és személyhajóknak, amelyek minimális
személyzettel hajóznak, az alábbi elõírásokat kell teljesíteni:

(a) A propulziós berendezéseket úgy kell kialakítani, hogy a menetsebesség
változtatását és a hajócsavar tolóerõ-irányának megfordítását a kormányállásból
lehessen végrehajtani.
A menetüzemhez szükséges segédgépeknél biztosítani kell a kormányállásból
való be- és kikapcsolás lehetõségét akkor is, ha ez automatikusan történik, vagy
ha ezek a gépek menetüzem alatt folyamatosan üzemelnek.

(b) A veszélyes tartományokban
– a fõmotorok hûtõvizének hõmérsékletét,
– a fõmotorok és hajtómûvek kenõolajának nyomását,
– a fõmotorok átkormányzó berendezése, az irányváltó, vagy a hajócsavar olaj-

és levegõnyomását,
– a géptéri fenék telítettségi állapotát
olyan készülékekkel kell felügyelni, amelyek mûködési hiba esetén a
kormányállásban hang- és fényjelzést bocsátanak ki. Az akusztikus riasztási
jelek összefoglalhatók egy hangjelzést adó készülékbe, amelyek kikapcsolhatók,
amint felismerték a hibát. Az optikai riasztójelzést csak akkor lehet kikapcsolni,
ha a hozzájuk rendelt mûködési zavarokat elhárították.

(c) A fõmotor(ok) tüzelõanyag hozzávezetésének és hûtésének automatikusan kell
történnie.

(d) A kormányberendezést a legnagyobb megengedhetõ merülésnél is egy
személynek, különösebb erõkifejtés nélkül kell tudni kezelni.

(e) A Hajózási Szabályzat szerint menetben szükséges látható és hallható
jeleket/jelzéseket a kormányállásból kell tudni leadni.

(f) Ha nincs közvetlen érintkezés a kormányállás és a hajó eleje, a hajó fara, a
lakóterek, illetve a gépterek között, akkor beszédkapcsolatot kell alkalmazni. A
géptérhez a beszédkapcsolat helyettesíthetõ egy optikai és akusztikai jeladással.

(g) Az elõírt szolgálati csónakot a személyzet egy tagjának egyedül, és megfelelõ
idõ alatt kell tudni vízre tenni.

(h) Rendelkezésre kell állnia egy kormányállásból kezelhetõ fényszórónak.
(i) Az emelõszerkezetek forgattyúkarjai és hasonló forgatható kezelõrészeinek

mûködtetése nem igényelhet 160 N-nál nagyobb erõkifejtést.
(k) A hajóbizonyítványba bejegyzett vontatócsörlõ(k)nek gépesítettnek kell lennie.
(l) A fenékvíz-, és fedélzetmosó szivattyúknak gépesítettnek kell lennie.
(m) A fontos kezelõszerkezeteket és ellenõrzõ mûszereket ergonómiailag helyesen

kell elrendezni.
(n) A 6.01. cikk 1. pontja szerint szükséges berendezéseket a kormányállásból

távvezérléssel kell tudni mûködtetni.
(o) A hajónak rendelkeznie kell URH-rádiótelefon berendezéssel a hajó-hajó, és a

nautikai információs forgalmazási körökhöz.

2. Az 1. pont szerinti elõírások teljesítését vagy nem teljesítését a szemlebizottság a
hajóbizonyítványba bejegyzi.
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23.10. cikk
Önjáró  teherhajók minimális személyzete

Az önjáró teherhajók minimális személyzete:

Személyzet tagjainak száma
A1 A2 B

Fokozat
L (m)

hajóhossz
szerint

Személyzet tagjai
üzemmódban

1 L ≤ 70

Hajóvezetõ1 …………..
Kormányos...................
Fedélzetmester .............
Matróz..........................
Tanulómatróz...............

1
–
–
1
–

2
–
–
–
–

2
–
–
1
15

2
L > 70

L ≤ 86

Hajóvezetõ2 ………….
Kormányos...................
Fedélzetmester .............
Matróz..........................
Tanulómatróz...............

1
–
1
–
–

2
–
–
–
14

2
–
–
2
–

3
L > 86

Hajóvezetõ2

Kormányos...................
Fedélzetmester .............
Matróz..........................
Tanulómatróz...............

1
1
–
13

–

2
–
–
1
1

2  vagy  2
1           17

-           -
26         1
-          -

Megjegyzés:
1. Hajóvezetõ „A” vagy „B” vagy hajóskapitány.
2. Hajóvezetõ „A” vagy hajóskapitány.
3. A matrózt két gyakornok I. helyettesítheti, akik közül legalább az egyiknek második

szakmai évében kell lennie.
4. A tanulómatróz legalább 18 éves legyen és azt két gyakornok helyettesítheti, akik

közül legalább az egyiknek második szakmai évében kell lennie.
5. A tanulómatróz legalább 18 éves legyen.
6.  Az egyik matrózt legalább második évben foglalkoztatott, legalább 18 éves

gyakornok  helyettesítheti.
7. Legalább hajóvezetõ „B”.
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23.11. cikk
Tolóhajók, tolt kötelékek, mellévett alakzatok és egyéb

merev kötelékek minimális személyzete

A tolóhajók, tolt kötelékek, mellévett alakzatok és egyéb merev kötelékek minimális
személyzete:

Személyzet tagjainak száma
A1 A2 BFokozat Személyzet tagjai

üzemmódban
2   vagy 2
1 15

24 1
- -

1.

Tolóhajó + 1
bárka1 vagy a
kötelék mérete
L ≤ 116,5 m
B ≤   15    m

Hajóvezetõ6 ………………..
Kormányos............................
Matróz...................................
Tanulómatróz........................
Gépész8 ……………………

1
1
12

–
–

2
–
1
1
– - -

2  vagy 2
1 15

2 2
- -

2.

Tolóhajó
+2 bárka1

Önjáró teher-
hajó
+1 bárka1

Hajóvezetõ6 ………………..
Kormányos............................
Matróz...................................
Tanulómatróz........................
Gépész8 ……………………

1
1
1
1
–

2
–
2
1
– 1 -

2  vagy 2
1 15

2 2
13 1

3.

Tolóhajó
+ 3 vagy 4
bárka1

Önjáró teher-
hajó + 2 vagy 3
bárka1

Hajóvezetõ6………………..
Kormányos............................
Matróz...................................
Tanulómatróz........................
Gépész8 …………………….

1
1
2
–
1

2
–
2
1
1 1 1

2  vagy 2
1 15

3 3
13 -

4.
Tolóhajó
+ 4-nél több
bárka1

Hajóvezetõ7 ……………….
Kormányos............................
Matróz...................................
Tanulómatróz........................
Gépész8…………………...

1
1
3
–
1

2
-
3
1
1 1 1

Megjegyzés:
1. E cikk alkalmazásában a bárka fogalma géphajót és uszályt is jelent. A hajón

szállítható bárkákra a következõ egyenértékek érvényesek:
1 bárka ≅ 4 LASH-bárka ≅ 2 Likes-bárka; vagy SeaBee- (Lighter) bárka ≅ 3 Baco
Liner-bárka.

2. A matrózt két gyakornok helyettesítheti, akik közül az egyik legalább második szakmai
évében van.

3. A tanulómatróz legalább 18 éves legyen és az egy élelmezõvel  vagy szakáccsal
helyettesíthetõ.

4. E matrózok egyikét helyettesítheti egy gépész vagy matróz-gépkezelõ vagy olyan
gyakornok, aki legalább 18 éves, és  második szakmai évében van.

5. Legalább hajóvezetõ „B” képesítéssel.
6. Hajóvezetõ „A” vagy hajóskapitány.
7. Hajóskapitány.
8. A hajózási képesítésekrõl szóló jogszabály szerint
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23.12. cikk
Személyhajók minimális személyzete

1. Termes személyhajók minimális személyzete:

Személyzet tagjainak száma az
A1 A2 B

Fokozat a
megengedhetõ

utaslétszám
szerint

Személyzet tagjai
üzemmódban

1. 75 fõig

Hajóvezetõ1………...
Kormányos ...............
Fedélzetmester..........
Matróz.......................
Tanulómatróz............
Gépész4…………….
Matróz-gépkezelõ .....

1
–
–
1
–
–
–

2
–
–
1
–
–
–

2
–
–
2
–
–
–

2.
75 fõ felett
250 fõig

Hajóvezetõ1………...
Kormányos ...............
Fedélzetmester..........
Matróz.......................
Tanulómatróz............
Gépész4……………
Matróz–gépkezelõ ....

1
–
–
–
–
–
12

2
–
–
–
13

–
1

2
–
–
1
13

–
1

3.
250 fõ felett
600 fõig

Hajóvezetõ1………...
Kormányos ...............
Fedélzetmester..........
Matróz.......................
Kis.matróz................
Gépész4 …………….
Matróz–gépkezelõ ....

1
–
1
–
–
–
12

2
–
–
1
–
–
1

3
–
–
1
–
–
1

4.
600 fõ felett
1000 fõig

Hajóvezetõ1

Kormányos ...............
Fedélzetmester..........
Matróz.......................
Kis.matróz................
Gépész4……………..
Matróz–gépkezelõ ....

1
1
–
1
1
–
1

2
–
–
2
–
1
–

3
–
–
2
–
1
–

5.
1000 felett
2000 fõig

Hajóvezetõ1………...
Kormányos ...............
Fedélzetmester..........
Matróz.......................
Tanulómatróz............
Gépész4……………..
Matróz–gépkezelõ ....

2
–
–
32

–
1
–

2
–
–
3
13

1
–

3
–
–
3
13

1
–

6. 2000 felett

Hajóvezetõ1………...
Kormányos ...............
Fedélzetmester..........
Matróz.......................
Tanulómatróz............

2
–
–
32

1

2
–
–
4
–

3
–
–
4
13
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Személyzet tagjainak száma az
A1 A2 B

Fokozat a
megengedhetõ

utaslétszám
szerint

Személyzet tagjai
üzemmódban

Gépész4

Matróz–gépkezelõ ....
1
–

1
–

1
–

7. Gõzhajók
1000-tõl
2000 fõig

Hajóvezetõ1

Kormányos ...............
Fedélzetmester..........
Matróz.......................
s.matróz....................
Gépész4

Matróz-gépkezelõ .....

2
–
–
32

–
3
–

2
–
–
3
13

3
–

3
–
–
3
13

3
–

Megjegyzés:
1. Hajóvezetõ „B” vagy ”A” vagy hajóskapitány.
2. Egy matróz-gépkezelõ vagy egy matróz helyettesíthetõ két gyakornokkal, akik közül az

egyik legalább 18 éves és második szakmai évében van.
3. A tanulómatróz legalább 18 éves legyen.
4. A hajózási képesítésekrõl szóló jogszabály szerint.*

                                                                
* 2/1995.(II.24.)KHVM rendelet a hajózási képesítésekrõl.
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2. Kabinos hajók minimális személyzete:

Személyzet tagjainak száma az
A1 A2 B

Fokozat a fekhelyek
száma szerint Személyzet tagjai

üzemmódban

1.
50 fekhelyig

Hajóvezetõ1………………
Kormányos.........................
Fedélzetmester....................
Matróz................................
Tanulómatróz.....................
Gépész4 …………………..
Matróz-gépkezelõ ...............

1
–
1
–
–
–
1

2
–
–
1
–
–
1

3
–
–
1
–
–
1

2. 50 fekhely
felett 100
fekhelyig

Hajóvezetõ1………………
Kormányos.........................
Fedélzetmester....................
Matróz................................
Tanulómatróz.....................
Gépész4…………………..
Matróz-gépkezelõ ...............

1
1
–
1
–
–
1

2
–
–
1
–
1
–

3
–
–
1
–
1
–

3.
100 fekhely
felett

Hajóvezetõ1……………….
Kormányos.........................
Fedélzetmester....................
Matróz................................
Tanulómatróz.....................
Gépész4…………………..
Matróz-gépkezelõ ……….

1
1
–
25

–
1
–

2
–
–
3
–
1
–

3
–
–
3
–
1
–

Megjegyzés:
1. Hajóvezetõ „B”, vagy hajóvezetõ ”A”, vagy hajóskapitány.
4.    A hajózási képesítésekrõl szóló jogszabály szerint.*

5.  Egy matróz helyettesíthetõ két legalább 18 éves gyakornokkal, akik közül az egyik
legalább második szakmai évében legyen.

                                                                
* 2/1995.(II.24.)KHVM rendelet a hajózási képesítésekrõl.
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23.13. cikk
A 23.09. cikk szerinti felszereltség hiánya

Amennyiben az önjáró teherhajó, tolóhajó, tolt kötelék, mellévett alakzat,  más merev kötelék,
vagy személyhajó nem felel meg a 23.09. cikk 1. pontja szerinti felszereltségnek, úgy a
minimális személyzetet az A1 és A2 üzemmódban egy matrózzal, a B üzemmódban két
matrózzal kell növelni. Amennyiben csak az (i) és (l), illetve az (i) vagy (l) alpontok nem
teljesülnek, akkor a B üzemmódban csak egy matrózzal kell növelni a személyzetet.

Az (a)-(c) pontok valamelyikének nem teljesítése esetén az A1 és A2 üzemmódban egy
matrózt egy matróz-gépkezelõvel, a B üzemmódban két matrózt két matróz-gépkezelõvel kell
helyettesíteni.

23.14. cikk
Egyéb hajók minimális személyzete

Azokra a hajókra, amelyek nem esnek a 23.10-23.12. cikkben foglalt rendelkezések alá (pl.
vontatóhajók, uszályok, és úszómunkagépek) a szemlebizottság azok méretének, építési
módjának, berendezéseinek, és rendeltetésének figyelembevételével állapítja meg azt a
szükséges személyzetet, amelynek menetben, illetve munkavégzés közben állandóan a hajón
kell tartózkodnia.

A 35 m-nél  kisebb hosszúságú olyan üzemanyagellátó (bunkeroló) hajókra, amelyek csak
rövid szakaszokonüzemeltethetõk, a hajózási hatóság a 23.10. cikktõl eltérõ minimális
személyzetet állapíthat meg.
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IV. RÉSZ

24. Fejezet

ÁTMENETI ÉS ZÁRÓRENDELKEZÉSEK

24.01. cikk
A korábbi hajóbizonyítványok érvényessége

A korábbi elõírások szerint kiadott hajóbizonyítványok a bejegyzett lejárati idõig érvényesek
maradnak. A 2.09. cikk 2. pontja érintetlen marad.

24.02. cikk
Eltérések a már üzemben levõ úszólétesítményekre

1. A 24.03. és 24.04. cikket nem érintve, azokat az úszólétesítményeket, amelyek e
rendelet hatályba lépésekor érvényes hajóbizonyítvánnyal rendelkeznek vagy építés
vagy átépítés alatt állnak és amelyek e szabályzat elõírásainak nem felelnek meg teljes
mértékben,

(a) a következõ táblázatban felsorolt átmeneti rendelkezésekhez kell hozzáigazítani
és

(b) hozzáigazításukig azoknak az e rendelet kihirdetése elõtt hatályos
jogszabályokban foglalt rendelkezéseknek5  kell megfelelni.

2. A következõ táblázatban:
– „N.E.U.” jelentése:

Az elõírás nem érvényes a már üzemben levõ úszólétesítményekre, kivéve, ha az
érintett részeket lecserélik vagy átépítik, azaz az elõírás csak az új építésre („N”),
továbbá az érintett részek cseréjére („E”) vagy átépítésére („U”) vonatkozik.
Amennyiben a meglevõ részeket azonos technikával és gyártási móddal elõállított
cseredarabbal helyettesítik, ez a csere nem minõsül „E”-vel jelzett cserének az
átmeneti rendelkezések értelmében.

– „Hajóbizonyítvány megújításá”-nak jelentése:
Az elõírást a rendelet hatályba lépését követõen, a hajóbizonyítvány érvényességi
idejének elsõ meghosszabbításakor kell kielégíteni. Ha a hajóbizonyítvány az e
rendelet hatályba lépésének idõpontja és 2002. december 31. napja közötti idõben jár
le, akkor ennek az elõírásnak csak 2003. január 1. napját követõen kell eléget tenni.

                                                                
5 5/1974. (V. 21.) KPM rendelet  a hajózásról szóló 1973. évi 6. tvr. végrehajtásáról és az  5/1977. (XII. 3.)

KPM rendelet a hajózás mûszaki felügyeleti tevékenységére vonatkozó rendelkezéseknek, valamint a tengeri
és belvízi hajók mûszaki felügyeleti elõírásainak kiadásáról.
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3. fejezet
3.02 cikk

1b.
A fenék-, medersori- és oldallemezek minimális
vastagsági méretei az idõszakos és rendkívüli
szemlék során

*

* Kettõs fenékkel és kettõs oldallal rendelkezõ jármûvek részére, amelyek gerincét e
rendelet hatályba lépését megelõzõen fektették, a szemlebizottság 10 évi átmeneti idõre a
következõ minimális értékeket hagyhatja jóvá a fenék-, oldal- és medersori lemezek 3.02.
cikk 1b. pontja szerinti minimális vastagságaként:

L [m] A fenék-, oldal- és medersori lemezek
minimális vastagsága [mm]

20
30
40
50
60
70
80
90
100
110

3,0
3,3
3,9
4,3
4,7
5,1
5,5
5,7
6,1
6,4

Ezek az értékek a ≤ 500 mm-es bordaosztásra érvényesek. Nagyobb bordaosztás esetén a
minimális vastagság értékét a következõ együtthatóval kell megszorozni:

Bordatávolság [mm]
500

A hajóhossz közbülsõ értékeinél a minimális vastagságot lineáris interpolálással kell
meghatározni. A minimális vastagságot a merülés függvényében a 3.02. cikk 1.(b) pontjának
2. képletével kell felülvizsgálni.
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3.03. cikk
1a. pont A kollíziós válaszfal helye. N.E.U.
2. pont Szükséges berendezések. N.E.U.

4. pont A lakóterek gáztömör elválasztása a gép-, kazán-
és rakterektõl. N.E.U.

5. pont második
bekezdés

A fartéri válaszfalajtók távellenõrzése. N.E.U.

3.04. cikk

6. pont

Géptéri kijáratok. Azokat a géptereket,
amelyeket eddig az
1.01. cikk szerint nem
kellett a gépterekhez
sorolni, nem kell
pótlólag 2. kijárattal
felszerelni.

4. fejezet (nincs átmeneti rendelkezés)
5. fejezet
5.06. cikk

1.pont 1. mondat
Minimális sebesség. A rendelet hatályba

lépése után épülõ új
hajók.

6. fejezet
6.01. cikk

1. pont 5. cikk szerinti mûveletezési
tulajdonságok. N.E.U.

3. pont Dõlés és környezeti hõmérséklet. N.E.U.

7. pont
Kormánylapáttengelyek átvezetései. A rendelet hatályba

lépése után épülõ új
hajók.

6.02. cikk

2. pont A 2. hajtóberendezés üzembe helyezése egyetlen
mûvelettel. N.E.U.

3. pont
Az 5. cikk szerinti manõverezési
tulajdonságok elérése a második
hajtás/kézi hajtás üzemeltetésével.

N.E.U.

6.03. cikk

1. pont Egyéb fogyasztók csatlakoztatása a
hidraulikus hajtó berendezésre

N.E.U.

2. pont Külön hidraulika tartályok N.E.U.
6.05. cikk

1. pont A kézi kormánykerék automatikus
lekapcsolása. N.E.U.
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6.06. cikk
1. pont Két egymástól független kormányrendszer. N.E.U.

2. pont
Kielégítõ mûveletképesség a kormány-propellerek,
vízsugár- vagy cikloidal-propellerek egyikének
kiesése esetén.

N.E.U.

6.07. cikk

2a. pont Riasztójelzés mindkét hidraulikatartály szintjénél
és a rendszer nyomásánál. N.E.U.

2e. pont A puffer rendszerek ellenõrzése. N.E.U.
6.08. cikk

1. pont Elektronikus berendezésekre vonatkozó
követelmények a 9.20. cikk szerint.

N.E.U.

5. pont A fordulási szögsebesség-szabályzókban
alkalmazott fordulásjelzõk. 2002.06.30.

7. fejezet
7.02 cikk

3. pont 2.
bekezdés

Szabad kilátás a kormányos látómezejében. N.E.U.

5. pont Ablakok fényátbocsátási tényezõje. N.E.U.
7.03 cikk

1. pont

Kezelõberendezések. Hajóbizonyítvány
megújítása, vagy
egyszemélyes
radarhajózásra
kialakított
kormányállás.

2. pont

Ellenõrzõmûszerek. Hajóbizonyítvány
megújítása, vagy
egyszemélyes
radarhajózásra
kialakított
kormányállás.

3. pont Jelzõlámpák ellenõrzése. Hajóbizonyítvány
megújítása.

4. pont Zöld jelzõlámpák. Hajóbizonyítvány
megújítása.

7. pont

Vészjelzések törlése. N.E.U., amíg nincs
egyszemélyes
radarhajózásra
kialakított
kormányállás

8. pont Automatikus átkapcsolás másik
áramforrásra. N.E.U.
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7.04 cikk
1. pont Fõgépek és kormányberendezések kezelése. N.E.U.

2. pont

Fõgépek vezérlése. N.E.U., amíg nincs
egyszemélyes
radarhajózásra
kialakított
kormányállás

7.05 cikk
2. pont A jelzõfények ellenõrzése. N.E.U.
7.06 cikk

1. pont 3.
mondat

Fordulásjelzõ a kormányos elõtt. Hajóbizonyítvány
megújítása.

2. pont b. Fényviszonyoktól függetlenül látható képet
biztosító radarberendezés.

N.E.U, de legkésõbb
2006.12.31.

7.07 cikk
2. pont Rádiótelefon berendezés. 2002.12.31.

7.09 cikk Riasztóberendezés. N.E.U.
7.12 cikk Emelhetõ kormányállás. N.E.U.
8. fejezet
8.01 cikk

3. pont
Csak olyan belsõégésû motorok,
amelyeknél az üzemanyag
lobbanáspontja 55ºC felett van.

N.E.U.

8.02 cikk

1. pont Gépi berendezések biztosítása
szándékolatlan üzembevétel ellen.

N.E.U.

8.03 cikk
2. pont Ellenõrzõ berendezések. N.E.U.
4. pont Propulziós berendezések tengelykivezetései. N.E.U.

8.05 cikk
1. pont Acél tüzelõanyagtartályok. N.E.U.
2. pont Önzáró víztelenítõ szelepek. N.E.U.

3. pont Nem lehetnek tüzelõanyagtartályok a
kollíziós válaszfal elõtt.

N.E.U.

4. pont
Nem lehetnek napitartályok és ezek szerelvényei
gépi berendezések vagy
kipufogó vezetékek felett.

N.E.U.

6. pont Szellõzõcsövek és összekötõ vezetékek
berendezése és méretezése. N.E.U.

7 pont A tartályon levõ zárószerkezet fedélzetrõl való
mûködtetése. N.E.U.
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9. pont 1.
mondat

Tüzelõanyagtartályok szondázó berendezései a
legmagasabb töltési szintig legyenek leolvashatók.

N.E.U.

11. pont
Töltési szint ellenõrzése nem csak a fõgépek,
hanem a menetüzemhez szükséges egyéb motorok
részére is.

N.E.U.

8.06 cikk
2. pont 1.
mondat

A víztelenítõ szivattyúk elhelyezése nem
ugyanabban a térben. N.E.U.

2. pont 2.
mondat

Olyan hajók, amelyek nem áruszállításra
szolgálnak, 250 m3-nél nagyobb vízkiszorítással és
225 kW-nál nagyobb teljesítménnyel.

N.E.U.

2. pont 3.
mondat

Minden szivattyú alkalmazhatósága
minden vízmentes rekeszhez. N.E.U.

8. pont

Egy egyszerû elzáró szerv a ballasztterek
bekötésére a víztelenítõ rendszerbe nem elég a
rakterek részére, amelyek ballaszt felvételére
vannak kialakítva.

N.E.U.

9. pont Raktéri fenékárkok szondázása. N.E.U.

10 pont

A záró szerelvények plombálása. Hajóbizonyítvány
megújítása, de
legkésõbb 2002. 12.
31-ig.

8.07 cikk Berendezés olajos víz és fáradt olaj gyûjtésére. N.E.U.
8.08 cikk

3. pont 65 db(A) zajhatár veszteglõ hajók részére. N.E.U.
9. fejezet
9.01 cikk

1. pont 2.
mondat

Az igazolásokat a
szemlebizottságnak be kell mutatni.

N.E.U.

2. pont b alpont A fõ-, vészüzemi- és elosztó kapcsolótáblák terveit
a hajón kell tartani. N.E.U.

3. pont Környezeti hõmérsékletek belsõ
terekben és a fedélzeten.

N.E.U.

9.02 cikk Energiaellátó rendszerek. N.E.U.
9.04 cikk Robbanásvédelem. N.E.U.
9.05 cikk

4. pont Védõvezetõ keresztmetszete. N.E.U.
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9.11 cikk

4. pont Akkumulátorok elhelyezésére szolgáló terek
szellõzése

N.E.U.

9.12 cikk

2.d pont Közvetlen táplálás a hajóhajtást és mûveletezést
szolgáló fogyasztók részére. N.E.U.

3.b pont Földzárlat ellenõrzõ berendezés. N.E.U.
9.13 cikk Vészkikapcsoló berendezések. N.E.U.
9.14 cikk

3. pont 2.
mondat

Egysarkú kapcsoló alkalmazásának tilalma a mosó
és fürdõhelyiségekben, továbbá egyéb vizes
terekben

N.E.U.

4.  pont Reteszelt dugaszolók alkalmazása 2003.december 31-ig
9.15 cikk

2. pont Minden ér minimális keresztmetszete  1,5 mm2. N.E.U.
9. pont Kábel mozgatható kormányálláshoz. N.E.U.

9.16 cikk
3. pont 2.
mondat

Második áramkör. N.E.U.

9.19 cikk Riasztó-, és biztonsági rendszerek gépészeti
berendezések részére. N.E.U.

9.20 cikk Elektronikai berendezések. N.E.U.
9.21 cikk Elektromágneses tûrõképesség. N.E.U.
10.01. cikk N.E.U.
10.02. cikk

2. pont Szolgálati csónak leeresztése egy személy által 2003.12.31.
2.a pont Kikötõkötelek. N.E.U.
2.b pont Vontatókötelek. 1 év

10.03 cikk

2.c és 5. pont Oltóanyag, és tûzoltó berendezések, amelyek 1301
tip. halonnal (CBrF3) mûködnek. 2002.12.31.

5. pont b. Belsõégésû motorok levegõellátása. 2005.12.31.
10.04 cikk

1.pont c. Úszómunkagép csónakja, kivéve, ahol a hajózási
hatóság a csónak alkalmazása alól felmentést ad 2002.12.31.

11. fejezet
11.02 cikk

4. pont Felszerelések a fedélzetek és oldalfedélzetek,
illetve más munkaterületek külsõ széleinél

N.E.U.
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11.04 cikk Oldalfedélzet. 6

11.05. cikk A munkaterületek megközelítése N.E.U.
11.06. cikk Kijáratok és vészkijáratok. N.E.U.
11.07. cikk Lépcsõk, létrák, hágcsók. N.E.U.
11.08. cikk Munkahelyek a hajó belsõ tereiben. N.E.U.
11.09. cikk A zaj- és a rezgések elleni védelem. N.E.U.
11.10. cikk Raktérfedelek. N.E.U.
11.11. cikk Csörlõk. N.E.U.
11.12. cikk Daruk. N.E.U.
12.01. cikk

1. pont Lakóterek a szokásosan a hajón élõ személyek
részére. N.E.U.

12.02. cikk
2. pont Lakóterek megközelíthetõsége. N.E.U.
3. pont Padlók helyzete. N.E.U.
4. pont Tartózkodási- és hálóterek. N.E.U.
6. pont Állómagasság a lakóterekben. N.E.U.
7. pont Egy a hálótérbõl elválasztott tartózkodási tér. N.E.U.
8. pont Tartózkodási terek padlófelülete. N.E.U.
9. pont A terek térfogata. N.E.U.
10. pont Légtérfogat személyenként. N.E.U.
11. pont Ajtók méretei. N.E.U.
12. pont Lépcsõk elrendezése. N.E.U.

13. pont Veszélyes gázok és veszélyes folyadékok
vezetékei. N.E.U.

12.03.  cikk Egészségügyi berendezések. N.E.U.

                                                                
6 Az elõírás azokra a hajókra érvényes, amelyek gerincfektetése e rendelet kihirdetését megelõzõen érvényes

elõírások szerint [belvízi hajók mûszaki felügyeleti elõírásainak kiadásáról szóló 5/1977.(XII. 3.) KPM r.]
történt és az üzemben levõ hajókra a következõ mértékben
A teljes raktártéri szakasz felújítása esetén be kell tartani a 11.04. cikk elõírásait. Átépítéseknél, amelyek
kiterjednek az oldaljáró teljes területére és amelyek az oldaljáró szabad szélességét módosítják:
(a) a 11.04. cikket be kell tartani, ha az átépítés elõtti oldaljáró szabad szélességét az oldalfedélzet feletti

0,90 m magasságig, vagy az e feletti szabad szélességet csökkenteni kell,
(b) az oldaljáró átépítés elõtti szabad szélességét szélességét az oldalfedélzet feletti 0,90 m magasságig,

vagy az e feletti szabad szélesség nem csökkenthetõ, ha ezek az értékek a 11.04. cikkben
meghatározottaknál kisebbek.
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12.04. cikk Konyhák. N.E.U.
12.05. cikk Ivóvíz. N.E.U.
12.06. cikk Fûtés és szellõzés. N.E.U.
12.07. cikk Egyéb lakótéri berendezések. N.E.U.
13. fejezet (Nincsenek átmeneti rendelkezések)
14. fejezet
14.02. cikk

2. pont A cseppfolyósított gáz alkalmazási területei N.E.U.
14.09. cikk Elosztóhálózat. 2003.12.31.
15. fejezet
15.01. cikk

4. pont Utasterek a kolliziós válaszfal síkja mögött. N.E.U.
5. pont Terek a hajó személyzetének részére. N.E.U.

15.02. cikk

5. pont

Feltételezendõ lékesedéi esetek. Az elõírás nem
vonatkozik azokra a
személyhajókra,
amelyek gerincfek-
tetése e rendelet
hatályba lépését
megelõzõen történt.

15.03. cikk

1. pont

A válaszfal felvezetése a merülési határ fölé. Az elõírás nem
vonatkozik azokra a
személyhajókra,
amelyek gerincfek-
tetése e rendelet
hatályba lépését
megelõzõen történt.

4. pont Zárási folyamat ideje. N.E.U.
5. pont Optikai jelzõberendezés. N.E.U.

15.07. cikk
1. pont Korlát vagy habvéd minimális magassága. N.E.U.
2c. pont Fõfedélzet alatti lépcsõk biztonságos körzete. N.E.U.
7. pont Ablaktáblák megfelelõsége. N.E.U.

15.08. cikk

1. pont Mentõgyûrûk. Hajóbizonyítvány
megújításáig.

3. pont Mentõeszközök. Hajóbizonyítvány
megújításáig.

4. pont Egyedi mentõeszközök. Hajóbizonyítvány
megújításáig.

5. pont Kollektív  mentõeszközök. Hajóbizonyítvány
megújításáig.

6. pont Ellenõrzés a gyártó utasítása szerint. Hajóbizonyítvány
megújításáig.
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15.09.cikk
1. pont 1.
mondat

Tûzgátló kivitel. N.E.U.

1. pont 5.
mondat

Közbensõ terek lezárása. N.E.U.

2. pont Nehezen gyulladó lépcsõfokok. N.E.U.
6. pont Ajtók központi zárása. N.E.U.
9. pont Nyomás és a vízsugár hossza. N.E.U.

15.10. cikk

10. pont

Beépített tûzoltó berendezések a géptérben. Az elõírás nem
vonatkozik azokra a
személyhajókra,
amelyek gerincfek-
tetése e rendelet
hatályba lépését
megelõzõen történt.

15.11. cikk Berendezések szennyvíz gyûjtésére, és
eltávolítására.

2003.12.31.

16.  fejezet
16.01. cikk

3. pont utolsó
mondat

A csuklós kapcsoló-berendezésekre vonatkozó
követelmények. N.E.U.

17. fejezet

17.01-17.10

Az elõírás nem
vonatkozik a rendelet
hatályba lépése elõtt
épített
úszómunkagépekre.

18. fejezet (Nincsenek átmeneti rendelkezések)
19. fejezet (Nincsenek átmeneti rendelkezések)
20. fejezet

20.01. cikk
7.02. cikk 2, 8.05. cikk 11, 8.08. cikk.

Nem érvényes azok-ra
a tengeri hajókra,
amelyek nem az ADN
szerinti áruk
szállítására   szol-
gálnak és amelyek
gerincét 1987.
október 1-je elõtt
fektették.

20.02. cikk
2. pont MARPOL szerinti figyelõ- és  ellenõrzõ rendszer. 2002.06.30.
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Cikk és pont Tartalom Határidõ, ill.
megjegyzések

21. fejezet

21.01-21.03

Az elõírás nem
vonatkozik azokra a
kedvtelési célú
úszólétesítményekre,
amelyek a rendelet
hatályba lépése elõtt
épültek.

22. fejezet (Nincsenek átmeneti rendelkezések)
22a. fejezet
22a.04 cikk

5. pont

Lékesedési stabilitás számítás. Az ADN „B”
mellékleteinek
hatályba lépését
követõ 2 év.

8. pont

Lékesedési stabilitás számítás. Az ADN „B”
mellékleteinek
hatályba lépését
követõ 2 év.

23. fejezet (Nincsenek átmeneti rendelkezések)
23.05. cikk Üzemmódok

2. pont Tavon közlekedõ személyhajók Az EU csatlakozás
idõpontjáig
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24.03. cikk
Eltérések olyan úszólétesítményeknél, amelyek gerincfektetése

1977. december 3. napja elõtt történt

1. Azokra az úszólétesítményekre, amelyek gerincfektetése 1977. december 3. napja elõtt
történt, az alább felsorolt rendelkezések vonatkoznak, ha ezek nem támasztanak
nagyobb követelményeket, mint e rendelet hatályba lépését megelõzõen hatályos
elõírások*.

A következõ rendelkezéseket csak átépítéseknél, és az érintett részek cseréjénél kell
alkalmazni:
3.03. cikk 1, 2, 4, 5; 3.04. cikk 2, 7; 4.01. cikk 2; 4.02. cikk; 4.03. cikk; 7.01. cikk 2;
8.01. cikk 3; 8.04. cikk; 8.05. cikk 11; 8.06. cikk 2-tõl 7-ig; 8.08. cikk; 9.01. cikk;
9.03. cikk; 9.06. cikk; 9.10. cikk; 9.11. cikk 2; 9.12. cikk; 9.14. cikk; 9.15. cikk; 9.17.
cikk; 9.18. cikk; 10.01. cikk; 10.04. cikk; 10.05. cikk; 11.11. cikk; 12.02. cikk 1, 5;
15.01. cikk 3; 15.02. cikk 2; 15.03. cikk 2-tõl 8-ig; 15.04. cikk 1, 3, 4, 6, 7, 8; 15.05.
cikk; 15.06. cikk

2. A 15.09. cikk 2. pontját azokra a termes személyhajókra, amelyek gerincfektetése
1977. december 3-a elõtt történt, csak azzal a megkötéssel kell alkalmazni, hogy
elegendõ, ha a lépcsõk acél tartószerkezete helyett a menekülési útként szolgáló
lépcsõk úgy vannak kialakítva, hogy ezek tûz esetén körülbelül ugyanolyan ideig
használhatók maradjanak, mint az acél tartószerkezeti lépcsõk.

3. A 15.09. cikk 4. pontjának 1. és 2. mondatát azokra a termes személyhajókra, amelyek
gerincfektetése 1977. december 3-a elõtt történt, azzal a megkötéssel kell alkalmazni,
hogy csupán a menekülési utak felé esõ felületeknél használt festékek, lakkok,
felületbevonó anyagok, továbbá a burkolatok felületkezeléséhez használt egyéb
anyagok legyenek nehezen gyulladók és füst vagy mérgezõ gázok veszélyes
mértékben nem keletkezhetnek.

24.04. cikk
Egyéb eltérések

1. Az 1977. december 3-a elõtt engedélyezett hajó L hosszának növelése nem
befolyásolja a meghatározott szabadoldalt, ha a meghosszabbítás során a mellsõ és a
hátsó fedélzethajlás magassága és hossza, továbbá a felépítmények magassága és
szélessége - a raktárkereteket is beleértve - nem csökkent.

2. Azoknak a úszólétesítményeknek, amelyek gerincfektetése e rendelet hatályba lépése
elõtt történt, nem kell megfelelniük a 9. fejezetnek, de meg kell felelniük legalább a
rendelet hatályba lépését megelõzõen hatályos elõírásoknak**.

                                                                
* 5/1974. (V. 21.) KPM rendelet  a hajózásról szóló 1973. évi 6. tvr. végrehajtásáról és az  5/1977. (XII. 3.) KPM

rendelet a hajózás mûszaki felügyeleti tevékenységére vonatkozó rendelkezéseknek, valamint a tengeri és
belvízi hajók mûszaki felügyeleti elõírásainak kiadásáról.

** A  belvízi hajók mûszaki felügyeleti elõírásainak kiadásáról szóló 5/1977. (XII. 3.)  KPM rendelet melléklete
(9. kötet: Villamos berendezések);
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3. A 15.07. cikk 2.b alpontját és a 15.09. cikk 9. pontjának 2. mondatát az egyetlen
tömlõhosszra vonatkozó szabályozást illetõen csak azoknál a úszólétesítményeknél
kell alkalmazni, amelyek gerincfektetése 1977. december 3-a után történt, továbbá az
érintett részek átépítéseinél.

4. Azoknál a úszólétesítményeknél, ahol a szemlebizottság a gépüzem folyamatos
felügyeletet írja elõ, a 8.05 cikk 11. pontját nem kell alkalmazni.

5. Amennyiben a fejezetben felsorolt rendelkezések alkalmazása az átmeneti
rendelkezések lejárata után gyakorlatilag nehezen kivitelezhetõ, vagy aránytalanul
nagy költségeket okoz, a szemlebizottság a Közlekedési Fõfelügyelet ajánlásai alapján
eltéréseket engedélyezhet ezektõl az elõírásoktól.

Ezeket az eltéréseket a hajóbizonyítványba be kell vezetni.



2852 M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2001/42. szám

1. számú függelék

MAGYAR KÖZTÁRSASÁG
REPUBLIK UNGARN

HAJÓBIZONYÍTVÁNY
SCHIFFSATTEST

KÖZPONTI KÖZLEKEDÉSI FELÜGYELET
Hajózási Felügyelet

ZENTRALINSPEKTORAT  FÜR VERKEHR
Schifffahrtsinspektion
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MAGYAR KÖZTÁRSASÁG
REPUBLIK UNGARN

HAJÓBIZONYÍTVÁNY
SCHIFFSATTEST

Iktatószám: ………………………..
Registrationnummer:

Budapest, ………………………..

P.H.
Siegel

KÖZPONTI KÖZLEKEDÉSI FELÜGYELET
Hajózási Felügyelet

ZENTRALINSPEKTORAT  FÜR VERKEHR
Schifffahrtsinspektion

…………………………………………………………
(aláírás)

(Unterschrift)

Megjegyzések:

E bizonyítvány alapján a hajó csak addig üzemeltethetõ, amíg a Bizonyítványban feltüntetett
állapot fennáll.

Minden jelentõsebb változtatást vagy havariát követõen a hajó csak akkor állítható újra
üzembe, ha arra rendkívüli szemle alapján újra engedélyt kapott.

A hajó minden névváltoztatását, minden tulajdonosváltását, minden újabb köbözését, vala-
mint a hivatalos hajószám, a lajstromozás vagy az anyakikötõ minden változását a tulajdo-
nosnak vagy meghatalmazottjának be kell jelentenie a Hajózási Felügyeletnek. Ekkor a Bizo-
nyítványt a változások bejegyzése céljából be kell mutatni.
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1. A  hajó neve
             Name des Schiffes

2. A hajó típusa
             Art des Schiffes

3. Hivatalos hajószám
      Amtliche Schiffsnummer

4. A tulajdonos neve és címe  Name und Adresse des Eigners

5. A lajstromozás helye és száma
    Ort und Nummer der Registrierung

6. Anyakikötõ
          Heimatort

7. Építés éve
           Baujahr

8. Az építõ hajógyár neve és címe
    Name und Ort der Bauwerft

          

9. Ez a hajóbizonyítvány felváltja a KKF Hajózási Felügyelet által kiállított,
.………..………….napján kelt ……………számú hajóbizonyítványt.
 Dieses Schiffsattest ersetzt das am  ……………………….von der ZIV Schifffahrtsinspektion ausgestellte Schiffsattest No………..

10. A fenti hajó
           Das vorstehend beschriebene Fahrzeug ist aufgrund

           ………….. …………………napján végzett szemle alapján*

einer Untersuchung vom* ………………………………………………
              

a ……………………………………………………………………………………….
elismert hajóosztályozó társaság ………………………napján kelt bizonylata alapján*

              sowie der Bescheinigung vom* …………………………. der anerkannten Klassifikationsgesellschaft ………………………………….

          hajózásra alkalmasnak találtatott
- a ………… zóná(k)ba sorolt víziutakon ………………………………….vízterületen

          zur Fahrt
-  auf den Wasserstraßen der Zone(n)………………auf dem Wasserbereichen ……………………………………………………

        az engedélyezett legnagyobb merüléssel, valamint az alább megjelölt felszereléssel.
            mit der angegebenen höchstzulässigen Einsenkung sowie der nachstehend angegebenen Ausrüstung für tauglich befunden worden.

11.A hajóbizonyítvány érvényessége lejár…………………………..napján
                   Die Gültigkeit dieses Schiffsattestes erlischt am: ………………………………………………………………
                  

…………….pont(ok) változtak
Új szöveg

……………………………………………………………………………………………….
Änderung(en) unter Nummer(n):……………….

                    Neuer Wortlaut: …………………………………………………………………………………………………………………….
          
Ez az oldal kicserélve.                                                                     KKF Hajózási Felügyelet

   Hely, dátum…………………………...                                                     ZIV Schifffahrtsinspektion
   Diese Seite wurde ersetzt

                    Ort, Datum ………………………………………..
                                                    ………………………………………

(aláírás)
P.H.                                                                            (Unterschrift)

                              Siegel

                                                
* Felesleges törlendõ. Nichtzutreffendes streichen.
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12. Az 1 hajóbizonyítvány számot, a 2 hivatalos hajószámot, a 3 lajstromszámot, és a 4.
köbözési számot a hozzájuk tartozó jellel a hajó alábbi helyein kell elhelyezni:

Die Schiffsattestnummer 1, die amtliche Schiffsnummer 2, die Registernummer 3 und die Eichscheinnummer 4 mit ihren dazuge         hörigen
Zeichen sind an den folgenden Stellen des Schiffes angebracht:

1 ....................................................................................................................................................................................
2 ....................................................................................................................................................................................
3 ....................................................................................................................................................................................
4 ....................................................................................................................................................................................

13. A legnagyobb megengedett bemerülést  a hajó mindkét oldalán
� két � …………………………… � merülési jellel kell jelezni*
� a legfelsõ köbözési jelekkel kell megjelölni.*
Két merülési mércét kell alkalmazni.*
A hátsó köbözési mércék merülési mércék szerepét látják el; a merülési számokat fel
kell vinni.

Die höchstzulassige Einsenkungstiefe ist an jeder Seite des Schiffes durch
- zwei - ..................................................................................................  - Einsenkungsmarken bezeichnet *
- Zwei Tiefgangszeiger sind angebracht *.
Ais Tiefgangsanzeiger dienen die hinteren Eichskalen; die Zahlen für den  Tiefgang sind hinzugefügt *

14. A hajó – a 15. és 52. pontokban megadott korlátozásokkal – alkalmas az alábbiakra
Das Schiff ist - mit den in Nr. 15 und 52 angegebenen Einschrankungen * - geeignet zum

1. tolásra* Schieben * 4.   hosszirányban csatoltan továbbításra*      

Fortbewegtwerden, Iangsseits gekuppelt*

1.1 merev kötelékben* in starrer Verbindung * 5.   vontatásra* Schleppen*

1.2. vezérelt kihajlással* mit gesteuertem Knicken * 5.1. gépnélküli hajóhoz* von Fahrzeugen ohne
Maschinenantrieb*

2. tolt hajóként* Geschobenwerden * 5.2. géphajókhoz* von Fahrzeugen mit Maschinenantrieb *

2.1. merev csatolásban* in starrer Verbindung * 5.3. csak hegymenetben* nur zu Berg *

2.2. merev csatolásban a tolatmány elején*

in starrer Verbindung an der Spitze des Verbandes *
6.    vontatott hajóként* Geschlepptwerden*

2.3    vezérelt kihajlással* mit gesteuertem Knicken * 6.l.  géphajóként* als Fahrzeug mit Maschinenantrieb*

3. hosszirányban csatolt hajók továbbítá-
sára* Fortbewegen Iangsseits gekuppelter Fahrzeuge *

6.2. gép nélküli hajóként* 
als Fahrzeug ohne

Maschinenantrieb *

…………….pont(ok) változtak
Új szöveg

……………………………………………………………………………………………….
Änderung(en) unter Nummer(n):……………….

                    Neuer Wortlaut: …………………………………………………………………………………………………………………….
          
Ez az oldal kicserélve.                                                                     KKF Hajózási Felügyelet

   Hely, dátum…………………………...                                                     ZIV Schifffahrtsinspektion
   Diese Seite wurde ersetzt

                    Ort, Datum ………………………………………..
                                                    ………………………………………

(aláírás)
P.H.                                                                            (Unterschrift)

                              Siegel

                                                
* Felesleges törlendõ. Nichtzutreffendes streichen.
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15. Engedélyezett alakzatok  Zugelassene Formationen

16. A hajó az alábbi alakzatok továbbítására rendelkezik engedéllyel:
Das Schiff ist für die Fortbewegung folgender Formationen zugelassen:

Korlátozások az 5. és 16. fejezetek alapján
Beschränkungen aufgrund der Kapitel 5 und 16

Menetirány és terhelési állapot
Fahrtrichtung und Beladungszustand

Legnagyobb méret ,m
max .Abmessungen, m hegymenet

zu Berg
völgymenet

zu Tal

Maximum bemerült
keresztmetszetig, m2

bis max. eingetauchter
Querschnitt in m

Alakzat
vázlat-
száma
Formati-
onskizze

hossz
Länge

szélesség
Breite

terhelt, t
beladen

üres
leer

terhelt, t
beladen

üres
leer

hegyme-
net

zu Berg

völgyme-
net

zu Tal

Megjegyzések
Bemerkungen
Ïðèìå÷àíèÿ

TH – Tolóhajó Schubboot
MH – Géphajó Motorschiff
TU – Tolt bárka Schubleichter
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2. Csatolások: Kupplungen:
            A csatolás típusa:………………….
            Art der Kupplungen
             Csatolókötelek szám:……………
            Anzahl der Kupplungsseile
           Hosszirányú kötések szakítóereje :…….kN
            Bruchkraft je Längesverbindung, kN
             Kötélágak száma :…………………
            Anzahl der Seilführungen

Csatolóberendezések száma oldalan-
ként:…………………….
Anzahl der Kupplungen je Seite
Csatolókötelek hossza egyenként:………………m
Länge je Kupplungsseil,m
Csatolókötelek szakítóereje :………………….kN
Bruchkraft je Kupplungsseil, kN

…………….pont(ok) változtak
Új szöveg

……………………………………………………………………………………………
….

Änderung(en) unter Nummer(n):……………….
                    Neuer Wortlaut:
…………………………………………………………………………………………………………………….

          
Ez az oldal kicserélve.                                                                     KKF Hajózási Felügyelet

   Hely, dátum…………………………...                                                 ZIV Schifffahrtsinspektion
   Diese Seite wurde ersetzt

                    Ort, Datum ………………………………………..
                                                    ………………………………………

(aláírás)
P.H.                                                                            (Unterschrift)

                              Siegel

16a. ……… köbözési hivatal ……..… napján kelt …….…számú
köbözési bizonyítványa alapján
Einschein-Nr…………………       des Schiffseichtamtes:…………………………..        vom ………………………………

17a.Teljes hossz…..m
         Länge ü.a.

 17b. L hossz…..…..m
        Länge L       

18a. Teljes széles-
ség……..m       Breite ü.a.

 18b.B szélesség…..m
        Breite B        

19. Legnagyobb me-
rülés……..m
      Größter Tiefgang

20. Szabadol-
dal……..cm
      Freibord

21. Hordképesség / Vízkiszo-
rítás* …….t/m3*

      Tragfähigkeit/Verdrängung

22. Utaslétszám
      Anzahl Fahrgäste

23. Utas hálóhelyek száma
       Anzahl Fahrgastbetten

24. Vízmentes válaszfalak
száma  Anzahl wasserdichter Querschotte

25. Rakterek száma
      Anzahl Laderäume

26. Raktárfedelek típusa
      Art des Lukendachs

27. A hajó fõgépeinek száma
      Anzahl Motoren zum Hauptschiffsantrieb

28. Teljes fõgépteljesítmény
…….kW   Totale Hauptantriebsleistung

29. Hajtó propellerek száma       
Anzahl Hauptpropeller

30.Orrhorgonycsörlõk
száma Anzahl Bugankerwinden

ezekbõl gépi hajtású
davon mit Kraftantrieb

31. Farhorgonycsörlõk
száma Anzahl heckankerwinden

ezekbõl gépi hajtású
davon mit Kraftantrieb

33. Vontatócsörlõk száma ezekbõl gépi hajtású32. Vontatóhorgok száma
          Anzahl Schlepphaken          Anzahl Schleppwinden davon mit Kraftantrieb

34. Kormányberendezések Ruderanlagen

Fõ kormánylapátok száma
Anzahl Hauptruderblätten

Fõ kormányhajtás
Hauptruderantrieb

- kézi*
- handbetrieben

- elektro-hidraulikus*

- elektrisch/hydraulisch

- villamos*

- elektrisch
- hidraulikus*

- hydraulisch

Egyéb berendezések: igen /
nem* Típus:

Andere Anlage: Ja/Nein Art:

                                                
* Felesleges törlendõ. Nichtzutreffendes streichen.
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Hátrameneti kormány:
igen/nem*

Flankenruder: Ja/Nein

Hátrameneti kormányhajtás
                                - kézi *
 Flankenruderantrieb               - handbetrieben

- elektro-hidraulikus*

- elektrisch/hydraulisch

- villamos*

- elektrisch
- hidraulikus*

- hydraulisch

Orrkormány berendezés:
igen / nem*

Bugsteuereinrichtung: Ja/Nein

- Orrkormány*

- Bugruder

- távvezérelt
igen / nem*

- fernbedient
Ja/Nein

- távindítású
igen/nem*

- Inbetriebabnahme ferbedient
Ja/Nein

Orrsugárkormány
*

- Bugstrahl

igen / nem*

Ja/Nein
igen / nem*

Ja/Nein

35.

Fenékvízrendszer
Leinzeinrichtung

Számított összteljesít-
mény, l/min
Berechnete Gesamtförderleistung

Gépi fenékszivaty-
tyúk száma
Anzahl Motorlenzpumpen

Szállítóteljesít-
mény, l/min
Förderleistung

Kézi fenékszivaty-
tyúk száma
Handlenzpumpen

…………….pont(ok) változtak
Új szöveg

……………………………………………………………………………………………….
Änderung(en) unter Nummer(n):……………….

                    Neuer Wortlaut: …………………………………………………………………………………………………………………….
          
Ez az oldal kicserélve.                                                                     KKF Hajózási Felügyelet

   Hely, dátum…………………………...                                                     ZIV Schifffahrtsinspektion
   Diese Seite wurde ersetzt

                    Ort, Datum ………………………………………..
                                                    ………………………………………

(aláírás)
P.H.                                                                            (Unterschrift)

                              Siegel
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36.A 8.06. cikk 10. pont szerinti ólomzárak helye és száma
     Anzahl und Lage der Plomben nach § 8.06 Nr 10

37. Horgony Anker

Orrhorgonyok szá-
ma
Anzahl Buganker

össztömege
Gesamtmasse

Farhorgonyok száma
Anzahl Heckanker

össztömeg
Gesamtmasse

................................ ............................kg ................................... .............................kg
38. Horgonyláncok  Ankerketten

Orrhorgony láncok
száma
Anzahl Bugankerketten

az egyes láncok
hossza
Länge je Ketten

az egyes láncok sza-
kítóereje
Bruchkraft je Ketten

................................ .............................m ..............................kN
Farhorgony láncok
száma
Anzahl Heckankerketten

az egyes láncok
hossza
Länge je Ketten

az egyes láncok sza-
kítóereje
Bruchkraft je Ketten

................................ .............................m ..............................kN
39.Kikötõkötelek  Seile zum Festmachen

1. ………………m hosszú és ………………….kN szakítóerejû kötél
Seil mit einer Länge in m und einer Bruchkraft in kN

2. ………………m hosszú és ………………….kN szakítóerejû kötél
Seil mit einer Länge in m und einer Bruchkraft in kN

3. …………..…..m hosszú és …………...……..kN szakítóerejû kötél
        Seil mit einer Länge in m und einer Bruchkraft in kN

40.Vontatókötelek Seile zum Schleppen

………………. amelynek hossza ……………..m és szakítóereje ………………….kN
mit einer Länge in m und einer Bruchkraft in kN

………………..amelynek  hossza …………….m és szakítóereje ………………….kN
mit einer Länge in m und einer Bruchkraft in kN

41.Látható és hallható jelzések Sicht- und Schallzeichen
A hajó megjelölésére szolgáló fényekkel, lobogókkal, gömbökkel, úszókkal és hangjelzõ eszközökkel, vala-
mint a Hajózási Szabályzatban elõírt fény- és hangjelzések leadására szolgáló eszközökkel a hajó rendelke-
zik, továbbá a hajó hálózatától független tartalékfényekkel, amelyeket a Hajózási Szabályzat veszteglés ese-
tére elõír.
Die Leuchten, Flaggen, Bälle, Döpper und Schallgeräte zur Bezeichnung des Schiffes sowie zum Geben der in den
Schiffahrtsverordungen vorgeschriebenen Sicht- und Schallzeichen befinden sich an Bord, ebenso wie die vom Bordnetz unabhängen
Ersatzlicherfür die Lichter für das Stilliegen nach den Schiffahrtsverordungen.

…………….pont(ok) változtak
Új szöveg

……………………………………………………………………………………………….
Änderung(en) unter Nummer(n):……………….

                    Neuer Wortlaut: …………………………………………………………………………………………………………………….
          
Ez az oldal kicserélve.                                                                     KKF Hajózási Felügyelet

   Hely, dátum…………………………...                                                 ZIV Schifffahrtsinspektion
   Diese Seite wurde ersetzt

                    Ort, Datum ………………………………………..
                                                    ………………………………………

(aláírás)
P.H.                                                                            (Unterschrift)

                              Siegel
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42. Egyéb felszerelések  Sontige Ausrüstung

dobókötél Beszédkapcsolat – váltakozó irányú beszélõ készülék*

Würfleine                                                                         Sprechverbindung    Wechselsprecheranlage

korlátos járópalló     – kétirányú beszélõ készülék/telefon*

Landsteg mit Geländer                                                                                      Gegensprechanlage/Telefon

csáklya     – belsõ üzemi rádiós kapcsolat
Bootshaken                                                                                                         Interne betriebliche Sprechfunkverbindung

elsõsegély doboz
Verbandkasten

távcsõ Rádiótelefon – hajó- hajó kapcsolat
Doppelglas                                                                             Sprechfunkanlage           Verkehrskreis Schiff-Schiff

vízbõl mentésre vonatkozó plakát – nautikai információs kapcsolat
Plakat betreffend die Rettung Ertrinkender                                                                  Verkehrskreis nautisvhe Infirmation

tûzálló tartály – hajó-kikötõigazgatás kapcsolat
Feuerbeständige Behälter                                                                                             Verkehrskreis Schiff-Hafenbehörde

Beszállóhíd/-lépcsõ – csónaklétra/-lépcsõ*

Außenbordtreppe/-leiter

Daruk – 11.12. cikk 9. pont szerint
                                    Krane     nach § 11.12 Nr 9

                                                                                   – egyéb daruk, 2.000 kg
    hasznos teherbírásig*

                                                                                                                                andere Krane mit einer Nutzlast bis 2 000 kg

43.Tûzoltó berendezések  Einrichtungen zur Brandbekämpfung

Kézi tûzoltó készülékek száma….
Anzahl Handfeuerlöscher

Beépített vízpermetberendezés(ek)        Nincs/szám*……
Festeingebaute Sprinkleranlage(n)                                        Nein/Anzahl

Egyéb beépített tûzoltó berendezés(ek) Nincs/szám*……
Andere festeingebaute Feuerlöschanlagen                             Nein/Anzahl

Tûzoltószivattyúk száma
Anzahl Feuerlöschpumpen

Tûzcsapok száma
 Anzahl Hydranten

Tûzoltótömlõk száma
Anzahl Feuerwehrschläuche

Gépi hajtású fenékszivattyú helyettesíti az egyik tûzoltó szivattyút igen/nem*

Die Motorlenzpumpe ersetz eine Feuerlöschpumpe         Ja/Nein

44. Mentõeszközök  Rettungsmittel

Mentõgyûrûk száma ……….
Anzahl Rettungsringe

Egy mentõmellény minden, állandóan a hajón tartózkodó, személy számára
Eine Rettungsweste für jede gewöhnlich an Bord befindliche Person

Egyéb egyéni mentõeszközök személyhajókon*

Andere Einzelrettungsmittel auf Fahrgastschiffen

………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………...
……………………………………………………………………………………………...
Egy csónak 1 evezõkészlettel, 1 kikötõkötéllel, 1 szapollyal*
Ein Beiboot mit 1 Satz Ruderriemen, 1 Festmachleine, 1 Schöpfgefäß

Kollektív mentõeszközök személyhajókon*

Sammelrettungsmittel auf Fahrgastschiffen

…….………………………………………………………………………………………...
………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………

                                                
* Felesleges törlendõ. Nichtzutreffendes streichen.
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45. A kormányállás külön felszerelése egyszemélyes radarhajózáshoz
Sondereinrichtung des Steuerhaus für die Führung des Schiffes durch eine Person bei Radarfahrt

A hajónak egyszemélyes radarhajózásra kialakított kormányállása van.  *

          Das Schiff verfügt über einen Radareinmannsteuerstand

…………….pont(ok) változtak
Új szöveg

……………………………………………………………………………………………….
Änderung(en) unter Nummer(n):……………….

                    Neuer Wortlaut: …………………………………………………………………………………………………………………….
          
Ez az oldal kicserélve.                                                                     KKF Hajózási Felügyelet

   Hely, dátum…………………………...                                                 ZIV Schifffahrtsinspektion
   Diese Seite wurde ersetzt

                    Ort, Datum ………………………………………..
                                                    ………………………………………

(aláírás)
P.H.                                                                            (Unterschrift)

                              Siegel

46. A hajó megfelel az A1*, A2*, B* üzemmód követelménye inek
Das Schiff ist geeignet für die Betriebsform A1, A2, B

47. A hajó felszerelése és személyzete a 23.09 cikk szerint
A hajó eleget tesz/nem tesz eleget* a 23.09 cikk 1. pontjának
A legkisebb személyzeti létszámot a 23.13 cikknek megfelelõen az alábbiak szerint
növelni kell/nem kell növelni*:
Ausrüstung des Schiffes und Besatzung nach § 23.09
Das Schiff erfüllt/erfüllt nicht* § 23.09 Nr 1
Die Mindestbesatzung muß nach § 23.13 wie folgt erhöht/nicht erhöht* werden

Üzemmód
Betriebsform

A1 A2 B
Matróz  Matrose …………………………… …………… …………… ……………
Matrózt helyettesítõ matróz-gépkezelõ
Ersatz Matrose durch Matrosen-Motorwart……………

…………… …………… ……………

48. Minimális személyzet a 23.14 cikk szerint
Mindestbesatzung  nach § 23.14

Üzemmód
Betriebsform

A1 A2 B
Hajóvezetõ Schiffsführer…………………..… …………… …………… ……………
Kormányos Steuermann……………………… …………… …………… ……………
Fedélzetmester Bootsmann………………… …………… …………… ……………
Matróz Matrose…………………………… …………… …………… ……………
Tanulómatróz Leichtmatrose………………… …………… …………… ……………
Matróz-gépkezelõ Matrosen-Motorwart……… …………… …………… ……………
Gépész Maschinist………….……………… …………… …………… ……………
Megjegyzések és külön rendelkezések:
Bemerkungen und besondere Auflagen:

............................................................................................................................................

............................................................................................................................................

............................................................................................................................................

............................................................................................................................................

............................................................................................................................................
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............................................................................................................................................

…………….pont(ok) változtak
Új szöveg

……………………………………………………………………………………………….
Änderung(en) unter Nummer(n):……………….

                    Neuer Wortlaut: …………………………………………………………………………………………………………………….
          
Ez az oldal kicserélve.                                                                     KKF Hajózási Felügyelet

   Hely, dátum…………………………...                                                    ZIV Schifffahrtsinspektion
   Diese Seite wurde ersetzt

                    Ort, Datum ………………………………………..
                                                    ………………………………………

(aláírás)
P.H.                                                                            (Unterschrift)

                              Siegel
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49. A bizonyítvány érvényességének meg-
hosszabbítása*/ megerõsítése*

Verlängerung/Bestätigung* der Gültigkeit des Attestes

Ellenörzõ/rendkívüli* szemle igazolása
Bescheinigung einer Nach-/Sonderuntersuchung*

A KKF Hajózási Felügyelet a hajót ……………………….-án /- én megvizsgálta.
       Die ZIV Schiffahrtsinspektion hat das Schiff am ………………………….untersucht

      A KKF Hajózási Felügyeletnek bemutatták a
…………………………………………………………………………………………….
elismert hajóosztályozó társaság  ………………………………………….……….…kelt
bizonylatát.

      Der ZIV Schiffahrtsinspektion wurde eine Bescheinigung* der anerkannten Klassifikationgesellschaft vom ……………….……vorgelegt*

A vizsgálat/a bizonylat* bemutatásának oka:
      Anlaß der Untesuchung/Bescheinigung*:

………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………
A vizsgálat eredménye/a bizonylat* alapján a hajóbizonyítvány érvényes marad*/a hajóbi-
zonyítvány érvényessége meghosszabbítva*

…………………………………………………….ig
       Aufgrund des Untersuchungsergebnisses/der Bescheinigung*  bleibt die Gültigkeitsdauer des Schiffsattestses bestehen/wird die

Gültigkeitsdauer des Schiffsattestses verlängert* bis …………………………

………………………………………………….. ..
(hely) (dátum)

                                     (Ort)                                                                (Datum)

…………………………………………………
KKF Hajózási Felügyelet

                                                                                                                                                                       ZIV Schifffahrtsinpektion

                                                                                                                                                                 

                        P.H.
Siegel                            ………………………

             (aláírás)
                                                                                                                                                                                  (Unterschrift)

49. A bizonyítvány érvényességének meg-
hosszabbítása*/ megerõsítése*

Verlängerung/Bestätigung* der Gültigkeit des Attestes

Ellenörzõ/rendkívüli* szemle igazolása
Bescheinigung einer Nach-/Sonderuntersuchung*

A KKF Hajózási Felügyelet a hajót ……………………….-án /- én megvizsgálta.
       Die ZIV Schiffahrtsinspektion hat das Schiff am ………………………….untersucht

      A KKF Hajózási Felügyeletnek bemutatták a
…………………………………………………………………………………………….
elismert hajóosztályozó társaság  ………………………………………….……….…kelt
bizonylatát.

      Der ZIV Schiffahrtsinspektion wurde eine Bescheinigung* der anerkannten Klassifikationgesellschaft vom ……………….……vorgelegt*

A vizsgálat/a bizonylat* bemutatásának oka:
      Anlaß der Untesuchung/Bescheinigung*:

………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………

                                                
* Felesleges törlendõ. Nichtzutreffendes streichen.
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A vizsgálat eredménye/a bizonylat* alapján a hajóbizonyítvány érvényes marad*/a hajóbi-
zonyítvány érvényessége meghosszabbítva*

…………………………………………………….ig
       Aufgrund des Untersuchungsergebnisses/der Bescheinigung*  bleibt die Gültigkeitsdauer des Schiffsattestses bestehen/wird die

Gültigkeitsdauer des Schiffsattestses verlängert* bis …………………………

………………………………………………….. ..
(hely) (dátum)

                                     (Ort)                                                                (Datum)

…………………………………………………
KKF Hajózási Felügyelet

                                                                                                                                                                       ZIV Schifffahrtsinpektion

                                                                                                                                                                 

                        P.H.
Siegel                            ………………………

             (aláírás)
                                                                                                                                                                                  (Unterschrift)

49. A bizonyítvány érvényességének meg-
hosszabbítása*/ megerõsítése*

Verlängerung/Bestätigung* der Gültigkeit des Attestes

Ellenörzõ/rendkívüli* szemle igazolása
Bescheinigung einer Nach-/Sonderuntersuchung*

                                                
* Felesleges törlendõ. Nichtzutreffendes streichen.
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50. Cseppfolyósított gázzal üzemelõ berendezés(ek) tanúsítása
Bescheinung für Flüssiggasanlage(n)

A hajón lévõ, cseppfolyósított gázzal üzemelõ berendezést(eket)* az erre felhatalma-
zott …………………..tisztviselõ megvizsgálta és az(ok) a ……………………napján
kelt átvételi jelentése szerint az elõírt feltételeknek megfelel(nek)
Die auf dem Schiff vorhandene(n) Flüssiggasanlage(n) ist/sind von dem Sachverständigen  ………………………….geprüft
worden und entspricht/entsprechen* nach seinem Abnahmebericht von …………………………..den vorgeschriebenen
Bedingungen.

A berendezés(ek)* az alábbi fogyasztó készülékeket foglalják magukban:
Die Anlage(n) umfaßt/umfassen die folgenden Verbrauchsgeräte:

Berendezés
Anlage

Sorszám
Lfd.Nr

Fajta
Art

Gyártmány
Marke

Típus
Typ

Hely
Standort

Ez az tanúsítás érvényes
Diese Bescheinigung gilt bis zum

…………………………………………………………………………………-ig

………………………………………………………, …………………………
(hely)           (dátum)

                                             (Ort)                                                                                               (Datum)
                                                           (äàòà)

               
………………………………..                                   KKF Hajózási Felügyelet

felhatalmazott tisztviselõ                                              ZIV Schifffahrtsinspektion
            Sachverständigen

                                                                                                                        …………………………………………..

                                                                                            (aláírás)
                                                                                                                                        (Unterschrift)

                      P.H.
                           Siegel

                                                
* Felesleges törlendõ. Nichtzutreffendes streichen.
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51. Cseppfolyósított gázzal üzemelõ berendezés(ek) tanúsításának meghosszabbítása
Verlängerung der Bescheinung für Flüssiggasanlage(n)

A …………………………..……által a cseppfolyósított gázzal üzemelõ berende-
zés(ek)re kiállított ……………… …………………….napjáig érvényes tanúsítás érvé-
nyessége meghosszabbítva
Die Gültigkeit der Bescheinung für Flüssiggasanlage(n) vom ………………………..gültig bis zum…………………………………wird

- a felhatalmazott tisztviselõ következõ vizsgálatáig ……………………………………
   aufgrund der Nachprüfung durch den Sachverständigen

  - a felhatalmazott tisztviselõ ……………………...napján kelt átvételi jelentése alapján
…………………………………………napjáig
laut abnahmebericht ………………von ………………..verlängert bis zum  …………………….

…………………………………………………….,  …………………………
(hely) (dátum)
  (Ort)                                                                               (Datum)        

                         
                                                                                 KKF Hajózási Felügyelet

    ZIV Schifffahrtsinspektion

                          P.H.                                   ………………………………
  Siegel  (aláírás)

                                                                                                                                             (Unterschrift)

51. Cseppfolyósított gázzal üzemelõ berendezés(ek) tanúsításának meghosszabbítása
Verlängerung der Bescheinung für Flüssiggasanlage(n)

A …………………………..……által a cseppfolyósított gázzal üzemelõ berende-
zés(ek)re kiállított ……………… …………………….napjáig érvényes tanúsítás érvé-
nyessége meghosszabbítva
Die Gültigkeit der Bescheinung für Flüssiggasanlage(n) vom ………………………..gültig bis zum…………………………………wird

- a felhatalmazott tisztviselõ következõ vizsgálatáig ……………………………………
   aufgrund der Nachprüfung durch den Sachverständigen

  - a felhatalmazott tisztviselõ ……………………...napján kelt átvételi jelentése alapján
…………………………………………napjáig
laut abnahmebericht ………………von ………………..verlängert bis zum  …………………….

…………………………………………………….,  …………………………
(hely) (dátum)
  (Ort)                                                                               (Datum)        

                                                                                 KKF Hajózási Felügyelet
    ZIV Schifffahrtsinspektion

                          P.H.                                   ………………………………
  Siegel  (aláírás)

                                                                                                                                             (Unterschrift)

51. Cseppfolyósított gázzal üzemelõ berendezés(ek) tanúsításának meghosszabbítása
Verlängerung der Bescheinung für Flüssiggasanlage(n)
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A …………………………..……által a cseppfolyósított gázzal üzemelõ berende-
zés(ek)re kiállított ……………… …………………….napjáig érvényes tanúsítás érvé-
nyessége meghosszabbítva
Die Gültigkeit der Bescheinung für Flüssiggasanlage(n) vom ………………………..gültig bis zum…………………………………wird

- a felhatalmazott tisztviselõ következõ vizsgálatáig ……………………………………
   aufgrund der Nachprüfung durch den Sachverständigen

  - a felhatalmazott tisztviselõ ……………………...napján kelt átvételi jelentése alapján
…………………………………………napjáig
laut abnahmebericht ………………von ………………..verlängert bis zum  …………………….

…………………………………………………….,  …………………………
(hely) (dátum)
  (Ort)                                                                               (Datum)        

                                                                                 KKF Hajózási Felügyelet
    ZIV Schifffahrtsinspektion

                          P.H.                                   ………………………………
  Siegel  (aláírás)

                                                                                                                                             (Unterschrift)

51. Cseppfolyósított gázzal üzemelõ berendezés(ek) bizonylatának meghosszabbítása
Verlängerung der Bescheinung für Flüssiggasanlage(n)
Ïðîäëåíèå ñðîêà äåéñòâèÿ ñâèäåòåëüñòâà óñòàíîâêè(îê), ðàáîòàþùåé(èõ) íà ñæèæåííîì ãàçå

51. Cseppfolyósított gázzal üzemelõ berendezés(ek) tanúsításának meghosszabbítása
Verlängerung der Bescheinung für Flüssiggasanlage(n)

A …………………………..……által a cseppfolyósított gázzal üzemelõ berende-
zés(ek)re kiállított ……………… …………………….napjáig érvényes tanúsítás érvé-
nyessége meghosszabbítva
Die Gültigkeit der Bescheinung für Flüssiggasanlage(n) vom ………………………..gültig bis zum…………………………………wird

- a felhatalmazott tisztviselõ következõ vizsgálatáig ……………………………………
   aufgrund der Nachprüfung durch den Sachverständigen

  - a felhatalmazott tisztviselõ ……………………...napján kelt átvételi jelentése alapján
…………………………………………napjáig
laut abnahmebericht ………………von ………………..verlängert bis zum  …………………….

…………………………………………………….,  …………………………
(hely) (dátum)
  (Ort)                                                                               (Datum)        

                                                                                 KKF Hajózási Felügyelet
    ZIV Schifffahrtsinspektion

                          P.H.                                   ………………………………
  Siegel  (aláírás)

                                                                                                                                             (Unterschrift)
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52. Függelék a hajóbizonyítványhoz
Anhang zum Schiffsattest..................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................
..........................................................................................................................................

…………….pont(ok) változtak
Új szöveg

……………………………………………………………………………………………….
Änderung(en) unter Nummer(n):……………….

                    Neuer Wortlaut:
…………………………………………………………………………………………………………………….

          
Ez az oldal kicserélve.                                                                     KKF Hajózási Felügyelet

   Hely, dátum…………………………...                                                     ZIV Schifffahrtsinspektion
   Diese Seite wurde ersetzt

                    Ort, Datum ………………………………………..
                                                    ………………………………………

(aláírás)
P.H.                                                                            (Unterschrift)

                              Siegel

Folytatás a ….….oldalon*

A hajóbizonyítvány vége*

Forsetzung auf Seite ………*
Ende des Schiffsattestes*

                                                
* Felesleges törlendõ. Nichtzutreffendes streichen.
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2. számú függelék 

 
ÚSZÓMUNKAGÉP BIZONYÍTVÁNY 

Certificate for floating equipment 
Attest für schwimmende Gerät 

 

 
 
 

MAGYAR KÖZTÁRSASÁG 
Republic of Hungary 
Republik Ungarn 

 
 

Magyarország területén kívül ez a bizonyítvány a nemzeti hatóságok által megkövetelt egyéb 

okmányokat nem helyettesíti és az úszómunkagépet nem menti fel a helyi szabályok 

betartásának kötelezettsége alól, így az egyes víziutakon elõírt különleges szemlék alól sem. 

A bizonyítvány érvényét veszti, ha a benne feltüntetett adatok megváltoznak. 

 

 

 

Prior to issue of this document ownership has been rendered credible. This certificate no substitutes for the document 

required by the competent national authority and does not exempt the floating equipment from the obligation to comply with 

local regulations, in particular from the special technical inspections required on certain waterways.  The validity of certficate 

will be lost if one or more of the data are changed.       

 

 

 

Vor Ausstellung dieses Dokuments wurde das Eigentum glaubhaft gemacht. Dieses Attest ersetz nicht die von der zuständigen 

nationalen Behörden erforderten Dokumente und befreit das schwimmende Gerät nicht von der Erfüllung der örtlichen 

Vorschriften, inbesondere nicht von der bestimmten Wasserstraßen erforderten technischen Untersuchungen. Es wird 

ungültig, wenn die darin enthaltenen Angaben den Tatsachen nicht mehr entsprechen. 
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NYILVÁNTARTÁSI SZÁM ¦  Registration No ¦  Registrations Nummer 

 

*** 

 

MG. 

 

*** 

A TULAJDONOS ADATAI ¦  Owner¦ Eugner 

Neve ¦  Name ¦ Name 

Lakcíme ¦ Address ¦ Adress 

Állampolgársága ¦  Nationality ¦ Staatsangehörigkeit 

2. AZ ÜZEMELTETÕ ADATAI ¦ Operator ¦ Inbetriebshalter 

Neve ¦  Name ¦  Name 

Lakcíme ¦ Address ¦ Adress 

3. AZ ÚSZÓMUNKAGÉP ADATAI ¦ Data of the floating establisment ¦ Daten der Schwimmende Anlage 

Építette ¦ Builder ¦ Hersteller 

Építés éve ¦  Year of construction ¦  Baujahr 

Tervjóváhagyás száma ¦  Plan No ¦  Plan-Zulassungsnummer 

Legnagyobb hosszúsága ¦ Overall lenght ¦ Länge über alles                                                                                                  m 

Legnagyobb szélessége ¦  Maximum beam ¦ Max. Breite                                                                                                         m 

Tetõpontmagassága ¦ Height above waterline ¦ Fixpunkthöhe                                                                                 m 

Legnagyobb merülése ¦  Maximum draft ¦ Max. Tiefgang                                                                                                   m 

Vízkiszorítása ¦ Displacement ¦ Wasserverdrangung                                                                                                                      t 

Engedélyezett szabadoldal ¦ Assigned freeboard ¦ Zulässige Freibord                                                                                m 

Megengedett befogadóképessége ¦ Approved capacity ¦ Zulässige Personenzahl                                                          fõ 

Fõgép típusa ¦  Typ of engine ¦ Typ des Motors 

Sorozatszáma ¦ Serial No. ¦ Seriennummer 

Névleges teljesítménye ¦ Power (indicated) ¦ Nennleistung 

4. ELÕÍRT MINIMÁLIS SZEMÉLYZET ¦  Min. safe manning ¦ Verordnete Mindestbesatzung 
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5. ENGEDÉLYEZETT HAJÓZÁSI KÖRZET ¦ Approved cruising area ¦ Zulässige Schiffahrtsbereich 

 

 

 

6. ELÕÍRT FELSZERELÉS ¦  The req.equipment ¦ Verordnete Ausrüstung 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

7. A MAGYAR HATÓSÁG SZÁMÁRA ¦ Only for Official use ¦ Nur für Ungarische Behörde  

 

 

 

8.1 8.4 8.7 

8.2 8.5 8.8 

8.3 8.6 8.9 

*** 

A kiállított okmány érvényes ¦ Date of  expiry ¦ Gültigkeit 

Iktatószám ¦  No of  issue ¦ Aktenzeichen 

Kiállítva ¦ Date of  issue ¦ Datum  

 

 

 

                            P.H.                                                  ………………………………….. 

                                                                     Hajóüzembiztonsági és Regiszteri Osztály vezetõje 
                                                                                                                               Head of the Surveying and Registering Division 

                                                                                                                  Leiter der Abteilung für Betriebssicherheit und Schiffsregister 

* 1387 Budapest 62 Pf. 30 ( (36-1)311-3884 7 (36-1) 311-1412 
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Érvényesség meghosszabbítása ¦ Exstension of validity ¦ Verlängerung der Gültigkeit 

 

Iktatószám ¦  No of issue ¦ No des Erlassen …………………………………………………………… 

Érvényes ¦  Valid ¦ Gültig bis ……………………………………………………………………………. 

Dátum ¦ Date ¦ Datum ………………………………………………………………………………………                          P.H. 

Aláírás ¦ Signature ¦ Unterschrift ………………………………………………………………………… 

 

 

Iktatószám ¦  No of issue ¦ No des Erlassen …………………………………………………………… 

Érvényes ¦  Valid ¦ Gültig bis ……………………………………………………………………………. 

Dátum ¦ Date ¦ Datum ………………………………………………………………………………………                          P.H. 

Aláírás ¦ Signature ¦ Unterschrift ………………………………………………………………………… 

 

 

Iktatószám ¦  No of issue ¦ No des Erlassen …………………………………………………………… 

Érvényes ¦  Valid ¦ Gültig bis ……………………………………………………………………………. 

Dátum ¦ Date ¦ Datum ………………………………………………………………………………………                          P.H. 

Aláírás ¦ Signature ¦ Unterschrift ………………………………………………………………………… 

 

 

Iktatószám ¦  No of issue ¦ No des Erlassen …………………………………………………………… 

Érvényes ¦  Valid ¦ Gültig bis ……………………………………………………………………………. 

Dátum ¦ Date ¦ Datum ………………………………………………………………………………………                          P.H. 

Aláírás ¦ Signature ¦ Unterschrift ………………………………………………………………………… 

 

 

Iktatószám ¦  No of issue ¦ No des Erlassen …………………………………………………………… 

Érvényes ¦  Valid ¦ Gültig bis ……………………………………………………………………………. 

Dátum ¦ Date ¦ Datum ………………………………………………………………………………………                          P.H. 

Aláírás ¦ Signature ¦ Unterschrift ………………………………………………………………………… 

 

KÖZPONTI KÖZLEKEDÉSI FELÜGYELET – HAJÓZÁSI FELÜGYELET 

Central Inspection for Transport – Superintendence for Shipping 

Zentralinspektorat  für Verkehr - Schifffahrtsinspection 

* 1387 Budapest 62 Pf. 30 ( (36-1)311-3884 7 (36-1) 311-1412 
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3. számú függelék 
 
 

MAGYAR KÖZTÁRSASÁG 
REPUBLIK UNGARN 

 
 

 
 

 
IDEIGLENES HAJÓBIZONYÍTVÁNY 

VORLÄUFIGES SCHIFFSATTEST 
 

1. A  hajó neve 
             Name des Schiffes 
             
 

2. A hajó típusa 
              Art des Schiffes   
              

 

3. Hivatalos hajószám 
      Amtliche Schiffsnummer 

 

      4. A tulajdonos neve és címe  Name und Adresse des Eigners   

 
       5. Hossz L/LWL

*…………………m                                                                     Utaslétszám…………………… 
           Länge L/LWL

* in m                                                                                             Anzahl Fahrgäste 
                                                                                                                  ????????????????????                                                                         

   Hálóhelyek száma* …………………… 
   Anzahl Betten* 

 * 

6. Személyzet :…………………………… 
Besatzung: 
 

6.1. A hajó  A1*, A2*, B*  üzemmódra engedélyezett 
Das Schiff ist geeignet für die Betriebsform A1*, A2*, B* 

 

6.2. A hajó felszerelése és személyzete 
Ausrüstung des Schiffes und Besatzung: 
 

Üzemmód 
Betriebsform 

 

 

A1 A2 B 

………………………………………………. ……………… ………….. ………………… 

 

……………………….......................................................................... .................... ....................

  

 
6.3 Minimális személyzeti létszám: 
           Mindestbesatzung: 
 

7. Cseppfolyósított gázzal üzemelõ berendezés(ek) 
               Flüssiggasanlage(n) 
                A bizonylat érvényes ……………………………………napjáig 
                 Die Bescheinigung ist gültig bis zum 
                

                                                 
* Felesleges törlendo. Nichtzutreffendes streichen.  
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8. Külön feltételek: 
Besondere Bedingungen: 
 

9. A veszélyes áruk szállítására vonatkozóan lásd a hátoldalon* 
           Beförderung gefährlicher Güter siehe Rückseite* 
           
10. Érvényesség 

Gültigkeit 
                Az ideiglenes hajóbizonyítvány érvényes …………………………………………..napjáig 

Das Vorläufiges Schffszeugnis gültig bis zum  
                                                                                     (dátum) 
hajózásra/egy útra* 

für die Fahrt/für eine einmalige Fahrt* 

      
A fent leírt hajó hajózásra alkalmasnak találtatott 
Das vorsehend beschriebene Schiff ist für tauglich befunden worden 
- a ……………..zóná(k)ba sorolt víziutakon 
- auf Wasserstraßen der Zone(n) ………………………..……….zu fahren 

             Kivéve a következõ víziutakat:                    
……………………………………………………………………….-ban (az állam megnevezése*)                             
Mit Ausnahme von: …………………………auf den folgenden Wasserstraßen in ……….………………..(Name des Staates)* 

               

 
11. ………………. , ……………………. ……………………… , ………………………….. 
  (hely)  (dátum)   (hely)       (dátum) 
                       (Ort)                          (Datum)                                         (Ort)                                             (Datum) 
                                                               
  
                          KKF Hajózási Felügyelet/…………szemlebizottság* 

                                                                          ZIV Schifffahrtsinspektion/Untersuchungskommission……………..* 

                                                                                                                                                                                                                                      
……………………. 

   P.H.                                                                      (aláírás) 
                                    Siegel               (Unterschrift) 
                                                                                                                                     
 

 

                                                 
* Felesleges törlendo. Nichtzutreffendes streichen. ????? ??? ?????????? 



2001/42. szám M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2875 

 
 
9. Veszélyes áruk szállítása 
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4. számú függelék

MAGYAR KÖZTÁRSASÁG
REPUBLIK UNGARN

IDEIGLENES ÚSZÓMUNKAGÉP BIZONYÍTVÁNY

1. Az  úszómunkagép neve 2. Az úszómunkagép típusa 3. Hivatalos hajószám

      4. A tulajdonos neve és címe

       5. Hossz L/LWL
*…………………m

    Hálóhelyek száma* ……………………
6. Személyzet :……………………………

6.1. Az úszómunkagép  A1*, A2*, B*  üzemmódra engedélyezett

6.2. Az úszómunkagép felszerelése és személyzete

Üzemmód

A1 A2 B

………………………………………………. ……………… ………….. ……………
……………………….. .......................................... ........................... ................... ...................

6.3 Minimális személyzeti létszám:

7. Cseppfolyósított gázzal üzemelõ berendezés(ek)

A bizonylat érvényes ……………………………………napjáig

8. Külön feltételek:
:

                                                
* Felesleges törlendõ.
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9.       Érvényesség

Az ideiglenes úszómunkagép bizonyítvány érvényes
…………………………………………..napjáig
                                                                                           (dátum)

A fent leírt úszómunkagép munkavégzésre alkalmasnak találtatott
- a ……………..zóná(k)ba sorolt víziutakon

              Kivéve a következõ víziutakat:
……………………………………………………………………….-ban (az állam megnevezése*)                          

10. ………………. , ……………………. ……………………… , …………………………..
(hely) (dátum) (hely)     (dátum)

                       KKF Hajózási Felügyelet/…………szemlebizottság*

                                                                                       …………………….
P.H.                                                                      (aláírás)
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5. számú függelék

MAGYAR KÖZTÁRSASÁG
REPUBLIK UNGARN

BIZONYÍTVÁNY TENGERI HAJÓ RÉSZÉRE
ATTEST FÜR SEESCHIFFE

Szám:
Nummer

A  Közlekedési Fõfelügyelet Hajózási Felügyelete ezúton tanúsítja, hogy az alább megnevezett tengeri hajót
Die Schiffahrtsinspektion der Zentralinspektorat für Verkehr bestätigt hiermit, daß Seeschiff
a hajó neve vagy betû- és számjele: ………………………………………………………………………………
Name oder Buchstabe und Nummer des Schiffes
a hajó nemzetközi azonosító száma:……………………………………………………………………………….
internationales Kennzeichen des Schiffes
lajstromozási kikötõje: …………………………………………………………………………………………….
Registerort
építés éve:…………………………………………………………………………………………………………..
Baujahr
a hajó hossza:…………………………………………………………………………………………………. .. m
Länge des Schiffes
a ………………………..napján elvégzett vizsgálat alapján belvízi utakon való közlekedésre az alábbiakban
felsorolt külön feltételek mellett alkalmasnak találta és engedélyezte.
aufgrund der von ihr am ……………………………………durchgeführten Untersuchung für die Fahrt auf den Binnenwasserstraßen unter den
nachfolgend aufgeführten besonderen Bedingungen als tauglich befunden und zugelassen hat.
Külön feltételek: ……………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………
………………………………………………………………………………………………………………………
Besondere Bedingungen:…………………………………………………………………………………………………………………………………………
……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………….
Személyzet:
A személyzetre vonatkozóan a tengeri hajón
1. alkalmazhatják a Szemleszabályzat 23. fejezetét, vagy
2. alkalmazhatnak olyan személyzeti szabályozást, amely megfelel a Nemzetközi Tengerészeti  Szervezet
(IMO) A 481 (XII) határozata alapelveinek és a képzési normákra vonatkozóan az alkalmassági bizonyítványok
kiadására és a tengerészek képzésérõl, képesítésérõl és az õrszolgálat ellátásáról szóló 1978. évi nemzetközi
egyezmény alapelveinek azzal a feltétellel, hogy a személyzet számszerûen, legalább a 23. fejezetben  B
üzemmódra elõírt minimális személyzetnek feleljen meg, külön figyelembe véve még a 23.09. cikk és a 23.13
cikk követelményeit. Ebben az esetben a személyzet tagjainak alkalmasságát és létszámát igazoló okmányokat a
hajón kell tartani. Ezen kívül egy, a behajózott szakaszra érvényes hajóvezetõi képesítéssel rendelkezõ
személynek kell a hajón tartózkodnia. Legfeljebb 14 óra menetidõ után 24 óra idõtartamon belül, ezt a személyt
fel kell váltani egy másik, hasonló képesítéssel rendelkezõ személlyel. A hajónaplóba az alábbiakat kell
bejegyezni:
− az oklevél hajón tartózkodó tulajdonosának nevét, szolgálatának kezdetét és végét,
− az út megkezdését, megszakítását, folytatását és befejezését az alábbi adatokkal: dátum, óra, hely és

folyamkilométer.
Besatzung:
Für die Besatzung können Seeschiffe
1. entweder Kapitel 23 der Untersuchungsordnung anwenden oder
2. die Besatzungsregelung, die den Grundsatzen der Resolution A.481 (XII) der Internationalen Seeschiffahrtsorganisation (IMO) und des
internationalen Übereinkommens von 1978 über Normen für die Ausbildung, die Erteilung von Befahigungszeugnissen und Wachdienst von
Seeleuten entsprechen muß, weiterhin anwenden unter der Voraussetzung, daB die Besatzung zahlenmaßig mindestens mit der
Mindestbesatzung in Kapitel 23 unter der Betriebsform B übereinstimmt, insbesondere unter Berücksichtigung der §§ 23.09 und 23.13. In
diesem Fall müssen die entsprechenden Dokumente, aus denen die Befahigung der Besatzungsmitglieder und deren Anzahl hervorgehen, an
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Bord mitgeführt werden. Außerdem muß sich ein Inhaber des für die befahrene Strecke gültigen Schifferpatents an Bord befinden. Nach
höchstens 14 Stunden Fahrt innerhalb eines Zeitraums von 24 Stunden ist dieser Patentinhaber durch einen anderen Patentinhaber zu
ersetzen. Im Logbuch sind folgende Eintragungen zu machen:

- die Namen der Patentinhaber, die sich an Bord befinden, und der Anfang und das Ende ihrer Wache,

-     Beginn, Unterbrechung, Wiederaufnahme und Beendigung der Fahrt mit jeweils folgenden Angaben: Datum, Uhrzeit, Ort mit Strom-
Kilometerangabe.

Ez a bizonyítvány csak a tengeri és partmenti hajózásra vonatkozó érvényes bizonyítványokkal együtt

……………………………………………………………………………………………-ig érvényes

Dieses Attest ist nur gültig in Verbindung mit den gültigen Zeugnissen zur See- oder Küstenfahrt und höchstens bis

.                                                                        KKF Hajózási Felügyelet

   Hely, dátum…………………………...                                                 ZIV Schifffahrtsinspektion
   Ort, Datum

 

                  ………………………………………

(aláírás)
P.H.                                                                           (Unterschrift)

                              Siegel   
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6. számú függelék

KÖZPONTI KÖZLEKEDÉSI FELÜGYELET

HAJÓZÁSI FELÜGYELET

……………/………iktatószám    ………………………..nyilv.sz.

KOMPBIZONYITVÁNY

Érvényes …….  év …………….hó …..napjáig

A ………………………………………………………………………………………………..
tulajdonában lévõ ……………………………………………………………………………….
utas és áruszállító* kompot a ………………………….megvizsgálta és azt a ………..………
…………………………………………………………………………………………………..
való rendeltetésszerû használatra üzemképesnek találta.

Az érvényességi idõn belül mindaddig üzemeltethetõ, ameddig testszerkezete, berendezése és
felszerelése kielégítõ állapotban van és a túloldalon feltüntetett méretekben, adatokban
változás nem történik.

…………………………..   ……év ……………….hó …..nap

P.H.

……………………………

                                                
* A felesleges törlendõ.



2001/42. szám M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2881

A komp leírása: ……………………………………………………………………………….
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
A komp építési helye és éve: ………………………………………………………………….
…………………………………………………………………………………………………
A komp hossza legkülsõ pontjai között: ……………………………………………………m
A komp szélessége legkülsõ pontjai között: ………………………………………………..m
A komp legfelsõ szilárd pontjának magassága a fenék felett: ……………………………...m
A komptest

hossza: ………………………………………………………………………………m
szélessége:..………………………………………………………………………….m
oldalmagassága: …………………………………………………………………….m
üres merülése középen: ……………………………………………………………..m
legnagyobb merülése középen: ……………………………………………………..m
szabadoldal magassága: …………………………………………………………… m
biztonsági távolsága: ………………………………………………………………..m
üres vízkiszorítása: ………………………………………………………………….m3

legnagyobb vízkiszoritása: ………………………………………………………….m3

A komp hordképessége: …………………………………………………………………….t
A komp hasznos rakfelülete: ………………………………………………………………..m2

A személyzet legkisebb létszáma: …………………………………………………………..fõ
A komp engedélyezett befogadóképessége:
           utasok száma:................................................. fõ,  vagy
           lábasjószág:.................................................... db, vagy
           személygépkocsi: . . . ………………………db, vagy
           tehergépkocsi: ……………………………... db, vagy
           autóbusz: …………………………………... db, vagy
           mezõgazdasági gép:....................................... db, vagy
Engedélyezett legnagyobb tengelynyomás:………………………………………………….. t
Belsõégésû/villamos motor gyártási helye és éve: ……………………………………………
A belsõégésû/villamos motor gyártási száma: …………………………………………………
A belsõégésû/villamos motor típusa:…………………………………………………
A belsõégésû/villamos motor fordulatszáma:
……………..………………………………..1/min
A belsõégésû/villamos motor teljesítménye:
………………..……………………………….kW
Megjegyzés: ……….…………………………………………………………………………
    ……………………………………………………………………………………………..
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HATÓSÁGILAG MEGÁLLAPÍTOTT FELSZERELÉSEK

……db egyenként legalább ……m hosszú kikötõlánc vagy acél sodronykötél

……db ……..kg tömegû horgony …….m hosszú lánccal vagy acél sodronykötéllel

……db horgas csáklya, a nyél vízmérõ lécnek kiképezve

……db mentõgyûrû 15 m hosszú kötéllel

……db egyéb mentõeszköz …………………………………………………….

  ………………………………………………………………………….

……db szolgálati csónak evezõkkel

……db kormányevezõ

……db hordozható szivattyú. Beépített szivattyú esetén minden vízmentes térhez 1 db

……db vízmerõ lapát

……db vegyi tûzoltó készülék

……db egészségügyi mentõdoboz

……db fehér fényû lámpa

……db lámparúd

……db szócsõ

……db ék a jármûvek rögzítésére

……db zárólánc a kompfedélzet végein „Láncon kívül tartózkodni tilos” felirattal

……db „Tilos a dohányzás” feliratú tábla

……db fehér színû jelzõzászló

……db zöld színû jelzõgömb

……db zöld színû jelzõlámpa

……db tábla a tulajdonos nevének, címének feltüntetésével

……db ………………………………………………………………………………

……db ………………………………………………………………………………

……db ………………………………………………………………………………

……db ………………………………………………………………………………
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…………………… iktatószám

Érvényes: ………év…………………hó……-ig

P.H.

………………………………

…………………… iktatószám

Érvényes: ………év…………………hó……-ig

P.H.

………………………………

…………………… iktatószám

Érvényes: ………év…………………hó……-ig

P.H.

………………………………

…………………… iktatószám

Érvényes: ………év…………………hó……-ig

P.H.

………………………………
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7. számú függelék 
 
 

ÚSZÓMÛ BIZONYÍTVÁNY 

Certificate for floating estabilishment 
Attest für schwimmende Anlage 

 
 

 
 
 

MAGYAR KÖZTÁRSASÁG 
Republic of Hungary 
Republik Ungarn 

 

 

 

Magyarország területén kívül ez a bizonyítvány a nemzeti hatóságok által megkövetelt egyéb 

okmányokat nem helyettesíti és az úszómûvet nem menti fel a helyi szabályok betartásának 

kötelezettsége alól, így az egyes víziutakon elõírt különleges szemlék alól sem. A 

bizonyítvány érvényét veszti, ha a benne feltüntetett adatok megváltoznak. 

 
 

Prior to issue of this document ownership has been rendered credible. This certificate no substitutes for the document 

required by the competent national authority and does not exempt the floating establishment from the obligation to comply 

with local regulations, in particular from the special technical inspections required on certain waterways.  The validity of 

certficate will be lost if one or more of the data are changed. 

 
 

Vor Ausstellung dieses Dokuments wurde das Eigentum glaubhaft gemacht. Dieses Attest ersetz nicht die von der zuständigen 

nationalen Behörden erforderten Dokumente und befreit das schwimmende Anlage  nicht von der Erfüllung der örtlichen 

Vorschriften, inbesondere nicht von der bestimmten Wasserstraßen erforderten technischen Untersuchungen. Es wird ungül-

tig, wenn die darin enthaltenen Angaben den Tatsachen nicht mehr entsprechen. 
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NYILVÁNTARTÁSI SZÁM ¦  Registration No ¦  Registrations Nummer 

 

*** 

 

U- 

 

 

*** 

A TULAJDONOS ADATAI ¦  Owner ¦ Eigner 

Neve ¦  Name ¦ Name 

Lakcíme ¦ Address ¦ Adress 

Állampolgársága ¦  Nationality ¦ Staatsangehörigkeit 

2. AZ ÜZEMELTETÕ ADATAI ¦ Operator ¦ Inbetriebshalter 

Neve ¦  Name ¦  Name 

Lakcíme ¦ Address ¦ Adress 

3. AZ ÚSZÓMÛ ADATAI ¦ Data of the floating establisment ¦ Daten der Schwimmende Anlage 

Építette ¦ Builder ¦ Hersteller 

Építés éve ¦  Year of construction ¦  Baujahr 

Tervjóváhagyás száma ¦  Plan No ¦  Plan-Zulassungsnummer 

Legnagyobb hosszúsága ¦ Overall lenght ¦ Länge über alles                                                                                                  m 

Legnagyobb szélessége ¦  Maximum beam ¦ Max. Breite                                                                                                         m 

Tetõpontmagassága ¦ Height above waterline ¦ Fixpunkthöhe                                                                                 m 

Legnagyobb merülése ¦  Maximum draft ¦ Max. Tiefgang                                                                                                  m 

Vízkiszorítása ¦ Displacement ¦ Wasserverdrangung                                                                                                                      t 

Engedélyezett szabadoldal ¦ Assigned freeboard ¦ Zulässige Freibord                                                                                m 

Megengedett befogadóképessége ¦ Approved capacity ¦ Zulässige Personenzahl                                                          fõ 

4. ELÕÍRT MINIMÁLIS SZEMÉLYZET ¦  Min. safe manning ¦ Verordnete Mindestbesatzung 

 

 

 

 

5. ENGEDÉLYEZETT HAJÓZÁSI KÖRZET ¦ Approved cruising area ¦ Zulässige Schifffahrtsbereich 
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6. ELÕÍRT FELSZERELÉS ¦  The req.equipment ¦  Verordnete Ausrüstung 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

7. A MAGYAR HATÓSÁG SZÁMÁRA ¦ Only for Official use ¦ Nur für Ungarische Behörde  

 

 

 

 

8.1 8.4 8.7 

8.2 8.5 8.8 

8.3 8.6 8.9 

 

*** 

A kiállított okmány érvényes ¦ Date of  expiry ¦ Gültigkeit 

Iktatószám ¦  No of  issue ¦ Aktenzeichen 

Kiállítva ¦ Date of  issue ¦ Datum  

 

 

 

                            P.H.                                                  ………………………………….. 

                                                                     Hajóüzembiztonsági és Regiszteri Osztály vezetõje 

                                                                                                                               Head of the Surveying and Registering Division 

                                                                                                                  Leiter der Abteilung für Betriebssicherheit und Schiffsregister 

* 1387 Budapest 62 Pf. 30. ( (36-1) 311-3884 7 (36-1) 311-1412 
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Érvényesség meghosszabbítása ¦ Exstension of validity ¦ Verlängerung der Gültigkeit 

 

Iktatószám ¦  No of issue ¦ No des Erlassen …………………………………………………………… 

Érvényes ¦  Valid ¦ Gültig bis ……………………………………………………………………………. 

Dátum ¦ Date ¦ Datum ………………………………………………………………………………………                          P.H. 

Aláírás ¦ Signature ¦ Unterschrift ………………………………………………………………………… 

 

 

Iktatószám ¦  No of issue ¦ No des Erlassen …………………………………………………………… 

Érvényes ¦  Valid ¦ Gültig bis ……………………………………………………………………………. 

Dátum ¦ Date ¦ Datum ………………………………………………………………………………………                          P.H. 

Aláírás ¦ Signature ¦ Unterschrift ………………………………………………………………………… 

 

 

Iktatószám ¦  No of issue ¦ No des Erlassen …………………………………………………………… 

Érvényes ¦  Valid ¦ Gültig bis ……………………………………………………………………………. 

Dátum ¦ Date ¦ Datum ………………………………………………………………………………………                          P.H. 

Aláírás ¦ Signature ¦ Unterschrift ………………………………………………………………………… 

 

 

Iktatószám ¦  No of issue ¦ No des Erlassen …………………………………………………………… 

Érvényes ¦  Valid ¦ Gültig bis ……………………………………………………………………………. 

Dátum ¦ Date ¦ Datum ………………………………………………………………………………………                          P.H. 

Aláírás ¦ Signature ¦ Unterschrift ………………………………………………………………………… 

 

 

Iktatószám ¦  No of issue ¦ No des Erlassen …………………………………………………………… 

Érvényes ¦  Valid ¦ Gültig bis ……………………………………………………………………………. 

Dátum ¦  Date  ¦  Datum ………………………………………………………………………………………                          P.H. 

Aláírás ¦ Signature ¦ Unterschrift ………………………………………………………………………… 

 

KÖZPONTI KÖZLEKEDÉSI FELÜGYELET – HAJÓZÁSI FELÜGYELET 
Central Inspection for Transport – Superintendence for Shipping 

Zentralinspectorat für Verkehr - Schifffahrtsinspection 

* 1387 Budapest 62 Pf. 30. ( (36-1) 311-3884 7 (36-1) 311-1412 
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8. számú függelék 

 

 

 

 
NEMZETKÖZI HAJÓLEVÉL KISHAJÓRA 

International certificate for pleasure craft 
Internationaler Zertifikat für Boot 

 

 
 
 

MAGYAR KÖZTÁRSASÁG 
Republic of Hungary 
Republik Ungarn 

 
Magyarország területén kívül ez a bizonyítvány a nemzeti hatóságok által megkövetelt egyéb 

okmányokat nem helyettesíti és a hajót nem menti fel a helyi szabályok betartásának kötelezettsége 

alól, így az egyes víziutakon elõírt különleges szemlék alól sem. A bizonyítvány érvényét veszti, ha a 

benne feltüntetett adatok megváltoznak. 

A bizonyítvány az ENSZ EGB Belvízi Szállítási Munkacsoportjának felülvizsgált 13. számú 

határozata alapján került kiadásra. 

 
Prior to issue of this document ownership has been rendered credible. This certificate no substitutes for the document 

required by the competent national authority and does not exempt the craft from the obligation to comply with local 

regulations, in particular from the special technical inspections required on certain waterways.  The validity of certficate will 

be lost if one or more of the data are changed. 
This document issued in accordance  with revised Resolution No 13 of Working Party on Inland Water Transport of 

ECE-UN.        

 
 

Vor Ausstellung dieses Dokuments wurde das Eigentum glaubhaft gemacht. Dieser Bootschein (diese Karte)  ersetz nicht die 

von der zuständigen nationalen Behörden erforderten Dokumente und befreit die Fahrzeuge  nicht von der Erfüllung der 

örtlichen Vorschriften, inbesondere nicht von der bestimmten Wasserstraßen erforderten technischen Untersuchungen. Es 

wird ungül-tig, wenn die darin enthaltenen Angaben den Tatsachen nicht mehr entsprechen. 

Diese Urkunde wurde auf Grund der bestimmungen der 13. überarbeite Beschluss der Arbeitsgruppe für 
Innenwassertransport der UNO ausgegeben. 
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NYILVÁNTARTÁSI SZÁM ¦  Registration  No ¦  Registrations Nummer 

 

*** 

 

H- 

 

 

*** 

A TULAJDONOS ADATAI ¦  Owner ¦ Eigner 

Neve ¦  Name ¦  Name 

Lakcíme ¦ Address ¦ Adress 

2. A HAJÓ ADATAI ¦ Description of the craft ¦ Bootsbeschreibung 

 

Építette ¦ Builder ¦ Hersteller 

Tervjóváhagyás száma ¦  Plan No ¦  Plan-Zulassungsnummer 

Típusa ¦  Typ ¦ Typ 

Sorozatszáma ¦ Serial No ¦ Seriennummer 

Legnagyobb hosszúsága ¦ Overall lenght ¦ Länge über alles                                                                                                  m 

Legnagyobb szélessége ¦  Maximum beam ¦ Max. Breite                                                                                                         m 

Tetõpontmagassága ¦ Height above waterline ¦ Fixpunkthöhe                                                                                 m 

Legnagyobb merülése ¦  Maximum draft ¦ Max. Tiefgang                                                                                                  m 

Vízkiszorítása ¦ Displacement ¦ Wasserverdrängung                                                                                                                      t 

3. A MEGHAJTÓ MOTOR(OK)  ADATAI ¦ Engine(s) ¦ Motor(en) 

 

Típusa ¦  Made by ¦ Fabrikat 

Sorozatszáma  ¦ Serial No ¦ Seriennummer 

Sorozatszáma  ¦ Serial No ¦ Seriennummer 

Névleges teljesítménye ¦ Power (indicated) ¦ Leistung                                                                                                           kW 

4. A TARTALÉK MOTOR ADATAI ¦ Spare engine ¦ Reserve Motor 

Típusa ¦  Made by ¦ Fabrikat 

Sorozatszáma  ¦ Serial No ¦ Seriennummer  

5. A RÁDIÓBERENDEZÉS ADATAI ¦ Radio equipment ¦ Funkanlage 

Típusa ¦  Typ ¦ Typ 

Sorozatszáma ¦ Serial No ¦ Seriennummer 

Hívójele ¦  Call sign ¦ Rufzeichen 

Teljesítménye ¦  Transmission power ¦ Leistung 
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6. BIZTONSÁGI ELÕÍRÁSOK ¦ Safety Regulations ¦ Sicherheitsvorschriften 

 
Megengedett befogadóképessége ¦ Approved capacity ¦ Zulässige Personenzahl 

Elõírt minimális személyzet ¦  Min. safe manning ¦ Bestimmung der min. Besatzung 

Engedélyezett szabadoldal ¦ Assigned freeboard ¦ Zulässige Freibord  

Elõírt felszerelés jegyzékszáma ¦  The req. equipment ¦ Ausrüstung 
 

7. ENGEDÉLYEZETT HAJÓZÁSI KÖRZET ¦ Approved cruising area ¦ Zulässige Schifffahrtsbereich 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
A kiállított okmány érvényes ¦ Date of expiry ¦ Gültigkeit 

Iktatószám ¦  No of  issue ¦ Aktenzeichen 

Kiállítva ¦ Date of  issue ¦ Datum  

 

 

 

                            P.H.                                                  ………………………………….. 

                                                                     Hajóüzembiztonsági és Regiszteri Osztály vezetõje 

                                                                                                                               Head of the Surveying and Registering Division 

                                                                                                                  Leiter der Abteilung für Betriebssicherheit und Schiffsregister 
8. A MAGYAR HATÓSÁG SZÁMÁRA ¦ Only for Official use ¦ Nur für Ungarische Behörde 

 

8.1 8.4 8.7 8.10 

8.2 8.5 8.8 8.11 

8.3 8.6 8.9 8.12 

KÖZPONTI KÖZLEKEDÉSI FELÜGYELET – HAJÓZÁSI FELÜGYELET 
Central Inspection for Transport – Superintendence for Shipping 

Zentralinspectorate für Verkehr – Schifffahrtsinspection 

* 1387 Budapest 62 Pf. 30 ( (36-1) 311-3884 7 (36-1) 311-1412 
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Érvényesség meghosszabbítása ¦ Exstension of validity ¦ Verlängerung der Gültigkeit 

 

 
Iktatószám ¦  No of issue ¦ No des Erlassen …………………………………………………………… 

Érvényes ¦  Valid ¦ Gültig bis ……………………………………………………………………………. 

Dátum ¦ Date ¦ Datum ………………………………………………………………………………………                          P.H. 

Aláírás ¦ Signature ¦ Unterschrift ………………………………………………………………………… 

 

 
 
Iktatószám ¦  No of issue ¦ No des Erlassen …………………………………………………………… 

Érvényes ¦  Valid ¦ Gültig bis ……………………………………………………………………………. 

Dátum ¦ Date ¦ Datum ………………………………………………………………………………………                          P.H. 

Aláírás ¦ Signature ¦ Unterschrift ………………………………………………………………………… 

 

 
 
Iktatószám ¦  No of issue ¦ No des Erlassen …………………………………………………………… 

Érvényes ¦  Valid ¦ Gültig bis ……………………………………………………………………………. 

Dátum ¦  Date ¦ Datum ………………………………………………………………………………………                          P.H. 

Aláírás ¦ Signature ¦ Unterschrift ………………………………………………………………………… 

 

 
 
Iktatószám ¦  No of issue ¦ No des Erlassen …………………………………………………………… 

Érvényes ¦  Valid ¦ Gültig bis ……………………………………………………………………………. 

Dátum ¦ Date ¦ Datum ………………………………………………………………………………………                          P.H. 

Aláírás ¦ Signature ¦ Unterschrift ………………………………………………………………………… 

 

 
Iktatószám ¦  No of issue ¦ No des Erlassen …………………………………………………………… 

Érvényes ¦  Valid ¦ Gültig bis ……………………………………………………………………………. 

Dátum ¦ Date ¦ Datum ………………………………………………………………………………………                          P.H. 

Aláírás ¦ Signature ¦ Unterschrift ………………………………………………………………………… 
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9. számú függelék

MAGYAR KÖZTÁRSASÁG

Vízi Sporteszköz Bizonyítvány

Nyilvántartási szám:  J -

Központi Közlekedési Felügyelet Hajózási Felügyelet

Hajóüzembiztonsági és Regiszteri Osztálya

a bemutatott vízi sporteszközt megvizsgálta és

rendeltetésszerû használatra üzemképesnek találta

***
Központi Közlekedési Felügyelet

Hajózási Felügyelet

1062 Budapest, Teréz körút 62.

Iktatószám: M I N T A

Tulajdonos neve:

Lakcíme:

Gyártás éve: P.H.

Sporteszköz típusa

Test sorozatszáma:

Meghajtómotor típusa:

Motor sorozatszáma:

Motor teljesítménye: kW …………………………

Befogadóképessége: fõ osztályvezetõ

Érvényes:

Kiállítás dátuma: Budapest, 2001. 02. 26.
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10. számú függelék

Szemlekérelem

Az alábbiakban leírt úszólétesítmény szemléjét a ......................................................................
....................................................................................................................................................
szemlebizottságnál az üzembe helyezés elõtti szemlére – idõközi szemlére – rendkívüli
szemlére – ellenõrzõ utószemlére – önkéntes szemlére kérjük.
1. A tulajdonos neve és címe:...............................................................................................

..........................................................................................................................................
2. A úszólétesítmény neve:...................................................................................................

..........................................................................................................................................
3. A lajstromozás helye és száma:........................................................................................
4. Anyakikötõ:......................................................................................................................
5. Hivatalos hajószám:..........................................................................................................
6. A úszólétesítmény típusa:.................................................................................................

7∗ Járulékos alkalmasság.....................................................................................................
........................................................................................................................................

8. Az építõ neve és címe:.......................................................................................................
9. Építés éve: �   �   �   �   ...................................................................................................
10. Hordképesség / Vízkiszorítás: �   �   �   �     t∗  -  m3 ∗
11. Fõgépek száma: b
12. Fõgépek összteljesítménye : �   �   �   �    kW
13. Propulziós mûvek száma: �
14. A hajóbizonyítványt, illetõleg úszómunkagép-bizonyítványt az alábbi vízterületre

kérjük:
………………………………………………………………………………………….
.

15. A úszólétesítmény
—  még nem volt vizsgálva
—  az utolsó vizsgálat
helye................................................... ideje.......................................................................

16.∗ Az úszólétesítmény rendelkezik elismert ……………………….hajóosztályozó
társaság bizonyítványával/bizonylatával, melyet ……………………napján
állítottak ki és …………………………………………………..- ig érvényes

17.∗ A hajó rendelkezik a veszélyes áruk belvízi szállítására vonatkozó elõírásoknak
megfelelõen kiállított jóváhagyási bizonyítvánnyal (ADN)

kiállítás ideje.....................................................................................................................
kiállító szerv......................................................................................................................
érvényes ........................................................................................................................ -ig

18. A vizsgálat javasolt helye, napja és idõpontja:
.........................................................................................................................................

•                                                 
∗ A nem megfelelõt kihúzni



2894 M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2001/42. szám

.........................................................................................................................................

.........................................................................................................................................

19. Címek, amelyekre a választ és az esetleges értesítést küldeni kell:

.........................................................................................................................................

.........................................................................................................................................

20. A szemlekérelemhez az alábbi mellékleteket csatoljuk:

............................................................................................................................. …………………………………………………..

…………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………

............................................... , ............................................................án

(hely) (dátum)

..................................................................................................................

(a tulajdonos vagy képviselõjének aláírása)

21. Az értesítési név és cím:

.........................................................................................................................................



2001/42. szám M A G Y A R  KÖ Z L Ö N Y 2895

11. számú függelék

KÖZLEKEDÉSI FÕFELÜGYELET

HAJÓZÁSI FELÜGYELET

HAJÓ- ÉS ÚSZÓMUNKAGÉP-BIZONYÍTVÁNYOK JEGYZÉKE

……………..év



(Baloldal)

Hajóbizonyítvány Tulajdonos Lajstrom

Szám Hónap Nap

Az úszó-
létesítmény

neve

Hivatalos
hajószám

Neve Címe Helység Szám

Az
úszólétesítmény

típusa
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(Jobboldal)

Hordképesség a köbözési
bizonyítvány vagy a vízkiszorítás

szerint∗
Engedélyezett vízterület

A köbözési
bizonyítvány

kelte

Köbözési
jelek

t/m3 -tól -ig

Az ellenõrzõ és a
rendkívüli szemlék

bejegyzései,
a bizonyítvány bevonása
és érvénytelenítésének

indokolása

A bizonyítvány
érvényes

-ig

Egyéb
megjegyzések

                                                
∗ Ha nincs köbözési bizonyítvány, akkor a hordképességet vagy a vízkiszorítást meg kell becsülni.
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12. számú függelék 

 
MAGYAR KÖZTÁRSASÁG 

REPUBLIK UNGARN 
ВЕНГЕРСКАЯ РЕСПУБЛИКА 

 
 
 
 
 

 
 
 
 

HAJÓNAPLÓ 
BORDBUCH 

ВАХТЕННЫЙ ЖУРНАЛ 
 
 

���sorszám 
   Nummer 

        Ηомер 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
A hajó neve:����������������� 
Name des Schiffes 
Название судна  
Hivatalos hajószám�����������.��� 
Amtliche Schiffsnummer 
Официальный номер судна 
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Ez a hajónapló 200 számozott oldalt tartalmaz, 1-tõl 200-ig terjedõ számozással. A 
hajónaplóba a bejegyzéseket tintával, jól olvashatóan (pl. nyomtatott betûkkel) kell végezni. 
 
 
Útmutató a hajónapló vezetéséhez 
1. Sorszám 

Az elsõ hajónaplót minden úszólétesítményre az illetékes hajózási hatóság adja ki és 
hitelesíti. Minden további, a megfelelõ sorszámmal ellátott hajónaplót a helyileg 
illetékes hatóság is kiadhatja, de csak az elõzõ hajónapló bemutatása ellenében adhatja 
azt át. Az elõzõ hajónaplót kitörölhetetlen módon „érvénytelen” jelzéssel kell ellátni és 
az úszólétesítmény vezetõjének vissza kell szolgáltatni. Az érvénytelenített hajónaplót a 
legutolsó bejegyzést követõ hat hónapig meg kell õrizni. 
 

2. Bejegyzések a hajónaplóba 

A fenti hajónaplóba az úszólétesítmény vezetõjének a bejegyzéseket úgy kell megtennie, 
hogy azok megfeleljenek a víziközlekedésrõl szóló 2000. évi XLII. törvény  (a 
továbbiakban: Vkt.) 45. és 46.§-ában és a ../2001.(..) KöViM rendelet mellékleteként 
kiadott Szemleszabályzatban foglalt rendelkezéseknek. 

A Szemleszabályzat 23.01. cikk 3. pontja akkor tekinthetõ teljesítettnek, ha a 
bejegyzések közvetlenül a Magyar Köztársaság területére való behajózás elõtti 48 órát 
magukban foglalják. 
 
A személyzet tagjainak tevékenységi körét az alábbi módon kell bejegyezni: 
 

(Hv)  = úszólétesítmény vezetõje 
(Korm) = kormányos 
(Fedm) = fedélzetmester 
(Mtr-gk) = matróz-gépkezelõ 
(Mtr) = matróz 
(Fm) = fedélzeti munkás 
(Tmtr) = tanuló matróz 
(G)  = gépész 

 
A hajókon alkalmazandó – e mellékletben meghatározott - hajónaplóba minden oldalon 
a Vkt. 46.§-ának megfelelõ bejegyzéseket kell tenni: 
 

– az üzemmód (az üzemmód minden egyes megváltozásakor a szükséges 
bejegyzéseket új oldalon kell kezdeni) 

– az úszólétesítmény indulási ideje: 
1. oszlop – dátum (hónap és nap) 
2. oszlop – idõ (óra, perc) 
3. oszlop – az indulás helye 
4. oszlop – e helynek megfelelõ folyamkilométer (vagy hely) 
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– A hajó megállásának (megállással járó mûveletének) idõpontja: 
1. oszlop – dátum (hónap és nap) 
5. oszlop – idõ (óra, perc) 
6. oszlop – a hely, ahol az úszólétesítmény áll 
7. oszlop – e helynek megfelelõ folyamkilométer (vagy hely) 

– amikor a hajó újra elindul: ugyanaz a bejegyzés, mint amikor a hajó megkezdi 
útját, 

– amikor a hajó útját befejezi: ugyanaz a bejegyzés, mint amikor a hajó megszakítja 
útját, 

– a 8. oszlopot akkor kell kitölteni, ha a személyzet elõször van a hajón, továbbá 
összetételének minden megváltozásakor, 

– a 9-11. oszlopokban kell feltüntetni a személyzet minden tagja részére a pihenõidõ 
kezdetét, és végét. Ezt a bejegyzést legkésõbb a következõ nap 08 órájáig kell 
megtenni. Ha a személyzet tagjai pihenõidejüket szabályos turnusban határozzák 
meg, akkor egy útra elegendõ egyetlen séma. 

– a 12. és 13. oszlopokban a belépés vagy távozás idejét kell bejegyezni a 
személyzet változása esetén. 

 
A Szemleszabályzat elõírásainak megsértése 
 
A 13/2001. (IV. 10.) KöViM rendelet mellékleteként kiadott Szemleszabályzat 
személyzetre vonatkozó elõírásainak megszegése esetén a Vkt. 60.§ (1) bekezdés b) pontja 
szerinti bírság szabható ki.* 
(Itt következik a 13/2001. (IV. 10.) KöViM rendelet mellékleteként kiadott Szemleszabályzat  
23. fejezetének érvényes szövege.) 
 

 

                                                 
* A hajónaplóval kapcsolatos egyéb jogsértések elkövetoi az egyes szabálysértésekrol szóló 218/1999. (XII. 28.) 
Korm. r. szerint szabálysértési birsággal sújthatók. 
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Egyéb események és körülmények a Vkt. 46. § (1) bekezdése szerint* :

…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………

                                                
* Az egyes hajómûveletek helye és idõpontja.
Révkalauz igénybevétele esetén a révkalauz neve, az általa végzett tevékenység kezdõ és záró idõpontja.
Az utasok száma.
A be- és kirakott áruk megnevezése és mennyisége.
A vontatott vagy tolt hajóra és az azon szállított árura vonatkozó adatok.
A kitûzõjelben okozott rongálás, hajózási akadály, hajózási korlátozásokra vonatkozó felhívás, a hajón történt

születés, baleset, eltûnés és elhalálozás ténye és idõpontja.
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13. számú függelék

Menetírókra és a menetírók hajóra
történõ beépítésére vonatkozó követelmények

A. Menetírókra vonatkozó követelmények

1. A hajó menetidejének meghatározása

A menetüzem igen/nem kritérium szerint történõ meghatározásához, a hajó
hajtóberendezéssel megvalósított mozgásának érzékeléséhez a hajtás típusától függõen –
hajócsavar-, cikloidál csavar (Voith-Schneider propeller), Z-hajtás, stb. – megfelelõ
helyen érzékelõt kell felszerelni. Kettõ, vagy több hajtóberendezéssel rendelkezõ hajónál
biztosítani kell, hogy a hajó mozgása egy hajtóberendezés mûködése esetén is érzékelhetõ
és rögzíthetõ legyen.

2. A hajó azonosítása

A hivatalos hajószámot a mért adatokat rögzítõ adathordozóra úgy kell feljegyezni, hogy
annak törlése ne legyen lehetséges.

3. Adatok rögzítése:

A hajó mindenkori üzemmódját, az üzemelés dátumát, idõtartamának kezdetét és végét, a
menetíró üzemének megszakítását, az adathordozó behelyezését és kivételét, valamint a
készülékkel végzett egyéb mûveleteket úgy kell rögzíteni az adathordozóra, hogy a
rögzített adatok törlése, vagy javítása ne legyen lehetséges. A menetírónak automatikusan
rögzítenie kell az idõt – óra, perc –, az adathordozó behelyezését és kivételét, a készülék
kinyitását, és bezárását, valamint energia ellátásának megszakadását.

4. Az adatok rögzítésének idõtartama:

A menetírónak folyamatosan rögzítenie kell a dátumot – év, hó, nap –, valamint a hajó
hajtóberendezéssel megvalósított mozgásának mindenkori kezdetét és végét hiánytalanul
a nap 24 órájában.

5. A rögzített adatok leolvasása:

A rögzített adatok külön segédeszköz igénybevétele nélkül bármely idõpontban könnyen
leolvashatóak, egyértelmûek, és érthetõek legyenek.

6. A rögzített adatok megjelenítése:

A rögzített adatoknak bármely idõpontban, áttekinthetõ, és írott (felrajzolt) formában
rendelkezésre kell állniuk.

7. Az adatrögzítés biztonsága:
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A hajó hajtóberendezéssel megvalósított mozgásával kapcsolatos adatokat úgy kell
rögzíteni, hogy azok módosítása, javítása ne legyen lehetséges.

8. Az adatrögzítés pontossága:

A hajó hajtóberendezéssel megvalósított mozgásának idõtartamát pontosan kell rögzíteni.
Biztosítani kell a rögzített adatok leolvasásának 5 percesnél nagyobb pontosságát.

9. Üzemi feszültségek:

Az üzemi feszültségnek a névleges értékhez képesti ± 10%-os ingadozásai nem
befolyásolhatják a készülék kifogástalan mûködését. A berendezést úgy kell tervezni,
hogy ha tápfeszültsége a névleges érték fölé 25%-kal megemelkedik, üzemképessége
legalább 5 percen keresztül biztosított legyen.

10. Üzemi viszonyok:

A készülékek vagy készülék részek az alábbi körülmények között kifogástalanul
mûködjenek:

környezeti hõmérséklet 0 °C-tól +40 °C-ig
nedvességtartalom 85% relatív légnedvességig
villamos védettség IP 54 az IEC 529 ajánlás szerint
olajállóság amennyiben a készüléket vagy annak részeit a

géptérben helyezik el, azok olajállók legyenek
az idõérzékelés megengedhetõ
hibahatára

± 2 perc / 24 óra
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B. Menetírók beépítése hajóra

Menetírók hajóra történõ beépítésénél az alábbi elõírásokat kell betartani:

1. A menetírók beépítését olyan cég végezheti, amelyet a hajózási hatóság jóváhagy.
2. A menetírót a kormányállásban, vagy egyéb, jól megközelíthetõ helyen kell beépíteni.
3. A készülék üzemi állapotát optikai úton jelezni kell. Az eszköz energiaellátását saját

biztosítóval ellátott, szünetmentes áramforrásra közvetlenül csatlakoztatott áramkörön
keresztül kell biztosítani.

4. A hajó hajtóberendezéssel megvalósított mozgásának érzékelését, azaz hogy a hajó
„menetben”, vagy „álló helyzet”-ben van-e, a hajtóberendezés mozgásából kell levezetni.
A megfelelõ jelet a hajócsavar, a csavartengely vagy a hajtóegység forgásából kell
levenni. Más típusú meghajtásoknál egyenértékû megoldást kell keresni.

5. A hajómozgás érzékelésére szolgáló mûszaki berendezéseket különösen üzembiztosan
kell beépíteni, és illetéktelen beavatkozások ellen biztosítani szükséges. Ezért a
hajtóberendezéstõl érkezõ jeleknek a mûszerhez juttató átviteli vezetékét (beleértve a
jeladót, a mûszerbemenetet és a vezetéktoldásokat) megfelelõ módon biztosítani kell. Erre
a célra alkalmasak pl. ólomzárak vagy pecsétek amelyeket különleges jelzéssel láttak el,
továbbá a kábelpályák optikai úton történõ (vizuális) ellenõrizhetõsége.

6. Az elismert szakcégnek, amely a beépítést végezte, vagy felügyelte, a beépítés elvégzése
után a berendezést üzembe kell helyeznie. Ez a cég a berendezés különleges adatairól
(különösen az ólomzárak, pecsétek helyérõl, fajtájáról, továbbá ezek jeleirõl, ellenõrzõ
berendezéseirõl), és rendeltetésszerû mûködésérõl bizonylatot állt ki, amelynek az
engedélyezett mûszerre vonatkozó adatokat is tartalmaznia kell. Minden felújítás,
változtatás vagy helyreállítás után újbóli felülvizsgálatra van szükség, amelyet a
bizonylatban fel kell tüntetni. A bizonylatnak legalább az alábbi adatokat kell
tartalmaznia:
§ annak a jóváhagyott cégnek a nevét, címét és jelzését amely a beépítést végezte vagy

felügyelte;
§ a céget elismerõ illetékes hajózási hatóság nevét, címét és telefonszámát;
§ a hivatalos hajószámot;
§ a menetíró típusát és sorozatszámát;
§ az üzembe helyezés dátumát.
A bizonylat érvényességi ideje 5 év. A bizonylat annak igazolására szolgál, hogy olyan
engedélyezett eszközrõl van szó, melyet elismert szakcég épített be és rendeltetésszerû
mûködését felülvizsgálta.

7. Az elismert szakcégnek a hajó vezetõjét ki kell oktatnia az eszköz kezelésérõl, és át kell
adnia a berendezés kezelési utasítását, amelyet a hajón kell tartani. Ezt a beépítésrõl
kiállított bizonylatban fel kell tüntetni.



A szociális és családügyi miniszter
2/2001. (IV. 10.) SZCSM

rendelete

a Szociális és Családügyi Minisztérium, valamint
az irányítása alatt álló intézmények és államigazgatási
szervek szolgálati titokkörének megállapításáról szóló

4/1999. (VIII. 6.) SZCSM rendelet módosításáról

Az államtitokról és a szolgálati titokról szóló, többször
módosított 1995. évi LXV. törvény 6. §-ának (1) bekezdé-
sében és 27. §-ának (4) bekezdésében foglalt felhatalmazás
alapján — figyelemmel az adatvédelmi biztos vélemé-
nyére is — a következ´́oket rendelem el:

1. §

A Szociális és Családügyi Minisztérium, valamint az
irányítása alatt álló intézmények és államigazgatási szervek
szolgálati titokkörének megállapításáról szóló 4/1999.
(VIII. 6.) SZCSM rendelet 1. §-a helyébe a következ´́o
rendelkezés lép:

,,1. § E rendelet hatálya kiterjed a Szociális és Családügyi
Minisztérium hivatali szervezetére, valamint a Szociális és
Családügyi Minisztérium irányítása alatt álló intézmé-
nyekre és államigazgatási szervekre.’’

2. §

Ez a rendelet a kihirdetését követ´́o 8. napon lép hatályba.

Harrach Péter s. k.,
szociális és családügyi miniszter

A Köztársasági Elnök
határozatai

A Köztársaság Elnökének
40/2001. (IV. 10.) KE

határozata
szolgálati viszony megszüntetésr´́ol és szolgálati

nyugállományba helyezésr´́ol

A Magyar Köztársaság Alkotmányáról szóló 1949. évi
XX. törvény 30/A. §-a (1) bekezdésének i) pontja, vala-
mint a fegyveres szervek hivatásos állományú tagjainak
szolgálati viszonyáról szóló 1996. évi XLIII. törvény 54. §-a
alapján, a honvédelmi miniszter el´́oterjesztésére,

2001. április 1-jei hatállyal

hivatásos katonai szolgálati viszonyát

— közös megegyezéssel —

megszüntetem és szolgálati nyugállományba helyezem

dr. Ladocsi Gáspár vezér´́ornagyot, a HM Tábori Lelkész
Szolgálat, Katolikus Tábori Lelkész Szolgálati Ág, kato-
likus tábori püspökét.

Budapest, 2001. április 5.

Mádl Ferenc s. k.,
a Köztársaság elnöke

Ellenjegyzem:

Dr. Szabó János s. k.,
honvédelmi miniszter

Az Oktatási Minisztérium
k ö z l e m é n y e

a 2001. évi fels´́ooktatási normatív kutatástámogatás felosztásáról

Az Oktatási Minisztérium — a fels´́ooktatási normatív kutatástámogatás felosztásáról és felhasználásáról szóló,
többször módosított 6/1997. (II. 6.) MKM rendeletben foglaltak alapján — a 2001. évi fels´́ooktatási normatív kutatás-
támogatást az alábbiak szerint osztotta fel a fels´́ooktatási intézmények között:

KÖZLEMÉNYEK,
HIRDETMÉNYEK

V. rész

III. rész HATÁROZATOK
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Fels´́ooktatási intézmény neve, székhelye
2001. évi támogatás

(ezer Ft)

Állami egyetemek

Budapesti Közgazdaságtudományi és Államigazgatási Egyetem, Budapest 39 670

Budapesti M´́uszaki és Gazdaságtudományi Egyetem, Budapest 282 490

Debreceni Egyetem, Debrecen 256 910

Eötvös Loránd Tudományegyetem, Budapest 240 500

Kaposvári Egyetem, Kaposvár 24 010

Liszt Ferenc Zenem´́uvészeti Egyetem, Budapest 11 220

Magyar Iparm´́uvészeti Egyetem, Budapest 5 160

Magyar Képz´́om´́uvészeti Egyetem, Budapest 6 340

Miskolci Egyetem, Miskolc 76 370

Nyugat-Magyarországi Egyetem, Sopron 48 080

Pécsi Tudományegyetem, Pécs 126 000

Semmelweis Egyetem, Budapest 168 870

Szegedi Tudományegyetem, Szeged 221 770

Szent István Egyetem, Gödöll´́o 144 940

Színház- és Filmm´́uvészeti Egyetem, Budapest 9 940

Veszprémi Egyetem, Veszprém 68 300

Egyházi egyetemek

Debreceni Református Hittudományi Egyetem, Debrecen 1 330

Evangélikus Hittudományi Egyetem, Budapest 840

Károli Gáspár Református Egyetem, Budapest 7 540

Országos Rabbiképz´́o Intézet—Zsidó Egyetem, Budapest 470

Pázmány Péter Katolikus Egyetem, Budapest 14 690

Állami f´́oiskolák

Berzsenyi Dániel F´́oiskola, Szombathely 10 270

Budapesti Gazdasági F´́oiskola, Budapest 8 620

Budapesti M´́uszaki F´́oiskola, Budapest 14 540

Dunaújvárosi F´́oiskola, Dunaújváros 2 570

Eötvös József F´́oiskola, Baja 860

Eszterházy Károly F´́oiskola, Eger 12 040

Kecskeméti F´́oiskola, Kecskemét 6 460

Magyar Táncm´́uvészeti F´́oiskola, Budapest 3 010
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Fels´́ooktatási intézmény neve, székhelye
2001. évi támogatás

(ezer Ft)

Nyíregyházi F´́oiskola, Nyíregyháza 16 510

Széchenyi István F´́oiskola, Gy´́or 18 130

Szolnoki F´́oiskola, Szolnok 730

Tessedik Sámuel F´́oiskola, Szarvas 10 490

Egyházi f´́oiskolák

Adventista Teológiai F´́oiskola, Pécel 380

Apor Vilmos Katolikus F´́oiskola, Zsámbék 1 810

A Tan Kapuja Buddhista F´́oiskola, Budapest 930

Baptista Teológiai Akadémia, Budapest 160

Egri Hittudományi F´́oiskola, Eger 270

Esztergomi Hittudományi F´́oiskola, Esztergom 940

Gy´́ori Hittudományi F´́oiskola, Gy´́or 500

Kölcsey Ferenc Református Tanítóképz´́o F´́oiskola, Debrecen 1 670

Pápai Református Teológiai Akadémia, Pápa 330

Pécsi Püspöki Hittudományi F´́oiskola, Pécs 360

Pünkösdi Teológiai F´́oiskola, Budapest 60

Sapientia Szerzetesi Hittudományi F´́oiskola, Budapest 1 970

Sárospataki Református Teológiai Akadémia, Sárospatak 410

Szegedi Hittudományi F´́oiskola, Szeged 1 230

Szent Atanáz Görög Katolikus Hittudományi F´́oiskola, Nyíregyháza 810

Szent Bernát Hittudományi F´́oiskola, Zirc 20

Szent Pál Akadémia, Budapest 300

Veszprémi Érseki Hittudományi F´́oiskola, Balatonkenese 370

Vitéz János Római Katolikus Tanítóképz´́o F´́oiskola, Esztergom 430

Wesley János Lelkészképz´́o F´́oiskola, Budapest 960

Magán-, illetve alapítványi f´́oiskolák

Általános Vállalkozási F´́oiskola, Budapest 820

Gábor Dénes F´́oiskola, Budapest 2 330

Kodolányi János F´́oiskola, Székesfehérvár 7 700

Modern Üzleti Tudományok F´́oiskolája, Tatabánya 980

Mozgássérültek Pet´́o András Nevel´́oképz´́o és Nevel´́ointézete, Budapest 430

Nemzetközi Üzleti F´́oiskola, Budapest 960

Fels´́ooktatási intézmények összesen 1 886 800

Megjegyzés: A Sola Scriptura Lelkészképz´́o és Teológiai F´́oiskola nem igényel normatív támogatást.

2908 M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2001/42. szám



A Nemzeti Radikális Párt (NRP)
2000. évi pénzügyi beszámolója

Forintban

Bevételek

1. Tagdíjak 11 200

2. Állami költségvetésb´́ol származó tá-
mogatás —

3. Képvisel´́ocsoportnak nyújtott állami
támogatás —

4. Egyéb hozzájárulások, adományok
4.1. Jogi személyekt ´́ol —
4.2. Jogi személynek nem min´́osül´́o

gazdasági társaságtól —

4.3. Magánszemélyekt ´́ol 18 564

5. A párt által alapított vállalat és korlá-
tolt felel´́osség´́u társaság nyereségéb´́ol
származó bevétel —

6. Egyéb bevételek —

Összes bevétel a gazdasági évben  29 764

Kiadások

1. Támogatás a párt országgy´́ulési
csoportja számára —

2. Támogatás egyéb szervezeteknek —

3. Vállalkozások alapítására fordított
összegek —

4. M´́uködési kiadások —

4.1. Munkabér —

4.2. Társadalombiztosítási és nyugdíj-
járulék —

5. Eszközbeszerzés 5 304

6. Politikai tevékenység kiadásai 17 270

7. Egyéb kiadások —

Összes kiadás a gazdasági évben  22 574

Horváth Attila s. k.,
elnök

A Földm´́uvelésügyi és Vidékfejlesztési Minisztérium Somogy Megyei Földm´́uvelésügyi Hivatalának
(7400 Kaposvár, Csokonai u. 3.)

h i r d e t m é n y e

Az FVM Somogy Megyei Földm´́uvelésügyi Hivatala — a földrendez´́o és a földkiadó bizottságokról szóló 1993. évi II.
törvény 4/B. § (5) bekezdése alapján —

n y i l v á n o s  s o r s o l á s t

tart a hetesi Vikár Béla Mez´́ogazdasági Szövetkezet használatában lev´́o, részarány-földtulajdonnak megfelel´́o földek
kiadása céljából.

A sorsolás helye: Juta, H´́osök tere 8., Kultúrház

A sorsolás ideje: 2001. május 11., 9 óra.

A sorsoláson részvételre jogosultak köre: Hetesi Vikár Béla Mez´́ogazdasági Szövetkezet gazdálkodási területén részarány-
földtulajdonnal (aranykoronával) rendelkez´́o személyek.

A sorsolásra kerül´́o földrészletek adatai:

Település: Csombárd

Helyrajzi szám M´́uvelési ág
Terület
(ha, m2)

AK érték
A terület hasznosítására

vonatkozó korlátozás

049/31 szántó 18,9704 30,92 3092/37740-ed tulajdon arány

049/33 gyep 4,5713 36,62 3662/3794-ed tulajdon arány

051/7 szántó 3,5939 0,60 60/8618-ad tulajdon arány

234 erd´́o 0,0018 0,01

247 erd´́o 0,0035 0,01

248 sz´́ol´́o 0,0588 0,92
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Település: Hetes

Helyrajzi szám M´́uvelési ág
Terület
(ha, m2)

AK érték
A terület hasznosítására

vonatkozó korlátozás

026/20 szántó 66,6259 144,32 14432/121259-ed tulajdon
arány, földmérési jelek

032 erd´́o 41,2939 107,51 10751/24363-ad tulajdon arány

033/35 szántó 58,1088 197,05 19705/136718-ad tulajdon
arány

035/1 szántó 0,9266 30,58

035/19 szántó 3,7520 30,01 3001/12001-ed tulajdon arány

035/27 szántó 82,0884 1765,47 176547/205442-ed tulajdon
arány, vízvezetési jog, vezeték-
jog

040/31 szántó 13,1171 30,00 3000/45953-ad tulajdon arány,
vezetékjog

040/38 erd´́o 3,9424 5,42 542/1656-od tulajdon arány,
vezetékjog

040/43 gyep 0,3012 10,99

040/48 szántó 36,0434 560,80 56080/130962-ed tulajdon
arány, vezetékjog

046/1 erd´́o, gyep, szántó 65,5825 362,92 36292/158757-ed tulajdon
arány

047/6 gyep, erd´́o 1,4939 32,68 3268/3404-ed tulajdon arány

052 gyep, nádas, erd´́o 18,5080 112,58 11258/21748-ad tulajdon arány

057/12 szántó 15,8922 3,59 359/27161-ed tulajdon arány

081/1 erd´́o 30,1166 159,01 15901/17769-ed tulajdon arány

088/8 szántó 16,1793 30,89 3089/15208-ad tulajdon arány

1044/2 gyep 0,0132 0,48

1244 kert, sz´́ol´́o 0,1166 1,62

1252 szántó 0,1860 1,41

1260/2 szántó 0,2421 1,84

1264/2 szántó, gyep 0,3035 4,16

Település: Juta

Helyrajzi szám M´́uvelési ág
Terület
(ha, m2)

AK érték
A terület hasznosítására

vonatkozó korlátozás

013/1 erd´́o 28,3304 0,74 74/16715-öd tulajdon arány

06/5 szántó, gyep 42,3753 8,16 816/120573-ad tulajdon arány

024/1 szántó 5,5283 16,31 1631/18243-ad tulajdon arány,
bányaszolgalmi jog

029 erd´́o 0,4886 2,88

032/6 gyep 6,3075 9,62 962/13743-ad tulajdon arány,
vízvezetési jog

050/4 gyep, erd´́o 25,9439 94,20 9420/27182-ed tulajdon arány,
vízvezetési jog

061/60 szántó, gyep 59,8655 48,77 4877/162938-ad tulajdon arány

061/62 szántó 8,4671 100,36

061/70 szántó, gyep 17,9435 27,66 2766/18841-ed tulajdon arány
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Helyrajzi szám M´́uvelési ág
Terület
(ha, m2)

AK érték
A terület hasznosítására

vonatkozó korlátozás

067/2 szántó 0,5840 15,24

082/15 szántó, gyep 6,4909 27,87 2787/18146-od tulajdon arány,
vízvezetési jog, vezetékjog

084/3 erd´́o, szántó 1,6906 15,44 1544/3790-ed tulajdon arány,
vízvezetési jog

379 gyep 2,0179 52,67

673/3 szántó 0,7107 3,93 393/1293-ad tulajdon arány

Település: Kaposmér´́o

Helyrajzi szám M´́uvelési ág Terület
(ha, m2)

AK érték A terület hasznosítására
vonatkozó korlátozás

028 szántó 3,1085 61,32

A sorsolás nyilvános, azon bárki jelen lehet.

A sorsolás egyidej´́uleg a helyben szokásos módon is meghirdetésre kerül.

A sorsoláson bármely okból meg nem jelen´́o jogosult kés´́obb a mulasztására hivatkozva semmiféle jogot nem érvénye-
síthet, ebb´́ol az okból a sorsolás eredménye nem változtatható meg.

Lukács Zoltán s. k.,
hivatalvezet´́o
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KÖZLEMÉNY

A Magyar Közlöny különszámaként megjelent a

I.
PRAXIS TÖRVÉNY,

MAGYAR ORVOSI KAMARA,
EGÉSZSÉGÜGYI TÖRVÉNY

cím´́u, A/4 formátumú, 72 oldal terjedelm´́u kiadvány.

A kézirat lezárva: 2000. február 11.
Ára: 599 Ft áfával.

[A következ´́o kötet az önálló orvosi tevékenységr´́ol szóló 2000. évi II. törvényt
(praxis törvény) és végrehajtási rendeleteit tartalmazza.]

A megrendeléseket a Magyar Hivatalos Közlönykiadó címére (1085 Budapest,
Somogyi Béla u. 6.) lehet feladni. Fax: 266-5099 vagy 267-2780.

MEGRENDEL ´́OLAP
Megrendeljük a

I.
PRAXIS TÖRVÉNY,

MAGYAR ORVOSI KAMARA,
EGÉSZSÉGÜGYI TÖRVÉNY

cím´́u kiadványt .................  példányban. 

A megrendel´́o (cég) neve: ................................................................................................

Címe (város, irányítószám): .............................................................................................

Utca, házszám:  ..................................................................................................................

Az ügyintéz´́o neve, telefonszáma: ...................................................................................

A megrendel´́o (cég) bankszámlaszáma: ........................................................................

A megrendelt példányok ellenértékét a postaköltséggel együtt a szállítást követ´́o
számla kézhezvétele után, 8 napon belül a Magyar Hivatalos Közlönykiadónak a
számlán feltüntetett pénzforgalmi jelz´́oszámára átutaljuk.

Keltezés: ………………………………………
                         ……………………………………………………
                         cégszer´́u aláírás
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KÖZLEMÉNY
A Magyar Közlöny különszámaként megjelent a
I. PRAXIS TÖRVÉNY, MAGYAR ORVOSI KAMARA, EGÉSZSÉGÜGYI TÖRVÉNY
folytatásaként

II.
A HÁZIORVOSI M ´́UKÖDTETÉSI JOG MEGSZERZÉSÉR ´́OL

ÉS VISSZAVONÁSÁRÓL, VALAMINT A HÁZIORVOSI
TEVÉKENYSÉGHEZ SZÜKSÉGES INGÓ, INGATLAN

VAGYON ÉS M ´́UKÖDTETÉSI JOG MEGSZERZÉSÉNEK
HITELFELTÉTELEIR ´́OL SZÓLÓ 18/2000. ( II. 25.)  KORM.

RENDELET ÉS A KAPCSOLÓDÓ JOGSZABÁLYOK
cím´́u, A/4 formátumú, 224 oldal terjedelm´́u kiadvány.
A kézirat lezárva: 2000. április 15.
Ára: 924 Ft áfával.
A megrendeléseket a Magyar Hivatalos Közlönykiadó címére (1085 Budapest,
Somogyi Béla u. 6.) lehet feladni. Fax: 266-5099 vagy 267-2780.

MEGRENDEL ´́OLAP
Megrendeljük a

II.
A HÁZIORVOSI M ´́UKÖDTETÉSI JOG MEGSZERZÉSÉR ´́OL

ÉS VISSZAVONÁSÁRÓL, VALAMINT A HÁZIORVOSI
TEVÉKENYSÉGHEZ SZÜKSÉGES INGÓ, INGATLAN VAGYON

ÉS M ´́UKÖDTETÉSI JOG MEGSZERZÉSÉNEK
HITELFELTÉTELEIR ´́OL SZÓLÓ 18/2000. ( II. 25.)  KORM.

RENDELET ÉS A KAPCSOLÓDÓ JOGSZABÁLYOK

cím´́u kiadványt .................  példányban. 

A megrendel´́o (cég) neve: ................................................................................................
Címe (város, irányítószám): .............................................................................................
Utca, házszám:  ..................................................................................................................
Az ügyintéz´́o neve, telefonszáma: ...................................................................................
A megrendel´́o (cég) bankszámlaszáma: ........................................................................
A megrendelt példányok ellenértékét a postaköltséggel együtt a szállítást követ´́o
számla kézhezvétele után, 8 napon belül a Magyar Hivatalos Közlönykiadónak a
számlán feltüntetett pénzforgalmi jelz´́oszámára átutaljuk.

Keltezés: ………………………………………
                         ……………………………………………………
                         cégszer´́u aláírás
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Tisztelt El´́ofizet´́ok!
Tájékoztatjuk Önöket, hogy a kiadónk terjesztésében lev´́o lapokra szóló el´́ofizetésüket folyamatosnak tekintjük. Csak akkor kell
változást bejelenteniük a 2001. évre vonatkozó el´́ofizetésre, ha a példányszámot, esetleg a címlistát módosítják, vagy új lapra
szeretnének el´́ofizetni (pontos szállítási, név- és utcacím-megjelöléssel).
Az esetleges módosítást szíveskedjenek levélben vagy faxon megküldeni.
Felhívjuk szíves figyelmüket, hogy a lapszállításról kizárólag az el´́ofizetési díj beérkezését követ´́oen intézkedünk. Fontos, hogy az
el´́ofizetési díjakat a megadott 10300002-20377199-70213285 sz. számlára utalják, illetve a kiadó által kiküldött készpénz-átutalási
megbízáson fizessék be.
Készpénzes befizetés kizárólag a Közlönyboltban (1085 Budapest, Somogyi B. u. 6.) lehetséges. (Levélcím: Magyar Hivatalos
Közlönykiadó, 1085 Budapest, Somogyi B. u. 6. Fax: 318-6668).

A CD-JOGÁSZ hatályos jogszabályok hivatalos számítógépes gy´́ujteménye 2001. évi éves el´́ofizetési díjai:

Önálló változat 48 000 Ft
 5 munkahelyes hálózati változat 64 000 Ft
10 munkahelyes hálózati változat 80 000 Ft

 25 munkahelyes hálózati változat 96 000 Ft
 50 munkahelyes hálózati változat 112 000 Ft
100 munkahelyes hálózati változat 128 000 Ft

Egyszeri belépési díj: 6000 Ft. (Áraink az áfát nem tartalmazzák.)

Facsimile Magyar Közlöny. A hivatalos lap 1998—2000. évfolyamai jelennek meg CD-n az eredeti külalak meg´́orzésével, de könnyen
kezelhet´́oen. A halmozott évfolyamok ára 14 000 Ft.
Hatályos jogszabályok online elérése: a 3 naponta frissített adatbázis az interneten keresztül érhet´́o el a www.mhk.hu címen. További
információ kérhet´́o a 06 (80) 200-723-as zöldszámon.

A Házi Jogtanácsadó  cím´́u lap el´́ofizetésben megrendelhet´́o a Magyar Hivatalos Közlönykiadó címén:
Budapest VIII., Somogyi B. u. 6. 1394 Bp. 62. Pf. 357 vagy faxon: 318-6668, vagy a www.mhk.hu/hj internetcímen található megrendel´́olapon.

Telefon: 266-9290/234, 235 mellék.
Éves el´́ofizetési díja 2352 Ft áfával. A kiadó az el´́ofizetési díj év közbeni emelésének jogát fenntartja.

A 2001. évi lapárak
Magyar Közlöny 48 720 Ft/év
Az Alkotmánybíróság Határozatai 9 408 Ft/év
Bányászati Közlöny 2 352 Ft/év
Belügyi Közlöny 12 768 Ft/év
Cégközlöny 51 408 Ft/év
Egészségügyi Közlöny 12 432 Ft/év
Földm´́uvelésügyi és Vidékfejlesztési Értesít ´́o 9 072 Ft/év
Határozatok Tára 11 424 Ft/év
Hivatalos Értesít ´́o 7 392 Ft/év
Ifjúsági és Sport Értesít ´́o 2 352 Ft/év
Igazságügyi Közlöny 8 064 Ft/év
Gazdasági és Foglalkoztatási Közlöny 12 096 Ft/év
 (az Ipari és Kereskedelmi Közlöny jogutóda)
Környezetvédelmi Értesít ´́o 7 056 Ft/év
Közlekedési és Vízügyi Értesít´́o 12 096 Ft/év
Kulturális Közlöny 9 744 Ft/év
Külgazdasági Értesít ´́o 10 080 Ft/év
Magyar Közigazgatás 4 704 Ft/év

Nemzeti Kulturális Alapprogram Hírlevele 2 352 Ft/év
Oktatási Közlöny 12 096 Ft/év
Önkormányzatok Közlönye 3 024 Ft/év
Pénzügyi Közlöny 15 792 Ft/év
Pénzügyi Szemle 11 424 Ft/év
Statisztikai Közlöny 6 720 Ft/év
Szociális és Munkavédelmi Közlöny 9 072 Ft/év
 (a Szociális és Munkaügyi Közlöny jogutóda)
Turisztikai Értesít´́o 6 048 Ft/év
Ügyészségi Közlöny 3 696 Ft/év
Vízügyi Értesít´́o 6 384 Ft/év
Élet és Tudomány 5 712 Ft/év
Ludové Noviny 1 344 Ft/év
Neue Zeitung 2 352 Ft/év
Természet Világa 3 024 Ft/év
Valóság 3 360 Ft/év

Az árak a 12%-os áfát is tartalmazzák.

Szerkeszti a Miniszterelnöki Hivatal, a szerkeszt´́obizottság közrem´́uködésével.
A szerkeszt´́obizottság elnöke: dr. Bártfai Béla, társelnöke: Nyéki József.
A szerkesztésért felel´́os: dr. Müller György. Budapest V., Kossuth tér 1—3.
Kiadja a Magyar Hivatalos Közlönykiadó. Felel´́os kiadó: dr. Korda Judit vezérigazgató.
Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6. Telefon: 266-9290.

El´́ofizetésben megrendelhet´́o a Magyar Hivatalos Közlönykiadónál
Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6., 1394 Budapest 62. Pf. 357, vagy faxon 318-6668.
El´́ofizetésben terjeszti a Magyar Hivatalos Közlönykiadó a FÁMA Rt. közrem´́uködésével. Telefon/fax: 266-6567.
Információ: tel./fax: 317-9999, 266-9290/245, 357 mellék.
Példányonként megvásárolható a kiadó Budapest VIII., Somogyi B. u. 6. (tel./fax: 267-2780) szám alatti közlönyboltjában, illetve
megrendelhet´́o a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcímen.
2001. évi éves el´́ofizetési díj: 48 720 Ft. Egy példány ára: 140 Ft 16 oldal terjedelemig, utána + 8 oldalanként + 84 Ft.
A kiadó az el´́ofizetési díj évközbeni emelésének jogát fenntartja.

HU ISSN 0076—2407
01.0583 — Nyomja a Magyar Hivatalos Közlönykiadó Lajosmizsei Nyomdája. Felel´́os vezet´́o: Burján Norbert.

2914 M A G Y A R  K Ö Z L Ö N Y 2001/42. szám


